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KALENDAR FUTSAL NATJECANJA - reprezentacije, SuperSport HMNL, HMNK i Prva HMNL
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Superkup pretkolo 1/4 finale
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Superkup 1-4 finala

Superkup 1-2 finala
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LISTOPAD

2 KOLO / SHMNL
2 KOLO / PRVA HVMINL
1 KOLO PRVA HMNL J-K

3 KOLO / SHMNL
3 KOLO / PRVA HMINL

FUTSAL A

REPREZENTACIJA

4 KOLO / SHMNL
4 KOLO / PRVA HVMINL

UFCL MR

HMNK 1/16

= ~

UFCL PR

N
>

1 KOLO / SHMNL
1 KOLO / PRVA HMNL

UFCL PR

STUDENI
UFCL MR
FFWC EQ PR R16+QF
FUTSAL A

QF / R-16

REPREZENTACIJA

FFWC EQ PR R16+QF

5 KOLO / SHMNL
5 KOLO / PRVA HMNL

6 KOLO / SHMNL
6 KOLO / PRVA HVINL

UFCL R 16 1 ut.

FUTSAL KAMP U15i U17

7 KOLO / SHVMINL
7 KOLO / PRVA HMNL

PROSINAC
HMNK 1/8 - 4 utakmice

UFCL R16 2 ut.

FUTSAL A
REPREZENTACIJA

8 KOLO / SHMNL
8 KOLO / PRVA HMNL

HMNK 1/8 - 4 utakmice

9 KOLO / SHMNL
9 KOLO / PRVA HMNL

LIGA KUP SUPERSPORT HNMNL

1/4 finale

1 ut.
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1. P 1. P 1. P
2. S 2, U 2. U Q
3. N 3. S 3. S
4, P 4, (o3 4, (o
5. U P o] o P o] Mo
6. S 6. o] Mo : 6. DLC :
7. ¢
8. P P Q
9. S U U
10. N 10. S 10.
1. P 1. (o 1. (o
12. U 12. P 6 KOLGQ
13. S 13. S 13. 0 ROLC
14. (o 14. N
P D KOLC 15. P 15. P 0
16. D KOLC 16. . 16. U
17. 17. S
18. 18. 18. | €
19. U 0 P Q 19. P
20. 0 S DLC 20. S 0
21. 21. DLC : 21. N
DLC 22. P Q 22. P DLC .
OLC 23. U 23. U
24, S AL A 24, S
25. | P 25. | C 25. | C
26. U 26. P 26. P
27. | S 27. | S ; 3 27. | S
28. | C 28. | N 28. | N Uskrs
g P DLC 29. P
30. OLC 30. U
31. S
1. ¢ 1. Kv. za popunu shmnl 1/2f. 1 ut. 1. U
o] Mo 2. Liga za po. Prva HMNL 1 kolo 2. S
OLC 3. P 3. c
4, U 4. P .
5. P 5. S 5. S Liga za po. Prva HMNL 6 kolo
6. u 6. o3 6. N 0
7. S 7. P 0 7. P
8. (o 8. Kv. za popunu shmnl 1/2 f. 2 ut. 8. U
9. P 9. Liga za po. Prva HMNL 2. kolo 9. S
10. S 10. P PLAY OFF J-K pocinje 8. i 9. svibnja 10. ¢
1. N 1. U . 1. P .
12. P 0 12. Kv. za popunu shmnl 1/2f. ev. 3 ut 12. S
13. | U 13. | € 13. | N .
14, S AL £ 14. P g ale F 14, P
15. (o 15. Kv. za popunu shmnlfinale 1 ut. 15. )
16. P D C 16. N . ale P2 16. S
17. | S 17. | P 0 ale Pz 17. | C
18. N 18. U 18. P .
19. P 19. S 19. S
2. | U Q 2. | € 20. | N
21. S 21. P . ale PE 21. P
22. (o 22. Kv. za popunu shmnl finale 2 ut. 22. )
P DLC 23. N 0 A eVv. 4 o 23. S
24, DLC 24, P D a ev. 4 P 24, (o
22. KOLO PRVA HMNL J-K 25. ) 25. P
26. P 26. S 26. S
27. | U 27. | € 27. | N
28. S 28. P . 28. P
29. ¢ 29. S | Kv.za popunu shmnl finale ev. 3 ut. 29. )
30. P . 30. N Liga za po. Prva HMNL 5. kolo 30. S
31. P




Izvr$ni odbor Hrvatskog nogometnog saveza (dalje u tekstu: IO HNS) je temeljem ¢lanka 43. Statuta
na prijedlog Komisije za mali nogomet i nogomet na pijesku dana 17.09. 2026.godine donio

PROPOZICIIJE
NATJECANJA SUPERSPORT HRVATSKE MALONOGOMETNE LIGE
ZA NATJECATELJSKU GODINU 2026/2027.

OPCE ODREDBE, SUDIONICI, SUSTAV | KALENDAR NATJECANJA

Clanak 1.
Ovim Propozicijama utvrduju se pravila za provodenje natjecanja, uvjeti pod kojima se odvija
natjecanje, natjecateljska tijela koja vode natjecanje, njihova prava i obveze, obveze sluzbenih osoba
utakmice, te se ureduju i druga pitanja predvidena Pravilnikom o nogometnim natjecanjima, Odlukom
o sustavu stalnih natjecanja i ostalim normativnim aktima koje propisuju pravila iz natjecanja HNS.

Na osnovi odredbi Odluke IO HNS o sustavu stalnih natjecanja HNS-a, verificiranim rezultatima u
natjecateljskoj godini 2025./2026 i pisanoj prijavi klubova za natjecanje, sudionici hatjecanja
SuperSport HMNL (u daljnjem tekstu: SHMNL) u natjecateljskoj godini 2026./2027. su:

MNK «CRNICA» SIBENIK

MNK «FUTSAL DINAMO» ZAGREB
MNK «FUTSAL ISTRA PULA» PULA
MNK ,,HAJDUK» SPLIT

MNK «NOVO VRIJEME» MAKARSKA
MNK «OLMISSUM» OMIS

MNK «OSIJEK - KANDIT» OSIJEK
HMNK «RIJEKA» RIJEKA

MNK «SQUARE» DUBROVNIK

0. MNK<«TORCIDA - BIBERON» SPLIT

SO NOO RN =

Clanak 2.
Natjecanjem rukovodi Hrvatski nogometni savez putem tijela natjecanja koje imenuje |O HNS.

Clanak 3.
Raspored se utvrduje zdrijebom natjecateljskih brojeva uz primjenu Bergerove tablice s time da
prvoplasirani klub iz natjecateljske godine 2025/2026. ima pravo izbora natjecateljskog broja.

Klubovi iz istog grada ili Zupanije na vlastiti zahtjev mogu imati kontra brojeve.

Natjecanje se odigrava u dva dijela.

Prvi dio: Dvokruznim bod sustavom (9 + 9 = 18 kola).

Drugi dio: Doigravanje u kojem igra 8 (osam) najbolje plasiranih klubova nakon prvog dijela natjecanja.
U slucaju da dva ili viSse kluba ostvare identi¢an plasman nakon prvog dijela natjecanja (18. kola),
primjenjuju se odredbe iz ¢lanka 40. ovih propozicija.

Natjecanje SHMNL za natjecateljsku godinu 2026./2027. poc¢inje 25. rujna 2026. (1. kolo), a zavrSava
najkasnije 18. lipnja 2027. godine, sukladno kalendaru natjecanja.

U natjecateljskoj godini 2026./2027. Cetvrtfinale se igra na dvije dobivene utakmice, a polufinale i
finale na tri dobivene utakmice.

Parovi utakmica doigravanja utvrduju se prema sljede¢em rasporedu i to: Cetvrtfinale: 1 -8,



2-7,3-6i 4-5.; polufinale: 1,8-4,5i 2,7-3,6.;finale: 1,8ili4,5-2,7ili 3,6.

Tijekom doigravanja u ¢etvrtfinalu, domadin prve ili eventualno tre¢e utakmice je bolje plasirani klub iz
prvog dijela prvenstva (18. kola).

Tijekom doigravanja polufinalu i finalu, bolje plasirani klub iz prvog dijela prvenstva (18. kola) zadrZzava
pravo domadinstva u prvoj, drugoj i eventualnoj petoj utakmici.

Utakmice polufinalaigraju se na sljedecéi nacin:

PRVI PAR: Prva utakmica u petak, druga utakmica u nedjelju, domacin utakmice bolje plasirani klub iz
prvog dijela natjecanja (18. kola).

Treéa i Cetvrta utakmica u sljedeéi petak i nedjelju, domacin utakmice loSije plasirani klub iz prvog
dijela natjecanja (18. kola).

Eventualno peta utakmica igra se u petak, a domacin utakmice je bolje plasirani klub iz prvog dijela
natjecanja (18. kola).

DRUGI PAR: kao kod prvog para, osim §to se te utakmice igraju subota - ponedjeljak, subota-
ponedjeljak i eventualna peta utakmica u subotu.

Bolje plasirani klub iz prvog dijela natjecanja (18. kola) bira dan u kojem c¢e igrati (petak, nedjelja -
petak ili subota, ponedjeljak - subota).

U slucaju prekida prvenstva zbog razloga viSe sile te nedostatka termina za zavrSetak natjecanja, 10
HNS-a moze donijeti odluku o drugacijem nacinu odigravanja prvenstva.

RASPORED UTAKMICA, PROMJENA RASPOREDA | ODGODA UTAKMICA

Clanak 4.
Raspored utakmica obavezno sadrzi: kolo, mjesto igranja, par (klub-klub), datum i satnicu. Raspored
utakmica objavljuje se klubovima putem elektroni¢ke poSte na sluzbenu elektroni¢ku adresu kluba.
Svi klubovi obvezni su imati sluzbenu elektronicku adresu te omoguciti primanje poruka 24 sata
dnevno.

Raspored i satnice utakmica utvrduje Povjerenik za natjecanje prema usvojenom Kalendaru
natjecanja i nize navedenim odredbama.

Sve utakmice SHMNL (prvi dio natjecanja 18. kola) igraju se (u pravilu) petkom, subotom ili nedjeljom
s tim da su termini utakmica, odnosno termini SHMNL petak od 17.30 do 20.30 sati, a subota i
nedjelja od 16.00 do 20.30 sati.

U pravilu, u istom terminu ne mogu se odigravati dvije ili viSe utakmica, osim utakmica posljednjeg
kola (18. kolo). Dvanaest (12) dana ranije mora se odrediti izravan TV prijenos utakmica na TV MAX
sport. Ukoliko ¢e postojati odobrenje TV partnera utakmice se moraju prenositi u tzv.“ studijskom
prijenosu“ na YOUTUBE kanalu SHMNL.

Utakmice koje se igraju tijekom tjedna, igraju se u pravilu ponedjeljak, utorak ili srijedu s pocetkom
utakmice izmedu 17:00i 20:00 sati.

Utakmice posljednjeg kola (18. kolo) odigravaju se istog dana u isto vrijeme, prema odluci Povjerenika
natjecanja.

Povjerenik za natjecanje moze u opravdanim sluc¢ajevima (sudjelovanje klubova u UEFA natjecanjima,
opravdane nemogucnosti koriStenja dvorane i sl.) odobriti izmjenu dana i satnice odigravanja



pojedinih utakmica na nacin da se iste odigraju prije rasporedom utvrdenog datuma, odnosno
najkasnije prije odigravanja utakmica sljedeceg kola, osim ako Komisija za mali nogomet i nogomet na
pijesku iz opravdanih razloga ne odluci drugacije.

Utakmice koje se na temelju ugovora o TV pravima izravno prenose na televiziji u pravilu se igraju
PETKOM s obaveznim pocetkom u 20.15 sati, a mogu se igrati izvan utvrdenog rasporeda i satnice na
zahtjev ugovornog TV partnera o ¢emu odluku donosi Povjerenik za natjecanje najkasnije dvanaest
(12) dana prije odigravanja utakmice, osim za utakmice drugog dijela natjecanja kada se rok skracéuje
na tri (3) dana.

Za vrijeme trajanja utakmice SHMNL koja je u TV prijenosu u pravilu se ne smiju odigravati druge
utakmice prvenstva SuperSport HMNL, osim utakmica posljednjeg kola (18. kolo).

Klub domacin koji zbog opravdanih razloga ne moze odigrati utakmicu na svom terenu za igru, duzan
je najkasnije dvanaest (12) dana prije navedene utakmice, odrediti u svome Zzupanijskom
nogometnom savezu, grad i sportsku dvoranu gdje ¢e biti domacin utakmice. Dvorana mora
ispunjavati sve uvjete propisane u ¢lanku 11. ovih Propozicija natjecanja.

Ako klubovi iz opravdanih razloga traze promjenu termina odigravanja utakmica za vrijeme prvenstva,
kao i vrijeme pocCetka utakmica sukladno utvrdenim satnicama iz stavka 1. ovog ¢lanka, obvezni su
postié¢i pismeni sporazum s klubom s kojim trebaju odigrati utakmicu i isti dostaviti na odobrenje
Povjereniku za natjecanje, najkasnije 12 (dvanaest) dana prije odigravanja utakmice od dana
predvidenog kalendarom natjecanja, osim za utakmice koje su prije dogovora klubova odredene za TV

prijenos.

U iznimnim slucajevima (elementarne nepogode, vise sile i slicno), Povjerenik za natjecanje moze
skratiti rok iz stavaka 8. ovog Clanka prije odigravanja utakmice ili izvrSiti zamjenu domacinstva za
pojedinu utakmicu.

Na odluke Povjerenika za natjecanje vezano za termine, mjesta odigravanja, odgode utakmice i slicno
klubovi nemaju pravo zalbe.

U vrijeme odigravanja utakmice A reprezentacije Hrvatske u nogometu i malom nogometu utakmice
SHMNL ne mogu se odigravati.

Klubovi i suci utakmice odgovorni su za posStivanje satnice zakazanih pocetaka utakmica. U slucaju
kaSnjenja pocetka utakmice sluzbene osobe duZne su to navesti u svom izvje$éu. Ako se utvrdi da je
razlog kasnjenja utakmice momcad koja igra utakmicu, odgovoran je glavni trener Cija je momcad
neopravdano kasnila na pocetak utakmice te se isti prijavljuje disciplinskom sucu.

U slu¢aju zamolbe za odgodom utakmice radi zdravstvenih problema igraca (pet i viSe igraca) obvezna
je dostava medicinske dokumentacije isklju¢ivo odgovarajuéeg lijeCnika specijaliste.

Clanak5.
U doigravanju se odreduju termini utakmica na sljedeci nacin:
Cetvrtfinalne utakmice igraju se u petak i subotu s pocecima utakmica u 18.00 i 20.00 sati.
Prvoplasirani klub nakon 18. kola, prvi bira termin odigravanja utakmice. Drugo plasirani klub drugi
bira termin odigravanja druge utakmice, pa treée plasirani i na kraju ¢etvrto plasirani klub ima termin
koji je preostao.

Utakmica para koji se nalazi u terminu petkom u 20.00 sati izravno se prenosi na televiziji.

Uzvratne utakmice se igraju za sedam dana, a termine odigravanja utakmica biraju redom klubovi
domacini koji su nakon prvog dijela natjecanja (18. kola) bili bolje plasirani na ljestvici.



Eventualne tre¢e utakmice mogu se igrati u ponedjeljak ili utorak. U nacelu, izbor termina i izbor TV
prijenosa je isti po klju¢u kao i kod ranijih termina.

Ukoliko ¢e postojati odobrenje TV partnera utakmice se moraju prenositi u tzv.“ studijskom prijenosu®
na YOUTUBE kanalu SHMNL.

Clanak 6.
U polufinalu se utakmice igraju u petakinedjelju te subotu i ponedjeljak.

Prve utakmice polufinala igraju se u terminima u petak u 20.00 i subotu u 20.00 sati.
Druge utakmice polufinalaigraju se u nedjelju u 20.00 i ponedjeljak u 20.00 sati.

Bolje plasirani klub iz prvog dijela natjecanja (18. kola) prvi bira termin odigravanja utakmice (petak ili
subota) i to onda prati cijelu seriju. U istom terminu ne mogu se odigravati dvije utakmice.

Clanak 7.
Finalna serija odigravanja utakmica pocinje najranije Cetiri ili najkasnije osam dana nakon odigrane
posljednje utakmice polufinala.

Prva i druga utakmica igraju se u petak i nedjelju na terenu bolje plasiranog kluba iz prvog dijela
natjecanja (18. kola).

Treca i Cetvrta utakmica igraju se u petak i nedjelju na terenu loSije plasiranog kluba iz prvog dijela
natjecanja (18. kola).

Eventualna peta utakmica igra se u petak, a domacin utakmice je bolje plasirani klub iz prvog dijela
natjecanja (18. kola).

Clanak 8.
Klubovi u natjecanju SHMNL imaju pravo na izmjenu rasporeda odigravanja odredenih prvenstvenih
utakmica, ako daju dva ili viSe igraca u futsal A reprezentaciju ili futsal A reprezentaciju drugih
zemalja.
Ukoliko igracCi (dva i viSe) igraju utakmicu za reprezentaciju svoje zemlje u sluzbenom UEFA terminu, u
srijedu, njegov klub ima pravo zahtijevati ,zastitu“ od povjerenika i igrati svoju utakmicu tek u subotu
ili nedjelju (ali ne u petak jer treba proc¢i najmanje 72 sata od utakmice reprezentacije).

ORGANIZACIJA UTAKMICA - OBVEZE | ODGOVORNOSTI

Clanak9.
U slucaju nastanka Stete klub domacdin oslobada Hrvatski nogometni savez svih zahtjeva za naknadu
Stete nastale organizacijom utakmice

Organizaciju utakmice provode klubovi koji igraju na domacéem terenu i obvezni su brinuti o uspjehu
organizacije utakmice.

Klub domadin isklju€ivo je nadleZzan za red i sigurnost prije, tiiekom i nakon utakmice i bit ce
odgovoran zbog bilo kojeg incidenta te moze biti kaznjen u skladu s odredbama Disciplinskog
pravilnika HNS-a.

Klub domacin obvezan je utakmicu snimiti s jednom HD kamerom i jednu (1) snimku utakmice na
USB-u kapaciteta 32 GB predati delegatu utakmice odmah nakon zavrSetka utakmice (za potrebe
kontrolora za sudenje). Glavna kamera u pravilu treba biti na tribini na poviSenom polozaju na poziciji
sredi$nje crte igralista.



Utakmice koje se izravno televizijski prenose nije potrebno snimati od strane domacdina ve¢ ce
organizator utakmice osigurati USB i snimku preuzeti od tehnicke ekipe u reportaznim kolima
neposredno nakon zavrSetka utakmice te je predati delegatu utakmice.

Klub domacin obavezan je aplicirati odmah nakon zavrSetka utakmice snimku utakmice na platformu
koja bude ugovorena, a koja je u nadleznosti HNS-a i klubova SHMNL.

Obvezno je nastaviti snimanje i nakon zavrSetka utakmice te snimiti pozdrav igrata obje momcadi i
sluzbenih osoba, sve dok ne napuste parket.

U slucéaju nepridrzavanja odredbi o snimanju utakmica klub ée biti kaznjen sukladno odredbama
Disciplinskog pravilnika HNS-a.

Klub domacdin obvezan je osigurati osobu koja ¢e dati upute sucu — mjeritelju vremena o upravljanju
semaforom.

Klub domacdin duzan je osigurati sportsku dvoranu, ulazak u svlacionice za momcadi i suce, prostoriju
za rad delegata, najmanje 90 minuta prije poCetka utakmice, a teren za igru i zagrijavanje momgdadi
najmanje 60 minuta prije po¢etka utakmice.

Klub domadin obvezan je prije utakmice osigurati gostuju¢oj momc¢adi 10 lopti (sluzbena ,,SELECT*
lopta) za zagrijavanje.

Klub domacdin duzan je osigurati razglas i najaviti igraCe i stru¢ni stozer obje momcadi prije poCetka
utakmice.

Klub domadin obvezan je delegatu utakmice predocCiti kompletnu dokumentaciju o poduzetim
radnjama u organizaciji utakmice te ispuniti obrazac ,,ODBROJAVANIJE“ (countdown) s to¢nom
satnicom dogadanja vezanim uz utakmicu, a o ¢emu ¢e se raspraviti na sluzbenom sastanku pred
utakmicu. Obrazac mora sadrzavati i vrijeme izlaska momc¢adi na teren za igru, pri Eemu se momcadi
moraju nalaziti na terenu za igru najkasnije dvije minute prije pocCetka utakmice. O navedenom se
raspravlja na sastanku pred utakmicu.

Clanak 10.
Gostujuéi klub je obvezan pravovremeno obavijestiti domaci klub o vremenu dolaska u mijesto,
odnosno ispred sportske dvorane u kojoj se odigrava utakmica.

Klub domacdin je obvezan poduzeti sve potrebne mjere za sigurnost sudaca, delegata i gostujuce
momcadi, po dolasku, za vrijeme odigravanja utakmice i sve do napuStanja sportske dvorane
odgovarajucéim prijevoznim sredstvom.

Klub domacdin je obvezan na svim prvenstvenim utakmicama osigurati licenciranog lijeCnika i vozilo
hitne medicinske pomodi ili adekvatno zamjensko vozilo, koja moraju biti na raspolaganju najmanje
Sezdeset (60) minuta prije poCetka utakmice i trideset (30) minuta poslije zavrSetka utakmice.

Ako delegat utvrdi da je klub domacin poduzeo sve potrebne radnje kako bi se izvrSila obveza iz stavka
3. ovog ¢lanka, a licencirani lije¢nik i vozilo HMP ili adekvatno zamjensko vozilo ne budu na
raspolaganju do pocetka utakmice, ista ne¢e zapoceti sve dok se ne osiguraju zadani uvjeti (dok se
delegatu utakmice ne prijavi zamjenski lije¢nik i adekvatno zamjensko vozilo), a najkasnije 15 minuta
od zakazanog termina pocCetka utakmice. U slu¢aju da se u tom roku ne ispune navedeni uvjeti,
utakmica se nece igrati, a klub domacin ¢e snositi sve posljedice neodigravanja utakmice.



Klub domacin obvezan je osigurati uvjete za neometan rad delegata, WI-FI, pisa¢ i skener te
licenciranu osobu za organizaciju utakmice koja je delegatu na raspolaganju od njegova dolaska i
odlaska iz dvorane.

Klub domacdin u obvezi je osigurati mjesto za postavljanje kamere gostujuceg kluba za potrebe analize
utakmice, a snimka utakmice ne moze se koristiti u druge svrhe.

TEREN ZA IGRU | UVJETI ZA ODIGRAVANIJE UTAKMICE

Clanak 11.
Prvenstvene utakmice SHMNL moraju se igrati samo u sportskoj dvorani, ¢ija je podloga parket ili PVC
podloga.

Sve utakmice SHMNL igraju se obvezno u sportskoj dvorani koja obavezno ima PROCJENU
SIGURNOSTI MUP RH.

Klubovi su duzni trideset (30) dana prije poCetka natjecanja prijaviti Povjereniku za natjecanje najviSe
dvije sportske dvorane koje moraju ispunjavati sve uvjete iz ovog ¢lanka.

Klubovi su duZzni trideset (30) dana prije po¢etka natjecanja dostauviti tajniku Komisije za mali nogomet
i nogomet na pijesku, izvadak iz registra udruga ne stariji od tri mjeseca, potvrdu o registraciji kluba u
Zupanijskom nogometnom savezu, te potvrdu Povjerenika natjecanja i Zupanijskog nogometnog
saveza da nemaju nikakvih financijskih dugovanja.

Sportska dvorana koja je prijavljena za igranje mora imati pismeno odobrenje za odigravanje
utakmica, izdano od strane Komisije za pregled sportskih dvorana i terena za igru koju imenuje
Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku.

Na terenu za igru, golu i mrezama u golu za vrijeme odigravanja utakmice zabranjen je bilo koji oblik
reklamiranja ukoliko prethodno nije prijavljen i odobren od strane HNS-a i Povjerenika natjecanja.

Svaki klub mora imati dokaz o koriStenju sportske dvorane. Smatra se da klub ima sportsku dvoranu,
ako ima dokaz o vlasnisStvu, dokaz o upravljanju, ugovor o zakupu ili ugovor u korisStenju sportskog
objekta za razdoblje u kojem se natjeCe (minimalno za natjecateljsku godinu u kojoj se klub natjece u
SHMNL).

Svaka sportska dvorana mora imati sljedece:

e terenzaigru propisanih dimenzija, duzina 38-42 m, a Sirina 18-22 m, odvojen od gledalista
posebnom ogradom. Zastitna ograda mora biti udaljena najmanje 2 metara od linija terena za
igru, a uiznimnim slu¢ajevima 1,5 m s obaveznom zastitom izradenom od meksSih materijala,
klupe za rezervne igrace i mjesto delegata isto tako najmanje 1.5 metra udaljena od uzduZznih
linija terena za igru.

e klupe za momeéadi s najmanje petnaest (15) mjesta i odvojeni stol za delegata utakmice,
mjeritelja vremena, doktora i suce, sa propisanom potrebnom opremom.

e zaSti¢eniprolaz zaizlazak igraCa i sluzbenih osoba od svlaCionica do terena.

e dvije (2) odvojene svlacionice i to jedna s minimalno petnaest (15) mjesta za igrace i druga do
deset (10) mjesta za struéni stoZer kluba s odvojenim kupaonicama s toplom vodom s
najmanje Sest (6) tuSeva, sanitarnim ¢vorom, stolom za masazu ili jednu svlacionicu s
najmanje dvadeset i pet (25) mjesta za igraCe i stozer kluba s kupaonicom s toplom vodom,
najmanje Sest (6) tuSeva, sanitarnim ¢vorom, stolom za masazu.

e odvojene svlacgionice za sutkinje i suce s tus kabinom i sanitarnim ¢vorom.

e mijesto na tribini za nesmetan rad novinara s osiguranim pristupom internetu.

e odgovarajuéi prostor za televizijske kamere i propisane uvjete za koriStenje sustava i
protokola video podrske (VS).



e razglasniuredajispikera.

e golovi moraju biti pomicni i stabilizirani (ne fiksirani), s okruglim profilom (Fifa standard).

e udvoranama koje imaju tribine iza klupa za rezervne igrae mora se osigurati zastitna ograda
na klupama od prozirnog pleksiglasa kako bi igraci i stru¢ni stozer bili odvojeni od izravnog
dodira s publikom. Ukoliko to nije osigurano, ta tribina iza klupa ostaje zatvorena za navijace.
Na njoj mogu biti iskljucivo sluzbene osobe i eventualno osobe iz uprava oba kluba.

e elektronski semafor koji sadrzi sve elemente za vodenje utakmica i odgovarajuci pribor za
oznacavanje akumuliranih prekr$aja, ako semafor nema takvu moguénost.

e prostoriju za sluzbene osobe i sastavljanje zapisnika u kojoj treba biti racunalo, printer,
internet veza, stol, osam (8) stolica i osvjeZavajuca picéa.

Klub domacin duzan je osigurati Cist i uredan teren za igru te omoguciti momcadima izlazak na
zagrijavanje pred utakmicu najmanje Sezdeset (60) minuta prije pocetka utakmice.

Klub domadin duzan je pripremiti teren za igru tako da bude pogodan za odigravanje utakmice.

Ako gostujuéi klub ima primjedbe na mjere, stanje ili druge nepravilnosti terena za igru, duzan ih je u
pisanom obliku predati sucu utakmice na organizacijskom sastanku sudaca, delegata i predstavnika
klubova koji se odrzava najkasnije sedamdeset i pet (75) minuta prije poCetka utakmice.

Pregled terena za igru obavljaju suci prije pocCetka utakmice.

Jesu li dvorana i podloga za igranje nepodobni za igru zbog okolnosti koje pripadaju u visu silu,
odlucéuju iskljuéivo prvi i drugi sudac utakmice.

Ako su suci utakmice utvrdili da je teren za igru nepogodan za odigravanje utakmice, duzni su takvu
odluku unijeti u zapisnik utakmice uz navodenje razloga zbog kojih je teren ocijenjen nepogodan.

Suci su obavezni sastaviti izjavu o nepogodnosti terena i dostaviti je elektronickim putem
natjecateljskom tijelu u roku od dva (2) sata. Delegat je duzan o eventualnoj odluci o nepogodnosti
terena odmabh izravno komunicirati s natjecateljskim tijelom telefonskim putem.

Za sve nedostatke vezano za nepogodnost terena za igru, odnosno neodigravanje utakmice odgovoran
je klub domagdin.

U slucaju izvanrednih okolnosti (viSa sila) zbog kojih je potrebito odgoditi odigravanje utakmice
Povjerenik za natjecanje samostalno donosi odluku o odgodi i zakazuje novi termin.

Klubovi na takvu odluku nemaju pravo zalbe.

Clanak 12.
Izgled i rasporeda reklamnih elementa na i oko terena za igru utvrduje HNS, u dogovoru s ugovorenim
sponzorima lige i klubovima SHMNL.

Clanak 13.
Klub domacin obvezan je osigurati nosila i minimalno dvije osobe za iznoSenje ozlijedenih igraca izvan
terena za igru, a koja se trebaju nalaziti u sportskoj dvorani neposredno pored terena za igru.

Clanak 14.
Za vrijeme odigravanja prvenstvenih utakmica na klupi pored terena za igru mogu se nalaziti sljedece
sluzbene licencirane osobe, koje su upisane u zapisnik utakmice kao sluzbene osobe kluba:
o LijeCnik s odobrenjem od nadlezne lijeCni¢ke komore i s istaknutom licencom HNS-a, (obvezan
isklju¢ivo na strani domacina.)




¢ Jedan predstavnik kluba s istaknutom licencom HNS, obvezan na obje strane, adekvatno odjeven
(duge hlace, majicaili kosulja) ili u sluzbenoj sportskoj opremi (trenirka, majica i sportska obuca).

o Trener, uz obvezno posjedovanje trenerske iskaznice i licence HNS-a, obvezan na obje strane,
adekvatno odjeven (duge hla¢e, majica ili koSulja) ili u sluzbenoj sportskoj opremi (trenirka, majica i
sportska obudéa).

o Pomoéni trener (najviSe 2 licencirana trenera) uz obvezno posjedovanje trenerske iskaznice
licence HNS- a, adekvatno odjeven (duge hlace, majica ili kosulja) ili u sluzbenoj sportskoj opremi
(trenirka, majica i sportska obuéa).

o Fizioterapeut s istaknutom licencom HNS-a u sportskoj opremi (trenirka, majica i sportska
obuca)
o Rezervni igra¢i sukladno PNI za futsal (odjeveni u sportsku opremu s odjevenim markerom

odgovarajuce boje).

Uz teren za igru i uz zapisnic€ki stol mogu se jo$ nalaziti samo:

e Delegat

e  Sudac mjeriteljvremena

e Voditelj semaforai spiker licenciran od strane HNS-a

e Tehni¢ka osoba kluba domacina (upravljanje led reklamama i sl.) licenciran od strane HNS-a
e Osobe (najmanje dvije) sa adekvatnim priborom za CiS¢enje terena za igru.

Prilikom jednominutnog odmora dopusteno je igrac¢ima koji su u tom trenutku igrali sjesti na
klupu za priéuvne igrace uz sluzbene osobe dok se svi pri€uvni igraé¢i moraju nalaziti izvan terena
zaigru.

U sluc¢aju da sa klupe za pri¢uvne igrace bude odstranjena bilo koja sluzbena osoba ili isklju¢eni
pricuvniigra¢ podlijezu ,,Pravilima igre za mali nogomet - Futsal®”, Pravilu 12.

Iskljuéeni igraé i sluzbena osoba moraju otiéi u svlacionicu, s pravom odlaska u sluzbenoj
opremi kluba na tribinu nasuprot klupa za pricéuvne igrace na za to predvideno i osigurano
mjesto. Ukoliko takva tribina ne postoji iskljuceni igra¢ i sluzbena osoba odlaze u posljednji red
tribine iza klupa za pricéuvne igrace na za to predvideno i osigurano mjesto.

Uz teren za igru, ali izvan ogradenog dijela (tehni¢kog prostora i klupa za sluzbene osobe), mogu se jo$
nalaziti:

¢ NajviSe dvije osobe na dodatnoj klupi (trener vratara, kondicijski trener, analitiCar, ekonom i dr.)
licenciran od strane HNS-a

e Lije¢nicka sluzba iz hitne medicinske pomodi,

¢ Dvije osobe uz nosila, posebno oznacene za iznoSenje ozlijedenih igraCa izvan terena

e Fotoreporterii snimatelji s odgovaraju¢im oznakama,

Upute s klupe za pricuvne igrate moze davati samo jedna od sluzbenih osoba prijavljena u zapisnik s
utakmice (ne igraci).

Kretanje trenera ili jedne od sluzbenih osoba dozvoljeno je samo unutar oznacenog tehnic¢kog
prostora oznacenog crtama, sukladno ,Pravilima igre za mali nogomet -Futsal®, sukladno Pravilu 1.

U slucaju da sa klupe za pri¢uvne igrace bude odstranjena bilo koja sluzbena osobaiili isklju¢en
pricuvniigrac isti podlijeze ,,Pravilima igre za mali nogomet - Futsal®., a sukladno Pravilu 12.

Isklju¢eni igrac€ i sluzbena osoba moraju otié¢i u svla¢ionicu, s pravom odlaska u sluzbenoj opremi
kluba na tribinu nasuprot klupa za pri¢uvne igrace na za to predvideno i osigurano mjesto. Ukoliko
takva tribina ne postoji iskljuceni igra¢ i sluzbena osoba odlaze u zadnji red tribine iza klupa za
pricuvne igrace na za to predvideno i osigurano mjesto.

IgraCi se mogu zagrijavati u prostoru za zagrijavanje, koji odreduju suci utakmice a prema ,,Pravilima
igre za mali nogomet - Futsal®.



Clanak 15.
Klub domacdin duzan je osigurati odvojeno podruéje na tribinama (najmanje 5% ukupnog kapaciteta
dvorane) za gostujuée navijace te u slucaju ocekivanja ili najave veceg broja navijaCa gostujuceg
kluba, izdvojiti posebnu blagajnu za taj sektor gledalista.

Gostujuéi klub duzan je najmanje 48 sati prije utakmice obavijestiti klub domadéin o nacinu i
organizaciji dolaska vecéeg broja navijaca.

Za nerede ili izgrede koji se dogode u dijelu dvorane koji je rezerviran za gostujuée navijace, gostujudi
klub ima objektivnu odgovornost te podlijeze disciplinskim sankcijama.

Clanak 16.
Prije otvaranja dvorane pred pocCetak utakmice, klub domacdin obvezan je izvjesiti na vidno mjesto
zastavu Republike Hrvatske i zastavu HNS-a.

Promocija ili objava, na bilo koji nacin, politickih poruka ili bilo kojih drugih politickih djelovanja unutar
ili u neposrednoj blizini stadiona te opremi igrata strogo je zabranjena uoci, tijekom ili nakon
zavrSetka utakmice.

Na opremi se ne mogu nalaziti nikakve oznake osim broja, prezimena igraca i oznake sponzora. Svaki
je klub obavezan izvijestiti povjerenika natjecanja o oznakama sponzora koje ¢e biti na opremi i to
najmanje tri dana prije odigravanja prve utakmice s tim oznakama.

U slucaju nepridrzavanja odredbi naprijed navedenog klub ¢e biti sankcioniran sukladno odredbama
Disciplinskog pravilnika HNS-a.

Clanak 17.
Klubovi su odgovorni za ponasanje svojih igraca, sluzbenih osoba, ¢lanova, navijaca i svake druge
osobe koja obavlja duznost na utakmici u ime kluba.

PRAVO NASTUPA IGRACA

Clanak 18.
Pravo nastupa na utakmicama imaju svi pravilno registrirani igraCi upisani u Comet sustav koji su
navrsili 17 godina zivota i koji su stekli pravo nastupa na prvenstvenim utakmicama temeljem odredbi
Pravilnika o statusu igraCa i registracijama HNS-a.
Iznimno na utakmicama mogu nastupiti i igrac¢i koji su navrsili 16 godina Zivota uz pisani pristanak
roditelja, skrbnika ili zakonskog zastupnika igraca. Suglasnost roditelja, skrbnika ili zakonskog
zastupnika igraca mora biti upisana u Comet sustav prije poc¢etka utakmice.
Na utakmicama mogu nastupiti samo oni igraci koji su proglaseni zdravstveno sposobni. Rok
valjanosti zdravstvenog pregleda vrijedi 12 mjeseci od dana obavljenog pregleda. Zdravstveni pregledi
obavljeni do 26. ozujka 2026. vrijede do dana koji je naveden u potvrdi o obavljenom pregledu.

Klub za koji igra¢ nastupa obvezan je u Comet sustav upisati da je igraC lijeCniCki zdravstveno
pregledan i do kada vrijedi zdravstveni pregled. Ako lije€nik proglasi igraCa zdravstveno sposobnim za
odredeno vrijeme krac¢e od 12 mjeseci, igra¢ moze nastupati od dana upisa pregleda u Comet sustav
do dana kada istiCe odredeno vrijeme upisa sposobnosti.

Igra¢ koji nije zdravstveno pregledan, odnosno koji nije obavio lije¢nicki pregled u odredenom roku ili
kome je od strane lijeCnika zabranjeno igranje, kao i igra¢ kome zdravstveni pregled nije upisan u
Comet sustav, ne moZze nastupiti na javnoj utakmici.

Na prvenstvenim utakmicama nemaju pravo nastupa igraci koji se nalaze pod suspenzijom, kaznom
zabrane igranja i automatskom kaznom zbog Cetiri opomene.



Automatsku kaznu zabrane igranja jedne prvenstvene utakmice nastalu zbog dobivene Cetiri opomene
igrac izdrzava na prvoj sljedecoj prvenstvenoj utakmici.

Nakon kraja prvog dijela prvenstva (18. kola) briSu se opomene igra¢a (Zuti kartoni), te se ne prenose u
daljnje natjecanje, ukljucujuéi i automatsku kaznu zabrane igranja nastalu zbog dobivene c&etiri
opomene. Disciplinski sudac obvezan je pismeno izvijestiti klub o igra¢ima koji su pod automatskom
kaznom, a klubovi su obvezni disciplinskog suca izvijestiti o broju opomena igraca koji se tijekom
prvenstva registrira za klub.

Povjerenik za natjecanje obvezan je, temeljem uvida u zapisnik, najkasnije 48 sati prije utakmice
obavijestiti klub o automatskoj kazni zabrane igranja zbog Cetiri opomene. Ova obveza Povjerenika za
natjecanje ne iskljuCuje obvezu kluba da vodi evidenciju opomena. Nedostavljanje obavijesti iz prve
reCenice ovog stavka ne isklju¢uje disciplinsku i natjecateljsku odgovornost kluba Ciji je igra¢ nastupio
s Cetiri opomene.

Klubovi su obvezni nastupiti s momc¢adima juniora, kadeta i pionira u natjecanjima koje organizira
HNS.

Clanak 19.
U natjecanju SuperSport HMNL, dopusten je nastup dva (2) igraca strana drzavljana na utakmici.

IgraCima iz prethodnog stavka ne smatraju se igraci koji imaju dvojno drzavljanstvo od kojih je jedno
hrvatsko ili igraci s drzavljanstvom drzave ¢lanice Europske unije ili Europskog ekonomskog prostora.

IgraC¢ koji je upisan u zapisnik utakmice, smatra se da na utakmici nije nastupio ukoliko nije usao u
igru.

Clanak 20.
Utakmica moze zapoceti s najmanje tri (3) igrata u momcadi na terenu za igru, ali klub podlijeze
Disciplinskom pravilniku HNS-a. Igraci koji nemaju pravo nastupa na toj utakmice ne radunaju se u
potreban broj igraca.

Na svim prvenstvenim utakmicama moZe biti prijavljeno do devet (9) zamjenskih igrata prema
»Pravilima igre za mali nogomet -Futsal“. Tijekom utakmice dopusteno je izvrSiti neogranicen broj
zamjena igraca.

Klub na utakmici u Zapisniku mora imati prijavljeno i fiziCki prisutno najmanje deset (10) igraca,
odjevenih u sportsku opremu kluba.

Na prvenstvenim utakmicama SHMNL klubovi su obvezni u zapisnik utakmice prijaviti najmanje Sest
(6) igraca koji su u razdoblju od natjecateljske godine u kojoj je igra¢ navrSio 12 godina do
natjecateljske godine u kojoj je igra¢ navrSio 19 godina bili najmanje Cetiri (4) natjecateljske godine
registriran za neki od klubova Hrvatskog nogometnog saveza. Tekuca natjecateljska godina ne racuna
se u trazeno razdoblje. Predstavnici klubova nakon upisa i ovjere postave momcadi u Comet HNS
sustavu duZzni su delegatu utakmice predati popis nacionalno treniranih igraca, a delegat je iste u
obvezi upisati u izvjeS¢e delegata.

PREDSTAVNIK KLUBA

Clanak 21.
Svaki klub mora odrediti osobu koja ¢e predstavljati klub na utakmici. Predstavnik kluba mora biti
licenciran od strane HNS-a s istaknutom licencom HNS-a za vrijeme utakmice.
Predstavnik kluba na utakmici ima sljedecéa prava i duznosti:
- najmanje 75 minuta prije zakazanog pocetka utakmice javiti se delegatu i sucu utakmice,
- prisustvovati sastanku sluzbenih osoba utakmice radi provjere sportske opreme momcadi te
provjere svih detalja oko organizacije utakmice,
- unijeti i ovjeriti sastav svoje momcadi i sluzbenih osoba na klupi u Comet sustav najkasnije 60
minuta prije pocetka utakmice,



- predati sportske iskaznice i licence sluzbenih osoba te sudjelovati u utvrdivanju identiteta igraca i
provjeri valjanosti licenci,

- za vrijeme odigravanja utakmice biti na klupi radi pruzanja pomoc¢i sucima utakmice u pogledu
otklanjanja eventualnih nedostataka koji su smetnja za normalno odigravanje utakmice,

- obavljati sve druge poslove predvidene propisima HNS-a.

DELEGAT UTAKMICE

Clanak 22.
Za svaku prvenstvenu utakmicu Povjerenik za natjecanje odreduje delegata koji zastupa rukovodstvo
natjecanja, kontrolira ispravnost sportskih iskaznica, pravo nastupa igraca, licenci sluzbenih osoba i
nadleZan je za kontrolu cjelokupne organizacije utakmice.
Delegat utakmice duzan je po dolasku provjeriti dvoranu i organizacije utakmice te utvrditi prisutnost
svih neposrednih sudionika utakmice. Nakon zavrSetka utakmice delegat je duzan Povjereniku za
natjecanje podnijeti izvjeS¢e o tijeku i zavrSetku utakmice, kao i o svim utvrdenim nepravilnostima,
propustimaiili incidentima.
Delegat rukovodi sastankom pred utakmicu na kojem sudjeluju sluzbene osobe, predstavnici klubova
i rukovoditelji sluzbi koje sudjeluju u organizaciji utakmice i o0 tome popunjava Zapisnik o sastanku
pred utakmicu te provjerava ispunjavanje uvjeta iz Pravilnika o sigurnosti na nogometnim utakmicama
i drugih propisa HNS-a.
Delegat je obvezan u Comet sustavu provjeriti ispravnost unosa podataka od strane predstavnika
klubova o sastavima momcadi i sluzbenim osobama klubova, utvrditi identitet prijavljenih igraca i
sluzbenih osoba, dostaviti te popise sucima utakmice te da se s tim podacima upoznaju gledatelji
putem razglasa i semaforai svi akreditirani predstavnici medija.
Delegat je obvezan neposredno nakon zavrSetka utakmice uskladiti podatke o rezultatu utakmice,
strijelcima zgoditaka, zamjenama igraca, opomenama i isklju¢enjima igraca ili sluzbenih osoba sa
sucem utakmice te iste unijeti u Comet sustav radi ovjere od strane suca utakmice.
Ocjenu fair-Play-a momcadi i dodatni izvjeStaj o utakmici delegat je duzan saciniti odmah nakon
zavrSetka utakmice iliiznimno do 10:00 sati dan nakon odigrane utakmice.
Cjelovitu dokumentaciju o organizaciji i odigranoj utakmici, obracune naknada i troSkova sluzbenih

dan nakon odigrane utakmice.

Delegat je obvezan voditi raCuna da predstavnici medija imaju osigurane uvjete za rad i dobiju
potrebne informacije o sastavima momcadi i sluzbenim osobama, da se odrzi konferencija za
novinare nakon utakmice, a posebno da se izvrSe sve obveze prema naslovnom sponzoru Lige i
televiziji ovlastenoj za prijenos i pra¢enje utakmice prije, za vrijeme kao i poslije odigrane utakmice.
Delegat kontrolira ispravnost podnijetih obracuna putnih troSkova sudaca utakmice, a osobito
udaljenost od mjesta prebivaliSta do mjesta odigravanja utakmice. TroSkovi sluzbenih osoba
utakmice obavezno se unose u Comet sustav. Za troSkove cestarine prihvaca se iskljucivo ispis ENC-a
i/ili original racun za cestarinu. Obracuni troSkova dostavljaju se na nacin kako to odredi Povjerenik za
natjecanje (skenirano putem elektronicke poste i/ili putem poste).

Delegat je u obvezi izvrSiti i druge radnje koje mu povjeri Povjerenik za natjecanje.

Ako na utakmicu ne dode delegat utakmice, onda sve vezano za njegove obaveze preuzima sudac
utakmice.

Delegati su na utakmicu duzni doéi primjereno odjeveni (duge hlac¢e, koSulja, sako).

ZAPISNIK UTAKMICE

Clanak 23.
Najkasnije 60 minuta prije pocetka utakmice klub upisuje sastav momcadi i sluzbene osobe kluba
svaki za svoju mom¢ad te isto ovjerava.
Ako se iz opravdanog razloga zapisnik utakmice ne moze pisati u Comet sustavu, klub domacin
obvezan je delegatu utakmice osigurati sve neophodno da se zapisnik ispiSe racunalnim ispisom, kao
i pruziti svu neophodnu pomoc¢ pri sastavljanju zapisnika. U tom slucaju, delegat je obvezan odmah po



potpisivanju zapisnika i izvjeStaja utakmice te izvjeStaja o fair-Play ponasanju momcadi voditi racuna
da se isti dostave na sluzbenu na e-mail adresu povjerenika u roku od 24 sata nakon odigrane
utakmici.

Sudac utakmice, putem dobivene Comet lozinke, zaklju¢no u roku do 60 minuta od odigrane utakmice
ovjerava i potvrduje podatke unesene u Zapisnik. Protiv suca utakmice koji postupi protivho odredbi
ovog ¢lanka bit ée pokrenut disciplinski postupak prema odredbama Disciplinskog pravilnika HNS.
Klubovi, sudac i delegat utakmice obvezno se brinu o toénom unosu podataka u Zapisnik.

U sluCaju potrebe, na zahtjev ovlasStenih tijela HNS-a klubovi i sluzbene osobe trebaju dostaviti
dopunsko izvjeSce.

Za svaku prvenstvenu utakmicu obvezno se ispunjava zapisnik o odigranoj utakmici u Comet sustavu
prema obrascu kojeg je utvrdio HNS.

KONTROLORI SUDENJA

Clanak 24.
Za svaku prvenstvenu utakmicu Povjerenik za kontrolore odreduje kontrolora sudenja s Liste
kontrolora za mali nogomet-Futsal koji je duzan prisustvovati sluzbenom sastanku 75 minuta pred
utakmicu. Kontrolor sudenja obavlja kontrolu i ocjenu sudenja prema posebnim odlukama i uputama
Komisije nogometnih sudaca i lzvrSnog odbora HNS-a.

SUCI UTAKMICE

Clanak 25.
Za sve prvenstvene utakmice suce odreduje Povjerenik za odredivanje sudaca SHMNL.
Utakmicu sude Cetiri suca, po potrebi bit ¢e odreden i peti sudac. Na dvije boCne strane terena nalazi
se po (1) jedan sudac, dok se tre¢i sudac nalazi pokraj zapisnic¢kog stola. Cetvrti sudac je u funkciji
mjeritelja vremena. Ako je odreden peti sudac, treci i Cetvrti sudac nalaze se pokraj klupa za pricuvne
igrace uz kontrolu tehnic¢kog prostora, a peti je sudac u funkciji mjeritelja vremena. Suci su duzni do¢i
u dvoranu najmanje 90 minuta prije vremena predvidenog za pocCetak utakmice, pregledati teren za
igru prema ,,Pravilima igre za mali nogomet-Futsal“ sukladno Pravilu 1 i 2. Ako suci ustanove da je
teren nepodoban za igru i da se utakmica ne moze igrati, duzni su svoju odluku priop¢iti delegatu
utakmice koji ée o tome obavijestiti Povjerenika za natjecanje. Suci su obavezni sudjelovati na
sastanku pred utakmicu koju organizira delegat utakmice 75 minuta prije pocetka utakmice.

Clanak 26.

Suci su obvezni u zapisnik o odigranoj utakmici unijeti svoje primjedbe.
Sudac je obvezan u zapisniku o odigranoj utakmici u Comet sustavu ovjeriti unesene podatke o
rezultatu utakmice, strijelcima, zamjenama igraca, opomenutim i isklju¢enim igracima ili sluzbenim
osobama kao i unijeti eventualnu prijavu protiv neposrednih sudionika utakmice, gledatelja ili kluba za
prekrSaje ucinjene prije, za vrijeme i poslije utakmice. U slu¢aju potrebe na zahtjev ovlastenih tijela
HNS-a treba dostaviti i dopunsko izvjeSée.

Clanak 27.
Prvenstvene utakmice sude suci s Jedinstvene liste sudaca za mali nogomet-Futsal u natjecateljskoj
godini 2026./2027., prema Pravilima igre za mali nogomet-Futsal, sukladno Pravilu 5i 6.
Suci su na utakmicu duZzni doéi u sluzbenoj opremi HNS-a (sluzbene trenirke).
Ako na utakmici ne dode netko od odredenih sudaca, postupak odabiranja istih ide na sljedec¢i nacin:
- ako nije doSao 1. sudac, ulogu 1. suca preuzima 2. sudac ili 3. sudac ili 4. sudac, odnosno onaj koji
se nalazi u veéoj kvalitetnoj skupini. Ako se nalaze u jednakoj skupini, 1. sudac postaje onaj koji je
stariji po sudackom stazu. Ukoliko u publici bude netko prisutan od sudaca koji se nalazi na
Jedinstvenoj listi sudaca za mali nogomet-Futsal, on preuzima ulogu 3. odnosno 4. suca.
- ako na utakmicu ne dodu suci i tre¢i odnosno i Cetvrti sudac, klubovi ée se sporazumjeti da utakmicu
moze suditi netko od nazo¢nih sudaca sa Jedinstvene liste sudaca za mali nogomet-Futsal a tako
dogovoreni sudac mora odabrati ostale suce koji se nalaze na Jedinstvenoj listi sudaca za mali
nogomet-Futsal.
Ako se klubovi ne sporazumiju, delegat utakmice ¢e odluciti koji ¢e sudac koji ispunjava uvjet da se
nalazi na Jedinstvenoj listi sudaca za mali nogomet-Futsal suditi utakmicu, a on odabire ostale suce iz
prethodnog stavka, S$to sve treba zapisnicki upisati.



Clanak 28.
Sudac koji se u svezi s obavljanjem svoje duznosti nedovoljno zalaze ili se ne pridrzava, odnosno ne
provodi zakljucke i upute nadleznih organa ili koji pokaze nedovoljno poznavanje ,Pravila igre za mali
nogomet-Futsal® ili propisa HNS, a u svezi s natjecanjem biti ée izostavljen u jednom ili viSe kola, a u
ponovljenom ili tezem sluc¢aju pokrenut ¢e se i disciplinski postupak.

Zaizostavljanje od obavljanja duZznosti nadlezan je Povjerenik za odredivanje sudaca.

Clanak 29.
Suci nisu odgovorni za bilo kakav oblik ozlijede igraca, sluzbene osobe ili gledatelja, bilo kakav oblik
oStecéenja imovine ili bilo koji drugi gubitak koji pretrpi pojedinac, klub, tvrtka, savez ili sli¢no tijelo,
zbog neke odluke koju je donio u smislu Pravila igre u odnosu na normalni postupak potreban radi
odrzavanja, odigravanja i kontrole utakmice.

TRENERI

Clanak 30.
Treneri i pomoéni treneri mogu obavljati svoju duZznost na prvenstvenim utakmicama samo ako imaju
dozvolu za rad trenersku iskaznicu (licencu) izdanu od nogometne akademije HNS-a i plaéenu
¢lanarinu. Ako delegat utvrdi da trener nema licencu, ne¢e mu dopustiti da bude u ogradenom dijelu
igraliSta niti na klupi za zamjenske igracCe i sluzbene osobe, niti da bude upisan u zapisnik kao trener.
Treneri ne mogu nastupati na prvenstvenim utakmicama svojih klubova kao igra¢i niti mogu nastupati
za bilo koji klub u istom stupnju natjecanja. Klub ne moze licencirati pomoénog trenera ako nije
licencirao trenera kluba.
Delegat je obvezan upisati u dodatni izvjeStaj s utakmice ukoliko neka mom¢ad nema licenciranog
trenera, trener nije nazo€an na utakmici ili ako isti utakmicu napusti prije zavrSetka.
Treneri i druga osoba upisana u zapisnik utakmice, a koja na utakmici bude opomenuta biti ¢e kaznjen
novéanom kaznom sukladno Odluci o visini nov€ane kazne za dobivenu opomenu.

Clanak 31.
SASTANAK PRED UTAKMICU

Klub domacdin duzan je osigurati prostoriju za sastanak sluzbenih osoba i predstavnika klubova, koji ¢e
se odrzati sedamdeset i pet (75) minuta prije pocCetka utakmice pod rukovodstvom delegata utakmice,
a kojem obvezno prisustvuju:

- kontrolor sudaca

- suci utakmice,

- predstavnici klubova,

- povjerenici za sigurnost klubova,

- rukovoditelji osiguranja kluba domacina,

- Casnik za sigurnost HNS-a ukoliko je odlukom Povjerenika za sigurnost odreden za utakmicu.

U slu€ajevima kada to ocijeni potrebnim, delegat moze zatraZziti da sastanku prisustvuju i rukovoditelji
pojedinih sluzbi uklju¢enih u organizaciju utakmice.

Povjerenik za natjecanje u slucaju potrebe, a posebno kod utakmica visokog rizika, moze odrediti da
se sastanak sluzbenih osoba i predstavnika klubova odrzi prije utvrdenog vremena te da na sastanku
budu nazoéni svi odredeni suci utakmice te povjerenik za sigurnost.

Na sastanku se obavlja provjera svih obavljenih zadataka u pripremi za odigravanje utakmice, koji
proizlaze iz odredbi Pravilnika o licenciranju klubova HNS-a, Pravilnika o nogometnim natjecanjima,
Propozicija natjecanja, Pravilnika o sigurnosti na nogometnim utakmicama, Zakona o javnom
okupljanju te odluka IO HNS-a.



Clanak 32.
DOPING KONTROLA

Klub domadin duzan je osigurati prostoriju za provodenje doping kontrole.

Prostorija se sastoji od:

-prostora za ¢ekanje, koja mora biti opremljena hladnjakom s dozvoljenim pi¢ima i CaSama za pice,
-prostora s radnim stolom i ¢etiri stolice

-prostora za davanje uzoraka, s wc-om i umivaonikom

Pristup i lokacija prostora za provodenje doping kontrole trebaju biti jasno oznacene natpisom.

MEDUI

Clanak 33.
Klub domacin duzan je osigurati prostoriju za eventualnu konferenciju za novinare 15 minuta po
zavrSetku utakmice, kojoj obvezno prisustvuju licencirani treneri obje momcadi, te po jedan igrac iz
svake momcadi koji je nastupio na utakmici.

ZABRANA NASTUPA ZBOG SUSPENZUE
Clanak 34.
Suspendirana momdéad ne moZe nastupiti na prvenstvenoj utakmici sve dok traje suspenzija.

ZALBA

Clanak 35.
Zalbe na utakmice podnose se Povjereniku za natjecanje koji ih rje$ava u prvom stupnju.
Zalba na utakmicu odgada registraciju utakmice.
Zalba se najavljuje putem elektroni¢ke poste ili izravnim uruéenjem savezu u roku od dva dana od
dana odigravanja utakmice.
ObrazloZzenje s dokazom o uplaéenoj propisanoj taksi treba se dostaviti elektroni¢kom postom ili
izravnim uruéenjem savezu u roku od tri dana od dana odigravanja utakmice. Pri ocjeni
pravovremenosti Zalbe, uzima se u obzir trenutak kad je zabiljezeno vrijeme na posluzitelju za slanje
poruka ili vrijeme izravnog uru¢enja. Ako rok za ulaganje Zalbe isti¢e u nedjelju ili na drzavni praznik,
rok se produzuje na prvi iduéi radni dan.
O svakoj zalbi mora se odluciti najkasnije u roku od petnaest (15) dana od dana njezina primitka.
O Zalbama podnesenima u vezi s utakmicama posljednja dva kola prvenstva i utakmicama
doigravanja odlucuje se najkasnije u roku od dva (2) dana od dana primitka zalbe.
Iznos pristojbi na zalbu utvrduje lzvr$ni odbor HNS. Pristojba se vra¢a podnositelju samo ako se Zalba
u potpunosti usvoji.
Protiv odluka Povjerenika za natjecanje moze se podnijeti Zalba Komisiji za Zalbe u malom nogometu u
roku od tri (3) dana od dana dostave odluke. lznimno, za odluke koje se odnose na utakmice
posljednja dva kola prvenstva provodi se skraéeni postupak, a Zalba se moZe podnijeti u roku od dva
(2) dana od dana dostave odluke. Zalba se podnosi putem Povjerenika za natjecanje &ija se odluka
Zalbom pobija.
Odluke o podnijetim Zalbama na odluke Povjerenika za natjecanje donose se najkasnije u roku od
deset (10) dana, a u skracenom postupku u roku od tri (3) dana od dana prijema zalbe.
Zalbe na odluke Disciplinskog suca podnose se Komisiji za Zalbe u malom nogometu u roku od osam
(8) dana od dostave odluke.
Odluke o podnijetim zalbama na odluke Disciplinskog suca donose se najkasnije u roku od 30 dana.
Protiv odluke Komisije za Zalbe ne moze se uloziti Zalba.
Ako prvostupanjsko tijelo ne rijeSi Zalbu u propisanom roku podnositelj ima pravo Zalbe
drugostupanjskom tijelu, kao da Zalba nije usvojena.
Nenajavljene, nepravovremene ili nedovoljno taksirane zalbe nece biti uzete u postupak, vec¢ ¢e biti
odbacene, a utakmica ¢e biti registrirana postignutim rezultatom.



REGISTRACLJA UTAKMICA

Clanak 36.
Ako na utakmicu nije ulozena Zalba, a ne postoje razlozi za registraciju utakmice po sluzbenoj
duZnosti sa 3 : 0 (par forfeit), utakmica ¢e se registrirati postignutim rezultatom.

Odigrane utakmice registrira Povjerenik za natjecanje u pravilu najkasnije u roku od 8 (osam) dana od
dana odigravanja.

U slucaju da je na neku utakmicu ulozena Zalba, rok za registraciju utakmice produzava se do
donoS$enja odluke o Zzalbi, odnosno do izvr§enja te odluke o zalbi.

Jednom registrirana utakmica ne moZe biti poniStena od strane Povjerenika za natjecanja, ako je
odluka postala pravovaljanaiili je u drugom stupnju donijeta odluka koja je konacna.

DISCIPLINSKA NADLEZNOST

Clanak 37.
O disciplinskim prekrSajima koje naprave klubovi, igraci, treneri ili ostali nogometni djelatnici u ovom
natjecanju odlucuje disciplinski sudac SHMNL, na osnovu odredaba Disciplinskog pravilnika HNS-a.

POPUNJAVANJE LIGE

Clanak 38.
SHMNL u natjecateljskoj godini 2027./2028. imat ¢e 10 klubova. Na kraju natjecateljske godine
2026./2027. na zavrsnoj tablici nakon odigranog prvog dijela prvenstva 9 + 9 = 18 kola, ligu izravno
napusta posljednje plasirani klub, dok pretposljednji klub igra kvalifikacije za popunu SHMNL.

U natjecateljskoj godini 2027./28. SHMNL ce Ciniti klubovi plasirani od 1.- 8. mjesta, pobjednik iz Prve
HMNL i pobjednik kvalifikacija za popunu SHMNL kojeg igraju 9. plasirana momc¢ad SHMNL iz
2026/27, te 2., 3. i 4. (ili kluba koji ostvari to pravo, zaklju¢no s 5. mjestom) plasirani iz Prve HMNL iz
2026/27.

Ako netko od klubova plasiranih od drugog do ¢etvrtog mjesta Prve HMNL, ne ispunjava uvjete i
kriterije za ulazak u SHMNL, ne moze napredovati odigravati kvalifikacije za popunu SHMNL njegovo
mjesto zauzima prvi sljedeci plasirani klub, a najviSe do petog mjesta na konacnoj ljestvici Prve HMNL.

Kvalifikacije za popunu SHMNL se odigravaju na sljedeci nacin:

Deveto plasirani klub iz SHMNL igra u polufinalu doigravanja protiv najslabije plasiranog kluba iz Prve
HMNL, koji ostvaruje pravo igranja kvalifikacija za popunu SHMNL, (drugi, treci, Cetvrti ili peti plasirani
klub iz Prve HMNL) na dvije pobjede. Domadin prve utakmice je deveto plasirani klub, a utakmica se
igra isklju¢ivo u subotu.

Domacin uzvratne utakmice je Cetvrto plasirani klub (ili klub koji ostvari to pravo, zakljuéno s 5.
mjestom) iz Prve HMNL, a utakmica se igra iskljucivo u subotu. Eventualna tre¢a utakmica se odigrava
u utorak, a domacdin utakmice je deveto plasirani klub iz SuperSport HMNL.

Drugi par Cine drugo plasirani i tre¢e plasirani klub (od klubova koji ostvare pravo igranja kvalifikacija
za popunu SHMNL) iz Prve HMNL. Domacin prve i eventualne tre¢e utakmice je bolje plasirani klub iz
Prve HMNL, a utakmica se igra iskljucivo u subotu.

Domacdin uzvratne utakmice je slabije plasirani klub iz Prve HMNL, a utakmica se igra isklju¢ivo u
subotu. Eventualna tre¢a utakmica se odigrava u utorak.

Pobjednici polufinala igraju finale, na dvije pobjede. Prva utakmica se igra u subotu.

Domacin prve i eventualne treée utakmice je deveto plasirani klub SHMNL, a ako on nije u finalu onda
bolje plasirani klub iz Prve HMNL.

Uzvratna utakmica se odigrava na terenu slabije plasiranog kluba iz Prve HMNL.



Clanovi SHMNL u natjecateljskoj godini 2027./2028. postaju:
- pobjednik Prve HMNL 2026.-27.
- Pobjednik iz kvalifikacija za popunu SuperSport HMNL 2027.-28.

Clanak 39.
Ako se iz bilo kojih razloga u tijeku natjecanja uprazni jedno ili viSe mjesta u natjecateljskoj godini
2026./2027. SuperSport HMNL se ne popunjava.

UTVRDPIVANJE PLASMANA

Clanak 40.
Klub koji pobijedi na utakmici osvaja tri (3) boda, a kod nerijeSenog rezultata svaki klub osvaja po
jedan (1) bod.
Ako klubovi osvoje isti broj bodova, o plasmanu odlucuje ukupna bolja razlika izmedu datih i
primljenih pogodaka. U slucaju iste gol razlike, bolje mjesto na tablici zauzima ekipa koja je postigla
viSe pogodaka, a ako su postigli isti broj pogodaka dijele mjesta koja im pripadaju.
Ako se radi o utvrdivanju pobjednika natjecanja ili mjestu koje utjeCe na prijelaz u visi ili nizi rang
natjecanja (ukljucujuci i sudjelovanje u Play off-u i Play out-u) ili mjesto koje osigurava sudjelovanje u
medunarodnim natjecanjima, u slu¢aju jednakog broja bodova plasman se utvrduje temeljem
dodatne tablice od rezultata koje su u medusobnim utakmicama postigli klubovi sa jednakim brojem
bodova.
Plasman na dodatnoj pomocénoj tablici utvrduje se zbrojem osvojenih bodova, a ako je zbroj bodova
jednak, odlucuje razlika izmedu postignutih i primljenih pogodaka.
Ako se poredak klubova ne moze utvrditi niti nakon primjene dodatne tablice primijenit ¢e se kriterij
bolje ukupne gol razlike izmedu postignutih i primljenih pogodaka iz svih utakmica koje su klubovi
odigrali tijekom prvenstva.
Ako se ni na ovaj nacin ne moze utvrditi plasman, poredak ¢e se utvrditi na temelju fair-playa,
odnosno prednost ¢e imati klub koji ima ukupno manji broj opomena (Zutih kartona) i isklju¢enja
tijekom cijelog prvenstva. Uracdunavaju se sve opomene i iskljuéenja osoba upisanih u zapisnik
utakmice. Svaka opomena nosi jedan minus bod, a isklju¢enje tri minus boda.
U slucaju da se niti na ovaj nacin ne moze utvrditi plasman, pitanje pobjednika utvrdit ¢e se Zdrijebom
koji ¢e provesti nadlezno natjecateljsko tijelo.
Ako se prvenstveno natjecanje koje se igra bod sustavom iz razloga vise sile i/ili odluke nadleznog
nogometnog tijela ne zavrSi, zavrSni plasman se utvrduje temeljem prosjeka postotka osvojenih
bodova iz svih odigranih utakmica pojedinog kluba.

Konac¢ni poredak nakon zavrSetka natjecanja SHMNL utvrduje se na sljedeci nacin:
Prvo mjesto osvaja pobjednik finala doigravanja, a drugoplasirani je porazeni u finalu.

Trece i Cetvrto mjesto zauzimaju klubovi koji su porazeni u polufinalu, bolje plasiran je onaj koji je bio
bolje plasiran u prvom dijelu prvenstva.

Peto do osmo mjesto zauzimaju porazeni u Cetvrtfinalu, bolje plasiran je onaj klub koji je bio bolje
plasiran u prvom dijelu prvenstva.

Deveto i deseto plasirani su klubovi koji su nakon prvog dijela natjecanja (9+9 kola) zauzeli deveto i
deseto mjesto i nisu sudjelovali u doigravanju.

U slucaju nerijeSenog rezultata u bilo kojoj utakmici ¢etvrtfinala, polufinala i finala igraju se produzeci
dva puta po pet minuta.

Ako tada bude nerijeSen rezultat pobjednik se odreduje izvodenjem udaraca za dobivanje pogodaka
prema ,,Postupcima za dobivanje pobjednika utakmice ili doigravanja“ iz ,,Pravila igre za mali nogomet
Hfutsal®.

Tablicu verificira Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku I.O. HNS-a.



Momc¢ad koja je odustala od natjecanja nakon pocetka natjecanja, bez obzira na ostvareni plasman
na kraju prvenstva, smatra se posljednje plasiranom i obvezno ispada iz tog natjecanja.

Posljednje plasirani klub SHMNL obavezno ispada iz lige
SUDJELOVANJE KLUBOVA U MEDUNARODNIM NATJECANJIMA

Clanak 41.
Ako UEFA organizira natjecanje malonogometnih klubova, u takvo natjecanje obavezno se ukljucuje:
- prvak natjecanja SHMNL sudjeluje u UEFA futsal Champions League.
- U svim ostalim sluc¢ajevima koji nisu naznaceni primjenjivat ¢e se odredbe iz odluka UEFA-e.

PRAVA | OBVEZE IZ NATJECANJA

Clanak 42.
Na svim prvenstvenim utakmicama SHMNL prodaju se ulaznice koje samostalno tiskaju klubovi
prema svojim potrebama.

Prihode od ulaznica, reklama, oglasa i drugih marketinskih akcija na prvenstvenim utakmicama
SHMNL ubiru klubovi domadini.

Clanak 43.
Svi klubovi SuperSport HMNL podlijezu obveznom plaéanju sljedecih troSkova:

a) Clanarina za natjecanje u SHMNL koju odreduje IzvrSni odbor HNS-a na prijedlog Komisije za
mali nogomet i nogomet na pijesku.

b) novcanih kazni prema kona¢nim odlukama Disciplinskog suca SHMNL za igracCe, djelatnike i
¢lanove svog kluba, u roku od 15 dana od dana odigravanja utakmice.

Klubovi su duzni dokaz o uplati disciplinskih kazni dostaviti Povjereniku za natjecanje.

Clanak 44.
TroSkove vodenja natjecanja SHMNL nadoknadit ¢e klubovi SHMNL do potrebnog iznosa ako se iz
ostalih prihoda ne osigura dovoljno nov€anih sredstava.

OBVEZE PREMA NASLOVNOM SPONZORU | NOSITELJU TV PRAVA HMNL-a

Clanak 45.
MARKETINSKA PRAVA ZA HRVATSKU MALONOGOMETNU LIGU (HMNL) 1. stupanj muskog malog
nogometa

Imenovanje HRVATSKE MALONOGOMETNE LIGE:

e Pravo naglavno i naslovno sponzorstvo HMNL-a

¢ Pravo naimenovanje Stjecatelja Prava kao sluzbenog partnera HMNL-a

e Pravo naimenovanje Stjecatelja Prava kao sluzbenog partnera kategorije proizvoda HMNL-a

e Pravo na odredivanje sluzbenog imena/naziva HMNL-a koje obavezno mora sadrzavati puni
naziv Hrvatska malonogometna liga i/ili HMNL

e Pravo na kreiranje i koriStenje Logotipa Natjecanja uz suglasnost HNS-a

e Pravo na registraciju sluzbenog ziga, odnosno Logotipa Natjecanja, podrazumijeva iskljucivo i
neprenosivo pravo Stjecatelja Prava da, u suradnji s HNS-om, u skladu s vazeéim
zakonodavstvom Republike Hrvatske i medunarodnim propisima o zastiti intelektualnog
vlasniStva, podnese zahtjev za registraciju te stekne pravnu zastitu Logotipa Natjecanja. Ovo
pravo ukljuGuje ovlaStenje za koriStenje, reproduciranje, distribuiranje i javno prikazivanje
Logotipa Natjecanja, te poduzimanje pravnih radnji radi zastite od neovlastenog koriStenja od



strane trec¢ih osoba. Time Stjecatelj Prava stjeCe sva imovinska autorska i srodna prava
povezana s Logotipom Natjecanja, osim ako drugacije nije definirano ugovornim odredbamai ili
posebnim sporazumom sklopljenim u suradnji s HNS-om

e Pravo na definiranje knjige standarda (“Brand Book”) Natjecanja koja predstavlja sluzbeni i
obvezujué¢i dokument izraden od strane Stjecatelja Prava u suradnji s HNS-om, kojim se
definiraju vizualni, komunikacijski i tehniCki standardi za koriStenje Logotipa Natjecanja i
ostalih elemenata vizualnog identiteta Natjecanja. Stjecatelj Prava zadrzava iskljucivo pravo
izrade, izmjene i dopune knjige standarda, uz obveznu uskladenost i verifikaciju od strane
HNS-a te pravo nadzora nad njezinom primjenom. Svako koriStenje vizualnog identiteta
Natjecanja mora biti u skladu s knjigom standarda, a nepostivanje istih predstavlja povredu
ugovornih i autorskih prava Stjecatelja Prava, kao i propisa utvrdenih u suradnji s HNS-om’

e Pravo na postavljanje Logotipa Natjecanja na svim sluzbenim priopéenjima Natjecanja i
Klubova

e Pravo na postavljanje Logotipa Natjecanja na svim sluzbenim internetskim
stranicama/aplikacijama/TV kanalima/ostalom HMNL i HNS-a

e Pravo na postavljanje Logotipa Natjecanja na sluzbenu aplikaciju HNS-a (,,Semafor”)

e Pravo na postavljanje vodenog ziga, koji ukljuCuje Logotip Natjecanja i oznaku broja tekuce
Natjecateljske Godine, u donji desni kut svih audiovizualnih materijala (npr. prijenosi uzivo,
snimke, sazeci, arhivske snimke, itd.) koji se odnose na sve Utakmice HMNL-a; dimenzije
vodenog ziga suglasno dogovaraju HNS i Stjecatelj Licencije za TV prava, uz prethodno
razumijevanje da veli¢ina vodenog ziga nece prelaziti 1% povrSine ekrana

e Pravo na postavljanje Logotipa Natjecanja na sluzbeni album uz obaveznu autorizaciju od
strane Stjecatelja Prava

e Sluzbeno ime/naziv HMNL-a i Logotip Natjecanja ¢e se koristiti te ¢e se na iste pozivati u
medijima, marketin§kim i promidzbenim materijalima i audiovizualnim materijalima u
TV/radio/online prijenosima uz obavezu provjera i prijava od strane HNS-a u sluc¢aju
neispravnog ili neto¢nog korisStenja

TroSak s PDV-om za izradu i postavljanje svih promotivnih materijala snosi Stjecatelj Prava.

Oglasavanje u dvorani:

e Pravo na fizi¢ko i virtualno (televizijske grafike) koriStenje 1 srediSnjeg statiCnog panoa (6 m
Sirine i 1 mvisine) ili LED zaslona (6m Sirine i 1 m visine) za vrijeme odigravanja svih Utakmica
HMNL-a s Logotipom Natjecanja, neovisno o broju redova stati¢nih panoa ili LED zaslona

e Pravo nafizi¢ko i virtualno (televizijske grafike) koriStenje oglasnog prostora na LED zaslonima
uz malonogometni teren od 7 minuta od 40 minuta regularnog vremena trajanja utakmice ili
statiCan ekvivalent od 4stati¢na banera u dimenzijama 1 m visine s 6 m Sirine sukladno nacrtu
terena koji je sastavni dio ovog Ugovora ?

e Pravo na fizicko postavljanje oglasnog materijala unutar prostora promjera centralnog kruga
na centru nogometnog terena prije pocetka svake Utakmice HMNL-a, uz obvezu Stjecatelja
licence za TV prava da u televizijskom prijenosu osigura vidljivost takvog oglasnog materijala u
neprekinutom trajanju od najmanje Sest (6) sekundi po Utakmici. U slu¢aju da centralni krug
nije pokriven fiziCkim tepihom Stjecatelj Prava i Stjecatelj licencije za TV prava Naslovnog
Sponzorstva imaju pravo na vlastitu promociju ili komercijalno koristenje centralnog kruga uz
pomoc¢u VR tehnologije (za razdoblje za koje nije iskoriSten takav fiziCki oglasni prostor), u
opsegu koji je sukladan njihovom ulaganju.

1 Svaka upotreba Logotipa Natjecanja ili Logotipa Stjecatelja Prava na bilo kojem materijalu podlijeze prethodnoj pisanoj autorizaciji
Stjecatelja Prava.

2 Ako je raspoloziva samo jedna strana LED zaslona uz nogometni teren, potrebno je sa svake strane terena iza golova nadopuniti s 2
statiCna banera sukladno nacrtu terena koji je sastavni dio ovog Ugovora.



e Pravo na postavljanje jednog (1) reklamnog luka (,AdGate”) na svim Utakmicama HMNL-a, na
pozicijama sukladno nacrtu terena koji je sastavni dio ovog Ugovora, u minimalnim
dimenzijama 3 (tri) metara visine i 2,5 (dva i pol) metra Sirine, uz obavezu da se osigura prikaz
navedenog unutar televizijskog prijenosa, snimaka i saZetaka, u trajanju od najmanje 6
sekundi. Klub domadin je zaduzen za postavljanje reklamnog luka.

e Pravo na brendiranje i postavljanje stalka za loptu na malonogometnom terenu na svim
Utakmicama HMNL-a, na pozicijama sukladno nacrtu terena koji sastavni dio ovog Ugovora, u
minimalnim dimenzijama 110 (stodeset) centimetara visine i 80 (osamdeset) centimetara
Sirine, uz obavezu prikaza navedenog unutar televizijskog prijenosa, snimaka i sazetaka, u
trajanju od najmanje 6 sekundi. Klub domacdin je zaduzen za postavljanje stalka za loptu.

e Pravo na postavljanje 2 banera s logotipima klubova na pocetku svih Utakmicama HMNL-a, na
teren ispred poredanih igraca klubova, na pozicijama sukladno nacrtu terena koji je sastavni
dio ovog Ugovora, u minimalnim dimenzijama 4 (Cetiri) metra visine s 4 (Cetiri) metra Sirine.
Klub domacdin je zaduzen za postavljanje 2 banera iz ove tocke.

e Pravo na postavljanje 1 banera s Logotipom Natjecanja na pocetku svih Utakmicama HMNL-a,
na teren ispred poredanih igraca klubova, na pozicijama sukladno nacrtu terena koji je
sastavni dio ovog Ugovora, u minimalnim dimenzijama 4 (Cetiri) metra visine s 10 (deset)
metara Sirine. Klub domacin je zaduzen za postavljanje banera iz ove toCke.

e Pravo na postavljanje 3 (tri) Logotipa Natjecanja i 2 (dva) Logotipa Stjecatelja Prava na 5 (pet)
pozicija koje su ravhomjerno rasporedene po cijelom reklamnom panou te od kojih barem 3
(tri) moraju biti u centralnom dijelu reklamnog panoa kako bi bile vidljive u snimkama i
fotografijama sa svih novinarskih konferencija i popratnih dogadanja HMNL-a koja su
televizijski i na drugi nacin medijski poprac¢ena

e Pravo na postavljanje Logotipa Natjecanja i Logotipa Stjecatelja Prava, na digitalnom prostoru
za oglasavanje ispred govornika® na novinarskim konferencijama i popratnim dogadanjima
HMNL-a koja su televizijski i na drugi na¢in medijski popraéena, uz ostale klupske sponzore

e Pravo na postavljanje mikrofona s Logotipom Natjecanja ili Logotipa Stjecatelja Prava ispred
govornika na novinarskim konferencijama HMNL-a koja su televizijski i na drugi nacin medijski
popraéena

e Pravo na postavljanje reklamne pozadine (,,Flash Board”) iskljuCivo s Logotipom Natjecanja i
Logotipom Stjecatelja Prava, kao vizualne podloge tijekom izjava na terenu prije, u
poluvremenu te neposredno nakon zavrSetka utakmice HMNL-a, uz obavezu ukljugivanja
takvih izjava u televizijski prijenos* i sazetke. Klub domadin je zaduzZen za postavljanje
reklamne pozadine.

e Pravo na fizi¢ko i virtualno postavljanje ukupno 2 (dva) promotivna tepiha (,,3D CamCarpet”) s
Logotipom Stjecatelja Prava na pozicijama sukladno nacrtu terena koji je sastavni dio ovog
Ugovora, na svim Utakmicama HMNL-a, u mogu¢im dimenzijama, ali ne manje od 6 (Sest)
metara kvadratnih uz minimalan razmak od 1(jednog) metra s ostalim promotivnim
pozicijama. Klub domacin je zaduzen za postavljanje promotivnih tepiha.

e Pravo na fizicko i virtualno postavljanje 2 (dva) banera iza gola ili na mrezi gola (,,3D Ad-Net
Goal Banner®) s Logotipom Stjecatelja Prava na svim Utakmicama HMNL-a, na pozicijama
sukladno nacrtu terena koji je sastavni dio ovog Ugovora, u maksimalnim dimenzijama 150
(sto) centimetara visine i 300 (tristo) centimetara Sirine. Klub domacin je zaduzen za
postavljanje banera iz ove toCke.

e Pravo na postavljanje 2 (dvije) promotivne zastave (,Beach Flags“) s Logotipom Natjecanja ili
Logotipom Stjecatelja Prava na izlaz iz tunela na svim Utakmicama HMNL-a, na pozicijama
sukladno nacrtu terena koji je sastavni dio ovog Ugovora, u maksimalnim dimenzijama

3 Ako ne postoji digitalni prostor, onda se pravo prenosi na postavljanje Logotipa Natjecanja u obliku stati€¢nog prostora za oglasavanje
ispred govornika ili stolnog stalka s pripadaju¢om zastavicom.

4 Obaveza televizijskog prijenosa odnosi se samo na vrijeme neposredno nakon zavrSetka Utakmice. Ako postoji vanjski studio koji
zamjenjuje davanje izjava ispred reklamne pozadine, isti mora biti brendiran u skladu s uputama Stjecatelja Prava.



reklamne povrSine od 500 (petsto) centimetara visine i 100 (sto) centimetara Sirine te ukupne
visine od 550 (petstopedeset) centimetara. Klub domacin je zaduZen za postavljanje zastava.

e Pravo na postavljanje sluzbene zastave HMNL-a na svim malonogometnim terenima s
Logotipom Natjecanja

e Pravo na 3 oglasa od 30 sekundi na semaforu (najveéem ekranu unutar dvorane, kada je
raspolozivo) za svaku Utakmicu HMNL-a

e Pravo na 3 objave od 30 sekundi za javnost unutar dvorane putem razglasa (prije utakmice,
poluvrijeme i kraj) za svaku Utakmicu HMNL-a

e Pravo na kreiranje sluzbene maskote HMNL-a u dogovoru s HNS-om

e Pravo na kreiranje sluzbene himne HMNL-a u dogovoru s HNS-om

e Pravo naizvodenje sluzbene himne prije po¢etka svake Utakmice HMNL-a

TroSak s PDV-om za izradu i postavljanje svih promotivnih materijala snosi Stjecatelj Prava. Nakon
zavrSetka Utakmice, Stjecatelj Prava je duzan iste materijale primjereno ukloniti, pohraniti i
uskladistiti, kako bi se o€uvalo njihovo stanje za daljnju upotrebu. U slu¢aju oSteéenja ili uniStenja
reklamnih materijala zbog nepravilnog rukovanja i nemara, klub ne snosi nikakvu odgovornost.

Brendiranje rukava, odjeéa sluzbenih osoba i lopte za utakmicu:

e Pravo na postavljanje Logotipa Natjecanja ili Logotipa Stjecatelja Prava, na desni rukav dresa
svih igrata HMNL-a na svim Utakmicama HMNL-a, u dimenzijama do 100 (sto) centimetara
kvadratnih, maksimalne visine 12 (dvanaest) centimetara koji se mora nalaziti na svakom
sluzbenom dresu (domacdi, gostujuci, treci, golman, iz igre)

e Pravo na oglasni prostor na desnom rukavu dresa sudaca HMNL-a za sve Utakmice HMNL-a, u
dimenzijama do 100 (sto) centimetara, maksimalne visine 12 (dvanaest) centimetara °

e Pravo na oglasni prostor na straznjem dijelu dresa sudaca HMNL-a za sve Utakmice HMNL-a,
u dimenzijama maksimalne visine 20 (dvadeset) centimetara i Sirine 30 (trideset) centimetara ©

e Pravo na postavljanje Logotipa natjecanja ili Logotipa Stjecatelja Prava unutar previdenog
oglasnog prostora tijekom prijenosa pri prikazivanju VAR sekvence tijekom trajanja cijelog VAR
postupka’

e Pravo na oglasni prostor na sluzbenim sudackim semaforima HMNL-a (koje pribavlja odnosno
osigurava Stjecatelj Prava) za produZetke i izmjene na svakoj Utakmici HMNL-a®

e Pravo na postavljanje Logotipa Natjecanja na sluzbenu loptu HMNL-a uz obavezan uvid
Stjecatelja Prava

e Pravo na stjecanje vlasniStva sluzbenih lopti iz Utakmica s kojima je postignut pogodak i to
najviSe s dvije domace utakmice po klubu po sezoni Natjecateljske Godine, uz prethodnu
obveznu najavu Klubu

TroSak s PDV-om za izradu i postavljanje svih promotivnih materijala snosi Stjecatelj Prava. Za sve
materijale na koje se aplicira Logotip Natjecanja ili Logotip Stjecatelja Prava, nuzna je autorizacija od
Stjecatelja Prava.

Oglasavanje na online i offline kanalima:

e Pravo na koriStenje zigova i logotipa klubova HMNL-a u svrhu promocije HMNL-a
e Pravo na koriStenje zigova i logotipa HNS-a uz suglasnost HNS-a za sadrzaj vezan uz HMNL

56789 |5kljuceno bilo kakvo oglasavanje u svezi sportskog kladenja i/ili igara na srecu (ukljuéujuéi i isticanje logotipa Natjecanja (ako
isti sadrzi logotip vezan uz sportsko kladenje i/ili igre na sre¢u) i/ili logotipa Stjecatelja Prava).



e Pravo na postavljanje Logotipa Stjecatelja Prava, na svim sluzbenim internetskim
stranicama/aplikacijama/TV kanalima/ostalom HMNL i HNS-a (u dijelu koji se odnosi na
klupska natjecanja) u dijelu prikaza “Partnera Natjecanja”

e Pravo na koriStenje imena, prezimena, lika i fotografija igraca klubova HMNL-a u vlastitoj
produkciji Stjecatelja Prava, iskljuCivo za promociju HMNL-a, bez moguénosti samostalne
komercijalne eksploatacije pojedinacnog igraCa

e Stjecatelj Prava stjecCe iskljucivo pravo produkcije, objave i distribucije marketinSkog sadrzaja
vezanog uz HMNL na druStvenim mrezama, ukljuCujuéi, ali ne ogranic¢avajuéi se na video,
stati¢ne objave, kratke formate i interaktivni sadrzaj®

e Pravo na minimalno 10 (deset) objava mjese¢no na sluzbenim drustvenim mrezama HMNL-a,
koje su pod upravljanjem HNS-a (suradnje s druStvenim mreZama Stjecatelja Prava, najave,
sazeci, statistika i sl.)

e Pravo na minimalno 1 (jednu) objavu mjese¢no na sluzbenim kanalima drustvenih mreza HNS-
a, u koje su pod upravljanjem HNS-a (suradnje s druStvenim mreZzama Stjecatelja Prava,
najave, sazeci, statistika i sl.)

e Pravo na brendiranje svih sluzbenih televizijskih grafika koje se koriste u okviru audiovizualnog
prikaza Utakmica HMNL-a, ukljuCujuéi, ali ne ograniCavajué¢i se na: pocetnu sekvencu,
zavrSnu sekvencu, break-in, break-out, prikaz rezultata, vremena, izmjena, kartona, sastava i
statistike, uz obvezu Stjecatelja licence za TV prava da osigura primjenu navedenog u okviru
audiovizualnog prikaza Utakmica HMNL-a, uklju€ujuc¢i prijenos uzivo, odgodeni prijenos,
snimke, isjeCke, programe istaknutih isjeCaka, arhivske snimke te druge sadrzaje funkcionalno
slicne navedenima. Dizajn, vizualna identitetna rjeSenja, raspored i stil primjene brendiranja
televizijskih grafika definiraju se knjigom standarda Natjecanja. Konacni izgled televizijskih
grafika mora biti uskladen s knjigom standarda Natjecanja te podlijeze odobrenju HNS-a i
Stjecatelja licence za TV prava iskljuc¢ivo u svrhu provjere tehnicke i produkcijske izvedivosti,
bez zadiranja u sadrzajna i dizajnerska rjeSenja definirana knjigom standarda

e Stjecatelj licence za TV prava, Stjecatelj Prava i klubovi ovlasteni su koristiti Logotip Natjecanja
na fiziCkim promotivnim materijalima (,,Merchandise®) te razvijati suradnju s komercijalnim
brendovima u svrhu proizvodnje i distribucije takvih materijala, uz prethodno odobrenje HNS-a

e Pravo prvenstva na nove tehnologije, odnosno omoguditi primjenu prvenstva oglasavanja na
svim novim tehnologijama (kada one zamjenjuju postojece tehnologije i u opsegu u kojem ih
zamjenjuju) koje ¢e se primijeniti u realizaciji oglasavanja, a §to ¢e HNS te Stjecatelj Prava na
oglasavanje medusobno usuglasiti ovisno radi li se o kompletno novim tehnologijamaili ée se
oglasavanje kombinirati s postoje¢im i novim tehnologijama

e Pravo Stjecatelja licencije za TV prava, Stjecatelja Prava i klubova na organizaciju sluzbenih
»eSport“ turnira povezanih s Natjecanjem, uklju€ujuci natjecanja u videoigrama temeljenima
na Natjecanju

e Pravo prvootkupa odredenog dijela Vremena za Komercijalne Sadrzaje (sukladno
raspolozivosti) tj. obveza HNS-a da osigura da nositelj tih prava pod istim komercijalnim
uvjetima pod kojima takvo Vrijeme za Komercijalne Sadrzaje nudi ili prodaje tre¢im stranama,
prvo ponudi Stjecatelju Prava pri c¢emu se isto ne odnosi na pozicije koje su ve¢ obuhvacéene
fiziCkim i/ili virtualnim oglasavanjem u okviru marketinskih prava dodijeljenih tre¢im stranama

e Pravo naimenovanje i organizaciju sluzbenog audiovizualnog ,,Podcasta”

e Pravo na financiranje imidz kampanji HMNL-a iniciranih od strane HNS-a uz suglasnost
Stjecatelja Prava

TroSak s PDV-om za izradu i postavljanje svih promotivnih materijala snosi Stjecatelj Prava.

% Tijekom trajanja Ugovora, HNS nece dopustiti na svojim digitalnim ili drustvenim mrezama kampanje tre¢ih osoba iz iste ili slicne
kategorije proizvoda.



Igra¢ utakmice i mjeseca:

e Pravo na dodjelu, javnu objavu i javno preuzimanje nagrade igraca Utakmice HMNL-a te
mjesecne nagrade, uz uporabu pridruzenog zasti¢enog naziva nagrade (,,SuperSport HMNL
IGRAC MIJESECA”; ,SuperSport HMNL TRENER MIJESECA%; ,SuperSport HMNL GOL
MJESECA®; ,,SuperSport HMNL OBRANA MJESECA®), pri €emu se sluzbena najava, dodjela i
marketin§ka komunikacija provode u organizaciji i pod vodstvom Stjecatelja Prava. Klub
nagradenog igraca duzan je sudjelovati u javnoj objavi i dijeljenju sluzbenog sadrzaja na svojim
druStvenim mrezama, uz obveznu zajedni¢ku komunikaciju Stjecatelja Prava i kluba

e Pravo na dodjelu nagrade prije poCetka Utakmice uz sluzbenu najavu od strane spikera u
dvorani i obvezan televizijski prijenos uzivo, pri ¢emu se ceremonijal i provedba aktivnosti
odvijaju u skladu s uputama i koordinacijom Stjecatelja Prava

e Pravo na produkciju videosadrzaja u svrhu promocije HMNL-a, pri ¢emu je klub duzan osigurati
sudjelovanje najmanje dva (2) igraca iz svog kluba svakog mjeseca. Produkcija videosadrzaja
provodi se u organizaciji i prema uputama Stjecatelja Prava, uz razumno prethodno
obavjeStavanje kluba i bez neopravdanog uskracivanja suglasnosti od strane kluba

Sve aktivnosti povezane s nominacijama, objavama, promocijom i nagradivanjem nominiranih i
nagradenih igrac¢a provodi Stjecatelj Prava te iste podlijezu pravovremenom planiranju i dostavi
planova aktivacije na odobrenje HNS-u i klubovima, isklju¢ivo u svrhu tehnic¢ke i operativhe
uskladenosti. TroSak s PDV-om za izradu i postavljanje svih promotivnih materijala snosi Stjecatelj
Prava.

KoriStenje igraca i stozera klubova:

e Pravo na organizaciju sluzbenog godiSnjeg dogadaja odnosa s javnoScu i medijima vezanog uz
pocCetak ili zavrSetak prvenstva HMNL-a, pri ¢emu se dogadaj provodi u organizaciji i pod
vodstvom Stjecatelja Prava kao primarnog nositelja aktivnosti

e Pravo na organizaciju sluzbene godiSnje dodjele nagrada za najbolje igrace i trenere sezone
HMNL-a, pri C¢emu se sve aktivnosti planiranja, produkcije i provedbe odvijaju u organizaciji i
pod vodstvom Stjecatelja Prava kao primarnog nositelja dogadaja

e Pravo na obavezno sudjelovanje minimalno 5 (pet) igrac¢a i/ili Clanova stoZera iz svakog kluba
HMNL-a na 1 (jednom) medijski popracenom dogadanju (godiSnja dodjela nagrada za najbolje
igrace/trenere sezone HMNL-a)

e Pravo na koriStenje audiovizualnih materijala igraca i ¢lanova stozera HMNL-a s takvog
dogadanja u promotivne svrhe

e Pravo na sudjelovanje minimalno 3 (tri) igraca i/ili ¢lanova stozera iz svakog kluba HMNL-a po
odabiru Stjecatelja Prava u svrhu 4 (Cetiri) aktivhosti po natjecateljskoj godini (npr. za TV
reklamu, digitalnu kampanju, humanitarne akcije i sl.)

e Pravo na kreiranje i koriStenje audiovizualnih materijala igraca i ¢lanova stozera HMNL-a za
potrebe promocije HMNL-a na druStvenim mrezama Stjecatelja Prava uz prethodnu najavu te
u dogovoru sa svim klubovima

e Pravo na 10 potpisanih dresova (minimalno 1 dres po klubu) i 10 potpisanih lopti od minimalno
4 igracCa i/ili stozera klubova (minimalno 1 lopta po klubu) po natjecateljskoj godini (npr. za
humanitarne akcije, nagradne igre i sl.)

e Pravo na 2 ,Meet&greeta” po klubu u natjecateljskoj godini u dogovoru s klubom oko izbora
igraCa, mjesta i termina

TroSak s PDV-om zaizradu i postavljanje svih promotivnih materijala snosi Stjecatelj Prava




Oglasavanje na ulaznicama:

e Pravo na obavezno postavljanje Logotipa Natjecanja na prednju stranu ulaznica za sve
Utakmice HMNL-a

e Pravo na postavljanje Logotipa Stjecatelja Prava na straznju stranu ulaznica za Utakmice
HMNL-a, na prvorazrednom mjestu

TroSak s PDV-om za izradu i postavljanje svih promotivnih materijala snosi Stjecatelj Prava

Dogadaji i aktivacije:

e Pravo na odrzavanje fan zona uoci utakmica HMNL-a u prostorima dvorane ili u podrucju
vanjskog kruga dvorane koji nije u nadleznosti kluba, ali klub ima mogucnost zatraziti potrebne
suglasnosti za odrzavanje istih. Isto se odnosi | na slu¢ajeve kada je klub tre¢im stranama
ustupio pravo da u njihovo ime izvrSe tu aktivnost

e Stjecatelj Prava ¢e voditi racuna u slu¢aju da klub ima postojeéi dogovor sa svojim partnerima
oko organizacije fan zone te ¢e sve aktivnosti vezane uz organizaciju koordinirati u suradnji sa
svakim klubom minimalno 2 tjedna uoci svake potencijalne fan zone

e Pravo nadijeljenje promotivnog sadrzaja prije, tijekom i nakon svake Utakmice HMNL-a svim ili
dijelu gledatelja u prethodnom dogovoru s klubom domacinom

e Pravo na organizaciju terenskog istrazivanja trziSta unutar i u vanjskom krugu dvorane koji su u
nadleznosti kluba u dogovoru sa svakim klubom uz prethodnu najavu

e Pravo na brendiranu odjecu pratitelja igraca ™

e Pravo na organizaciju interaktivne igre na terenu (npr. pucanje penala od strane odabranih
gledatelja) u poluvremenu Utakmice HMNL-a u dogovoru sa svakim klubom uz prethodnu
najavu i uvjet da se navedena aktivhost moze sa svakim klubom moze odrzati jednom u
polusezoni

e Pravo na sponzorstvo i organizaciju 2 sluzbena turnira HMNL-a izvan sezone

e Pravo na 10 ulaznica za loZu s 10 pripadajucih parkirnih mjesta za svaku Utakmicu HMNL-a po
sezoni

e Pravo na 20 ulaznica najbolje kategorije za svaku Utakmicu HMNL-a po sezoni

e Pravo na 3 akreditacije za svaku Utakmicu HMNL-a za tri ovlastene osobe koje ¢e prikupljati
podatke o utakmici zajedno s pristupom internetu s brzinom ne manjom od 1MBPS (upload) i
radni prostor s punim pregledom na teren

e Pravo na kupnju VIP i dodatnih ulaznica sukladno raspoloZivim moguénostima

e Pravo na brendiranje sjedalica pomocu presvlaka na natkrivenim dijelovima tribinama (gdje

e Zavlasnika TV prava:

e 10 ulaznica za lozu sa 5 pripadajucih parkirnih mjesta za svaku Utakmicu HMNL-a po
natjecateljskoj godini

e 40 ulaznica najbolje kategorije za svaku Utakmicu HMNL-a po natjecateljskoj godini.

Sve dogadaje i aktivacije ¢e organizirati Stjecatelj Prava, sukladno pribavljanju dozvola i
dostatnom planiranju aktivacije i odobrenjima planova aktivacije danim od HNS-a i klubova.
TroSak s PDV-om za izradu i postavljanje svih promotivnih materijala snosi Stjecatelj Prava.

Zadnje kolo HMNL:

e Pravo na brendiranje pobjednitkog podija, reklamnog luka i ostalih promotivnih pozicija
prilikom proglasenja pobjednika

10 Iskljuéeno bilo kakvo oglasavanje u svezi sportskog kladenja i/ili igara na srec¢u te pivarstva.



e Pravo na odabir i dodjelu nagrada igracima i trenerima/¢lanovima stozera sezone, uz uporabu
pridruzenog zastiéenog naziva nagrade (npr. SuperSport HMNL NAJBOLJI IGRAC; NAJBOLJI
STRIJELAC; NAJBOLJA OBRANA; NAJBOLJI GOL; NAJBOLJI TRENER; NAJBOLJI MLADI IGRAC,
itd.), pri ¢emu se proces nominacije, odabira i dodjele provodi u organizaciji i pod vodstvom
Stjecatelja Prava

e Pravo na odabir osobe koja ¢e, uz sluzbenu delegaciju HNS-a, dodijeliti trofej i medalje
igraCima i stoZeru u zadnjem kolu HMNL-a

e Pravo na organizaciju zabavnog sadrzaja prije, u poluvremenu i kraju zadnje Utakmice (npr.
glazbeno-plesna tocCka, ,dron show”, vatromet i ostale interaktivne aktivacije od strane
Stjecatelja Prava) u dogovoru s klubom domacéinom uz prethodnu najavu

e Sve gore navedeno treba biti u skladu s dogovorom/u koordinaciji s HNS-om

TroSak s PDV-om za izradu i postavljanje svih promotivnih materijala snosi kupac marketinskih
prava.

Drustvena odgovornost:

¢ Pravo na kreiranje drustveno odgovornih kampanji razmjerno statusu i kategoriji stjecatelja
navedenog marketin§kog prava (u dogovoru s HNS-om)

Neispunjavanje obveza i penalizacija:

e Svi klubovi sudionici HMNL-a obvezni su u zadanom roku postupati u skladu s prepozicijama i
operativnim uputama koje im dostavi HNS, a koje su vezane uz provedbu ugovorenih
marketinskih prava, uklju¢ujuéi ali ne ogranicavajuci se na: osiguravanje pristupa lokacijama,
odazivanje na snimanja, pridrzavanje termina, postavljanje brendinga, dostupnost aktera, te
postivanje komunikacijskih i vizualnih smjernica

e U slucaju da klub ne postupi prema zadanoj prepoziciji, HNS mu moze uputiti najviSe dvije (2)
pisane opomene (e-mailom) za istu ili srodnu povredu

e Ukoliko klub i nakon druge opomene nastavi s neispunjavanjem obveza, utoliko se smatra da
je dosSlo do ponovljenog teSkog krsenja ugovornih obveza, za $to se primjenjuju financijski
penali

e Za svako daljnje (trece i svako sljedece) neispunjavanje obveze, primjenjuje se sljede¢i model
penalizacije, temeljen na iznosu koji je klub primio kroz raspodjelu sredstava za tekucéu
sezonu:

o 3. prekrsaj—1% od ukupnog primljenog iznosa
o 4. prekrSaj—5% od ukupnog primljenog iznosa
o 5. i svaki sljedeé¢i prekrSaj - 15% od ukupnog primljenog iznosa

e Kazne se zbrajaju kumulativno i iznos vraé¢a klub HNS-u, koji potom isti iznos prosljeduje
Stjecatelju Prava kao naknadu Stete zbog nemogucénosti izvrSenja obveza prema treéim
stranama

e U slucajevima kada ispunjenje prepozicije nije moguc¢e zbog opravdanih vanjskih okolnosti
(npr. vremenske nepogode, tehniCke nemoguénosti, viSa sila), klub je duzan najkasnije 6 sati
prije roka izvrSenja obveze dostaviti pisanu obavijest putem sluzbene e-mail adrese:
shnl@supersport.hr i istovremeno kopiju obavijesti na e-mail adresu HNS-a "’

11 Takve ée se okolnosti razmatrati od strane HNS-a i Stjecatelja Prava, a opravdana kasnjenja ili nemoguénosti ne¢e se penalizirati.
Nepostupanje po ovom protokolu automatski iskljucuje moguénost izuze¢a od penalizacije.


mailto:shnl@supersport.hr

Troskovi proizvodnje i drugi troSkovi: Osim troSkova koje treba podmiriti odredeni klub sukladno
propisu HNS-a, HNS i/ili klubovi ne preuzimaju nikakvu financijsku obvezu u odnosu na
implementaciju i/ili osiguranje tehnickih ili drugih uvjeta za koriStenje gore navedenih prava (isto
posebice ukljucuje tro§kove tehni¢ke implementacije oglasavanja/reklamiranja na stadionu ili drugog
oglasavanja/reklamiranja, troSkove proizvodnje, dogadaja i druge troSkove, troSkove organizacije,
troSkove treéih strana koje ée se angazirati za implementaciju (proizvodne usluge, itd.) ili drugo);
koriStenje prava je uvjetovana podmirenjem takvih troSkova od strane Stjecatelja prava i treéih osoba.

Smjernice koje se primjenjuju na logotipe: Zigovi i logotipi HNS-a, Natjecanja i/ili Zigovi i logotipi
klubova mogu se koristiti samo u skladu s ovdje navedenim uvjetima i za vrijeme dok Stjecatelj Prava i
tre¢e osobe imaju marketin§ka prava Natjecanja, uvijek pod uvjetom da je takvo koriStenje u svezi s i
do mjere do koje koriStenje takvih prava pripada Natjecanju i Utakmicama organiziranim unutar istog
Natjecanja; sukladno smjernicama vezanim za brend, koje smjernice nalaze HNS i/ili neki od klubova.
Stjecatelj Prava i tre¢e osobe obavezni su koristiti zigove i logotipe HNS-a, Natjecanja i/ili klubova u
skladu sa Smjernicama koje se primjenjuju na logotipe i uz prethodno odobrenje HNS-a.

Smjernice vezane za prava na slike: Stjecatelju Prava i tre¢im stjecateljima marketinskih prava je
poznato da HNS ima pravo koristiti prava na slike tj. pravo koristiti imena, fotografije i/ili izgled osoba
koje se pojavljuju u utakmicama koje organizira HNS u okviru Natjecanja (igraci, ¢lanovi stozera,
treneri, sluzbene osobe) (,,Prava na slike“). Prava na slike mogu se koristiti samo u skladu s ovdje
navedenim uvjetima i za vrijeme koriStenja marketinSkih prava Natjecanja (postoji vazeéi ugovor
izmedu HNS-a i Stjecatelja Prava), pod uvjetom da je takvo koriStenje u svezi s i u svrhu koriStenja
Marketinskih Prava dodijeljenih Stjecatelju Prava odnosno ste¢enim od strane tre¢im osobama (ne i
bilo kojih drugih prava), te uvijek pod uvjetom da je takvo koriStenje u svezi s i do mjere do koje se
koriStenje takvih prava odnosi na Natjecanje i Utakmice organiziranim unutar istog Natjecanja.
Stjecatelj Pravai tre¢e osobe su obavezne koristiti prava na slike u skladu sa Smjernicama vezanim za
prava na slike.

OBVEZE PREMA SPONZORU SLUZBENE LOPTE HMNL-a

Clanak 46.
Klubovi sudionici natjecanja SuperSport HMNL obvezuju se da ¢e igrati sve utakmice sa sluzbenim
loptama Select, model FIFA Approved, veli¢ina 4. (samo jedna boja, nema razliCitih boja lopti)

U slucaju posjedovanja — postavljanja cjelokupnog reklamnog panoa - bannera uz igraliSte na kome ¢e
se promovirati sponzori i ostali promotori ukljuciti logo sponzora odnosno sluzbene lopte.

Za odigravanja utakmica SHMNL klub domadin obvezan je osigurati tri (3) ispravne lopte.

Obveze klubova SHMNL prema sponzoru sluzbene lopte:

1. Klubovi sudionici natjecanja SuperSport lige, obvezuju se da ¢e trenirati i igrati sve utakmice sa
FUTSAL SUPER FIFA QP, velicina 4.

2. Klubovi sudionici natjecanja SuperSport lige, promovirat ¢e lopte SELECT putem uobic¢ajenih
informacija kojima informiraju navijace na utakmicama o sluzbenoj lopti kojom se igra utakmica, te
postaviti dva (2) pano bannera minimalne veli¢ine 4 x 0,8 m za HMNL na dogovorena mjesto
nasuprot TV kamerama ili mjesto iza oba gola u ravnini s drugom vratnicom gola gledajuéi s pozicije
TV kamera.

3. U slucaju posjedovanja — postavljanja cjelokupnog reklamnog panoa - bannera uz igraliSte na kome
¢e se promovirati sponzori i ostali promotori SHMNL, Klubovi ¢e ukljuciti SELECT logo ili sliku lopte
preko koga bi se promovirala marka Select.

4. U slucaju posjedovanja — postavljanja cjelokupnog reklamnog panoa-bannera uz igraliSte na kome
¢e se promovirati sponzori i ostali promotori SuperSport HMNL, klubovi ¢e ukljuciti SELECT logo ili
sliku lopte preko koje bi se promovirala marka SELECT.



5. Na web stranicama, kao i na svim drustvenim mreZzama klubova, ako budu aktivne, postaviti sliku
FUTSAL SUPER FIFA QP lopte sa Select logom.

6. Obveza vodstva i klubova SHMNL je u susretima sa predstavnicima i raznim kontaktima drugih liga
te raznih nogometnih i futsal organizacija u Hrvatskoj i inozemstvu promovirati SELECT lopte i tako
pripomoc¢i u daljnjoj prezentaciji — prodaji SELECT lopti na hrvatskom iliinozemnom trzistu.

7. HNS ¢e na polu sezoni i zavrSetku natjecateljske godine putem povjerenika lige i voditelja
natjecanja HNS-a dostaviti tvrtki MERCURY kradi izvjeStaj sa najmanje 10 fotografija sa natjecanja
SUPERLIGE za marketinSke potrebe tvrtke MERCURY koji Mercury prevodi na engleski jezik i
prosljeduje u Select Danska.

TV PRIJENOSI

Clanak 47.
Sukladno potpisanom ugovoru izmedu HNS-a i Hrvatskog telekoma d.d. utakmice SHMNL moraju
biti emitirane putem stream operatera uz suglasnost TV partnera i povjerenika natjecanja (ugovorno za
cijelu natjecateljsku godinu, a ne suglasnost pojedinacno za svaku utakmicu). Za vrijeme
odigravanja utakmice koja je u direkthom TV prijenosu ne moze se igrati niti jedna druga
utakmica SHMNL.

Live-stream prijenosi utakmica SHMNL u obvezi su klubova domacdina (osim utakmica koje se
emitiraju na TV Maxsportu). Ukoliko ne bude izvrSena ta obveza, klubovi podlijezu prijavi i odredbama
Disciplinskog pravilnika.

U stream prijenosima, domacdin ima obvezu osigurati na ekranu semafor (rezultati i vrijeme), kao i
komentatora utakmice. Prije utakmice domacin je obvezan snimiti izjavu oba trenera, tj. njihovu
kratku najavu utakmice (cca 30 minuta prije utakmice), dok nakon utakmice ispred press zida, izjavu
moraju dati oba trenera i po jedan igra¢ svake momc¢adi. Snimke se koriste na ligaSkom YT kanalu, FB,
Instagramu u promotivne svrhe.

Ukoliko ¢e postojati odobrenje TV partnera Live-stream prijenosi utakmica SHMNL, u obvezi su
klubova domacdina. (osim utakmice koja se emitira na TV Maxsportu). Ukoliko ne bude izvrSena ta
obveza, klubovi podlijezu prijavi i odredbama Disciplinskog pravilnika.

Svako krSenje navedenog u vidu drugih TV postaja, live stream-a i slicnog ¢e biti prijavljeno zbog
krSenja Propozicija i ugovora te ¢e se protiv klubova koji naprave takve prekrSaje pokrenuti disciplinski
postupak.

Prvenstvene utakmice SuperSport HMNL izravno ¢e se prenositi putem televizije temeljem ugovora za
TV prava Hrvatskog nogometnog saveza i ugovornog partnera.

Televizijski prijenos utakmice moze se realizirati samo na zahtjev ugovornog partnera te uz prethodnu
odluku Povjerenika za natjecanje.

Predvideni termin u prvih 18. kola za izravni televizijski prijenos utakmice je petak u 20.15 sati
odnosno subota u 20.30 sati, eventualno u ponedjeljak u 19.00 sati ili sukladno dogovoru sa TV
kuc¢om.

Klubovi su duzni ispunjavati i pridrzavati se svih odredbi i obaveza iz ugovora HNS-a i ugovornog
partnera za TV prava, a posebno skrbiti da se u dvoranama za vrijeme odigravanja prvenstvenih
utakmica ne mogu nalaziti kamere TV postaja koje nemaju odobrenje ugovornog partnera za TV prava.

Klubovi ée imenovati odgovornu osobu koja ¢e biti zaduzena za komunikaciju, prihvat TV ekipe i
pomoé¢ u organizaciji tehnic¢kih uvjeta u dvorani za nesmetanu realizaciju izravnih televizijskih
prijenosa utakmica.



U slucaju krSenja ovih odredbi, klubovi ¢e ugovornim stranama nadoknaditi u cijelosti Stetu nastalu s
tog osnova, te ¢e dodatno snositi sankcije sukladno Disciplinskom pravilniku zbog povrede odredbi iz
Propozicija natjecanja.

NAGRADE

Clanak 48.
S osnove TV i medijskih prava SHMNL pripada iznos od 200.000,00 eura uveéano za iznos PDV-a
odnosno svaki klub SHMNL za natjecateljsku 2026./2027. godinu dobiva iznos od 20.000,00 eura
uvecan za PDV ukoliko je klub u sustavu PDV-a, a sve po ispostavi fakture prema HNS prema uputama
Povjerenika SHMNL.

Prvoplasirani klub prvenstva SuperSport HMNL osvaja prijelazni pehar HNS-a, na kome se upisuje ime
natjecanja i godina osvajanja prvenstva, a nakon dodjele isti se pohranjuje u HNS-u, nakon 30 dana
od odigravanja posljednje finalne utakmice

Pored prijelaznog pehara HNS-a prvoplasiranom klubu se dodjeljuje pehar u trajno vlasniStvo na
kojem se upisuje njegovo ime i 30 zlatnih medalje, koje se dodjeljuju igraima, trenerima, lijeCnicima,
fizioterapeutima i ¢lanovima rukovodstva kluba prema pismenom prijedlogu kluba.

Drugoplasiranom klubu HNS dodjeljuje pehar u trajno vlasniStvo na kojem se upisuje njegovo ime i 30
srebrnih medalja, koje se dodjeljuju igraCima, trenerima, lije€nicima, fizioterapeutima i ¢lanovima
rukovodstva kluba prema pismenom prijedlogu kluba.

Pehar u trajno vlasni$tvo dodjeljuje se najboljem strijelcu i najboljem klubu u fair play-u temeljem
ljestvice koju vodi povjerenik natjecanja.

Najbolji je onaj strijelac koji nakon odigrana prvog dijela prvenstva (9+9 kola) ima najveéi broj
postignutih zgoditaka, a najbolja fair-play momcad je ona koja ima najbolji prosjek bodova u
prvenstvu.

Pehar u trajno vlasnistvo dodjeljuje se najboljem igracu i vrataru lige, a iste biraju putem elektronicke
poste svi treneri i kapetani klubova SHMNL nakon odigranog finala zavrSnice natjecanja. Pehari se
dodjeljuju na utakmici SUPERKUPA pred pocetak sljedeceg prvenstva.

Trenerii kapetani ne mogu glasati za igraCa ili vratara iz svog kluba.

Sluzbenim osobama (sucima i delegatima) na utakmicama finala pripada odgovarajuce obiljezje HNS-
a.

Protokol za organizaciju finalnih utakmica utvrduje Komisija za mali nogomet HNS-a.
Svi sudionici finalnih utakmica duzni su u cijelosti poStivati odredbe Protokola.

OPREMA MOMCADI

Clanak 49.
Gostujuéi klub mora postivati boju sportske opreme kluba domacdina, koja je prijavljena prije poCetka
natjecanja. Svi klubovi SHMNL duzni su vodstvu natjecanja najmanje 15 dana prije, u pismenoj formi
prijaviti osnovnu i pricuvnu boju dresova u kojima ¢e se natjecati.

Klubovi obavezno moraju imati sportsku opremu (dres, gadice i Stucne) u razlicitoj boji od druge
(domace) momcadi, a sve prema uputama povjerenika natjecanja.

Klub domacdin nastupa u prijavljenoj boji sportske opreme na utakmici.

Ako gostujuci klub nema sportsku opremu druge boje, domacin ¢e mu posuditi sportsku opremu boje
razli¢ite od svojih te ima pravo traziti prikladnu naknadu za koristenje iste.



Dresovi ili majice jedne mom¢adi moraju biti istih boja i na poledini oznaceni jasno ¢itljivim brojevima
od 1-99 smijeStenim u sredini, visine izmedu 25 cm (dvadeset pet centimetara) i 35 cm (trideset pet
centimetara), kao i obavezno istaknuti istovjetan broj na gac¢icama. Na prugastim ili Sarenim
dresovima, brojevi moraju biti na jednobojnoj podlozi.

Vratar mora nositi dres ili majicu koji se vidno bojom razlikuje od dresova njegovih suigraca, igraca
suparni¢ke momc¢adi i sudaca.

Brojevi na dresovima moraju odgovarati onima na popisu igraca u Zapisniku o utakmici, prema
»Pravilima igre za mali nogomet-Futsal“.,a sukladno Pravilu 3.

Na dresu i ga¢icama momc¢adi za vrijeme utakmice treba biti istaknut sluzbeni logotip kluba.

Klubovi su obvezni osigurati markere razli¢itih boja od sportske opreme za priCuvne igrace, koje
uruCuju igracu koji izlazi iz igre prilikom zamjene.

Igraci svake momcadi na klupi moraju imati identi¢ne markere po boji i obliku.
Ako gostujuci klub nema markere, domacin ¢e mu posuditi.

Klub domacin obvezan je za foto - reportere osigurati vidljive oznake koje su oni obvezni nositi za
vrijeme utakmice.

Igraci koji nastupaju na prvenstvenim utakmicama obvezni su na desnom rukavu dresa imati oznaku -
logo eventualnog sponzora SuperSport HMNL. Sponzor je obvezan pravovremeno osigurati oznake
putem Komisije za mali nogomet I.0. HNS a. Svaki nastup na utakmici u dresu bez oznake smatrat ce
se povredom Propozicija i bit ¢e sankcioniran od strane Disciplinskog suca.

TIJELA NATJECANJA
Clanak 50.
¢ Povjerenik za natjecanje
¢ Povjerenik za odredivanje sudaca
¢ Disciplinski sudac
e Komisija za zalbe
POVJERENIK ZA NATJECANJE
Clanak 51.

e Ima nadzor nad natjecanjem u SHMNL.

e Sudjeluje u pripremi i provodenju seminara za delegate.

e Rukovodi natjecanjem u skladu s Propozicijama natjecanja i ostalim pravilnicima koji se
primjenjuju u natjecanju, odnosno odlukama IO HNS-a i Komisije za mali nogomet i nogomet na
pijesku.

e Odreduje delegate s Liste delegata SHMNL.

e Registrira utakmice i rjeSava sve prigovore i zalbe na odigrane utakmice u prvom stupnju.

e Voditablicu natjecanja.

e Vodi evidenciju opomena igraca te je duzan obavijestiti klub o eventualnoj automatskoj kazni

zabrane
igranja.

e Utvrduje satnicu, te odobrava promjenu termina i satnice natjecanja sukladno Propozicijama
natjecanja i odlukama Skupstine i lzvrSnog odbora HNS-a.

e Pratii prouCava sustav natjecanjai predlaze izmjene i dopune.

e Priprema prijedlog uputa o vrSenju duznosti delegata na utakmicama SHMNL.

e Priprema prijedlog uputa za organizaciju i red na terenu za igru, za vrijeme odigravanja utakmica.

e Vodievidenciju uspjesnosti klubova u natjecanju za Trofej Fair play i Trofej za najboljeg strijelca.

e Kontrolira ispunjavanje uvjeta klubova SuperSport HMNL neophodnih za odvijanje natjecanja.



e Podnosi prijave protiv sudionika natjecanja SHMNL koji prekrSe odredbe ovih Propozicija,
Pravilnika o nogometnim natjecanjima i Kodeksa o ponaSanju.

e PripremaipredlaZze sve normativne akte i odluke potrebne za natjecanje.

e Najmanje dva puta godiSnje podnosi izvie§¢e o svom radu s prijedlogom oko eventualnih mjera za
uspjesniji rad.

e Usko suraduje s Komisijom za mali nogomet, dostavljajuéi sve potrebno za nesmetano
informiranje svih ¢imbenika unutar i van organizacije.

e priprema i provodi seminar i testiranje za delegate po odobrenju Komisije za mali nogomet i
nogomet na pijesku I.0. HNS-a, kao i ocjenjuje delegate za njihov rad.

POVJERENIK ZA ODREDIVANJE SUDACA
Clanak 52.

e Sudjeluje u pripremi i provodenju seminara za suce i delegate.

e QOdreduje suce za utakmice s liste za sudenje.

e Vodi brigu o sudenju na svim utakmicama SHMNL.

e Prati sudenje kroz sredstva javnog priopc¢avanja.

e Prikupljaianalizira zapisnike i izvjeSéa o sudenju.

e |nformira nadlezna tijela o potrebi preuzimanja odgovarajuéih mjera.

e Podnosi prijave i sudjeluje u analizi materijala iz sluzbenih prijava, prigovora i Zalbi u svezi sa

sudenjem.

o Najmanje dva puta godiSnje, a obvezno nakon zavrSetka sezone izraduje i daje izvjeS¢e o sudenju
komisiji za mali nogomet i nogomet na pijesku.

e Obavljaidruge duznosti koje mu povijere tijela HNS.

e Suraduje s Komisijom za mali nogomet, dostavljajuci sve potrebno za nesmetano informiranje svih
¢imbenika unutar i van organizacije.

DISCIPLINSKI SUDAC
Clanak 53.

e RjeSava u prvom stupnju o svim prekrSajima koje su pocinili klubovi SHMNL, njihovi igraci, treneri,
delegati i ostali nogometni djelatnici u natjecanju SHMNL, a u skladu s Disciplinskim pravilnikom i
kriterijima za djelovanje disciplinskog suca.

o Najmanje dva puta godiSnje podnosi izvjeS¢e Komisiji za mali nogomet i nogomet na pijesku I.0.
HNS-a o svom radu s prijedlogom oko eventualnih mjera za uspjesniji rad.

e Usko suraduje s Komisijom za mali nogomet, dostavljaju¢i sve potrebno za nesmetano
informiranje svih Cimbenika unutar i van organizacije.

e Sudjeluje u pripremii provodenju seminara za delegate.

KOMISIJA ZA ZALBE MALOG NOGOMETA

Clanak 54.
Komisija za Zalbe rjeSava u drugom stupnju Zalbe na odluke Povjerenika za natjecanje i Disciplinskog
suca.
Odluka Komisije za zalbe je konacna.

OSTALE ODREDBE

Clanak 55.
Klubovi sudionici natjecanja obvezuju se poStivati odredbe Propozicija natjecanja, odluke organa
natjecanja kao i nacela Fair Play-a.

Clanak 56.
Komisiji za mali nogomet i nogomet na pijesku ima pravo koristiti fotografske, audio-vizualne i vizualne
materijale igraca i sluzbenih osoba, kao i ime kluba, amblem i dres momc¢adi u komercijalne svrhe



unutar natjecanja. Klubovi ¢e na zahtjev i bez naknade dostaviti Komisiji za mali nogomet
odgovarajuc¢e materijale kao i potrebnu dokumentaciju za promociju lige.

U sluéaju priredivanja igara na televiziji, putem telefona, interneta ili na drugi nacin, izdavanja
prigodnih tiskovina, albuma sa slikama i sli¢no, u kojima su koriSteni amblemi, imena klubova, slike
igraca i trenera, ostvarena dobit dijeliti ¢e se ravnopravno na sve klubove. Komisija za mali nogomet
mora dobiti suglasnost HNS-a za sve komercijalne akcije.

Clanak 57.
Svaki klub SHMNL obvezan je najkasnije 20 dana prije poCetka prvenstva tekuée natjecateljske godine
odrediti osobu za ispunjenje propisanih kriterija iz ovih propozicija.

Clanak 58.
Sukladno Pravilniku o suradnji klubova klub SHMNL kao mati¢ni klub u smislu istog Pravilnika moze
zakljuciti ugovor o suradniji s po jednim klubom Prve HMNL i Druge HMNL. U slucaju zaklju¢enja
takvog ugovora primjenjuju se odredbe Pravilnika o suradnji klubova.

Clanak 59.
Prijave za natjecanje u natjecateljsku godinu 2027.-28., klubovi Salju putem propisanog obrasca koji
¢e dobiti od povjerenika natjecanja ili tajnika komisije za mali nogomet i nogomet na pijesku na kraju
natjecateljske godine 2026.-27. Prijavu su klubovi obavezni poslati, skeniranu, potpisanu i ovjerenu od
ovlastene osobe kluba, a klupske adrese elektroni¢ke posSte, najkasnije do 30.06. svake godine prije
pocetka natjecanja.

KAZNENE ODREDBE

Clanak 60.
Za povrede odredaba ovih Propozicija disciplinsku odgovornost snose svi za to odgovorni klubovi,
igraci, suci, delegati i ostali djelatnici, a prema odredbama Disciplinskog pravilnika HNS.

Clanak 61.
Za sve $to nije predvideno ovim Propozicijama vrijede odredbe Pravila malonogometne igre — futsal,
Pravilnika o nogometnim natjecanjima HNS-a, Disciplinskog pravilnika HNS-a, Odluke o sustavu
stalnih natjecanja, te ostalih mjerodavnih propisa i odluka HNS-a.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 62.
Za tumacenje ovih Propozicija nadlezan je lzvr$ni odbor Hrvatskog nogometnog saveza, a izmedu
sjednica Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku.

Clanak 63.
Ove Propozicije stupaju na snagu danom objave u sluzbenom glasilu Hrvatskog nogometnog saveza.
Zagreb,17. 09. 2026.

Predsjednik
Marijan Kusti¢ v.r.



IzvrSni odbor Hrvatskog nogometnog saveza je natemelju Clanka 43. Statuta na prijedlog Komisije
za mali nogomet i nogomet na pijesku na sjednici odrzanoj 17.09. 2026. donio

PROPOZICIIJE
NATJECANJA ZA SUPERSPORT HRVATSKI MALONOGOMETNI KUP
ZA NATJECATELJSKU GODINU 2026/27.

OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Ovim Propozicijama pobliZze se ureduju pravila za provodenje natjecanja, uvjeti pod kojima se odvija
natjecanje, tijela koja vode natjecanja te njihova prava i obveze te se ureduju i druga pitanja
predvidena Pravilnikom o nogometnim natjecanjima
Organizaciju natjecanja za Hrvatski malonogometni kup (u daljnjem tekstu HMNK) nadzire
Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku HNS-a.

Natjecanje se odvija u trirazine i to:

1. Na razini (upanijskih nogometnih saveza -ZNS)

Natjecanjem rukovodi mjesno nadlezni ZNS putem tijela natjecanja koje imenuje 10 ZNS.
Natjecanje se odvija na podrucju svake pojedine Zupanije te nastupaju svi registrirani
malonogometni klubovi (u daljnjem tekstu: MNK) s podrucja svake zupanije, osim MNK-a (koji se
nalaze na tablici uspjesSnosti klubova od prvog (1.) do dvadeset sedmog (27.) mjesta. Pobjednike
kup natjecanja s podruéja svake Zupanije prijavom za daljnje natjecanje ZNS dostavlja Komisiji za
mali nogomet HNS-a najkasnije do 30.09. tekuce godine.

2. Narazini srediSta HNS-a

Natjecanjem rukovodi HNS putem tijela natjecanja koje imenuje IO HNS.

Natjecanje se provodi na podrucju sredista HNS-a Zagreb, Rijeka, Split, Varazdin i Osijek.
Nastupaju pobjednici kup natjecanja ZNS-a s podrugja odredenog sredista i klubovi Prve i Druge
HMNL koji nisu osigurali izravni nastup u zavrSnom dijelu natjecanja na temelju koeficijenta
uspjesSnosti u natjecanju HMNK-a u posljednjih pet godina.

Pobjednicke momcadi iz svakog sredista stjeCu pravo nastupa na zavrSnom dijelu kup natjecanja.
Kup natjecanje po srediStima treba biti zavrSeno do 26.10. tekuée godine.

3. Zavrsni dio natjecanja za Hrvatski malonogometni kup.

Natjecanjem rukovodi HNS putem tijela natjecanja koje imenuje |[O HNS.

Na zavrSnom dijelu natjecanja za HMNK sudjeluje 32 mom¢adi i to: 27 najuspjesnijih klubova po
koeficijentu uspjesSnosti u natjecanju za HMNK u posljednjih pet godina i pet klubova pobjednika
natjecanja na razini srediSta HNS-a.

Ako je broj bodova za koeficijent uspjeSnosti jednak, odluduje najbolji rezultat u kup natjecanju u
posljednjoj godini. Ako klubovi i po tom kriteriju imaju isti broj bodova, primjenjuje se kriterij boljeg
rezultata u prethodnim godinama i to godinu po godinu. Ako klubovi i po tom kriteriju imaju isti
broj bodova, odluc¢uje plasman u ligaSkom natjecanju u prethodnoj natjecateljskoj godini .

Bodovanje na tablici uspjeSnosti utvrduje se na sljedeci nacin:

1. Sudionik HMNK svakog kola na razini zupanije 1 bod
2. Sudionik HMNK u polufinalu na razini Zupanije 2 boda
3. Sudionik HMNK u finalu na razini Zupanije 2 boda
4. Sudionik HMNK svakog kola na razini srediSta 1 bod



5. Sudionik HMNK u polufinalu na razini sredista 2 boda

6. Sudionik HMNK u finalu na razini sredista 2 boda
7. Sudionik HMNK u 1/16 finalu zavrSnice 3 boda
8. Sudionik HMNK u 1/8 finalu zavrSnice 3 boda
9. Sudionik HMNK u % finalu zavrSnice 3 boda
10. Sudionik HMNK u polufinalu zavrSnice 3 boda
11. Osvojeno drugo mjesto HMNK 4 boda
12. Pobjednik HMNK 6 bodova.

Ako klub neopravdano odustane od natjecanja u HMNK i/ili prvenstvu briSu mu se svi osvojeni
bodovi unazad pet godina iz tablice uspjesnosti klubova.

Ako je pojedini klub prestao sa djelovanjem, te stoga ne sudjeluje u stalnim natjecanjima HNS-a
nalazi se na listi uspjeSnosti iz ¢lanka 1. ovih Propozicija, njegovo mjesto na listi uspjeSnosti
zauzima sljedeci klub, kao i klub koji je odustao od natjecanja, a lista klubova se pomice za po
jedno mjesto naprijed za potrebe definiranja rasporeda utakmica (parova 1. kola).

Clanak 2.
Raspored utakmica obavezno sadrzi: kolo, mjesto igranja, par (klub-klub), datum i satnicu. Raspored
utakmica objavljuje se klubovima putem elektronicke poste na sluzbenu elektroni¢ku adresu kluba.
Svi klubovi obvezni su imati sluzbenu adresu elektroniCke poste te omoguditi primanje poruka 24
sata dnevno.
Raspored i satnice utakmica utvrduje Povjerenik za natjecanje prema usvojenom Kalendaru
natjecanja i nize navedenim odredbama.
Utakmice na razini Zupanija, sredista i zavrSnog dijela natjecanja igraju se po jednostrukom kup
sustavu po Pravilima igre za mali nogomet —futsal, a parovi i domadini se odreduju zdrijebom.
Iznimno, finale HMNK igra se po dvostrukom kup sustavu, a domacin prve utakmice se odreduje
zdrijebom.
Klubovi i suci utakmice odgovorni su za postivanje satnice zakazanih pocetaka utakmica. U slucaju
kaSnjenja pocetka utakmice sluzbene osobe duzne su to navesti u svom izvjeS¢u. Ako se utvrdi da je
razlog kaSnjenja utakmice momcad koja igra utakmicu, odgovoran je klub ¢ija je momdcad
neopravdano kasnila na pocetak utakmice.

Sudionici natjecanja za HMNK imaju pravo za odgodu odredenih utakmica prema odredbama
Pravilnika o nogometnim natjecanjima HNS-a.

U sluéaju zamolbe za odgodom utakmice radi zdravstvenih problema igraca (pet i viSe igraca)
obvezna je dostava medicinske dokumentacije isklju¢ivo odgovarajuéeg lijeCnika specijaliste.

Clanak 3.
Organizaciju utakmice provode sudionici natjecanja koji igraju kao domacini.

Utakmice se obavezno igraju u dvoranama koje u svemu odgovaraju odredbama, Pravila za

mali nogomet - futsal za odigravanje medunarodnih utakmica, a koje su za istu natjecateljsku
godinu prijavljene za odigravanje prvenstvenih utakmica toga kluba. Iznimno, tijelo koje rukovodi
natjecanjem moze u slucaju opravdanog razloga, odrediti da se utakmica igra u drugoj dvorani
koja u svemu odgovara odredbama Pravilima za mali nhogomet - futsal za odigravanje
medunarodnih utakmica, a ne u onoj dvorani u kojoj domacin igra prvenstvene utakmice.

Klub domacin ne moze mijenjati domacinstvo utakmice niti medusobnim dogovorom klubova.
Klub domacdin duzan je osigurati Cisti uredan teren za igru te omoguditi momcadima izlazak na
zagrijavanje pred utakmicu najmanje 60 minuta prije pocetka utakmice.



Organizator utakmice duZan je organizirati njezino odrzavanje sukladno propisima o javnhom
okupljanju.
Klub domadin duzan je pripremiti teren za igru tako da bude potpuno pogodan za odigravanje
utakmice.

Ako gostujuci klub ima primjedbe na mjere, stanje ili druge nepravilnosti za igru, duzan ih je u
pisanom obliku predati sucu utakmice na organizacijskom sastanku sudaca, delegatai predstavnika
klubova koji se odrzava najkasnije 60 minuta prije pocetka utakmice.

Pregled terena za igru obavlja se u vrijeme odredeno za poc¢etak utakmice, u nazo¢nosti suca
utakmice i kapetana obje mom¢adi. Iznimno, pregled terena moze se obaviti i ranije istog dana, uz
obveznu nazocnost suca utakmice i kapetana obje mom¢adi.

O tome je li teren za igru nepogodan za odigravanje utakmice odlucuje sudac utakmice.

Ako sudac utvrdidaje teren za igru nepogodan za odigravanje utakmice, duzan je takvu odluku unijeti
u zapisnik utakmice, uz navodenje razloga zbog kojih je teren ocijenjen nepogodnim.

Primjedbe na eventualnu podobnost terena i naprava na terenu moze podnijeti samo gostujuéi klub
i to na sastanku pred utakmicu, najkasnije 60 minuta prije pocetka.

Sudac utakmice je duZan izjavu o nepogodnosti terena za igru dostaviti natjecateljskom tijelu
elektroni¢kim putem u roku od dvadeset i Cetiri (24) sata od donoSenja odluke. Delegat utakmice
duzan je o odluci suca o nepogodnosti terena za igru odmah telefonski obavijestiti Povjerenika za
natjecanje, radi konzultacije o daljnjem postupanju i eventualnom novom terminu utakmice.

OBVEZE SUDIONIKA NATJECANJA
Clanak 4.
Svaki sudionik ovog natjecanja duzan je utakmice odigravati sa svojom najboljom mom¢adi.

Gostujuéa momcad duzna je poStivati boje dresova domacdina.

Svi igraci koji nastupaju na utakmicama za HMNK moraju imati vidljive brojeve propisane
veli¢ine na svojim dresovima. Brojevi na dresovima moraju se slagati s brojevima na popisu
igraca u zapisniku o odigranoj utakmici.

Na opremi se ne mogu nalaziti nikakve oznake osim broja, prezimena igraca i oznake sponzora. Svaki
je klub obavezan izvijestiti povjerenika natjecanja o oznakama sponzora koje ¢e biti na opremi i to
najmanje tri dana prije odigravanja prve utakmice s tim oznakama.

Clanak 5.
Prigodom svake utakmice predstavnici klubova obvezni su delegatu utakmice dati na uvid
sportske iskaznice igrac¢a, kao i punomocéi odnosno licence sluzbenih osoba.

Clanak6.
Sudionik natjecanja - domacin, organizator, obvezan je delegatu utakmice pruziti svu pomo¢ pri

sastavljanju zapisnika i eventualnom saslusSanju osoba.

Klub domadin na utakmicama Zupanijskog kup natjecanja nije obvezan snimati utakmicu.



Utakmice na razini sredista klub domacin obvezan je snimati s jednom HD kamerom, te snimku
predati delegatu neposredno po zavrSetku utakmice. Na razini natjecanja Zupanijskog
nogometnog saveza i razina natjecanja po srediStima klub domacin obvezan je osigurati lije¢nic¢ku
sluzbu (medicinsko osoblje) i zatraziti vozilo hithe pomodéi, odnosno osigurati obvezno
odgovaraju¢e zamjensko vozilo, koje je duzna biti trideset (30) minuta prije poc¢etka utakmice i
petnaest (15) minuta nakon utakmice. Na razini zavrSnog dijela natjecanja (1-16) klub domacdin,
obvezan je osigurati lije¢nicku sluzbu (lije¢nik) i zatraziti vozilo hitne pomoc¢i, odnosno osigurati
obvezno odgovaraju¢e zamjensko vozilo, najmanje Sezdeset (60) minuta prije poCetka utakmice i
najmanje trideset (30) minuta nakon zavrSetka utakmice.

PRAVO NASTUPA IGRACA
Clanak 7.

Klubovi sudionici natjecanja za HMNK mogu nastupiti samo s igra¢ima koji su pravilno registrirani u
Comet sustavu i koji su stekli pravo nastupa na Kup utakmicama na dan odigravanja utakmice. Na
utakmicama natjecanja za HMNK mogu nastupiti samo oni igraci koji su proglaseni zdravstveno
sposobnima. Zdravstveni pregled vrijedi 12 mjeseci od dana obavljenog pregleda. Zdravstveni
pregledi obavljeni do 26. ozujka 2026. vrijede do dana koji je naveden u potvrdi o obavljenom
pregledu.

Klub za koji igra¢ nastupa obvezan je u Comet sustav upisati da je igrac lije¢ni¢ki zdravstveno
pregledan i do kada vrijedi zdravstveni pregled. Ako lijeCnik proglasi igraca zdravstveno sposobnim
za odredeno vrijeme krace od 12 mjeseci, igra¢ moZe nastupati od dana upisa pregleda u Comet
sustav do dana kada isti¢e odredeno vrijeme upisa sposobnosti.

Igrac koji nije zdravstveno pregledan, odnosno koji nije obavio lije¢ni¢ki pregled u odredenom roku
ili kome je od strane lijeCnika zabranjeno igranje, kao i igra¢ kome zdravstveni pregled nije upisan u
Comet sustav, ne moze nastupiti na javnoj utakmici.

Clanak 8.
U natjecanju za HMNK imaju pravo nastupa samo igraci koji su navrsSili 17 godina zivota. Iznimno
mogu nastupiti igraci koji su navrSili 16 godina Zivota, ako imaju pisanu suglasnost za nastup
roditelja, skrbnika ili zakonskog zastupnika, evidentiranu u Comet sustav prije pocetka utakmice.

Clanak 9.
Za vrijeme odigravanja prvenstvenih utakmica na klupi pored terena za igru mogu se nalaziti
sljedeée sluzbene licencirane osobe, koje su upisane u zapisnik utakmice kao sluzbene osobe
kluba:

e Lije¢nik's odobrenjem od nadlezne lije¢nicke komore i s istaknutom licencom HNS-a, (obvezan
iskljuCivo na strani domacina.)

. Jedan predstavnik kluba s istaknutom licencom HNS, obvezan na obje strane, adekvatno
odjeven (duge hlace, majica ili kosulja) ili u sluzbenoj sportskoj opremi (trenirka, majica i sportska
obuca).

e Trener, uz obvezno posjedovanje trenerske iskaznice i licence HNS-a, obvezan na obje strane,
adekvatno odjeven (duge hlace, majica ili koSulja) ili u sluzbenoj sportskoj opremi (trenirka, majica
i sportska obuca).



. Pomoc¢ni trener (najviSe 2 licencirana trenera) uz obvezno posjedovanje trenerske iskaznice
licence HNS- a, adekvatno odjeven (duge hlade, majica ili koSulja) ili u sluzbenoj sportskoj opremi
(trenirka, majica i sportska obudéa).

. Fizioterapeut s istaknutom licencom HNS-a u sportskoj opremi (trenirka, majica i sportska
obuca)

e Rezervniigraci sukladno Pravilima igre za mali nogomet- Futsal (odjeveni u sportsku opremu s
odjevenim markerom odgovarajuce boje).

Uz teren za igru i uz zapisnicki stol mogu se joS nalaziti samo:

o Delegat

e  Sudac mjeriteljvremena

e Voditelj semaforai spiker licenciran od strane HNS-a

e Tehnicka osoba kluba domacina (upravljanje led reklamama i sl.) licenciran od strane HNS-a
e Osobe (najmanje dvije) sa adekvatnim priborom za ¢iS¢enje terena za igru.

Prilikom jednominutnog odmora dopusteno je igrac¢ima koji su u tom trenutku igrali sjesti na klupu
za pricuvne igrace uz sluzbene osobe dok se svi pricuvni igra¢i moraju nalaziti izvan terena za igru.

U slucaju da sa klupe za pri¢uvne igrace bude odstranjena bilo koja sluzbena osoba ili iskljuceni
pricuvni igra¢ podlijeZzu Pravilima igre za mali nogomet - Futsal, Pravilu 12.

Isklju€eni igra€ i sluzbena osoba moraju oti¢i u svla¢ionicu, s pravom odlaska u sluzbenoj opremi
kluba na tribinu nasuprot klupa za pri¢uvne igrace na za to predvideno i osigurano mjesto. Ukoliko
takva tribina ne postoji isklju¢eniigrac i sluzbena osoba odlaze u posljednji red tribine iza klupa za
priGuvne igrace na za to predvideno i osigurano mjesto.

Uz teren za igru, ali izvan ogradenog dijela (tehni¢kog prostora i klupa za sluzbene osobe), mogu se
joS nalaziti:

¢ NajviSe dvije osobe na dodatnoj klupi (trener vratara, kondicijski trener, analiticar, ekonom i dr.)
licenciran od strane HNS-a

e Lije€nicka sluzba iz hitne medicinske pomodi

e Dvije osobe uz nosila, posebno ozna¢ene za iznoSenje ozlijedenih igraa izvan terena

¢ Fotoreporterii snimatelji s odgovaraju¢im oznakama

Kretanje trenera ili jedne od sluzbenih osoba dopusteno je samo unutar oznacenog tehnic¢kog
prostora oznacenog crtama, sukladno Pravilima igre za mali nogomet -Futsal, sukladno Pravilu 1.

IgraCi se mogu zagrijavati u prostoru za zagrijavanje, koji odreduju suci utakmice a prema ,,Pravilima
igre za mali nogomet - Futsal®.

U slucaju da sa klupe za pri¢uvne igrace bude odstranjena bilo koja sluzbena osobaiili isklju¢en
pri¢uvniigrac isti podlijeze Pravilima igre za mali nogomet - Futsal, sukladno Pravilu 12.

Clanak 10.
Na utakmicama natjecanja za HMNK dopusten je nastup dva (2) igraca strana drzavljana na
utakmici.

Igracima iz prethodnog stavka ne smatraju se igraci koji imaju dvojno drzavljanstvo od kojih je jedno
hrvatsko i igraCi drzavljani drzava Europske unije i Europskog ekonomskog prostora.



Igrac koji je upisan u zapisnik utakmice smatra se da na utakmici nije nastupio ukoliko nije uSao
uigru.

Clanak 11.
Na utakmicama natjecanja za HMNK moze biti imenovano najviSe devet (9) zamjenskih igraca sa
valjanim pravom nastupa.

UTVRDIVANJE PLASMANA

Clanak 12.
Utakmice na razini zupanija i sredista igraju se po jednostrukom kup sustavu i pobjednik je
momc¢ad koja u redovnom tijeku igre (40 minuta) postigne viSe golova. Ako utakmica nakon
isteka punog vremena igre zavrsi nerijeSeno pobjednik se odreduje izvodenjem udaraca za
dobivanje pobjednika prema Pravilima igra za mali nogomet — Futsal.

Utakmice 1/16 finala, 1/8 finala,1/4 finala,1/2 finala igraju se po jednostrukom kup sustavu. Ako
utakmica zavrSi nerijeSenim rezultatom, pobjednik se odreduje neposredno izvodenjem udaraca
za dobivanje pobjednika prema Pravilima igre za mali nogomet - Futsal.

Finale se igra po dvostrukom kup sustavu, a u slucaju da utakmice finala zavrSe s jednakim
omjerom zgoditaka, bez obzira na broj primljenih i postignutih zgoditaka, igraju se produzeci nakon
druge utakmice. Ako nakon produzetaka nema pobjednika, pobjednik se odreduje neposredno
izvodenjem udaraca za dobivanje pobjednika prema Pravilima igre za mali nogomet - Futsal.

PRAVA 1Z NATJECANJA | NAGRADE

Clanak 13.
Pobjednik kup natjecanja na razini Zupanije dobiva pehar u trajno vlasnistvo. Pehar dodjeljuje
Zupanijski nogometni savez.

Pobjednik kup natjecanja na razini srediSta dobiva pehar u trajno vlasnistvo. Pehar
dodjeljuje Nogometni savez Zupanije koji vodi financijsko poslovanje klubova u natjecanju.

Pobjednik natjecanja za HMNK osvaja prijelazni pehar i pehar u trajno vlasnistvo, na kojem se
upisuje ime pobjednika i godina osvajanja. HNS pobjedniku HMNK dodjeljuje i zlathe medalje
igracima, stru¢nom stozeru i vodstvu kluba (ukupno 30 medalja).

Klubu sudioniku finalne utakmice HMNK HNS dodjeljuje srebrne medalje igrac¢ima, stru¢nom
stoZeru i vodstvu kluba (ukupno 30 medalja).

Sluzbenim osobama (sucima i delegatima) na utakmicama finala pripada odgovarajuce obiljezje
HNS-a.

Protokol za organizaciju finalnih utakmica utvrduje Komisija za mali nogomet i nogomet na
pijesku. Svi sudionicifinalnih utakmica duzni su u cijelosti poStivati odredbe Protokola.

Svakom klub sudioniku polufinala HMNK pripada iznos od 4.000,00 eura (Cetiri tisu¢e eurainula
centi) uveéan za PDV na ime TV i medijskih prava.

Sudioniku finala HMNK pripada dodatni iznos od 5.000,00 eura (pet tisu¢a eura i nula centi)
uvec¢an za PDV naime TV i medijskih prava.



Osvajacu HMNK pripada dodatni iznos od 7.000 eura (sedam tisuc¢a eura i nula centi) uvec¢an za
PDV naime TV i medijskih prava.

TUELA NATJECANJA
Clanak 14.
- Povjerenik za natjecanje
- Povjerenik za sudenje
- Disciplinski sudac
- Komisija za zalbe

Tijela natjecanja za HMNK na razini Zupanijskog nogometnog saveza imenuje nadlezno tijelo
ZNS-a, a tijela natjecanja na razini regija i zavr§nog dijela natjecanja imenuje Izvr§ni odbor HNS na
prijedlog Komisije za mali nogomet i nogomet na pijesku.

POVIJERENIK ZA NATJECANJE
Clanak 15.
Povjerenik za natjecanje:
- ima nadzor nad natjecanjem,
- rukovodi natjecanjem u skladu sa Propozicijama natjecanja i ostalim pravilnicima i odlukama
HNS-a
- odreduje delegate u skladu s ¢lankom 19. ovih propozicija,
- registrira utakmice i rjeSava sve prigovore i Zalbe na odigrane utakmice u prvom stupnju,
- utvrduje satnicu te odobrava promjenu termina i satnice natjecanja sukladno propozicijama
natjecanja i odlukama HNS-a,
- pratii proucava sustav natjecanja i predlaze izmjene i dopune,
- vodi evidenciju uspjesSnosti klubova u natjecanju,
- podnosi prijave protiv sudionika natjecanja koji prekr§e odredbe ovih propozicija, pravilnika o
nogometnim natjecanjima i kodeksa o ponasanju,
- najmanje jedanput godiSnje podnosi izvje§ée Komisiji za mali nogomet i nogomet na pijesku I.O.
HNS- a o0 svom radu s prijedlogom oko eventualnih mjera za uspjesniji rad.
- usko suraduje sa Komisijom za mali nogomet i nogomet na pijesku I1.O. HNS-a, dostavljajuci
sve potrebno za nesmetano informiranje svih ¢imbenika unutar i van organizacije.

Povjerenik natjecanja odgovarajuce skupine Druge HMNL obavlja duznost povjerenika natjecanja
HMNK na razini sredista.

POVIJERENIK ZA ODREDPIVANJE SUDACA
Clanak 16.
Povjerenik za odredivanje sudaca :
- odreduje suce za utakmice s liste za sudenje,
vodi brigu o sudenju na svim utakmicama,
prati sudenje kroz sredstva javnog priopéavanja,
prikuplja i analizira zapisnike i izvjeS¢a o sudenju,
podnosi prijave i sudjeluje u analizi materijala iz sluzbenih prijava, prigovora i Zalbi u svezi sa
sudenjem,
- obavljaidruge duznosti koje mu povjere tijela HNS-a,
- najmanje jedanput godiSnje podnosi izvjeSée Komisiji za mali nogomet i nogomet na pijesku I.O.
HNS-a o svom radu.



- suraduje s Komisijom za mali nogomet i nogomet na pijesku i Komisijom nogometnih sudaca za
futsal.

Povjerenik za odredivanje sudaca odgovarajucée skupine Druge HMNL obavlja duznost povjerenika
za odredivanje sudaca HMNK na razini srediSta, a povjerenik za odredivanje
sudaca Prve HMNL obavlja duznost povjerenika za odredivanje sudaca na zavrSnici natjecanja
HMNK

DISCIPLINSKI SUDAC
Clanak 17.

- rjeSava u prvom stupnju o svim prekrSajima koje su pocinili klubovi, njihovi igraci, treneri,
delegati, suci i ostali nogometni djelatnici u natjecanju, a u skladu s Disciplinskim pravilnikom
- vodi evidenciju opomena igraca te je duzan obavijestiti klub o eventualnoj automatskoj kazni
zabrane igranjaistih,
- najmanje jedanput godiSnje podnosi izvjeS¢e Komisiji za mali nogomet i nogomet na pijesku o

svom radu s prijedlogom oko eventualnih mjera za uspje$niji rad,

- usko suraduje sa Komisijom za mali nogomet i nogomet na pijesku dostavljajuéi sve potrebno
za nesmetano informiranje svih ¢imbenika unutar i izvan organizacije.

Disciplinski sudac odgovarajuéeg srediSta obavlja duznost disciplinskog suca na razini sredista,
a disciplinski sudac SuperSport HMNL obavlja duznost na zavr$nici natjecanja HMNK.

KOMISIJA ZA ZALBE MALOG NOGOMETA

Clanak 18.
Komisija za Zalbe rjeSava u drugom stupnju Zalbe na odluke Povjerenika za natjecanje i
Disciplinskog suca.

U natjecanju na razini ZNS-a, kao Komisija za Zalbe djeluje odgovarajudée tijelo ZNS-a.
Odluka nadleznog tijela koje odlucuje o Zalbama je konacna.

PREDSTAVNIK KLUBA

Clanak 19.
Svaki klub mora odrediti osobu koja ¢e predstavljati klub na utakmici. Predstavnik kluba na utakmici
ima sljedeca prava i duznosti:
- najmanje 75 minuta prije zakazanog pocetka utakmice javiti se delegatu i sucu utakmice,
- prisustvovati sastanku sluzbenih osoba utakmice radi provjere sportske opreme momdéadi te
provjere svih detalja oko organizacije utakmice,
- unijeti i ovjeriti sastav svoje momcadi i sluzbenih osoba na klupi u Comet sustav najkasnije 60
minuta prije poc¢etka utakmice,
- predati sportske iskaznice i licence sluzbenih osoba te sudjelovati u utvrdivanju identiteta igraca i
provjeri valjanosti licenci,
- za vrijeme odigravanja utakmice biti na klupi radi pruzanja pomoci sucima utakmice u pogledu
otklanjanja eventualnih nedostataka koji su smetnja za normalno odigravanje utakmice,
- obavlja sve druge poslove predvidene propisima HNS-a.



DELEGAT UTAKMICE

Clanak 20.
Za svaku prvenstvenu utakmicu Povjerenik za natjecanje HMNK pojedine razine natjecanja odreduje
delegata koji zastupa vodstvo natjecanja, kontrolira ispravnost sportskih iskaznica, licenci sluzbenih
osobainadlezan je za kontrolu cjelokupne organizacije utakmice.

Delegat je obvezan doc¢i u dvoranu najmanje 75 minuta prije vremena odredenog za pocetak
utakmice, te rukovoditi sastankom pred utakmicu.

Delegat je obvezan u Comet sustavu provjeriti ispravnost unosa podataka od strane predstavnika
klubova o postavama mom¢adi i sluzbenim osobama klubova, utvrditi identitet prijavijenih igraca i
sluzbenih osoba.

Podaci o postavama mom¢adi i sluzbenim osobama na klupi trebaju biti uneseni i ovjereni u Comet
sustavu najkasnije 60 minuta prije zakazanog vremena pocetka utakmice jer istekom tog roka
predstavnici klubova vise nemaju moguénost unosa i ovlast mijenjanja unesenih podataka, vec je to
moguce samo od strane delegata utakmice ukoliko su ispunjeni uvjeti iz Propozicija natjecanja.

Nakon Sto se provjeri ispravnost unesenih podataka sa prilozenim iskaznicama igra¢a i licencama
sluzbenih osoba, zapisnik se ispiSe za potrebe sudaca utakmice, sluzbenog spikera, obavijesti za
medije i dr.

Nakon utakmice delegat i suci uskladuju podatke o rezultatu, strijelcima, opomenama i
isklju¢enjima.

Sudac i delegat duzni su najkasnije u roku od 60 minuta nakon zavrSetka utakmice unijeti podatke u
Comet sustav, a glavni sudac ih u istom toku ovjerava te popunjava izvjestaj suca.

Prije nego Sto sudac zatvori utakmicu, delegat mora popuniti Fair-Play koji po zavrSetku morate
spremiti kao OVJEREN.

Delegat je obvezan kompletan zapisnik s utakmice saciniti odmah po zavrSenoj utakmice, a izvjestaj
delegata najkasnije drugi dan do 10 sati ujutro.

Delegat je obvezan zapisnik, izvjeS¢ée o “Fair Play“-u, obracune naknada i troSkova sluzbenih osoba,
snimku utakmice, ako nije klub domacin u mogucnosti staviti ju na dogovorenu platformu, dostauviti
elektroni¢kom Povjereniku za natjecanje HMNK u roku od 48 sati nakon odigrane utakmice.

Delegat je duzan odmah po zavrSetku utakmice telefonski izvijestiti Povjerenika za natjecanje o
rezultatu utakmice i moguc¢im nepravilnostima.

Delegat je obvezan voditi raCuna da predstavnici medija imaju osigurane uvjete za rad i dobiju
potrebne informacije o sastavima momcdadi i sluzbenim osobama, ako je potrebno da se odrzi
konferencija za novinare nakon utakmice, a posebno da se izvrSe sve obveze prema naslovnom
sponzoru Lige i televiziji ovlastenoj za prijenos i pra¢enje utakmice prije, za vrijeme kao i nakon
odigrane utakmice.

Delegat kontrolira ispravnost podnijetih obrac¢una putnih troSkova sudaca utakmice, a obvezan je
izvrsiti i druge radnje koje mu povjeri Povjerenik za natjecanje.



Delegat je duzan u roku od 48 sati po odigranoj utakmici dostaviti obrazac o kontroli sudenja
Povjereniku za odredivanje sudaca, ako na utakmici nema kontrolora sudaca.

Ako na utakmicu ne dode delegat, onda sve vezano za njegove obaveze preuzima sudac utakmice.

SUCI UTAKMICE

Clanak 21.
Za sve kup utakmice, suce odreduje Povjerenik za odredivanje sudaca HMNK u zavr$nici, na razini
srediSta Povjerenik za sudenje odredenog sredista, a na razini Zupanije Povjerenik za sudenje
ZMNK.
Utakmice zavrSnice HMNK sude Cetiri suca, po potrebi ¢e biti odreden i peti sudac. Na dvije bo¢ne
strane terena nalazi se po jedan sudac, dok se tre¢i sudac nalazi u pravilu pored zapisnic¢kog stola.

Cetvrti sudac je u funkciji mjeritelja vremena.

Ako je odreden peti sudac, treci i Cetvrti sudac nalaze se pokraj klupa za pric¢uvne igraCe uz
kontrolu tehni¢kog prostora, a peti je sudac u funkciji mjeritelja vremena.

Utakmice narazini srediSta sude tri suca, na dvije boCne strane terena nalazi se po jedan sudac,
dok se treéi sudac nalazi pored zapisni¢kog stola.

Utakmice na razini Zupanije sude dva suca, na dvije bo¢ne strane terena nalazi se po jedan, a po
potrebi se moZe odrediti i tre¢i sudac, koji se nalazi pored zapisni¢kog stola.

Suci su duzni doéi u dvoranu najmanje 75 minuta prije vremena predvidenog za pocetak utakmice,
pregledati teren za igru prema Pravilima igre za mali nogomet-Futsal, sukladno Pravilu 1i2. Ako
suci ustanove da je teren nepodoban za igru i da se utakmica ne moze igrati, duzni su svoju odluku
priopciti delegatu utakmice koji ¢e o tome obavijestiti Povjerenika za natjecanje.

Clanak 22.
Suci su obvezni u zapisnik o odigranoj utakmici unijeti svoje primjedbe.

Sudac je obvezan u zapisniku o odigranoj utakmici u Comet sustavu ovjeriti unesene podatke o
rezultatu utakmice, strijelcima, zamjenama igraca, opomenutim iisklju¢enimigracimaiili sluzbenim
osobama kao i unijeti eventualnu prijavu protiv neposrednih sudionika utakmice, gledatelja ili kluba
za prekrSaje ucinjene prije, za vrijeme i nakon utakmice. U slu¢aju potrebe na zahtjev ovlastenih tijela
HNS-a treba dostaviti i dopunsko izvjeSce.

Clanak 23.
Utakmice natjecanja za HMNK sude suci s jedinstvene liste sudaca za mali nogomet-Futsal u
natjecateljskoj godini 2026./2027.

Suci su na utakmicu obavezni do¢i u sluzbenoj opremi HNS-a (sluzbene trenirke).
Ako na utakmici ne dode netko od odredenih sudaca, postupak odabiranjaistih ide na sljedec¢i nacin:

- ako nije dosao 1. sudac, ulogu 1. suca preuzima 2. sudac ili 3. sudac ili 4. sudac, odnosno onaj koji
se nalazi u viSoj kvalitetnoj skupini. Ako se nalaze u istoj skupini, 1. sudac postaje onaj koji je stariji
po sudackom stazu. Ukoliko u publici bude netko prisutan od sudaca koji se nalazi na listi sudenja,
on preuzima ulogu 3. odnosno 4. suca.



Ako na utakmicu ne dodu suciitrec¢i odnosnoi Cetvrti sudac, klubovi ¢e se sporazumijeti da utakmicu
moze suditi netko od nazo¢nih sudaca s Jedinstvene liste sudaca za mali nogomet-Futsal.

Clanak 24.
Sudac koji se u svezi s obavljanjem svoje duZnosti nedovoljno zalaze, ili se ne pridrZzava odnosno ne
provodi zakljuCke i upute nadleznih tijela ili koji pokaze nedovoljno poznavanje Pravila igre za mali
nogomet-Futsalili propisa HNS u vezi s nogometnim natjecanjem biti ¢e izostavljen ujednomiiliviSe
kola, a u ponovljenom ili tezem sluc¢aju pokrenut ¢e se i disciplinski postupak.

Clanak 25.
Suci nisu odgovorni za bilo kakav oblik ozlijede igraCa, sluzbene osobe ili gledatelja, bilo kakav oblik
oSteéenja imovine ili bilo koji drugi gubitak koji pretrpi pojedinac, klub, tvrtka, savez ili sli¢no tijelo,
zbog neke odluke koju je donio u smislu Pravila igre u odnosu na normalni postupak potreban radi
odrzavanja, odigravanja i kontrole utakmice.

Clanak 26.
Na mrezama ili vratima (golovima) ne moze biti izvjeSen reklamni materijal ili drugi predmeti (npr.
kamere, mikrofoni).

Clanak 27.
Za utakmice zavrSnog dijela natjecanja HMNK, moZe se odrediti kontrolor sudenja koji obavlja
kontrolu i ocjenu sudenja prema posebnim odlukama i uputama komisije nogometnih sudaca za
futsal te isti treba biti nazo¢an sastanku pred utakmicu.

Clanak 28.
Klub domacin na utakmicama na razini srediSta i zavrSnom dijelu natjecanja duzan je osigurati
prostoriju za sastanak sluzbenih osoba i predstavnika klubova u kojoj treba biti stol, osam stolica,
osvjezavajuce pice i koji ¢e se odrzati Sezdeset (60) minuta prije po¢etka utakmice. Sastanku
obavezno prisustvuju:

- suci utakmice

- predstavnici klubova,

- rukovoditelj osiguranja kluba domacdina,
- rukovoditelj dvorane kluba domacina.

U slucajevima kada to ocijeni potrebnim, delegat moze zatraziti da se sastanak odrzi u 12:00 sati
na dan odigravanja utakmice, te da istom prisustvuju i voditelji pojedinih sluzbi ukljuéenih u
organizaciju utakmice.

Na sastanku se obavlja provjera svih obavljenih zadataka u pripremi za odigravanje utakmice koji
proizlaze iz odredbi Pravilnika o nogometnim natjecanjima, propozicija natjecanja, odluke o
sigurnosti na nogometnim utakmicama. Zakona o javhom okupljanju te ostalih odluka HNS-a.

Clanak 29.
Za svaku utakmicu natjecanja za HMNK obavezno se sastavlja zapisnik o odigranoj utakmici,
prema obrascu i uputama za popunjavanje obrasca za HMNK. Ako zapisnik zbog tehnic¢kih razloga
nije sastavljen u Comet sustav, potpisani zapisnik dostavlja se elektronic¢kom posStom, a identi¢an
prijepis unosi se u Comet sustav, najkasnije u roku od 24 sata od zavrSetka utakmice.
Delegat, suci i predstavnici obje momc¢adi duzni su u zapisnik pravilno unijeti sve uputama
propisane podatke.



REGISTRACIJA UTAKMICA

Clanak 30.
Sve odigrane utakmice HMNK registriraju se u roku koji omoguc¢ava redovno odvijanje
natjecanja, a najkasnije u roku od osam dana od dana odigravanja utakmice.

U slucCaju da je na neku utakmicu uloZzena zalba, rok za registraciju utakmice produzuje se do
konacnosti odluke o zalbi.

ZALBE
Clanak 31.
Zalbe na utakmice HMNK podnose se povjereniku za natjecanje, koji ih rje$ava u prvom stupnju.

Zalbe po svim osnovama moraju se elektroni¢kom postom ili izravnim urudenjem savezu
najaviti u roku od dva (2) dana od odigravanja utakmice, a obrazlozenje s dokazom o upla¢enoj
taksi mora se dostaviti elektronickom postom ili izravnim urué¢enjem savezu u roku od tri (3) dana,
od dana odigravanja utakmice.

Ako rok za ulaganje zalbe isti¢e u nedjelju ili na drzavni praznik, on se produzava za prvi naredni radni
dan.

Visina pristojbi na zalbe je identi¢na pristojpama koje vrijede u prvenstvu na razini ZNS-a, Druge
HMNL, odnosno SHMNL, a o ovisno o razini natjecanja HNK u malom nogometu. Ako na razini ZNS-
a nema prvenstvenog natjecanja malog nogometa, primjenjuju se pristojbe kao za Drugu HMNL.

Pristojba se vra¢a podnositelju samo ukoliko se Zalba u potpunosti usvoji.

Clanak 32.
Nepravovremeno najavljena zZalba ili neobrazloZena, netaksirana ili nedovoljno taksirana Zalba
nec¢e se uzimati u postupak, ve¢ ¢e biti odbacena, a utakmica ¢e se registrirati postignutim
rezultatom.

Pri ocjeni pravovremenosti zalbe uzimat ¢e se u obzir datum zaprimanja elektronitke poste ili
datum predaje izravnim uruc¢enjem.

Odluke po svim podnijetim Zalbama donose se najkasnije u roku od osam (8) dana od dana prijema
Zalbe.

DISCIPLINSKE ODREDBE

Clanak 33.
Disciplinski prekrsaji igraca i sluzbenih osoba sankcioniraju se po odredbama Disciplinskog
pravilnika HNS-a.
U prvom stupnju za vodenje disciplinskog postupka nadlezan je disciplinski sudac.
Zalbu na odluku disciplinskog suca moze se uloziti nadleznoj komisiji za Zalbe u roku od osam
(8) dana od primitka odluke.



KALENDAR NATJECANJA

Clanak 34.
Natjecanje za HMNK odvijat ¢e se prema sluzbenom kalendaru natjecanja HNS-a. Komisija za mali
nogomet HNS-a mozZe zakazati odigravanje pojedinih utakmica i u drugom terminu, pod uvjetom
da se ne dovodi u pitanje regularnost natjecanja.

FINANCIJSKE OBAVEZE KLUBOVA

Clanak 35.
Prihodi od utakmica HMNK pripadaju domacin utakmice, koji podmiruje i sve troSkove organizacije
utakmice, plac¢a sve propisima utvrdene doprinose, kao i tro§kove sluzbenih osobai to:
- sucima — naknadu troSkova prijevoza te naknadu za sudenje prema odluci IzvrSnog odbora HNS-a
- delegatu — naknadu troSkova prijevoza te naknadu za delegata prema odluci lzvrSnog odbora HNS-
a.
- smjestaj sluzbenih osoba (sukladno odredbama HNS-a) ako je potrebno.

TV PRIJENOSI

Clanak 36.
Utakmice zavrdnice HMNK ¢e se izravno prenositi putem televizije temeljem ugovora za TV prava
Hrvatskog nogometnog saveza i ugovornog partnera. Televizijski prijenos utakmice moze se
realizirati samo na zahtjev ugovornog partnera te uz prethodnu odluku Povjerenika za
natjecanje.
Klubovi domacini duzni su ispunjavati i pridrzavati se svih odredbi i obaveza iz ugovora HNS-a i
ugovornog partnera za TV prava (precizirane obaveze dostaviti ¢e povjerenik natjecanja), a posebno
voditi raduna da se u dvoranama za vrijeme odigravanja utakmica ne mogu nalaziti kamere TV
postaja koje nemaju odobrenje ugovornog partnera za TV prava.
Klubovi ée imenovati odgovornu osobu koja ¢e biti zaduzena za komunikaciju, prihvat TV ekipe i
pomoc¢ u organizaciji tehnickih uvjeta u dvorani za nesmetanu realizaciju izravnih televizijskih
prijenosa utakmica. U slucaju kr§enja ovih odredbi, klubovi ¢e ugovornim stranama nadoknaditi u
cijelosti Stetu nastalu s tog osnova te ¢e dodatno snositi sankcije sukladno Disciplinskom
pravilniku HNS-a zbog povrede odredbi iz Propozicija natjecanja. HNS je vlasnik i svih medijskih
prava te se klubovi (udruga, Grad ili sl.) domacini finala moraju pridrzavati svih uputa koji ¢e HNS
dostaviti a koje ¢e biti i sastavni dio Ugovora o poslovnoj suradnji za organizaciju finala.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 37.
Zatumacenje ovih Propozicija nadlezan je Izvr$ni odbor Hrvatskog nogometnog saveza, a izmedu
sjednica Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku.
Za sve $to nije predvideno ovim Propozicijama vrijede odredbe Pravila malonogometne igre — futsal,
Pravilnika o nogometnim natjecanjima HNS-a, Disciplinskog pravilnika HNS-a, Odluke o sustavu
stalnih natjecanja, te ostalih propisa i odluka HNS-a.

Clanak 38.
Ove Propozicije stupaju na snagu danom objave u sluzbenom glasilu Hrvatskog nogometnog saveza.

Zagreb, 17.09. 2026
Predsjednik
Marijan Kustic¢, v.r.



Izvr$ni odbor Hrvatskog nogometnog saveza (dalje u tekstu: IO HNS) je temeljem ¢lanka 43. Statuta
na prijedlog Komisije za mali nogomet i nogomet na pijesku na sjednici odrzanoj dana 17. 09.
2026.godine donio

PROPOZICIIJE
NATJECANJA PRVE HRVATSKE MALONOGOMETNE LIGE
ZA NATJECATELJSKU GODINU 2026./2027.

OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Ovim Propozicijama utvrduju se pravila za provodenje natjecanja, uvjeti pod kojima se odvija
natjecanje, natjecateljska tijela koja vode natjecanje, njihova prava i obveze, obveze sluzbenih osoba
utakmice te se ureduju i druga pitanja predvidena Pravilnikom o nogometnim natjecanjima, Odlukom
o sustavu stalnih natjecanja i ostalim normativnim aktima koje propisuju pravila iz natjecanja HNS.

Na osnovi odredbi Odluke IO HNS o sustavu stalnih natjecanja HNS-a, verificiranih rezultata u
natjecateljskoj godini 2025./2026 i pisanoj prijavi klubova za natjecanje, sudionici natjecanja PRVE
HMNL u natjecateljskoj godini 2026./2027. su:

1. MNK ,Aurelia“, Vinkovci

2. MNK ,Bacvice“ Split

3. MNK ,lJezera“, Jezera

4. MNK ,Mala mljekara“, Valpovo
5. MNK ,,Novi Marof“, Novi Marof
6. MNK ,Podstrana“, Podstrana
7. MNK ,Split“, Split

8. AMNK ,,Universitas®, Split

9. MNK ,,Uspinjaca“ Zagreb

10. HMNK ,Vrgorac®, Vrgorac

Clanak 2.
Natjecanjem rukovodi Hrvatski nogometni savez putem tijela natjecanja koje imenuje |O HNS.

Clanak 3.
Raspored se utvrduje Zdrijebom natjecateljskih brojeva uz primjenu Bergerove tablice s time da
prvoplasirani klub iz natjecateljske godine 2025./2026. ima pravo izbora natjecateljskog broja.
Klubovi iz istog grada ili Zupanije na vlastiti zahtjev mogu imati kontra brojeve.
Natjecanje se u natjecateljskoj godini 2026./2027. odigrava dvostrukim bod sustavom. (9+9=18
kola).
Natjecanje se odigrava u dva dijela (jesen i proljece).
Jesenski dio natjecanja pocinje najranije 25.09.2026., dok proljetni dio natjecanja obavezno zavrSava
do 25.04.2026.
U slucaju prekida prvenstva zbog razloga viSe sile te nedostatka termina za zavrSetak natjecanja, 10
HNS-a moze donijeti odluku o drugacijem nacinu odigravanja prvenstva.

RASPORED UTAKMICA, PROMJENA RASPOREDA, ODGODA UTAKMICA

Clanak 4.
Raspored utakmica obavezno sadrzi: kolo, mjesto igranja, par (klub-klub), datum i satnicu. Raspored
utakmica objavljuje se klubovima putem elektroni¢ke poste na sluzbenu elektroni¢ku adresu kluba.
Svi klubovi obvezni su imati sluzbenu elektroni¢ku adresu kluba te omoguditi primanje poruka 24 sata
dnevno.



Raspored i satnice utakmica utvrduje Povjerenik za natjecanje prema usvojenom Kalendaru
natjecanja i nize navedenim odredbama.

Sve utakmice Prve HMNL igraju se u pravilu petkom, subotom ili nedjeljom s tim da se pocetak
utakmice petkom moZze zakazati izmedu 18:00 i 20:30 sati, iznimno uz odobrenje Povjerenika
natjecanja do 21:00 sat.

Utakmice se mogu igrati u subotu s podetkom utakmice izmedu 15:00 i 20.30 sati ili nedjelju s
pocetkom utakmice izmedu 15:00 i 19:00 sati uz prijavu termina najkasnije dvanaest (12) dana prije
odigravanja utakmice.

Utakmice koje se igraju tijekom tjedna, igraju se u utorak ili srijedu s po¢etkom utakmice izmedu 17:00
i 19:00 sati.

Utakmice posljednjeg kola (18. kolo) odigravaju se istog dana u isto vrijeme, prema odluci Povjerenika
natjecanja.

Povjerenik za natjecanje moze u opravdanim slucajevima odobriti izmjenu dana i satnice odigravanja
pojedinih utakmica na nacin, da se iste odigraju prije rasporedom utvrdenog datuma, odnosno
najkasnije prije odigravanja utakmica sljedeceg kola.

Utakmice koje se na osnovu mogucéeg Ugovora o TV pravima izravno prenose na televiziji mogu se
igrati izvan utvrdenog rasporeda i satnice na zahtjev ugovornog TV partnera o ¢emu odluku donosi
Povjerenik za natjecanje najkasnije petnaest (15) dana prije odigravanja utakmice.

Klub domacin koji zbog opravdanih razloga ne moze odigrati utakmicu na svom terenu za igru duzan je
najkasnije dvanaest (12) dana prije navedene utakmice odrediti u svome Zupanijskom nogometnom
savezu grad i sportsku dvoranu gdje ¢e biti domacdin utakmice. Dvorana mora ispunjavati sve uvjete
propisane ovim Propozicijama.

Ako klubovi iz opravdanih razloga traze promjenu termina odigravanja utakmica za vrijeme prvenstva,
kao i vrijeme pocetka utakmica sukladno utvrdenim satnicama iz stavka 1. ovog ¢lanka, obvezni su
posti¢i pismeni sporazum s klubom s kojim trebaju odigrati utakmicu i isti dostaviti na odobrenje
Povjereniku za natjecanje, najkasnije 12 (dvanaest) dana prije odigravanja utakmice od dana
predvidenog kalendarom natjecanja, osim za utakmice koje su prije dogovora klubova odredene za

TV prijenos.

U iznimnim slu¢ajevima (elementarne nepogode, viSe sile i slicno), Komisija za mali nogomet i
nogomet na pijesku moze skratiti rok iz stavka 8. ovog €lanka prije odigravanja utakmice ili odrediti
zamjenu domacdinstva za pojedinu utakmicu.

Na odluke Povjerenika za natjecanje vezano za termine, mjesta odigravanja, odgode utakmice i sli¢no
klubovi nemaju pravo zalbe.

U vrijeme odigravanja utakmice A reprezentacije Hrvatske u nogometu i malom nogometu, utakmice
se ne mogu odigravati.

Klubovi i suci utakmice odgovorni su za postivanje satnice zakazanih pocetaka utakmica. U slucaju
kasSnjenja pocCetka utakmice sluzbene osobe duzne su to navesti u svom izvjeS¢éu. Ako se utvrdi da je
razlog kasnjenja utakmice momc¢ad koja igra utakmicu, odgovoran je glavni trener Cija je momcad
neopravdano kasnila na poCetak utakmice te ¢e se isti prijaviti disciplinskom sucu

U slucaju zamolbe za odgodom utakmice radi zdravstvenih problema igraca (pet i viSe igraca) obvezna
je dostava medicinske dokumentacije iskljucivo odgovarajucéeg lijeCnika specijaliste.



Clanak 5.
Klubovi u natjecanju imaju pravo na izmjenu rasporeda odigravanja odredenih prvenstvenih utakmica,
ako daju dvalili viSe igraca u futsal A reprezentaciju ili futsal A reprezentaciju drugih zemalja.
Ukoliko igracéi (dva i viSe) igraju utakmicu za reprezentaciju svoje zemlje u sluzbenom UEFA terminu, u
srijedu, njegov klub ima pravo zahtijevati od povjerenika da igra svoju utakmicu tek u subotu ili
nedjelju (nikako petak, tj. treba proéi 72 sata od utakmice reprezentacije).

ORGANIZACIJA UTAKMICA - OBVEZE | ODGOVORNOSTI

Clanak6.
U slucaju nastanka Stete, klub domacdin oslobada Hrvatski nogometni savez svih zahtjeva za naknadu
Stete nastale organizacijom utakmice

Organizaciju utakmice provode klubovi koji igraju na domacem terenu i obvezni su brinuti o uspjehu
organizacije utakmice.

Klub domacin iskljucivo je nadlezan za red i sigurnost prije, tijekom i nakon utakmice i bit ée pozvan na
odgovornost zbog bilo kojeg incidenta te moze biti kaZznjen u skladu s odredbama Disciplinskog
pravilnika HNS-a.

Klub domacin obvezan je utakmicu snimiti s jednom HD kamerom i jednu (1) snimku utakmice na USB
memoriji kapaciteta 32 GB predati kontroloru utakmice odmah nakon zavrSetka utakmice. Glavna
kamera u pravilu treba biti na tribini na poviSenom poloZaju na poziciji srediSnje crte igraliSta.

Utakmice koje se izravno televizijski prenose nije potrebno snimati od strane domacina veé ce
organizator utakmice osigurati USB i snimku preuzeti od tehni¢ke ekipe u reportaznim kolima
neposredno nakon zavrSetka utakmice te je predati delegatu ili kontroloru utakmice.

Klub domacin obavezan je aplicirati odmah nakon zavrSetka utakmice snimku utakmice na platformu
koja bude ugovorena, a koja je u nadleznosti HNS i klubova SuperSport HMNL.

Obvezno je nastaviti snimanje i nakon zavrSetka utakmice te snimiti pozdrav igraca obje momcadi i
sluzbenih osoba, sve dok ne napuste parket.

U sluCaju nepridrzavanja odredbi naprijed navedenog klub ¢ée biti kaznjen sukladno odredbama
Disciplinskog pravilnika HNS-a.

Klub domacdin obvezan je osigurati osobu koja ée dati upute ¢etvrtom sucu — mjeritelja vremena o
upravljanju semaforom.

Klub domacin duzan je osigurati sportsku dvoranu, ulazak u svla¢ionice za momcadi i suce, prostoriju
za rad delegata, najmanje 90. minuta prije poCetka utakmice, a teren za igru i zagrijavanje momcadi
najmanje 60 minuta prije pocetka utakmice.

Klub domacin obvezan je osigurati gostujuéoj momcadi 10 lopti (sluzbena ,SELECT“ lopta za
zagrijavanje, prije utakmice).

Klub domacdin duzan je osigurati razglas i najaviti igraCe i stru¢ni stozer obiju momdadi prije poCetka
utakmice.

Klub domacdin obvezan je delegatu utakmice predocCiti kompletnu dokumentaciju o poduzetim
radnjama u organizaciji utakmice te ispuniti obrazac ,ODBROJAVANIJE“ (countdown) s to¢nom
satnicom dogadanja vezanim uz utakmicu, a o ¢emu ¢e se raspraviti na sluzbenom sastanku pred



utakmicu. Obrazac mora sadrzavati i vrijeme izlaska momcadi na teren za igru, pri ¢emu se momcadi
moraju nalaziti na terenu za igru najkasnije dvije minute prije pocetka utakmice. O navedenom se
raspravlja na sastanku pred utakmicu.

Clanak 7.
Gostujuéi klub je obvezan pravovremeno obavijestiti domacdi klub o vremenu dolaska u mjesto,
odnosno ispred sportske dvorane u kojoj se odigrava utakmica.

Klub domacdin je obvezan poduzeti sve potrebne mjere za sigurnost sudaca, delegata i gostujucée
momc¢adi, po dolasku, za vrijeme odigravanja utakmice i sve do napuStanja sportske dvorane
odgovarajuéim prijevoznim sredstvom.

Klub domacin obvezan je na svim prvenstvenim utakmicama osigurati licenciranog lijeCnika i vozilo
hitne medicinske pomodi ili odgovaraju¢e zamjensko vozilo, koja moraju biti na raspolaganju
najmanje Sezdeset (60) minuta prije pocCetka utakmice i trideset (30) minuta nakon zavrSetka
utakmice.

Ako delegat utvrdi da je klub domacdin poduzeo sve potrebne radnje kako bi se izvrSila obveza iz stavka
3. ovog ¢lanka, a licencirani lije¢nik i vozilo prve pomodi ili adekvatno zamjensko vozilo ne budu na
raspolaganju do pocetka utakmice, ista ne¢e zapoceti sve dok se ne osiguraju zadani uvjeti (dok se
delegatu utakmice ne prijavi zamjenski lije¢nik i adekvatno zamjensko vozilo), a najkasnije 15 minuta
od zakazanog termina pocetka utakmice. U slu¢aju da se u tom roku ne ispune navedeni uvjeti,
utakmica se nece igrati, a klub domacin ¢e snositi sve posljedice neodigravanja utakmice.

Klub domacdin obvezan je osigurati uvjete za neometan rad delegata, WI-FI, pisaC i skener, te
licenciranu osobu za organizaciju utakmice, koja je delegatu na raspolaganju od njegova dolaska i
odlaska iz dvorane.

Klub domacdin u obvezi je osigurati mjesto za postavljanje kamere gostujuceg kluba za potrebe analize
utakmice i ne moze se koristiti u druge svrhe.

TEREN ZA IGRU | UVJETI ZA ODIGRAVANIJE UTAKMICE

Clanak 8.

e Prvenstvene utakmice Prve HMNL mogu se igrati samo u sportskoj dvorani Cija je podloga
parket ili PVC podloga.

e Sve utakmice igraju se obvezno u sportskoj dvorani koja obavezno ima PROCJENU
SIGURNOSTI MUP- RH i koja u svemu odgovara:

e propisima "Pravila igre za mali nogomet-Futsal" — duzina 38-42 m, a Sirina 18-22 m.

e sukladno Pravilu 1. Zastitna ograda mora biti udaljena najmanje 2 metara od linija terena za
igru, a u iznimnim slucajevima 1,5 m s obaveznom zastitom izradenom od meksih materijala,
klupe za rezervne igraCe i mjesto delegata isto tako najmanje 1,5 metra udaljena od uzduznih
linija terena za igru.

e zidili zastitna ograda iza oba gola mora biti udaljena najmanje 2 metara od linija terena za igru,
au
iznimnim sluc¢ajevima 1,5 m s obaveznom zastitom izradenom od meksih materijala.

Klubovi su duzni trideset (30) dana prije po¢etka natjecanja prijaviti Povjereniku za natjecanje najvise
dvije sportske dvorane koje moraju ispunjavati sve uvjete iz ovog ¢lanka.

Klubovi su duzni trideset (30) dana prije pocetka natjecanja dostaviti tajniku Komisiji za mali nogomet
i nogomet na pijesku izvadak iz registra udruga ne stariji od tri mjeseca, potvrdu o registraciji kluba u



Zupanijskom nogometnom savezu te potvrdu Povjerenika natjecanja i Zupanijskom nogometnom
savezu da nemaiju nikakvih financijskih dugovanja.

Svaki klub mora imati dokaz o koriStenju sportske dvorane. Smatra se da klub ima na koriStenje
sportsku dvoranu ako ima dokaz o vlasniStvu, dokaz o upravljanju, ugovor o zakupu ili ugovor u
koriStenju sportskog objekta za razdoblje u kojem se natjeCe (minimalno za natjecateljsku godinu u
kojoj se klub natjece).

Sportska dvorana koja je prijavljena za igranje mora imati pismeno odobrenje za odigravanje
utakmica, izdano od strane Komisije za pregled sportskih dvorana i terena za igru koju imenuje
Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku, a koju u potpunosti ispunjavaju odredbe ovog ¢lanka.

Na terenu za igru, golu i mrezama u golu za vrijeme odigravanja utakmice zabranjen je bilo koji oblik
reklamiranja ukoliko prethodno nije prijavljen i odobren od strane HNS i Povjerenika natjecanja.

e Svaka sportska dvorana mora imati sljedece:

e kvalitetnu podlogu (ne moze biti beton i asfalt) bez ikakvih oStec¢enja iz koje bi mogla nastati
bilo kakva ozljeda igraca.

o klupe za momcadi s najmanje petnaest (15) mjesta i odvojeni stol za delegata utakmice,
mjeritelja vremena, lije€nika i treceg i cetvrtog suca sa propisanom potrebnom opremom.

e zaSti€eniprolaz za izlazak igraCa i sluzbenih osoba od svlacionica do terena.

e dvije (2) odvojene svlacionice i to jedna s najmanje petnaest (15) mjesta za igrace i druga do
deset (10) mjesta za strucni stozer kluba s odvojenim kupaonicama s toplom vodom s
najmanje Sest (6) tuSeva, sanitarnim ¢vorom, stolom za masazu ili jednu svlacionicu s
najmanje dvadeset i pet (25) mjesta za igrace i stozer kluba s kupaonicom sa toplom vodom,
najmanje Sest (6) tuSeva, sanitarnim ¢vorom, stolom za masazu.

e odvojene svlacionice za sutkinje i suce s tus kabinom i sanitarnim ¢vorom.

e mjesto natribini za nesmetan rad novinara s osiguranim pristupom internetu.

e razglasni uredaji spikera.

e Preporuca se da golovi budu pomicni i stabilizirani.

e Dvorane koje imaju tribine iza klupa za rezervne igrace, moraju osigurati zastitnu ogradu na
klupama od prozirnog pleksiglasa, kako bi igracCi i stru¢ni stozer bili odvojeni od direktnog
kontakta sa publikom. Ukoliko to nije osigurano, ta tribina iza klupa ostaje zatvorena za
navijace. Na njoj mogu biti iskljucivo sluzbene osobe i eventualno osobe iz uprava oba kluba.

o elektronski semafor koji sadrzi sve elemente za vodenje utakmica i odgovarajuci pribor za
oznacavanje akumuliranih prekr$aja, ako semafor nema takvu moguénost.

e prostoriju za sluzbene osobe i sastavljanje zapisnika u kojoj treba biti racunalo, printer,
internet veza, stol, osam (8) stolica, osvjezavajuée piée, u kojoj ée se odrzati sastanak
sedamdeset pet (75) minuta prije podetka utakmice pod rukovodstvom delegata utakmice, a
kojem su obvezno nazoéni:

e suciutakmice

e sluzbeni predstavnici klubova.

e rukovoditelj osiguranja kluba domacina.

e kontrolor sudenja

Klub domacin duzan je osigurati Cist i uredan teren za igru te omogucéiti momcadima izlazak na
zagrijavanje pred utakmicu najmanje Sezdeset ( 60) minuta prije poCetka utakmice.

Klub domacdin duzan je pripremiti teren za igru tako da bude pogodan za odigravanje utakmice.
Ako gostujuéi klub ima primjedbe na mjere, stanje ili druge nepravilnosti terena za igru, duzan ih je u

pisanom obliku predati sucu utakmice na organizacijskom sastanku sudaca, delegata i predstavnika
klubova koji se odrzava najkasnije sedamdeset i pet (75) minuta prije pocCetka utakmice.



Pregled terena za igru obavljaju suci prije po¢etka utakmice.

Ako suci utakmice utvrde da je teren za igru nepogodan za odigravanje utakmice, duzni su takvu
odluku unijeti u zapisnik utakmice, uz navodenje razloga zbog kojih je teren ocijenjen nepogodan.

Suci je obavezan sastaviti izjavu o nepogodnosti terena i dostaviti je elektroniCkim putem
natjecateljskom tijelu u roku od dva (2) sata. Delegat je duzan o eventualnoj odluci o nepogodnosti
terena odmah izravno komunicirati s natjecateljskim tijelom telefonskim putem.

Za sve nedostatke vezano za nepogodnost terena za igru, odnosno neodigravanje utakmice odgovoran
je klub domacdin.

U slucaju izvanrednih okolnosti (viSa sila) zbog kojih je potrebno odgoditi odigravanje utakmice
Povjerenik za natjecanje samostalno donosi odluku o odgodi i zakazuje novi termin.

Klubovi na takvu odluku nemaju pravo zalbe.

Clanak9.
Klubovi sudionici natjecanja Prve HMNL obvezuju se da ¢e igrati sve utakmice sa sluzbenim loptama,
model FIFA Approved, veli¢ina 4, koje odredi Hrvatski nogometni savez.

Klubovi se obvezuju promovirati sluzbenu loptu putem uobicajenih informacija kojima informiraju
navijaCe na utakmicama, izraditi (logo dostavlja sponzor) i postaviti dva (2) pano bannera vel. 4-6 x 1
metar na dogovoreno mjesto nasuprot glavne kamere ili iza svakog gola.

U slucaju posjedovanja — postavljanja cjelokupnog reklamnog panoa - bannera uz igraliSte na kome ¢ée
se promovirati sponzori i ostali promotori ukljuciti logo sponzora odnosno sluzbene lopte.

Za odigravanja utakmica Prve HMNL klub domacin obvezan je osigurati Cetiri (4) ispravne lopte.

Clanak 10.
Klub domacin obvezan je osigurati nosila i minimalno dvije osobe za iznoSenje ozlijedenih igraca izvan
terena za igru, koja se nalaze u sportskoj dvorani neposredno pored terena za igru.

Clanak 11.
Za vrijeme odigravanja prvenstvenih utakmica pored terena za igru, na klupi se mogu nalaziti sljedeée
sluzbene licencirane osobe, koje su upisane u zapisnik utakmice kao sluzbene osobe kluba:

. Lijeénik s odobrenjem od nadlezne lijeénicke komore i s istaknutom licencom HNS-a,
(obvezan samo na strani domacgina.)
. Jedan predstavnik kluba s istaknutom licencom HNS, obvezan na obje strane, adekvatno

odjeven (duge hlace, majica ili koSulja) ili u sluzbenoj sportskoj opremi (trenirka, majica i sportska
obucéa).

o Trener, uz obvezno posjedovanje trenerske iskaznice i licence HNS-a, obvezan na obje strane,
adekvatno odjeven (duge hla¢e, majica ili koSulja) ili u sluzbenoj sportskoj opremi (trenirka, majica i
sportska obucéa).

o Pomoéni trener (najviSe 2 licencirana trenera) uz obvezno posjedovanje trenerske iskaznice
licence HNS- a, adekvatno odjeven (duge hlace, majica ili kosulja) ili u sluzbenoj sportskoj opremi
(trenirka, majica i sportska obuca).

o Fizioterapeut s istaknutom licencom HNS-a u sportskoj opremi (trenirka, majica i sportska
obuca)
o Rezervni igraci sukladno PNI za futsal (odjeveni u sportsku opremu s obuc¢enim markerom

odgovarajuce boje).



Uz teren za igru i uz zapisnic¢ki stol mogu se jos$ nalaziti samo:
e Delegat
Sudac mjeritelj vremena
Voditelj semafora i spiker licenciran od strane HNS-a
Tehni¢ka osoba kluba domacdina (upravljanje led reklamama i sl.) licenciran od strane HNS-a
Osobe (najmanje dvije) s adekvatnim priborom za ¢iS¢enje terena za igru.

Prilikom jednominutnog odmora dopusteno je igrac¢ima koji su u tom trenutku igrali sjesti na
klupu za pric¢uvne igrace uz sluzbene osobe dok se svi pricuvni igraéi moraju nalaziti izvan terena
zaigru.

U sluCaju da sa klupe za pricuvne igrace bude odstranjena bilo koja sluzbena osoba ili iskljucen
pricuvniigrac isti podlijeze ,,Pravilima igre za mali nogomet - Futsal®, a sukladno Pravilu 12.

Isklju€eni igra¢ i sluzbena osoba moraju otiéi u svlacdionicu, s pravom odlaska u sluzbenoj
opremi kluba na tribinu nasuprot klupa za pricuvne igrace na za to predvideno i osigurano
mjesto. Ukoliko takva tribina ne postoji iskljuéeni igrac¢ i sluzbena osoba odlaze u zadnji red
tribine iza klupa za pri€uvne igrace na za to predvideno i osigurano mjesto.

Uz teren za igru, ali izvan ogradenog dijela (tehnic¢kog prostora i klupa za sl. osobe) mogu se jos
nalaziti:

¢ NajviSe joS dvije osobe na dodatnoj klupi (trener vratara, kondicijski trener, analiticar, ekonom
idr.)
licenciran od strane HNS-a

e Lije¢nicka sluzba iz hitne medicinske pomodéi,

¢ Dvije osobe uz nosila, posebno oznac¢ene za iznoSenje ozlijedenih igraca izvan terena

e Fotoreporterii snimatelji s odgovaraju¢im oznakama,

Svaki klub mora odrediti osobu koja ¢e ga predstavljati na utakmici. Predstavnik kluba mora biti
licenciran od strane HNS-a sa istaknutom licencom HNS-a za vrijeme utakmice.

Upute sa klupe za pricuvne igrate moze davati samo jedna od sluzbenih osoba prijavljena u zapisnik s
utakmice (ne igraci).

Kretanje trenera ili jedne od sluzbenih osoba dozvoljeno je samo unutar oznacenog tehnickog
prostora oznacenog crtama, sukladno ,,Pravilima igre za mali nogomet -Futsal®, sukladno Pravilu 1.

Igraci se mogu zagrijavati u prostoru za zagrijavanje, koji odreduju suci utakmice a prema ,,Pravilima
igre za mali nogomet - Futsal”.

Clanak 12.
Klub domacdin duzan je osigurati odvojeno podrucje na tribinama (najmanje 5 % ukupnog kapaciteta
dvorane) za gostujuée navijace, te u slucaju oCekivanja ili najave veéeg broja navijaca gostujuéeg
kluba, izdvojiti posebnu blagajnu za taj sektor gledalista.

Gostujuéi klub duzan je najmanje 48 sati prije utakmice obavijestiti klub domaéin o nacinu i
organizaciji dolaska vecéeg broja navijaca.

Za nerede ili izgrede koji se dogode u dijelu dvorane koji je rezerviran za gostujuce navijace, gostujuci
klub ima objektivhu odgovornost te podlijeZe disciplinskim sankcijama.

Clanak 13.
Prije otvaranja dvorane pred pocetak utakmice, klub domadin obvezan je izvjesiti na vidno mjesto
zastavu Republike Hrvatske, zastavu HNS-a i zastave eventualnih sponzora Prve HMNL koju je isti
duzan dostaviti klubovima. Za vrijeme odigravanja utakmice klub domacin obvezan je uz teren za igru



na odredenim pozicijama postaviti sve reklame prema potpisanim Ugovorima HNS-a i eventualnih
sponzora.

Promocija ili objava, na bilo koji nacin, politi¢kih poruka ili bilo kojih drugih politi¢kih djelovanja unutar
ili u neposrednoj blizini dvorane, kao i na sportskoj opremi klubova strogo je zabranjena uodgi, tijekom
ili nakon zavrSetka utakmice.

Na opremi se ne mogu nalaziti nikakve oznake osim broja, prezimena igraca i oznake sponzora. Svaki
je klub obavezan izvijestiti povjerenika natjecanja o oznakama sponzora koje ¢e biti na opremi i to
najmanje tri dana prije odigravanja prve utakmice s tim oznakama.

U slucaju nepridrzavanja odredbi naprijed navedenog klub ¢e biti sankcioniran sukladno odredbama
Disciplinskog pravilnika HNS-a.

Clanak 14.
Klubovi su odgovorni za ponasSanje svojih igraca, sluzbenih osoba, ¢lanova, navijaca i svake druge
osobe koja obavlja duznost na utakmici u ime kluba.

PRAVO NASTUPA IGRACA

Clanak 15.
Pravo nastupa na utakmicama imaju svi pravilno registrirani igrac¢i upisani u Comet sustav koji su
navrSili 17 godina Zivota i koji su stekli pravo nastupa na prvenstvenim utakmicama temeljem odredbi
Pravilnika o statusu igraca i registracijama HNS-a.
Iznimno na utakmicama mogu nastupiti i igrac¢i koji su navrsili 16 godina Zivota uz pisani pristanak
roditelja, skrbnika ili zakonskog zastupnika igraca. Suglasnost roditelja, skrbnika ili zakonskog
zastupnika igraca mora biti upisan u Comet sustav prije pocCetka utakmice.
Na utakmicama mogu nastupiti samo oni igra¢i koji su proglaSeni zdravstveno sposobni. Rok
valjanosti zdravstvenog pregleda vrijedi 12 mjeseci od dana obavljenog pregleda. Zdravstveni pregledi
obavljeni do 26. oZzujka 2026. vrijede do dana koji je naveden u potvrdi o obavljenom pregledu.

Klub za koji igra¢ nastupa obvezan je u Comet sustav upisati da je igra¢ lije¢niCki zdravstveno
pregledan i do kada vrijedi zdravstveni pregled. Ako lijecnik proglasi igraca zdravstveno sposobnim za
odredeno vrijeme krace od 12 mjeseci, igra¢ moze nastupati od dana upisa pregleda u Comet sustavu
do dana kada istiCe odredeno vrijeme upisa sposobnosti.

Igrac koji nije zdravstveno pregledan, odnosno koji nije obavio lijecnicki pregled u odredenom roku ili
kome je od strane lijeCnika zabranjeno igranje, kao i igra¢ kome zdravstveni pregled nije upisan u
Comet sustav, ne moZe nastupiti na javnoj utakmici.

Na prvenstvenim utakmicama nemaju pravo nastupa igraci koji se nalaze pod suspenzijom, kaznom
zabrane igranja i automatskom kaznom zbog Cetiri opomene.

Automatsku kaznu zabrane igranja jedne prvenstvene utakmice nastalu zbog dobivene Cetiri opomene
igrac izdrzava na prvoj sljedec¢oj prvenstvenoj utakmici.

Nakon kraja prvenstva, klubovima koji sudjeluju u natjecanjima za popune liga (SuperSport i Prve
HMNL) briSu se opomene igraca (zuti kartoni), kao i automatska kazna nastala zbog Cetiri opomene.

Disciplinski sudac obvezan je pismeno izvijestiti klub o igratima koji su pod automatskom kaznom, a
klubovi su obvezni disciplinskog suca izvijestiti o broju opomena igraca koji se tijekom prvenstva
registrira za klub.

Povjerenik za natjecanje obvezan je, temeljem uvida u zapisnik, najkasnije 48 sati prije utakmice
obavijestiti klub o automatskoj kazni zabrane igranja zbog Cetiri opomene. Ova obveza Povjerenika za
natjecanje ne iskljuCuje obvezu kluba da vodi evidenciju opomena. Nedostavljanje obavijesti iz prve



reCenice ovog stavka ne iskljuCuje disciplinsku i natjecateljsku odgovornost kluba ¢iji je igra¢ nastupio
s Cetiri opomene.

Svaki klub u natjecanju Prve HMNL obavezan je utakmicu igrati sa svojom najboljom mom¢adi.

Klubovi su obvezni nastupiti sa ekipama mladih kategorija u natjecanju dvije od tri kategorije (juniori,
kadeti ili pioniri) koje organizira HNS.

Clanak 16.
U natjecanju Prve HMNL, dopusten je nastup dva (2) igraca strana drzavljana na utakmici.

Igracima iz prethodnog stavka ne smatraju se igraci koji imaju dvojno drzavljanstvo od kojih je jedno
hrvatsko ili igraci s drzavljanstvom drzave Clanice Europske unije ili Europskog ekonomskog prostora.

Igra¢ koji je upisan u zapisnik utakmice, smatra se da na utakmici nije nastupio ukoliko nije usao u
igru.

Clanak 17.
Utakmica moZe zapoceti s najmanje tri (3) igraca u momc¢adi na terenu za igru, ali klub podlijeze
disciplinskim mjerama iz Disciplinskog pravilnika HNS-a. Igraci koji nemaju pravo nastupa na toj
utakmice ne racunaju se u potreban broj igraca.

Na svim prvenstvenim utakmicama moze biti prijavljeno do devet (9) zamjenskih igraca prema
»Pravilima igre za mali nogomet -Futsal“, sukladno Pravilu 3., broj zamjena nije ogranicen.

Klubovi su obvezni imati u zapisniku najmanje dva igrac¢a do 21 godine (rodeni 01.07.2005. godine i
kasnije). Pod igratem starosti do 21 godine, smatra se igrac koji je hrvatski drzavljanin.

Klub na utakmici u zapisniku mora imati prijavljeno i fiziCki prisutno najmanje deset (10) igraca i
odjevenih u sportsku opremu kluba.

Na prvenstvenim utakmicama Prva HMNL klubovi su obvezni u zapisnik utakmice prijaviti najmanje
Sest (6) igraCa koji su u razdoblju od natjecateljske godine u kojoj je igra¢ navrSio 12 godina do
natjecateljske godine u kojoj je igra€ navrSio 19 godina bili najmanje Cetiri (4) natjecateljske godine
registriran za neki od klubova Hrvatskog nogometnog saveza. Tekuéa natjecateljska godina ne racuna
se u trazeno razdoblje. Predstavnici klubova nakon upisa i ovjere postave momc¢adi u Comet sustavu
duzni su delegatu utakmice predati popis nacionalno treniranih igraca, a delegat je iste u obvezi
upisati u izvjeS¢e delegata.

PREDSTAVNIK KLUBA

Clanak 18.
Svaki klub mora odrediti osobu koja ¢ée predstavljati klub na utakmici. Predstavnik kluba na utakmici
ima slijedec¢a prava i duznosti:
- najmanje 75 minuta prije zakazanog pocetka utakmice javiti se delegatu i sucu utakmice,
- prisustvovati sastanku sluzbenih osoba utakmice radi provjere sportske opreme momcadi te
provjere svih detalja oko organizacije utakmice,
- unijeti i ovjeriti sastav svoje momcadi i sluzbenih osoba na klupi u Comet sustav najkasnije 60
minuta prije pocetka utakmice,
- predati sportske iskaznice i licence sluzbenih osoba te sudjelovati u utvrdivanju identiteta igraca i
provjeri valjanosti licenci,
- za vrijeme odigravanja utakmice biti na klupi radi pruzanja pomoc¢i sucima utakmice u pogledu
otklanjanja eventualnih nedostataka koji su smetnja za normalno odigravanje utakmice,
- obavljati sve druge poslove predvidene propisima HNS-a.



DELEGAT UTAKMICE

Clanak 19.
Za svaku prvenstvenu utakmicu Povjerenik za natjecanje odreduje delegata koji zastupa rukovodstvo
natjecanja, kontrolira ispravnost sportskih iskaznica, pravo nastupa igraca, licenci sluzbenih osoba i
nadlezan je za kontrolu cjelokupne organizacije utakmice.
Delegat utakmice duzan je po dolasku provjeriti dvoranu i organizacije utakmice te utvrditi prisutnost
svih neposrednih sudionika utakmice. Nakon zavrSetka utakmice delegat je duzan Povjereniku za
natjecanje podnijeti izvjeS¢e o tijeku i zavrSetku utakmice, kao i o svim utvrdenim nepravilnostima,
propustimailiincidentima.
Delegat rukovodi sastankom pred utakmicu na kojem sudjeluju sluzbene osobe, predstavnici klubova
i rukovoditelji sluzbi koje sudjeluju u organizaciji utakmice i o tome popunjava Zapisnik o sastanku
pred utakmicu te provjerava ispunjavanje uvjeta iz Pravilnika o sigurnosti na nogometnim utakmicama
i drugih propisa HNS-a.
Delegat je obvezan u Comet sustav, provjeriti ispravnost unosa podataka od strane predstavnika
klubova o postavama momcadi i sluzbenim osobama klubova, utvrditi identitet prijavljenih igraca i
sluzbenih osoba, dostaviti te popise sucima utakmice te da se s tim podacima upoznaju gledatelji
putem razglasa i semafora te svi akreditirani predstavnici medija.
Delegat je obvezan neposredno nakon zavrSetka utakmice uskladiti podatke o rezultatu utakmice,
strijelcima zgoditaka, zamjenama igraca, opomenama i isklju¢enjima igraca ili sluzbenih osoba sa
sucem utakmice te iste unijeti u Comet sustav radi ovjere od strane suca utakmice.
Ocjenu fair-play-a momcadi i dodatni izvjeStaj o utakmici delegat je duzan saciniti odmah po
zavrSenoj utakmici ili iznimno do 10:00 sati dan nakon odigrane utakmice.
Kompletnu dokumentaciju o organizaciji i odigranoj utakmici, obracune naknada i troSkova sluzbenih
osoba, delegat je duzan saciniti odmah po zavrSenoj utakmici ili iznimno do 10:00 sati dan nakon
odigrane utakmice.
Delegat je obvezan voditi raCuna da predstavnici medija imaju osigurane uvjete za rad i dobiju
potrebne informacije o sastavima momcadi i sluzbenim osobama, da se odrzi konferencija za
novinare nakon utakmice, a posebno da se izvr§e sve obveze prema naslovhom sponzoru Lige i
televiziji ovlasStenoj za prijenos i praéenje utakmice prije, za vrijeme kao i poslije odigrane utakmice.
Delegat kontrolira ispravnost podnijetih obracuna putnih troSkova sudaca utakmice, a osobito
udaljenost od mjesta prebivaliSta do mjesta odigravanja utakmice. TroSkovi sluzbenih osoba
utakmice obavezno se unose u Comet sustav. Za troskove cestarine prihvaca se iskljucCivo ispis ENC-a
i/ili original racun za cestarinu. Obracuni troSkova dostavljaju se na nacin kako to odredi Povjerenik za
natjecanje (skenirano putem elektroni¢ke poste i/ili putem poste).
Delegat je u obvezi izvrSiti i druge radnje koje mu povjeri Povjerenik za natjecanje.
Ako na utakmicu ne dode delegat utakmice, onda sve vezano za njegove obaveze preuzima sudac
utakmice.

Delegati su na utakmicu duzni doéi primjereno odjeveni (duge hlace, kosulja, sako).

Clanak 20.
Za svaku prvenstvenu utakmicu obvezno se ispunjava zapisnik o odigranoj utakmici u COMET sustav
prema obrascu kojeg je utvrdio HNS.

Ako se iz opravdanog razloga zapisnik utakmice ne moZze pisati u Comet sustavu, klub domacin
obvezan je delegatu utakmice staviti na raspolaganje racunalo sa internet vezom i osigurati da se
zapisnik ispiSe kompjutorskim ispisom, kao i pruziti svu neophodnu pomo¢ pri sastavljanju zapisnika.

Delegat, sudac i sluzbeni predstavnici klubova obvezno se brinu o pravilnom unos$enju podataka u
zapisnik o odigranoj utakmici.



KONTROLORI SUDENJA

Clanak 21.
Za svaku prvenstvenu utakmicu Povjerenik za kontrolore odreduje kontrolora sudenja s Liste
kontrolora za mali nogomet-Futsal, koji je duzan prisustvovati na sastanku pred utakmicu. Obavlja
kontrolu i ocjenu sudenja prema posebnim odlukama i uputama Komisije nogometnih sudaca i
IzvrSnog odbora HNS-a.

SUCI UTAKMICE
Clanak 22.
Za sve prvenstvene utakmice, suce odreduje Povjerenik za odredivanje sudaca Prve HMNL.

Utakmicu sude ¢etiri suca, po potrebi biti ¢e odreden i peti sudac. Na dvije bo¢ne strane terena nalazi
se po jedan sudac, dok se tre¢i sudac nalazi pokraj zapisni¢kog stola.. Cetvrti sudac je u funkciji
mijeritelja vremena. Ako je odreden peti sudac, treéi i Cetvrti sudac nalaze se pokraj klupa za pri¢uvne
igraCe uz kontrolu tehnic¢kog prostora, a peti sudac je u funkciji mjeritelja vremena. Suci su duzni dodi
u dvoranu najmanje 75 minuta prije vremena predvidenog za pocCetak utakmice, pregledati teren za
igru prema ,Pravilima igre za mali nhogomet-Futsal® sukladno Pravilu 1 i 2. Ako suci ustanove da je
teren nepodoban za igru i da se utakmica ne moze igrati, duzni su svoju odluku priop¢iti delegatu
utakmice koji ée o tome obavijestiti Povjerenika za natjecanje. Suci su obavezni sudjelovati na
sastanku pred utakmicu koju organizira delegat utakmice 75 minuta prije pocetka utakmice.

Clanak 23.
Suci su obvezni u zapisnik o odigranoj utakmici unijeti svoje primjedbe.
Sudac je obvezan u zapisniku o odigranoj utakmici u Comet sustavu ovjeriti unesene podatke o
rezultatu utakmice, strijelcima, zamjenama igraca, opomenutim i isklju¢enim igracima ili sluzbenim
osobama kao i unijeti eventualnu prijavu protiv neposrednih sudionika utakmice, gledatelja ili kluba za
prekrSaje ucinjene prije, za vrijeme i poslije utakmice. U slu¢aju potrebe na zahtjev ovla$tenih tijela
HNS-a treba dostaviti i dopunsko izvjeSée.

Clanak 24.
Prvenstvene utakmice sude suci s Jedinstvene liste sudaca za mali nogomet-Futsal u natjecateljskoj
godini 2026./2027., prema Pravilima igre za mali nogomet-Futsal, sukladno Pravilu5i 6.
Suci su na utakmicu duzni doéi u sluzbenoj opremi HNS-a (sluzbene trenirke).
Ako na utakmici ne dode netko od odredenih sudaca, postupak odabiranja istih ide na sljedeéi nacin:
- ako nije doSao 1. sudac, ulogu 1. suca preuzima 2., 3. ili 4. sudac, odnosno onaj koji se nalazi u vi$oj
kvalitetnoj skupini. Ako se nalaze u istoj skupini, 1. sudac postaje onaj koji je stariji po sudackom
stazu. Ukoliko u publici bude netko prisutan od sudaca koji se nalazi na Jedinstvenoj listi sudaca za
mali nogomet-Futsal, on preuzima ulogu 3. odnosno 4. suca.
Ako na utakmicu ne dodu suci i tre¢i odnosno i Cetvrti sudac, klubovi ¢e se sporazumijeti da utakmicu
moze suditi netko od nazo¢nih sudaca sa Jedinstvene liste sudaca za mali nogomet-Futsal a tako
dogovoreni sudac mora odabrati ostale suce koji se nalaze na Jedinstvenoj listi sudaca za mali
nogomet-Futsal.
Ako se klubovi ne sporazumiju, delegat utakmice ¢e odluciti koji ¢e sudac koji ispunjava uvjet da se
nalazi na Jedinstvenoj listi sudaca za mali nogomet-Futsal suditi utakmicu, a on si odabire ostale suce
iz prethodnog stavka, Sto sve treba zapisnicki upisati.

Clanak 25.
Sudac koji se u svezi s obavljanjem svoje duznosti nedovoljno zalaze ili se ne pridrzava odnosno ne
provodi zakljucke i upute nadleznih tijela ili koji pokaze nedovoljno poznavanje ,,Pravila igre za mali
nogomet-Futsal” ili propisa HNS-a, a u svezi s natjecanjem biti ¢e izostavljen u jednom ili viSe kola, a u
ponovljenom ili tezem slucaju pokrenut ¢e se i disciplinski postupak.

Zaizostavljanje od obavljanja duznosti nadlezan je Povjerenik za odredivanje sudaca.



Clanak 26.
Suci nisu odgovorni za bilo kakav oblik ozlijede igra¢a, sluzbene osobe ili gledatelja, bilo kakav oblik
oStecéenja imovine ili bilo koji drugi gubitak koji pretrpi pojedinac, klub, tvrtka, savez ili sli¢no tijelo,
zbog neke odluke koju je donio u smislu Pravila igre u odnosu na normalni postupak potreban radi
odrzavanja, odigravanja i kontrole utakmice.

TRENERI

Clanak 27.
Treneri i pomo¢éni treneri mogu obavljati svoju duznost na prvenstvenim utakmicama samo ako imaju
dozvolu za rad trenersku iskaznicu (licencu) izdanu od nogometne akademije HNS-a i placenom
¢lanarinom. Ako delegat utvrdi da trener nema licencu, ne¢e mu dopustiti da bude u ogradenom dijelu
igraliSta niti na klupi za zamjenske igracCe i sluzbene osobe, niti da bude upisan u zapisnik kao trener.
Treneri ne mogu nastupati na prvenstvenim utakmicama svojih klubova kao igraci niti mogu nastupati
za bilo koji klub u istom stupnju natjecanja. Klub ne moze licencirati pomoc¢nog trenera ukoliko nije
licencirao trenera kluba.
Delegat je obvezan upisati u dodatni izvjeStaj s utakmice ukoliko heka momcad nema licenciranog
trenera, trener nije nazo€an na utakmici ili ako isti utakmicu napusti prije zavrSetka.
Treneri i druga osoba upisana u zapisnik utakmice, a koja na utakmici bude opomenuta biti ¢e kaznjen
novéanom kaznom sukladno Odluci o visini novéane kazne za dobivenu opomenu.

SASTANAK PRED UTAKMICU

Clanak 28.
Klub domadin duzan je osigurati prostoriju za sastanak sluzbenih osoba i predstavnika klubova, koji ¢e
se odrzati sedamdeset i pet (75) minuta prije pocetka utakmice pod rukovodstvom delegata utakmice,
a kojem obvezno prisustvuju:
- predstavnici klubova,
- suci utakmice,
- kontrolor utakmice
- povjerenici za sigurnost klubova,
- rukovoditelji osiguranja kluba domacina,
- Casnik za sigurnost ukoliko je odreden za utakmicu.
U slucajevima kada to ocijeni potrebnim, delegat moze zatraziti da sastanku prisustvuju i rukovoditelji
pojedinih sluzbi uklju¢enih u organizaciju utakmice.
Povjerenik za natjecanje u slucaju potrebe, a posebno kod utakmica visokog rizika, moze odrediti da
se sastanak sluzbenih osoba i predstavnika klubova odrzi prije utvrdenog vremena iz stavka 1. ovog
¢lanka te da na sastanku budu nazoc¢ni svi odredeni suci utakmice te povjerenik za sigurnost Sredista
u kojem se utakmica odigrava,
Na sastanku se obavlja provjera svih obavljenih zadataka u pripremi za odigravanje utakmice, koji
proizlaze iz
odredbi Pravilnika o licenciranju klubova HNS-a, Pravilnika o nogometnim natjecanjima, Propozicija
natjecanja, Pravilnika o sigurnosti na nogometnim utakmicama, Zakona o javhom okupljanju te ostalih
Odluka 10 HNS-a.

ZAPISNIK UTAKMICE

Clanak 29.
Najkasnije 60 minuta prije poCetka utakmice klub upisuje sastav momcadi i sluzbene osobe kluba
svaki za svoju momc¢ad te isto ovjerava.
Ako se iz opravdanog razloga zapisnik utakmice ne moze pisati u Comet sustavu, klub domacin
obvezan je delegatu utakmice osigurati sve neophodno da se zapisnik ispiSe racunalnim ispisom, kao
i pruziti svu neophodnu pomo¢ pri sastavljanju zapisnika. U tom slucaju, delegat je obvezan odmah po
potpisivanju zapisnika i izvjeStaja utakmice te izvjeStaja o fair-play ponasanju momcadi voditi racuna
da se isti dostave na sluzbenu na e-mail adresu povjerenika u roku od 24 sata nakon odigrane
utakmici.



Sudac utakmice, putem dobivene lozinke Comet sustava, zaklju¢no u roku do 60 minuta od odigrane
utakmice ovjerava i potvrduje podatke unesene u Zapisnik. Protiv suca utakmice koji postupi protivho
odredbi ovog ¢lanka bit ¢e pokrenut disciplinski postupak prema odredbama Disciplinskog pravilnika
HNS.

Klubovi, sudac i delegat utakmice obvezno se brinu o toénom unosu podataka u Zapisnik.

U slucaju potrebe, na zahtjev ovlastenih tijela HNS-a klubovi i sluzbene osobe trebaju dostaviti
dopunsko izvjeSée

DOPING KONTROLA
Clanak 30.
-Klub domacin duzan je osigurati prostoriju za provodenje doping kontrole.
-Prostoriju saginjavaju:
-prostor za ¢ekanje, koja mora biti opremljena hladnjakom s dozvoljenim pi¢ima i CaSama za pice,
-prostor s radnim stolom i Cetiri stolice
-prostorija za davanje uzoraka, sa wc-om i umivaonikom
Pristup prostorijama i lokacija prostora za provodenje doping kontrole trebaju biti jasno oznacene
natpisom.

MEDUI

Clanak 31.
Klub domacin duzan je osigurati prostoriju za eventualnu konferenciju za novinare 15 minuta po
zavrSetku utakmice, kojoj obvezno prisustvuju licencirani treneri obje momcadi, te po jedan igrac iz
svake momcadi koji je nastupio na utakmici.

ZABRANA NASTUPA ZBOG SUSPENZLUE
Clanak 32.
Suspendirana momc¢ad ne moze nastupiti na prvenstvenoj utakmici sve dok traje suspenzija.

ZALBA

Clanak 33.
Zalbe na utakmice podnose se Povjereniku za natjecanje koji ih rje§ava u prvom stupniju.
Zalba na utakmicu odgada registraciju utakmice.
Zalba se najavljuje putem elektroni¢ke poste ili izravnim urué¢enjem savezu u roku od dva dana od
dana odigravanja utakmice.
Obrazlozenje s dokazom o uplac¢enoj propisanoj taksi treba se dostaviti elektronickom postom ili
izravnim urucenjem savezu u roku od tri dana od dana odigravanja utakmice. Pri ocjeni
pravovremenosti Zalbe, uzima se u obzir trenutak kad je zabiljeZzeno vrijeme na posluzitelju za slanje
poruka ili vrijeme izravnog urucenja. Ako rok za ulaganje Zalbe isti¢e u nedjelju ili na drzavni praznik,
rok se produzuje na prvi iduéi radni dan.
O svakoj zalbi mora se odluciti najkasnije u roku od petnaest (15) dana od dana njezina primitka.
O Zzalbama podnesenima u vezi s utakmicama posljednja dva kola prvenstva i utakmicama
doigravanja odlucuje se najkasnije u roku od dva (2) dana od dana primitka zalbe.
Iznos pristojbi na zalbu utvrduje lzvr$ni odbor HNS. Pristojba se vra¢a podnositelju samo ako se Zalba
u potpunosti usvoji.
Protiv odluka Povjerenika za natjecanje moze se podnijeti zalba Komisiji za zalbe u malom nogometu u
roku od tri (3) dana od dana dostave odluke. Iznimno, za odluke koje se odnose na utakmice
posljednja dva kola prvenstva provodi se skra¢eni postupak, a zalba se moze podnijeti u roku od dva
(2) dana od dana dostave odluke. Zalba se podnosi putem Povjerenika za natjecanje &ija se odluka
Zzalbom pobija.
Odluke o podnijetim Zzalbama na odluke Povjerenika za natjecanje donose se najkasnije u roku od
deset (10) dana, a u skracenom postupku u roku od tri (3) dana od dana prijema zalbe.
Zalbe na odluke Disciplinskog suca podnose se Komisiji za Zalbe u malom nogometu u roku od osam
(8) dana od dostave odluke.
Odluke o podnijetim zalbama na odluke Disciplinskog suca donose se najkasnije u roku od 30 dana.



Protiv odluke Komisije za Zalbe u malom nogometu —-ne moze se uloziti Zalba.

Ako prvostupanjsko tijelo ne rijeSi Zalbu u propisanom roku podnositelj ima pravo Zalbe
drugostupanjskom tijelu, kao da Zalba nije usvojena.

Nenajavljene, nepravovremene ili nedovoljno taksirane zalbe nece biti uzete u postupak, ve¢ ¢e biti
odbadene, a utakmica ¢e biti registrirana postignutim rezultatom.

REGISTRACIJA UTAKMICA

Clanak 34.
Ako na utakmicu nije ulozena Zalba, a ne postoje razlozi za registraciju utakmice po sluzbenoj
duZnosti sa 3 : 0 (par forfait), utakmica ¢e se registrirati postignutim rezultatom.

Odigrane utakmice registrira Povjerenik za natjecanje u pravilu najkasnije u roku od 8 (osam) dana od
dana odigravanja.

DISCIPLINSKA NADLEZNOST

Clanak 35.
O disciplinskim prekrSajima koje naprave klubovi, igraci, treneri ili ostali nogometni djelatnici u ovom
natjecanju odlucuje disciplinski sudac Prve HMNL na temelju odredaba Disciplinskog pravilnika HNS-
a.

NAPREDOVANIJE U SUPERSPORT HMNL | OBNAVLJANJE PRVE HMNL

Clanak 36.
Prva HMNL u natjecateljskoj godini 2027./2028. imat ¢e 10 klubova. Na kraju natjecateljske godine
2027./2028. na zavr$noj tablici nakon odigranog prvenstva 9 + 9 = 18 kola., prvoplasirani klub Prve
HMNL izravno ulazi u SuperSport HMNL.
Drugoplasirani, treéeplasirani i ¢etvrto plasirani klub Prve HMNL i deveto plasirani klub SuperSport
HMNL igraju polufinale i finale kvalifikacija na dvije pobjede za popunu SuperSport HMNL, a samo
pobjednik kvalifikacija ostvaruje pravo nastupa u SuperSport HMNL za 2027.-28. natjecateljsku
godinu.
Kvalifikacije mogu igrati samo klubovi koji su u tekuéoj natjecateljskoj godini nastupali s momcadima
juniora, kadeta i pionira.

Kvalifikacije za popunu SHMNL se odigravaju na sljedeci nacin:

Deveto plasirani klub iz SHMNL igra u polufinalu doigravanja protiv najslabije plasiranog kluba iz Prve
HMNL, koji ostvaruje pravo igranja kvalifikacija za popunu SHMNL, (drugi, treci, Cetvrti ili peti plasirani
klub iz Prve HMNL) na dvije pobjede. Domacdin prve utakmice je deveto plasirani klub, a utakmica se
igra isklju¢ivo u subotu.

Domacdin uzvratne utakmice je ¢etvrto plasirani klub (ili klub koji ostvari to pravo, zakljuéno s 5.
mjestom) iz Prve HMNL, a utakmica se igra iskljucivo u subotu. Eventualna tre¢a utakmica se odigrava
u utorak, a domacin utakmice je deveto plasirani klub iz SuperSport HMNL.

Drugi par Cine drugo plasirani i tre¢e plasirani klub (od klubova koji ostvare pravo igranja kvalifikacija
za popunu SHMNL) iz Prve HMNL. Domacin prve i eventualne tre¢e utakmice je bolje plasirani klub iz
Prve HMNL, a utakmica se igra iskljucivo u subotu.

Domacin uzvratne utakmice je slabije plasirani klub iz Prve HMNL, a utakmica se igra isklju¢ivo u
subotu. Eventualna tre¢a utakmica se odigrava u utorak.

Pobjednici polufinala igraju finale, na dvije pobjede. Prva utakmica se igra u subotu.

Domacin prve i eventualne treée utakmice je deveto plasirani klub SHMNL, a ako on nije u finalu onda
bolje plasirani klub iz Prve HMNL.

Uzvratna utakmica se odigrava na terenu slabije plasiranog kluba iz Prve HMNL.



Ligu obavezno napusta posljednje plasirani klub Prve HMNL, dok deveto plasirani klub igra s prvacima
skupina Druge HMNL (odnosno klubovima koji ostvare to pravo odnosno ispunjavaju sve uvjete) ligu
za popunu Prve HMNL.

U dodatnom kvalifikacijskom natjecanju (Liga za popunu Prve HMNL s ¢etiri sudionika — 6 kola) uz
deveto plasirani klub Prve HMNL sudjeluju i prvaci (klubovi koji ostvare to pravo) pojedinih skupina
Druge HMNL koji ispunjavaju propisane uvjete i koji produ prethodne kvalifikacije. Ako prvoplasirani
klub ne ispunjava propisane uvjete u Ligi za popunu Prve HMNL sudjeluje prvi iduéi klub koji ispunjava
uvjete na zavrsnoj tablici pojedine skupine Druge HMNL zaklju¢no s treé¢eplasiranim klubom.

Ako klubovi iz sve Cetiri skupine Druge HMNL ispunjavaju uvjete za odigravanje Lige za popunu Prve
HMNL, prvo ¢e se odigrati kvalifikacije izmedu predstavnika dvije skupine Druge HMNL koji ¢e biti
izvuceni zdrijebom po dvostrukom kup sustavu, a zdrijebom se odreduje domacin prve utakmice.
Pobjednik tih kvalifikacija ulazi u daljnje kvalifikacije za popunu Prve HMNL.

Ako klubovi iz tri skupine Druge HMNL ispunjavaju uvjete za odigravanje Lige za popunu Prve HMNL,
ne igraju se prethodne kvalifikacije, ve¢ sva tri kluba, zajedno s deveto plasiranim klubom iz Prve
HMNL ulaze izravno u Ligu za popunu Prve HMNL. Dva najbolja plasirana kluba ulaze u Prvu HMNL, a
parovi se odreduju zZdrijebom natjecateljskih brojeva.

Ako klubovi iz dvije skupine Druge HMNL ispunjavaju uvjete za odigravanje Lige za popunu Prve HMNL,
oba predstavnika i deveto plasirani klub iz Prve HMNL igraju Ligu za popunu Prve HMNL. Dva najbolja
plasirana kluba ulaze u Prvu HMNL, a parovi se odreduju zdrijebom natjecateljskih brojeva.

U natjecateljskoj godini 2027./28., Prvu HMNL ¢e cCiniti, posljednje plasirani klub koji je ispao iz
SuperSport HMNL, klubovi koji se nisu plasirali kroz kvalifikacije u SuperSport HMNL i klubovi koji nisu
ispali u jednu od skupina Druge HMNL.

U dodatnom natjecanju (liga za popunu Prve HMNL) mogu igrati samo kubovi koji ispunjava propisane
uvjete. Ako prvoplasirani klub pojedine skupine Druge HMNL ne ispunjava propisane uvjete, u ligi
sudjeluje prvi iduéi klub na tablici te skupine Druge HMNL koji ispunjava uvjete, a zakljuéno s trece
plasiranim (3) klubom skupina Druge HMNL.

Ekipa koja je odustala od prvenstvenog natjecanja nakon pocetka natjecanja, bez obzira na ostvareni
plasman na kraju prvenstva, smatra se posljednje plasiranom i obvezno ispada iz tog natjecanja.

Iznimno, ako iz niZzeg stupnja natjecanja za napredovanje nema zainteresiranih klubova koji
ispunjavaju uvjete, ukljuéujudi i plasman na kraju natjecanja, posljednje plasirani klub moZe ostati u
istom stupnju natjecanja.

Clanak 37.
Ako se iz bilo kojih razloga prije ili u tijeku natjecanja u natjecateljskoj godini 2026./2027. pojavi prazno
jedno ili viSe mjesta, Prve HMNL se ne popunjava.

UTVRDIVANJE PLASMANA

Clanak 38.
Klub koji pobijedi na utakmici osvaja tri (3) boda, a kod nerijeSenog rezultata svaki klub osvaja po
jedan (1) bod.

Ako klubovi osvoje isti broj bodova, o plasmanu odlucuje ukupna bolja razlika izmedu datih i
primljenih pogodaka. U sluc¢aju iste gol razlike, bolje mjesto na tablici zauzima ekipa koja je postigla
viSe pogodaka, a ako su postigli isti broj pogodaka dijele mjesta koja im pripadaju.



Ako se radi o utvrdivanju pobjednika natjecanja ili mjestu koje utje¢e na prijelaz u visi ili nizi rang
natjecanja (ukljucujuci i sudjelovanje u Play off-u i Play out-u) ili mjesto koje osigurava sudjelovanje u
medunarodnim natjecanjima, u sluc¢aju jednakog broja bodova plasman se utvrduje temeljem
dodatne tablice od rezultata koje su u medusobnim utakmicama postigli klubovi sa jednakim brojem
bodova.

Plasman na dodatnoj pomoc¢noj tablici utvrduje se zbrojem osvojenih bodova, a ako je zbroj bodova
jednak, odlucuje razlika izmedu postignutih i primljenih pogodaka.

Ako se poredak klubova ne moze utvrditi niti nakon primjene dodatne tablice primijenit ée se kriterij
bolje ukupne gol razlike izmedu postignutih i primljenih pogodaka iz svih utakmica koje su klubovi
odigrali tijekom prvenstva.

Ako se ni na ovaj nacin ne moZze utvrditi plasman, poredak ¢e se utvrditi na temelju fair-playa,
odnosno prednost ¢e imati klub koji ima ukupno manji broj opomena (Zutih kartona) i iskljuc¢enja
tijekom cijelog prvenstva. UraCunavaju se sve opomene i isklju¢enja osoba upisanih u zapisnik
utakmice. Svaka opomena nosi jedan minus bod, a isklju¢enje tri minus boda.

U slucaju da se niti na ovaj nacin ne moze utvrditi plasman, pitanje pobjednika utvrdit ¢e se Zdrijebom
koji ¢e provesti nadlezno natjecateljsko tijelo.

Ako se natjecanje odvija osim bod i kup sustavom i sustavom odigravanja iz ¢lanka 8. Pravilnika o
nogometnim natjecanjima, propozicijama sustava na koji se odnosi bit ¢e posebno utvrden nacin
odvijanja natjecanja i nacin utvrdivanja plasmana.

Ako se prvenstveno natjecanje koje se igra bod sustavom iz razloga viSe sile i/ili odluke nadleznog
nogometnog tijela ne zavrSi, zavrSni plasman se utvrduje temeljem prosjeka postotka osvojenih
bodova iz svih odigranih utakmica pojedinog kluba.

ZavrS$na tablica od 1.-10. mjesta utvrduje se temeljem rezultata i osvojenih bodova u odigranih 18.
kola.

Tablicu proglasava Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku I.O. HNS-a.

PRAVA | OBVEZE IZ NATJECANJA

Clanak 39.
Na svim prvenstvenim utakmicama Prve HMNL prodaju se ulaznice koje samostalno tiskaju klubovi
prema svojim potrebama.

Prihode od ulaznica, reklama, oglasa i drugih marketinskih akcija na prvenstvenim utakmicama Prve
HMNL ubiru klubovi domagini.

Clanak 40.
U slucaju odigravanja nove prvenstvene utakmice, ukupan prihod sa te utakmice, po odbitku svih
sluzbenih rashoda i troSkova gostujuceg kluba, sudaca i delegata, dijele se na jednake dijelove.

Ako se iz prihoda sa nove utakmice ne mogu podmiriti sluzbeni rashodi i tro§kovi iz prethodnog stavka,
klubovi zajedni¢ki snose gubitak.

Clanak 41.
Svi klubovi Prve HMNL podlijezu obveznom placaniju sljededih troSkova:

a) C¢lanarina za natjecanje u Prvoj HMNL koju odreduje Izvr$ni odbor HNS-a
b) novc€anih kazni po kona¢nim odlukama Disciplinskog suca Prve HMNL za igrace, djelatnike i

¢lanove svog kluba, u roku od 15 dana od dana odigravanja utakmice.

Klubovi su duzni dokaz o uplati disciplinskih kazni dostaviti Povjereniku za natjecanje.



Clanak 42.
TroSkove vodenja natjecanja Prve HMNL nadoknadit ¢e klubovi Prve HMNL do potrebnog iznosa ako
se iz ostalih prihoda ne osigura dovoljno novéanih sredstava.

OBVEZE PREMA SPONZORU SLUZBENE LOPTE PRVA HMNL
Clanak 43.

Klubovi sudionici natjecanja Prva HMNL obvezuju se da ¢e igrati sve utakmice sa sluzbenim loptama
Select, model FIFA Approved, veli¢ina 4. (samo jedna boja, nema razli€itih boja lopti)

U slucaju posjedovanja — postavljanja cjelokupnog reklamnog panoa - bannera uz igraliSte na kome ¢e
se promovirati sponzori i ostali promotori ukljuciti logo sponzora odnosno sluzbene lopte.

Za odigravanja utakmica klub domacin obvezan je osigurati tri (3) ispravne lopte.

Obveze klubova SHMNL prema sponzoru sluzbene lopte:

1. Klubovi sudionici natjecanja Prva HMNL, obvezuju se da ¢e trenirati i igrati sve utakmice sa FUTSAL
SUPER FIFA QP, veli¢ina 4.

2. Klubovi sudionici natjecanja Prva HMNL, promovirat ¢e lopte SELECT putem uobic¢ajenih
informacija kojima informiraju navijace na utakmicama o sluzbenoj lopti kojom se igra utakmica, te
postaviti dva (2) pano bannera minimalne veli¢ine 4 x 0,8 m za HMNL na dogovorena mjesto
nasuprot TV kamerama ili mjesto iza oba gola u ravnini s drugom vratnicom gola gledajuci s pozicije
TV kamera.

3. U slucaju posjedovanja — postavljanja cjelokupnog reklamnog panoa-bannera uz igraliSte na kome
¢e se promovirati sponzori i ostali promotori Prve HMNL, klubovi ¢e ukljuéiti SELECT logo ili sliku
lopte preko koje bi se promovirala marka SELECT.

4. Na web stranicama, kao i na svim drustvenim mrezama klubova, ako budu aktivne, postaviti sliku
FUTSAL SUPER FIFA QP lopte sa Select logom.

5. Obveza vodstva i klubova Prve HMNL je u susretima sa predstavnicima i raznim kontaktima drugih
liga te raznih nogometnih i futsal organizacija u Hrvatskoj i inozemstvu promovirati SELECT lopte i
tako pripomoci u daljnjoj prezentaciji — prodaji SELECT lopti na hrvatskom ili inozemnom trzistu.

TV PRIJENOSI

Clanak 44.
Sukladno potpisanom ugovoru izmedu SUPERSPORTA i HNS-a utakmice Prve HMNL mogu biti
emitirane putem stream operatera uz obavezno davanje signala (prijenosa) SUPERSPORTU, te uz
suglasnost Streaming partnera i povjerenika natjecanja.

Svako krSenje navedenog, odnosno live stream-a, ¢e biti istovremeno prijavijeno zbog krSenja
Propozicija i ugovora, te ¢e klubovi koji naprave takve prekrSaje odmah biti podvrgnuti disciplinskom
postupku

Televizijski prijenos utakmice moze se realizirati samo na zahtjev zainteresiranog TV partnera te uz
prethodnu odluku Odjela natjecanja HNS-a i Povjerenika za natjecanje.

U slucaju krSenja ovih odredbi, klubovi ée ugovornim stranama nadoknaditi u cijelosti Stetu nastalu s
tog osnova, te ¢e dodatno snositi sankcije sukladno DP HNS-a zbog povrede odredbi iz Propozicija
natjecanja.



NAGRADE

Clanak 45.
S osnove TV i Medijskih prava Prvoj HMNL pripada iznos od 50.000,00 eura uvec¢ano za iznos PDV-a
odnosno svaki klub Prve HMNL za natjecateljsku 2026./2027. godinu dobiva iznos od 5.000,00 eura
uvecan za PDV ukoliko je klub u sustavu PDV-a, a sve po ispostavi fakture prema HNS prema uputama
Povjerenika Prve HMNL.

Prvoplasirani klub prvenstva Prve HMNL osvaja pehar HNS-a, na kome se upisuje ime natjecanja i
godina osvajanja prvenstva. Pehar se dodjeljuje u trajno vlasniStvo uz 30. zlatnih medalje, koje se
dodjeljuju igracima, trenerima, lije€nicima, fizioterapeutima i ¢lanovima rukovodstva kluba prema
pismenom prijedlogu kluba.

Pehar u trajno vlasnistvo dodjeljuje se najboljem strijelcu i najboljem klubu u Fair Play-u temeljem
ljestvice koju vodi povjerenik natjecanja.

Najbolji je onaj strijelac koji nakon odigranih 18. kola ima najveci broj postignutih zgoditaka, a najbolja
fair-play momcad je ona koja ima najbolji prosjek fair-play bodova u prvenstvu.

Protokol za organizaciju finalnih utakmica utvrduje Komisija za mali nogomet HNS-a.
Svi sudionici finalnih utakmica duzni su u cijelosti poStivati odredbe Protokola.

OPREMA MOMCADI

Clanak 46.
Gostujuéi klub mora postivati boju sportske opreme kluba domacdina, koja je prijavljena prije poCetka
natjecanja. Svi klubovi Prve HMNL duzni su vodstvu natjecanja najmanje 15 dana prije, u pismenoj
formi prijaviti osnovnu i priGuvnu boju dresova u kojima ¢e se natjecati.

Klubovi obavezno moraju imati sportsku opremu (dres, gadice i Stucne) u razliitoj boji od druge
(domace) momcadi, a sve po uputama povjerenika natjecanja.

Klub domacin nastupa u prijavljenoj boji sportske opreme na utakmici.

Ako gostujuci klub nema sportsku opremu druge boje, domacin ¢e mu posuditi sportsku opremu boje
razli¢ite od svojih, te ima pravo traziti prikladnu naknadu za koriStenje iste.

Dresovi ili majice jedne mom¢adi moraju biti istih boja i na poledini oznaceni jasno ¢itljivim brojevima
od 1-99 smjestenim u sredini, visine izmedu 25 cm (dvadeset pet centimetara) i 35 cm (trideset pet
centimetara), kao i obavezno istaknuti istovjetan broj na gadicama. Na prugastim ili Sarenim
dresovima, brojevi moraju biti na jednobojnoj podlozi. Vratar mora nositi dres ili majicu koji se vidno
bojom razlikuje od dresova njegovih suigraca, igraca suparnicke mom¢adi i sudaca.

Brojevi na dresovima moraju odgovarati onima na popisu igraCa u Zapisniku o utakmici, prema
»Pravilima igre za mali nogomet-Futsal®., a sukladno Pravilu 3.

Na dresu momc¢adi za vrijeme utakmice treba biti istaknut sluzbeni logotip kluba.

Klubovi su obvezni osigurati markere razli¢itih boja od sportske opreme za priCuvne igrace, koje
urucuju igracu koji izlazi iz igre prilikom zamjene.

Igraci svake momc¢adi na klupi moraju imati identi¢ne marke po boji i obliku.

Ako gostujuéi klub nema markere, domacdin ¢e mu posuditi.

Klub domacdin obvezan je za foto - reportere osigurati vidljive oznake koje su oni obvezni nositi za
vrijeme utakmice.



Igraci koji nastupaju na prvenstvenim utakmicama obvezni su na desnom rukavu dresa imati oznaku -
logo eventualnog sponzora Prve HMNL. Sponzor je obvezan pravovremeno osigurati oznake putem
Komisije za mali nogomet I.O. HNS a. Svaki nastup na utakmici u dresu bez oznake smatrat ée se
povredom Propozicija i bit ée sankcioniran od strane Disciplinskog suca.

TIJELA NATJECANJA

CGlanak 47.

Tijela natjecanja su:

Povjerenik za natjecanje
Povjerenik za odredivanje sudaca
Disciplinski sudac

Komisija za Zalbe

POVJERENIK ZA NATJECANIJE

Clanak 48.
Ima nadzor nad natjecanjem u Prve HMNL.
Sudjeluje u pripremi i provodenju seminara za delegate.
Rukovodi natjecanjem u skladu s Propozicijama natjecanja i ostalim pravilnicima koji se
primjenjuju u natjecanju, odnosno Odlukama IO HNS-a i Komisije za mali nogomet i
nogomet na pijesku.
Odreduje delegate s Liste delegata Prve HMNL.
Registrira utakmice i rjeSava sve prigovore i Zalbe na odigrane utakmice u prvom stupnju.
Vodi tablicu natjecanja.
Vodi evidenciju opomena igraca te je duzan obavijestiti klub o eventualnoj automatskoj
kazni zabrane igranja.
Utvrduje satnicu, te odobrava promjenu termina i satnice natjecanja sukladno
Propozicijama natjecanja i odlukama Skupstine i IzvrSnog odbora HNS-a.
Prati i prouCava sustav natjecanja i predlaze izmjene i dopune.
Priprema prijedlog uputa o vrSenju duznosti delegata na utakmicama Prve HMNL.
Priprema prijedlog uputa za organizaciju i red na terenu za igru, za vrijeme odigravanja
utakmica.
Vodi evidenciju uspjesSnosti klubova u natjecanju za Trofej Fair play i za najboljeg
strijelca.
Kontrolira ispunjavanje uvjeta klubova Prve HMNL neophodnih za odvijanje natjecanja.
Podnosi prijave protiv sudionika natjecanja Prve HMNL koji prekrSe odredbe ovih
Propozicija, Pravilnika o nogometnim natjecanjima i Kodeksa o ponasanju.
Priprema i predlaze sve normativne akte i odluke potrebne za natjecanje.
Najmanje dva puta godiSnje podnosi izvjeSée o svom radu s prijedlogom oko eventualnih
mjera za uspjesniji rad.
Usko suraduje s Komisijom za mali nogomet, dostavljajuci sve potrebno za nesmetano
informiranje svih ¢imbenika unutar i van organizacije.
priprema i provodi seminar i testiranje za delegate po odobrenju Komisije za mali
nogomet i nogomet na pijesku I.O. HNS-a, kao i ocjenjuje delegate za njihov rad.

POVJERENIK ZA ODREDPIVANJE SUDACA

Clanak 49.
Sudjeluje u pripremi i provodenju seminara za suce i delegate.
Odreduje suce za utakmice s liste za sudenje.
Vodi brigu o sudenju na svim utakmicama Prve HMNL.
Prati sudenje kroz sredstva javnog priop¢avanja.
Prikuplja i analizira zapisnike i izvjeS¢a o sudenju.



° Informira nadleZne organe o potrebi preuzimanja odgovarajuéih mjera.

. Podnosi prijave i sudjeluje u analizi materijala iz sluzbenih prijava, prigovora i Zalbi u
svezi sa sudenjem.

. Najmanje dva puta godiSnje, a obvezno po zavrSetku sezone izraduje i daje izvjeSée o
sudenju komisiji za mali nogomet i nogomet na pijesku.

° obavlja i druge duznosti koje mu povjere organi HNS.

° Usko suraduje s Komisijom za mali nogomet, dostavljajuci sve potrebno za nesmetano

informiranje svih Cimbenika unutar i van organizacije.

DISCIPLINSKI SUDAC
Clanak 50.
° RjeSava u prvom stupnju o svim prekrSajima koje su izvrSili klubovi Prve HMNL, njihovi
igraci, treneri, delegati i ostali nogometni djelatnici u natjecanju Prve HMNL, a u skladu s
Disciplinskim pravilnikom i kriterijima za djelovanje disciplinskog suca.

° Najmanje dva puta godiSnje podnosi izvjeS¢e Komisiji za mali nogomet i nogomet na
pijesku I.0. HNS-a o svom radu s prijedlogom oko eventualnih mjera za uspjesniji rad.

° Usko suraduje s Komisijom za mali nogomet, dostavljajuéi sve potrebno za nesmetano
informiranje svih ¢imbenika unutar i van organizacije.

° Sudjeluje u pripremi i provodenju seminara za delegate.

KOMISIJA ZA ZALBE

Clanak 51.
Komisija za Zalbe rjeSava u drugom stupnju Zalbe na odluke Povjerenika za natjecanje i Disciplinskog
suca.

OSTALE ODREDBE

Clanak 52.
Klubovi sudionici natjecanja obvezuju se postivati odredbe Propozicija natjecanja, odluke vodstva
natjecanja kao i nacela Fair Play-a.

Clanak 53.
Komisiji za mali nogomet i nogomet na pijesku ima pravo koristiti fotografske, audio-vizualne i vizualne
materijale igraca i sluzbenih osoba, kao i ime kluba, amblem i dres momcadi u komercijalne svrhe
unutar natjecanja.
Klubovi ¢e na zahtjev i bez naknade dostaviti Komisiji za mali nogomet odgovaraju¢e materijale kao i
potrebnu dokumentaciju za promociju lige. U slucaju priredivanja igara na televiziji, putem telefona,
interneta ili na drugi nacin, izdavanja prigodnih tiskovina, albuma sa slikama i sli€no, u kojima su
koriSteni amblemi, imena klubova, slike igraCa i trenera, ostvarena dobit dijeliti e se ravnopravno na
sve klubove. Komisija za mali nogomet mora dobiti suglasnost HNS-a za sve komercijalna akcije.

Clanak 54.
Svaki klub Prve HMNL obvezan je najkasnije 20 dana prije pocCetka prvenstva u natjecateljskoj
2026./2027. godini imenovati osobu za ispunjenje propisanih kriterija iz ovih propozicija.

Clanak 55.
Odlukom 1O HNS sukladno Pravilniku o suradnji klubova klub Super Sport HMNL kao mati¢ni klub u
smislu istog Pravilnika moze zakljuciti ugovor o suradnji s po jednim klubom Prve HMNL i Druge
HMNL. U slucaju zakljuCenja takvog ugovora primjenjuju se odredbe Pravilnika o suradnji klubova.

Clanak 56.
Prijave za natjecanje u natjecateljsku godinu 2027/28., klubovi Salju putem propisanog obrasca od
povjerenika natjecanja ili tajnika Komisije za mali nogomet i nogomet na pijesku. Prijavu je potrebno
poslati, skeniranu, potpisanu i ovjerenu od ovlastene osobe kluba, s klupske adrese elektronicke
poste, najkasnije do 30.04.2027. godine.



KAZNENE ODREDBE

Clanak 57.
Za povrede odredaba ovih Propozicija disciplinsku odgovornost snose svi za to odgovorni klubovi,
igraci, suci, delegati i ostali djelatnici, a prema odredbama Disciplinskog pravilnika HNS.

Clanak 58.
Za sve $to nije predvideno ovim Propozicijama vrijede odredbe Pravila malonogometne igre — futsal,
Pravilnika o nogometnim natjecanjima HNS-a, Disciplinskog pravilnika HNS-a, Odluke o sustavu
stalnih natjecanja, te ostalih propisa i odluka HNS-a.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 59.
Za tumacenje ovih Propozicija nadlezan je lzvr$ni odbor Hrvatskog nogometnog saveza, a izmedu
sjednica Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku.

Clanak 60.
Ove Propozicije stupaju na snagu danom objave u sluzbenom glasilu Hrvatskog nogometnog saveza.

Zagreb, 17. 09. 2026.

Predsjednik
Marijan Kustic v.r.



Izvr$ni odbor Hrvatskog nogometnog saveza (dalje u tekstu: IO HNS) je temeljem ¢lanka 43.
Statuta Hrvatskog nogometnog saveza dana 17. 09. 2026. godine donio

PROPOZICIIJE

NATJECANJA DRUGE HRVATSKE MALONOGOMETNE LIGE
ZA NATJECATELJSKU GODINU 2026./2027.

OPCE ODREDBE, SUDIONICI SUSTAV | KALENDAR NATJECANJA

Clanak 1.
Ovim Propozicijama poblize se ureduju pravila za provodenje natjecanja, uvjeti pod kojima se odvija
natjecanje, tijela koja vode natjecanja te se ureduju i druga pitanja predvidena Pravilnikom o
nogometnim natjecanjima.

U vezi s odlukom IO HNS o sustavu stalnih natjecanja HNS-a i broju klubova pojedine lige, ostvarenih
rezultata u natjecateljskoj godini 2025/2026, sudionici natjecanja su sljedeci klubovi, podijeljeni po
skupinama kako slijedi, i to:

DRUGA HMNL JUG - srediste Split DRUGA HMNL CENTAR - srediste Zagreb
MNK ,,FC Genius* - Split MNK “Bjelovar”- Bjelovar

MNK ,,Futsal akademija Zadar“ - Zadar MNK “Dominik Savio” - Zagreb

MNK ,,Gauni“ - Biograd na moru MNK “Elclasico” - Svn Brezje

MNK ,,Heroji 2007 - Vodice MNK “Fotex” - Nedeljanec

MNK ,,Hrvatski dragovoljac” - Dugopolje MNK “Futsal Zagreb”- Zagreb

MNK ,,Kijevo® - Knin MNK “Megaton” - Zagreb

MNK ,,Mejasi“ -Split MNK “PetrinjCica” - Petrinja

MNK ,,Murter“ - O. Murter MNK “Zagreb 92” — Zagreb

KMN ,,Porto Tolero“ - Ploce

MNK ,,Solin 1980“ - Solin

MNK,, Trilj* - Trilj

MNK ,,Tromilja“ - Lozovac

DRUGA HMNL ISTOK - srediste Osijek DRUGA HMNL ZAPAD - srediste Rijeka

MNK “Autodijelovi BariSi¢” Pozega MNK “AM Futsal” - Rijeka

MNK “Brod 035” Slavonski Brod MNK “Lika Sport” - Gospic¢




MNK “Certissa” Dakovo MNK ,,Malinska Duba$¢ica Bogoviéi -Krk

MNK “Novska” Novska MNK “Njivice” - Njivice Krk
MNK “Slatina” Slatina MNK “Otocac”- OtocCac
MNK “Vinkovci” Vinkovci HMNK “Recreativo” - Rijeka

HMNK “Rijeka II” - Rijeka

Clanak 2.
Natjecanjem rukovodi Hrvatski nogometni savez putem tijela natjecanja koje imenuje IO HNS-a.

Clanak 3.
Sukladno broju prijavljenih klubova, natjecanje se u natjecateljskoj godini 2026./2027. igra u Cetiri
skupine podijeljene prema regijama: Centar, Istok, Jug i Zapad.

Natjecanje se odigrava u dva dijela (jesen i proljecée).

Jesenski dio natjecanja pocinje najranije 25.09.2026., a zavrSava najkasnije 20.12.2026., dok
proljetni dio natjecanja pocinje najranije 08.01.2027., a obavezno zavrSava do 25.04.2027.

Skupinu Centar ¢ine klubovi s podru¢ja NS Zagreb i NS Varazdin, spajanje srediSta u zajednicku
skupinu ne daje toj skupini prednost u odnosu na ostale skupine Druge HMNL.

Natjecanje se odvija po sustavu natjecanja s 8 klubova, igra se dvokruzni bod sustav s 14 kola.

Skupinu Istok ¢ine klubovi s podru¢ja NS Osijek.
Natjecanje se odvija po sustavu natjecanja sa 6 klubova, igra se trokruzni bod sustav s 15 kola.

Skupinu Jug ¢ini klubovi s podrucja NS Split.
Natjecanje se odvija po sustavu natjecanja s 12 klubova, igra se dvokruznim bod sustavom s 22 kola.

Skupinu Zapad ¢ine klubova s podrucja NS Rijeka.
Natjecanje se odvija po sustavu natjecanja s 7 klubova, igra se trokruzni bod sustav s 18 kola.

Raspored utakmica odreduje se biranjem natjecateljskih brojeva uz primjenu Berger tablice, dok kod
natjecanja koje se organizira trokruznim sustavom, zdrijeb po Bergeru za trec¢i krug utvrduje se
redoslijedom klubova nakon zavrSetka drugog kruga natjecanja.

Najbolje plasirani klub iz natjecateljske godine 2025./2026. ima pravo izbora natjecateljskog broja.

Klubovima koji igraju u istim dvoranama na vlastiti zahtjev mogu se dati kontra brojevi.

U slucaju prekida prvenstva zbog razloga vise sile te nedostatka termina za zavrSetak natjecanja, 10
HNS-a moze donijeti odluku o drugacijem nacinu odigravanja prvenstva.

RASPORED UTAKMICA, PROMJENA TERMINA UTAKMICA, ODGODA UTAKMICE

Clanak 4.
Raspored utakmica obavezno sadrzi: kolo, mjesto igranja, par (klub-klub), datum i satnicu. Raspored
utakmica objavljuje se klubovima putem elektroniCke poSte na sluzbenu elektroni¢ku adresu kluba.



Svi klubovi obvezni su imati sluzbenu elektroniCku adresu te omoguciti primanje poruka 24 sata
dnevno.

Raspored i satnice utakmica utvrduje Povjerenik za natjecanje prema usvojenom Kalendaru
natjecanjai nize navedenim odredbama.

Sve utakmice Druge HMNL igraju se u pravilu subotom ili nedjeljom, s tim da se poc¢etak utakmice
mozZe zakazati izmedu 15:00i 20:00 satiili do 21:00 sat uz odobrenje povjerenika natjecanja.

Utakmice koje se igraju po kalendaru natjecanja tijekom tjedna, igraju se utorkom ili srijedom s
pocetkom utakmice izmedu 16:00i 19:00 sati ili do 21:00 sat uz odobrenje povjerenika natjecanja.

Povjerenik za natjecanje moZze u opravdanim slu¢ajevima odobritiizmjenu dana i satnice odigravanja
pojedinih utakmica na nacin da se iste odigraju prije rasporedom utvrdenog datuma, odnosno
najkasnije prije odigravanja utakmica sljedeceg kola.

Na odluke Povjerenika za natjecanje vezano za termine odigravanja utakmica klubovi nemaju pravo
Zalbe.

Utakmice koje se na osnhovu Ugovora o TV pravima izravno prenose na televiziji, mogu se igrati izvan
utvrdenog rasporeda i satnice o ¢emu, na zahtjev ugovornog partnera, odluku donosi Povjerenik za
natjecanje najkasnije sedam (7) dana prije odigravanja utakmice.

Sve utakmice posljednjeg kola prvenstva igraju se u isto vrijeme prema utvrdenom kalendaru
natjecanja. lznimno, pojedine utakmice posljednjeg kola Prvenstva mogu se igrati s po¢etkom u
razli¢ito vrijeme, ali samo ako te utakmice izravno ne utjec¢u na plasman ostalih klubova.

Klub domacin koji zbog opravdanih razloga ne moze odigrati utakmicu u svojoj sportskoj dvorani,
duZan je najkasnije 8 (osam) dana prije navedene utakmice, odrediti grad (unutar svog nogometnog
Zupanijskog saveza) i sportsku dvoranu gdje ¢e biti domacin utakmice.

U iznimnim slucajevima (elementarne nepogode i slicno), Povjerenik za natjecanje moze skratiti rok
iz ovog Clanka ili izvrSiti zamjenu domacdinstva za pojedinu utakmicu.

Klubovi i suci utakmice odgovorni su za poStivanje satnice zakazanih poc¢etaka utakmica. U slu¢aju
kasSnjenja pocetka utakmice sluzbene osobe duzne su to navesti u svom izvjeS¢u. Ako se utvrdida je
razlog kasnjenja utakmice momcad koja igra utakmicu, odgovoran je glavni trener ¢ija je momc¢ad
neopravdano kasnila na poCetak utakmice te ¢e se isti prijaviti disciplinskom sucu.

U sluCaju zamolbe za odgodom utakmice radi zdravstvenih problema igraca (pet i viSe igraca)
obvezna je dostava medicinske dokumentacije iskljuCivo odgovarajuceg lijeCnika specijaliste.

Clanak 5.
Klubovi imaju pravo na odgodu prvenstvenih utakmica zbog sudjelovanja njihovih igra¢a u programu
odgovarajucih reprezentativnih selekcija HNS-a ukoliko daju dva ili viSe igraCa iz pojedine kategorije
igraca.

U tom slucaju, termin za odigravanje utakmice odreduje povjerenik za natjecanje.



ORGANIZACIJA UTAKMICA - OBVEZE | ODGOVORNOSTI

Clanak 6.
Organizaciju utakmice provode klubovi koji igraju na domacéem terenu i obvezni su brinuti o uspjehu
organizacije utakmice.
Organizator utakmice duzan je organizirati njezino odrzavanje sukladno propisima o javnhom
okupljanju.
Klub domacin iskljucivo je nadlezan za red i sigurnost prije, tijekom i nakon utakmice i bit ¢e pozvan
na odgovornost zbog bilo kojeg incidenta, te moze biti kaznjen u skladu s odredbama Disciplinskog
pravilnika HNS.
U slucaju nastanka Stete, klub domacin oslobada Hrvatski nogometni savez svih zahtjeva za naknadu
Stete nastale organizacijom utakmice.

Klub domacin obvezan je utakmicu snimiti s jednom HD kamerom te snimku predati na USB-u 32 Gb
delegatu neposredno po zavrSetku utakmice.

Kamera se mora nalaziti na tribini ili drugom pogodnom mjestu, na poviSenom polozaju minimalno 3
metra visine, s time da je kamera na poziciji srediSnje crte igraliSta.

U slu€aju da je ugovorena platforma za dodavanje utakmica, klub domadin obavezan je snimku
dodati u roku od 12 sati.

Obvezno je snimanje i poslije utakmice, pozdrav igraca obje mom¢adi i sluzbenih osoba, sve dok ne
napuste teren za igru. U slu¢aju nepridrzavanja odredbi naprijed navedenog klub je odgovoran
sukladno odredbama Disciplinskog pravilnika HNS-a.

Klub domadin obvezan je delegatu osigurati neophodne tehnic¢ke uvjete (racunalo s internetskom
vezom, pisac i skener) za pisanje zapisnika i izvjeStaja s utakmice Druge HMNL u Comet sustavu, te
licenciranu osobu za organizaciju utakmice.

Clanak 7.

Gostujuéi klub je obvezan pravovremeno obavijestiti domacéi klub o vremenu dolaska u mjesto,
odnosnoispred dvorane. Klub domacin je obvezan poduzeti sve potrebne mjere za sigurnost sudaca,
delegata i gostujuée momcadi, za vrijeme odigravanja utakmice i sve do napuStanja dvorane
odgovarajuc¢im prijevoznim sredstvom.

Klub domacin je obvezan na svim prvenstvenim utakmicama osigurati medicinsko osoblje i vozilo
hitne medicinske pomodi, trideset (30) minuta prije poCetka utakmice i petnaest (15) minuta poslije
zavrSetka utakmice.

Ako delegat utvrdi da je klub domacin poduzeo sve potrebne radnje kako bi se izvrSila obveza iz stavka
2. ovog ¢lanka, a medicinsko osoblje i vozilo hitne medicinske pomodéi ili adekvatno zamjensko vozilo
ne budu na raspolaganju do pocCetka utakmice, ista neé¢e zapoceti sve dok se ne osiguraju zadani
uvjeti (dok se delegatu utakmice ne prijavi zamjensko medicinsko osoblje i minimalno adekvatno
zamjensko vozilo), a najkasnije 15 minuta od zakazanog termina pocCetka utakmice. U slucaju da se
u tom roku ne ispune navedeni uvjeti, utakmica se nece igrati, a isti ¢e snositi sve posljedice
neodigravanja utakmice.

Klub domacin snosi troSkove sluzbenih osoba (sudaca i delegata).

Klub domacin obavezan je putne troskove i naknadu za sudenje platiti u roku od 15 dana od dana
odigravanja utakmice.



Klub domadin u obvezi je osigurati mjesto za postavljanje kamere gostuju¢eg kluba za potrebe
analize utakmice i ne moze se koristiti u druge svrhe.

TEREN ZA IGRU 1 UVJETI ZA ODIGRAVANJE UTAKMICE

Clanak 8.
Prvenstvene utakmice Druge HMNL moraju se igrati u sportskoj dvorani, Cija je podloga parket ili PVC
podloga.

Sportska dvorana mora imati obavezno PROCJENU SIGURNOSTI MUP- RH i u svemu odgovarati:

A) propisima "Pravila igre za mali nogomet-Futsal" — duzina 38-42 m, a Sirina 18-22 m.

B) sukladno Pravilu 1. Zastitna ograda mora biti udaljena najmanje 2 metara od linija terena za igru,
a u iznimnim slu¢ajevima 1,5 m s obaveznom zastitom izradenom od meksih materijala, klupe
za rezervne igrace i mjesto delegata isto tako najmanje 1,5 metra udaljena od uzduznih linija
terena zaigru.

C) zidili zaStitna ograda iza oba gola mora biti udaljena najmanje 2 metara od linija terena za igru,
a uiznimnim slu¢ajevima 1,5 m s obaveznom zastitom izradenom od meksih materijala.

Klubovi su duzni trideset (30) dana prije poCetka natjecanja prijaviti Povjereniku za natjecanje

maksimum dvije sportske dvorane, koje moraju ispunjavati sve uvijete iz ovog ¢lanka.

Klubovi su duzni trideset (30) dana prije poCetka natjecanja dostaviti Komisiji za mali nogomet i
nogomet na pijesku (tajniku), izvadak iz registra udruga ne stariji od tri mjeseca, potvrdu o registraciji
kluba u Zupanijskom nogometnom savezu, te potvrdu Povjerenika lige i ZNS da nemaju nikakvih
financijskih dugovanja.

Svaki klub mora imati dokaz o koriStenju sportske dvorane. Smatra se da klub ima sportsku dvoranu,
ako ima dokaz o vlasni$tvu, dokaz o upravljanju, ugovor o zakupu ili ugovor u korisStenju sportskog
objekta za razdoblje u kojem se natje€¢e (minimalno za natjecateljsku godinu u kojoj se klub natjece).

Sportska dvorana koja je prijavljena za igranje mora imati pismeno odobrenje za odigravanje
utakmica, izdano od strane Komisije za pregled sportskih dvorana i terena za igru koju imenuje
Komisija za mali nogometi nogomet na pijesku, a koju u potpunostiispunjavaju odredbe ovog ¢lanka.

Na terenu za igru, golu i mreZama u golu za vrijeme odigravanja utakmice zabranjen je bilo koji oblik
reklamiranja ukoliko prethodno nije prijavljen i odobren od strane HNS i Povjerenika natjecanja.

Svaka sportska dvorana mora imati sljedece:

e kvalitetnu podlogu (ne moze beton i asfalt), bez ikakvih oSteéenja iz koje bi mogla nastati bilo
kakva ozljeda igraca.

e klupe za momcéadi s najmanje 15 mjesta i odvojeni stol za delegata utakmice, mjeritelja
vremena, lijecnika i treéeg i cetvrtog suca sa propisanom potrebnom opremom.

e zasSticeniprolaz za izlazak igraca i sluzbenih osoba od svlacionica do terena.

e dvije (2) odvojene svlacionice i to jedna s minimalno petnaest (15) mjesta za igrace i druga do
deset (10) mjesta za strucni stozer kluba s odvojenim kupaonicama sa toplom vodom sa
minimum Sest tuSeva, sanitarnim ¢vorom, stolom za masazu ili jednu svlacionicu s
minimalno 25 mjesta za igrace i stozer kluba s kupaonicom sa toplom vodom, minimum Sest
tuSeva, sanitarnim ¢vorom, stolom za masazu.

e odvojene svlacCionice za sutkinje i suce s tus kabinom i sanitarnim ¢vorom.



e mjesto na tribini za nesmetan rad novinara s osiguranim pristupom internetu.

e razglasni uredaji spikera.

e Preporuca se da golovi budu pomicni i stabilizirani.

o Dvorane koje imaju tribine iza klupa za rezervne igrace, moraju osigurati zastitnu ogradu na
klupama od prozirnog pleksiglasa, kako bi igraci i stru¢ni stozer bili odvojeni od direktnog
kontakta sa publikom. Ukoliko to nije osigurano, ta tribina iza klupa ostaje zatvorena za
navijace. Na njoj mogu biti iskljucivo sluzbene osobe i eventualno osobe iz uprava oba kluba.

e elektronski semafor koji sadrzi sve elemente za vodenje utakmica i odgovarajuci pribor za
oznacavanje akumuliranih prekrSaja, ako semafor nema takvu mogucnost.

e prostoriju za sluzbene osobe i sastavljanje zapisnika u kojoj treba biti raCunalo, printer,
internet veza, stol, 8 stolica, osvjezavajuce pice, a u kojoj ¢e se odrzati sastanak sedamdeset
pet (75) minuta prije poCetka utakmice pod rukovodstvom delegata utakmice, a kojem su
obvezno nazocni:

e suciutakmice

e sluzbeni predstavnici klubova.

e rukovoditelj osiguranja kluba domacina.

e kontrolor sudenja

Klub domacin duzan je osigurati Cist i uredan teren za igru te omoguciti momcadima izlazak na
zagrijavanje pred utakmicu minimum Sezdeset 60 minuta prije poCetka utakmice.

Klub domacin duzan je pripremiti teren za igru tako da bude pogodan za odigravanje utakmice.

Ako gostujuéi klub ima primjedbe na mjere, stanje ili druge nepravilnosti terena za igru, duzan ih je u
pisanom obliku predati sucu utakmice na organizacijskom sastanku sudaca, delegata i predstavnika
klubova koji se odrzava najkasnije Sezdeset (60) minuta prije poCetka utakmice.

Pregled terena za igru obavljaju suci prije pocCetka utakmice.

Ako su dvoranai podloga za igranje nepodobni za igru zbog razloga viSe sile, odlu¢uju iskljucivo sudci
utakmice.

Ako suci utakmice utvrde da je teren za igru nepogodan za odigravanje utakmice, duzni su takvu
odluku unijeti u zapisnik utakmice, uz navodenje razloga zbog kojih je teren ocijenjen nepogodan.

Suci su obavezni sastaviti izjavu o nepogodnosti terena i dostaviti je elektroniCkim putem
natjecateljskom tijelu u roku od 2 sata. Delegat je duZzan o eventualnoj odluci o nepogodnosti terena
odmah izravho komunicirati s natjecateljskim tijelom telefonskim putem.

Za sve nedostatke vezano za nepogodnost terena za igru, odnosno neodigravanje utakmice
odgovoran je klub domadin.

U slucéaju izvanrednih okolnosti (viSa sila) zbog kojih je potrebito odgoditi odigravanje utakmice
Povjerenik za natjecanje samostalno donosi odluku o odgodi i zakazuje novi termin.




Klubovi na takvu odluku nemaiju pravo Zalbe.

Clanak9.
Klubovi su obavezni poStivati ugovor o poslovnoj suradnji — sponzoriranju Druge HMNL, ako je takav
potpisan izmedu dobavljaca lopti i Hrvatskog nogometnog saveza koji vrijedi za natjecateljsku godinu
2026./2027. Po potpisanom Ugovoru prava i obaveze iz istog dostavit ¢e Povjerenik natjecanja prema
klubovima.

Klubovi sudionici natjecanja Druge HMNL obvezuju se da ¢e igrati sve utakmice sa sluzbenim
loptama, FIFA Approved, veli¢ina 4.

Za odigravanje utakmica Druge HMNL klub domacin obvezan je osigurati tri (4) ispravne lopte.

Clanak 10.
Zavrijeme odigravanja prvenstvenih utakmica pored terena za igru, na klupi se mogu nalaziti sljedece
sluzbene licencirane osobe:
. Medicinsko osoblje sa zavrSenom medicinskom Skolom s istaknutom licencom HNS-a,
(obvezan iskljucivo na strani domacdina.)
. Jedan predstavnik kluba s istaknutom licencom HNS, obvezan na obje strane, adekvatno
odjeven (duge hlaCe, majica ili kosulja) ili u sluzbenoj sportskoj opremi (trenirka, majica i sportska
obuca).
o Trener, uz obvezno posjedovanje trenerske iskaznice i licence HNS-a, obvezan na obje
strane, adekvatno odjeven (duge hlace, majica ili koSulja) ili u sluzbenoj sportskoj opremi (trenirka,
majica i sportska obuca).
o Pomoc¢nitrener ( najvise 2 licenciranatrenera), uz obvezno posjedovanje trenerske iskaznice
licence HNS- a, adekvatno odjeven (duge hlace, majica ili koSulja) ili u sluzbenoj sportskoj opremi
(trenirka, majica i sportska obuca).

o Fizioterapeut s istaknutom licencom HNS-a u sportskoj opremi (trenirka, majica i sportska
obuca)
. Rezervni igraci sukladno PNI za futsal (odjeveni u sportsku opremu s obu¢enim markerom

odgovarajuce boje).

Uz teren za igru i uz zapisnicki stol mogu se joS nalaziti samo:

e Delegat

e Mjeritelj vremena

e Tredisudac

e Voditelj semaforai spiker licenciran od strane HNS-a

e Tehnicka osoba kluba domacina (upravljanje led reklamamai i sl.) licenciran od strane
HNS-a

e Osobe (najmanje dvije) sa adekvatnim priborom za ¢iS¢enje terena za igru.

Prilikom jednominutnog odmora dopusteno je igraCima koji su u tom trenutku igrali sjesti na klupu
za pricuvne igrace uz sluzbene osobe dok svi pricuvni igraci moraju biti izvan terena za igru.

U slucaju da sa klupe za pricuvne igrace bude odstranjena bilo koja sluzbena osobaiili isklju¢en
pricuvniigrac isti podlijeze ,,Pravilima igre za mali nogomet - Futsal®, a sukladno Pravilu 12.
Iskljueniigrac i sluzbena osoba moraju otié¢i u svlaCionicu, s pravom odlaska u sluzbenoj opremi
kluba na tribinu nasuprot klupa za pri¢uvne igraCe na za to predvideno i osigurano mjesto. Ukoliko



takva tribina ne postoji isklju¢eniigrac i sluzbena osoba odlaze u zadnji red tribine iza klupa za
priGuvne igrace na za to predvideno i osigurano mjesto.

Uz teren za igru, ali izvan ogradenog dijela (tehni¢kog prostora i klupa za sl. osobe) mogu se jos
nalaziti:

* NajviSe dvije osobe na dodatnoj klupi (trener vratara, kondicijski trener, analiticar, ekonom i
dr.)
licenciran od strane HNS-a

e Lije€nicka sluzba iz hitne medicinske pomodéi,

¢ Duvije osobe uz nosila, posebno oznacene za iznoSenje ozlijedenih igraa izvan terena

e Fotoreporterii snimatelji s odgovaraju¢im oznakama.

Predstavnik kluba delegatu utakmice predaje sportske iskaznice igraca dozvole za rad licence svih
sluzbenih osoba upisane u zapisnik. trenera, lijeCnika i fizioterapeuta.

Predstavnik kluba sudjeluje u utvrdivanju identiteta igraca, u upisivanju podataka u zapisnik
utakmice i potpisivanje zapisnika.

Upute sa klupe za pri¢uvne igraCe moZze davati samo jedna od sluzbenih osoba prijavljena u zapisnik
s utakmice (ne igraci).

Kretanje trenera ili jedne od sluzbenih osoba dozvoljeno je samo unutar oznacenog tehni¢kog
prostora oznacenog crtama, sukladno ,Pravilima igre za mali nogomet - Futsal®, sukladno Pravilu 1.

Igraci se mogu zagrijavati u prostoru za zagrijavanje, koji odreduju suci utakmice a prema ,,Pravilima
igre za mali nogomet - Futsal®.

Clanak 11.
Klub domadéin duzan je osigurati odvojeno podrucje na tribinama (najmanje 5 % ukupnog kapaciteta
dvorane) za gostujuce navijacCe, te u slucaju ocCekivanja ili najave veceg broja navijaca gostujuéeg
kluba, izdvojiti posebnu blagajnu za taj sektor gledalista.

Gostujuéi klub duzan je najmanje 48 sati prije utakmice obavijestiti klub domacin o nacinu i
organizaciji dolaska svojih navijaca. Za nerede ili izgrede koji se dogode u dijelu dvorane koji je
rezerviran za gostuju¢e navijaCe, gostuju¢i klub ima objektivnu odgovornost te podlijeze
disciplinskim sankcijama.

Clanak 12.
Prije otvaranja dvorane pred pocetak utakmice, klub domacin obvezan je izvjesiti na vidno mjesto
zastavu Republike Hrvatske i zastavu eventualnog sponzora Druge HMNL koju je isti duzan dostauviti
klubovima.
Za vrijeme odigravanja utakmice klub domacin, ako to proizlazi iz sponzorskog ugovora za Drugu
HMNL, obavezan je na mjesto i nacCin predviden ugovorom postaviti sve reklame.

Promocija ili objava, na bilo koji nacin, politiCkih poruka ili bilo kojih drugih politickih djelovanja
unutar ili u neposrednoj blizini dvorane te na sportskoj opremi strogo je zabranjena uoci, tijekom ili
nakon zavrSetka utakmice.



Clanak 13.
Klubovi su odgovorni za ponasanje svojih igraca, sluzbenih osoba, ¢lanova, navijaca i svake druge
osobe koja obavlja duznost na utakmici u ime kluba.

PRAVO NASTUPA IGRACA

Clanak 14.
Pravo nastupa na utakmicama Druge HMNL imaju svi pravilno registrirani igraci upisani u Comet
sustav koji su navrsili 17 godina zivota i koji su stekli pravo nastupa na prvenstvenim utakmicama,
temeljem odredbi Pravilnika o registraciji klubova i igraca HNS-a i Pravilnika o statusu igraca HNS-a.
Izuzetno na prvenstvenim utakmicama mogu nastupiti i igra¢i koji su navrsili 16 godina Zivota, uz
suglasnost roditelja, skrbnika ili zakonskog zastupnika igra¢a. Suglasnost roditelja, skrbnika ili
zakonskog zastupnika igrac¢a mora biti upisana u Comet sustav prije pocetka utakmice.

Na utakmicama Druge HMNL mogu nastupiti samo oni igraci koji su proglaseni zdravstveno
sposobni. Rok valjanosti zdravstvenog pregleda vrijedi dvanaest (12) mjeseci od dana obavljenog
zdravstvenog pregleda. Zdravstveni pregledi obavljeni do 26. ozujka 2026. godine vrijede do dana koji
je naveden u potvrdi o obavljenom zdravstvenom pregledu.

Klub za koji igra¢ nastupa obvezan je u Comet sustav upisati da je igra¢ zdravstveno pregledan i do
kada vrijedi zdravstveni pregled.

Ako lije€nik proglasi igraca zdravstveno sposobnim za odredeno vrijeme kra¢e od dvanaest (12) ,
igraC moze nastupati od dana upisa pregleda u Comet sustav do dana kada istice odredeno vrijeme
upisa sposobnosti.

Igrac koji nije zdravstveno pregledan, odnosno koji nije obavio zdravstveni pregled u odredenom roku
ili kome je od lije¢nika zabranjeno igranje, kao i igra¢ kome zdravstveni pregled nije upisan u Comet
sustav, ne moze nastupiti na javnoj utakmici.

Na prvenstvenim utakmicama nemaju pravo nastupa igraci koji se nalaze pod suspenzijom, kaznom
zabrane igranja i automatskom kaznom zbog Cetiri opomene.

Automatsku kaznu zabrane igranja jedne prvenstvene utakmice nastalu zbog dobivene Cetiri
opomene, igra€ izdrzava na prvoj sljedecéoj prvenstvenoj utakmici..

Povjerenik za natjecanje obvezan je, na temelju uvida u zapisnik, najkasnije 48 sati prije utakmice
obavijestiti klub o automatskoj kazni zabrane igranja zbog €etiri opomene. Ova obveza Povjerenika
za natjecanje ne isklju¢uje obvezu kluba da vodi evidenciju opomena, te ne iskljuéuje disciplinsku i
natjecateljsku odgovornost kluba ¢&iji je igra¢ nastupio s Cetiri opomene.

Klub Druge HMNL moze zapoceti utakmicu s najmanje s tri (3) igraCa na terenu za igru, ali klub tada
podlijeze Disciplinskom pravilniku HNS-a. Igraci koji nemaju pravo nastupa na toj utakmice ne
racunaju se u potreban broj igracCa.

Svaki klub u natjecanju Druge HMNL obvezan je utakmicu igrati sa svojom najboljom mom¢adi.

Nakon kraja prvenstva, a prije odigravanja Lige za popunu Prve HMNL ili kvalifikacija briSu se
opomene igraca (zuti kartoni), kao i automatska kazna nastala zbog dobivene Cetiri opomene te se
ne prenose u daljnje natjecanje.



U slucaju da nakon prijave liste igraca dode do ozljede, ozlijedenog igraca na zagrijavanju koji je u
Zapisnik o utakmici upisan medu igraCe koji trebaju zapoceti utakmicu, moze zamijeniti bilo koji
upisani zamjenski igrac.

Sluzbeni predstavnik kluba momcadi, Ciji se igra¢ ozlijedio, mora o tome obavijestiti delegata
utakmice koji ¢e potom obavijestiti suce i sluzbenog predstavnika suparnicke mom¢adi te osigurati
da se putem sluZzbenog razglasa o tome obavijeste sve osobe na stadionu. Zamjenski igra¢ koji
zapocinje utakmicu ne moZe se nadomjestiti drugim zamjenskim igraem u Zapisniku o utakmici.

Iznimno, klub moze, na vlastitu odgovornost, uvrstiti u ekipu igraca koji nema sportsku iskaznicu ili
osobnuiskaznicuili putnuispravu pod uvjetom da se identitet ovogigraca utvrdi najkasnije 15 minuta
nakon zavrSetku igre i to utvrdi u zapisniku utakmice zapazanju iliizvjeS¢u delegata, ali navedeniigrac
mora imati unesen zdravstveni pregled u Comet sustav.

Klub na utakmiciu Zapisniku mora imati prijavljeno i fiziCki prisutno najmanje osam (8) igraca na klupi
i odjevenih u sportsku opremu kluba.

DRUGE EKIPE MOMCADI

Clanak 15.
Druga ekipa u natjecanju koristi ime svog kluba uz dodatak rimskog broja dva —I.

Za drugu ekipu na utakmici mogu nastupati najviSe 14 igraca koji su na dan 1.1. kalendarske godine
u kojoj pocinje prvenstvo mladi od 21 godine i najviSe jedan igra¢ koji na dan 1.1. kalendarske godine
u kojoj poc€inje prvenstvo imaju 21 godinu ili stariji. Iznimno i stariji igra¢, koji nije prijavljen na listu,
odnosno koji zbog ozljede nije mogao nastupati najmanje jedan mjesec ima pravo nastupa za drugu
ekipu, ali samo jedan takav igra¢ istovremeno. Takav igra moze nastupiti na dvije utakmice za drugu
ekipuito u razdoblju od jednog mjeseca od dana prvog nastupa.

Najkasnije osam dana prije poCetka prvenstva klub koji se natjeCe s drugom ekipom treba
povjereniku natjecanja prijaviti 16 igraca koji ¢e nastupati za drugu ekipu te samo ti igraCi imaju pravo
nastupa za drugu ekipu. Iznimno, u slu¢aju da se jedan od prijavljenih vratara ozlijedi ili ode iz kluba,
klub moze tijekom prvenstva za nastup prijaviti zamjenskog vratara, s time da taj igra¢ treba
ispunjavati ostale uvjete za nastup u drugoj ekipi.

Najkasnije tri dana prije poCetka prvenstva u proljetnoj sezoni klubovi mogu napraviti do pet (5)
promjena na prijavljenoj listi.

Popis se objavljuje u sluzbenom glasilu natjecanja u kojem nastupa druga ekipa, odnosno dostavlja
svim klubovima lige. Osim igraca prijavljenih za listu nastupa, za drugu ekipu mogu nastupatiiigraci
mladih uzrasta tog kluba.

Clanak 16.
U natjecanju Druge HMNL, dopusten je nastup dva (2) igraca strana drzavljana na utakmici. Igra¢ima
iz prethodnog stavka ne smatraju se igraci koji imaju dvojno drzavljanstvo od kojih je jedno hrvatsko.
Stranim drZavljaninom, iz stavka 1. ovoga ¢lanka, ne smatra se drzavljanin drzava ¢lanica Europske
unije i drugih drzava Europskoga ekonomskog prostora.

Igrac koji je upisan u zapisnik utakmice, smatra se da na utakmici nije nastupio ako nije usao u igru.



Clanak 17.
Na svim prvenstvenim utakmicama moze biti prijavljeno do devet (9) zamjenskih igraca prema
»Pravilima igre za mali nogomet Futsal®”, sukladno Pravilu 3., broj zamjena nije ograni¢en.

PREDSTAVNIK KLUBA

Clanak 18.
Svaki klub mora odrediti osobu koja ¢e predstavljati klub na utakmici. Predstavnik kluba na utakmici
ima sljedeca prava i duznosti:
- najmanje 60 minuta prije zakazanog poCetka utakmice javiti se delegatu i sucu utakmice,
- prisustvovati sastanku sluzbenih osoba utakmice radi provjere sportske opreme momdcadi te
provjere svih detalja oko organizacije utakmice,
- unijeti i ovjeriti sastav svoje momc¢adi i sluzbenih osoba na klupi u Comet sustav najkasnije 60
minuta prije pocetka utakmice,
- predati sportske iskaznice i licence sluzbenih osoba te sudjelovati u utvrdivanju identiteta igraCa i
provjeri valjanosti licenci,
- za vrijeme odigravanja utakmice biti na klupi radi pruzanja pomoc¢i sucima utakmice u pogledu
otklanjanja eventualnih nedostataka koji su smetnja za normalno odigravanje utakmice,
- da obavlja sve druge poslove predvidene propisima HNS-a.

DELEGAT UTAKMICE

Clanak 19.
Za svaku prvenstvenu utakmicu Povjerenik za natjecanje odreduje delegata koji zastupa rukovodstvo
natjecanja, kontrolira ispravnost sportskih iskaznica, pravo nastupa igraca, licenci sluzbenih osoba
i nadlezan je za kontrolu cjelokupne organizacije utakmice.

Delegat utakmice duzan je po dolasku provjeriti dvoranu i organizacije utakmice te utvrditi prisutnost
svih neposrednih sudionika utakmice. Nakon zavrSetka utakmice delegat je duzan Povjereniku za
natjecanje podnijeti izvje$¢ée o tijeku i zavrSetku utakmice, kao i o svim utvrdenim nepravilnostima,
propustimailiincidentima.

Delegat rukovodi sastankom pred utakmicu.

Delegat je obvezan u Comet sustav provjeriti ispravnost unosa podataka od strane predstavnika
klubova o postavama momc¢adi i sluzbenim osobama klubova, utvrditi identitet prijavljenih igraca i
sluzbenih osoba, dostaviti te popise sucima utakmice te da se s tim podacima upoznaju gledatelji
putem razglasa i semafora te svi akreditirani predstavnici medija.

Delegat je obvezan neposredno nakon zavrSetka utakmice uskladiti podatke o rezultatu utakmice,
strijelcima zgoditaka, zamjenama igraca, opomenama i iskljuc¢enjima igraca ili sluzbenih osoba sa
sucem utakmice te iste unijeti u Comet sustav radi ovjere od strane suca utakmice.

Ocjenu fair-play-a momcadi i dodatni izvjeStaj o utakmici delegat je duzan saciniti odmah po
zavrSenoj utakmici ili iznimno do 10:00 sati dan nakon odigrane utakmice.

Kompletnu dokumentaciju o organizaciji i odigranoj utakmici, obracune naknada i troSkova sluzbenih
osoba, delegat dostavlja povjereniku natjecanja u roku od 48 sati nakon odigrane utakmice.



Delegat je obvezan voditi racuna da predstavnici medija imaju osigurane uvjete za rad i dobiju
potrebne informacije o sastavima momcadi i sluzbenim osobama, da se odrzi konferencija za
novinare nakon utakmice, a posebno da se izvrSe sve obveze prema naslovhom sponzoru Lige i
televiziji ovlaStenoj za prijenos i pra¢enje utakmice prije, za vrijeme kao i poslije odigrane utakmice.

Delegat kontrolira ispravnost podnijetih obracuna putnih troSkova sudaca utakmice, a osobito
udaljenost od mjesta prebivaliSta do mjesta odigravanja utakmice. TroSkovi sluzbenih osoba
utakmice obavezno se unose u aplikaciju Comet sustav. Za troSkove cestarine prihvaéa se iskljucivo
ispis ENC-a i/ili original racun za cestarinu. Obrac¢uni troSkova dostavljaju se na nacin kako to odredi
Povjerenik za natjecanje (skenirano putem elektronicke poste i/ili putem poste).

Delegat je u obvezi izvrSiti i druge radnje koje mu povjeri Povjerenik za natjecanje.

Ako na utakmicu ne dode delegat utakmice, onda sve vezano za njegove obaveze preuzima sudac
utakmice.

Delegati su na utakmicu duzni do¢i primjereno odjeveni (duge hla¢e, koSulja, sako).

Clanak 20.
Za svaku prvenstvenu utakmicu obvezno se ispunjava zapisnik s izvje§¢em o odigranoj utakmici u
Comet sustavu prema obrascu kojeg je utvrdio HNS.
Ako se iz opravdanog razloga zapisnik utakmice ne moze pisati u Comet sustavu, klub domacin
obvezan je delegatu utakmice staviti na raspolaganje racunalo s internet vezom i osigurati da se
zapisnik ispiSe raCunalnim ispisom, kao i pruziti svu neophodnu pomo¢ pri sastavljanju zapisnika.
Delegat, sudac i sluzbeni predstavnici klubova obvezno se brinu o pravilnom unosenju podataka u
zapisnik i izvjeStaj o odigranoj utakmici.

SUCI UTAKMICE

Clanak 21.
Za sve Prvenstvene utakmice, suce odreduje Povjerenik za sudenje Druge HMNL. Utakmicu sude 3
suca, na dvije bo¢ne strane terena po (1) jedan, dok se treéi sudac nalazi pored zapisni¢kog stola.
Suci su duzni do¢i u dvoranu jedan sat prije vremena predvidenog za pocCetak utakmice, pregledati
teren u smislu Pravila igre za mali nogomet i ustanoviti njegovu podobnost za igru. Ako suci ustanove
dajeteren nepodoban zaigruida se utakmica ne moze igrati, duzni su svoju odluku priopciti delegatu
utakmice koji ¢e o tome obavijestiti Povjerenika za natjecanje.

Suci su na utakmicu duzni doéi u sluzbenoj opremi HNS-a (sluzbene trenirke).

Clanak 22.
Sudac je obvezan u zapisniku o odigranoj utakmici u Comet sustavu ovjeriti unesene podatke o
rezultatu utakmice, strijelcima, zamjenama igraca, opomenutim i iskljuc¢enim igracimai ili sluzbenim
osobama kao i unijeti eventualnu prijavu protiv neposrednih sudionika utakmice, gledatelja ili kluba
za prekrSaje ucinjene prije, za vrijeme i poslije utakmice. U slu¢aju potrebe na zahtjev ovlastenih tijela
HNS-a treba dostaviti i dopunsko izvjeSce.



Clanak 23.
Prvenstvene utakmice sude suci s Jedinstvene liste sudaca za mali nogomet-Futsal. Ako na utakmici
ne dode netko od odredenih sudaca, postupak odabiranja istih ide na sljedeci nacin:

Ako nije doSao 1. sudac, ulogu 1. suca preuzima 2. sudac ili 3. sudac, odnosno onaj koji se nalazi u
vecoj kvalitetnoj skupini. Ukoliko se nalaze na istoj 1. sudac postaje onaj koji je stariji po sudackom
stazu. Ukoliko u publici bude netko prisutan od sudaca koji se nalazi na listi sudenja, on preuzima
ulogu 3. suca. Ako na utakmicu ne dodu sucii 3. sudac, klubovi ¢e se sporazumjeti da utakmicu moze
suditi netko od nazo¢nih sudaca sa Jedinstvene liste sudaca za mali nogomet-Futsal, a tako
dogovoreni sudac mora odabrati ostale suce koji se nalaze na Jedinstvenoj listi sudaca za mali
nogomet-Futsal.

U sluc¢aju da klubovi ne postignu sporazum, delegat utakmice ¢e odluditi koji ¢e od nazo¢nih sudaca
suditi utakmicu, §to sve treba zapisnicki konstatirati.

Clanak 24.
Sudac koji se u svezi s obavljanjem svoje duznosti nedovoljno zalaze, ili se ne pridrzava odnosno ne
provodi zaklju¢ke i upute nadleznih organa ili koji pokaZe nedovoljno poznavanje Pravila
malonogometne igreili propisa organa HNS-a, a u svezi s nogometnim natjecanjem biti ¢e izostavljen
u jednomiili viSe kola, a u ponovljenom ili tezem sluc¢aju pokrenut ¢e se i disciplinski postupak.

Clanak 25.
Suci nisu odgovorni za bilo kakav oblik ozlijede igraca, sluzbene osobe ili gledatelja, bilo kakav oblik
oStecenja imovine ili bilo koji drugi gubitak koji pretrpi pojedinac, klub, tvrtka, savez ili sli¢no tijelo,
zbog neke odluke koju je donio u smislu Pravila igre za mali nogomet — Futsal, u odnosu na normalni
postupak potreban radi odrzavanja, odigravanja i kontrole utakmice.

Clanak 26.
Na terenu za igru za vrijeme odigravanja utakmice zabranjen je bilo koji oblik reklamiranja, ukoliko
prethodno nije prijavljen i odobren od strane povjerenika natjecanja.

Na mrezama i golovima ne moze biti izvjeSen reklamni materijal ili pribor (npr. kamere, mikrofoni i
sl.), a takoder je zabranjena reprodukcija logotipa na terenu za igru.

Clanak 27.
Klub domacin duZan je osigurati prostoriju za sastanak sluzbenih osoba i predstavnika klubova, koji
¢e se odrzati Sezdeset (60) minuta prije po¢etka utakmice pod rukovodstvom delegata utakmice, a
kojem su obvezno nazoéni:
¢ suci utakmice,
¢ predstavnici klubova,
¢ rukovoditelji osiguranja kluba domadina,

U slucajevima kada to ocijeni potrebnim, delegat moze zatraziti da sastanku prisustvuju i voditelji
pojedinih sluzbi uklju¢enih u organizaciju utakmice. Povjerenik za natjecanje u slu¢aju potrebe, a
posebno kod utakmica visokog rizika, moze odrediti da se sastanak sluzbenih osoba i predstavnika
klubova odrzi prije utvrdenog vremena iz stavka L. ovog ¢lanka.

Na sastanku se obavlja provjera svih obavljenih zadataka u pripremi za odigravanje utakmice, koji
proizlaze iz odredbi Pravilnika o nogometnim natjecanjima, Propozicija natjecanja, Odluke o
sigurnosti na malonogometnim utakmicama, Zakona o javnom okupljanju, te ostalih Odluka IO HNS.



Clanak 28.
Klub domadin duzan je osigurati prostoriju za eventualnu konferenciju za novinare 15 minuta po
zavrSetku utakmice, kojoj obvezno prisustvuju licencirani treneri obje momd¢adi, te po jedan igrac iz
svake momdadi koji je nastupio na utakmici.

TRENERI

Clanak 29.

Trenerii pomo¢énitreneri mogu obavljati svoju duznost na prvenstvenim utakmicama samo ako imaju
dozvolu za rad, trenersku iskaznicu (licencu) izdanu od nogometne akademije HNS-a i placdenu
¢lanarinu. Ako delegat utvrdi da trener nema licencu, ne¢e mu dopustiti da bude u ogradenom dijelu
igraliSta niti na klupi za zamjenske igrace i sluzbene osobe, niti da bude upisan u zapisnik kao trener.
Treneri ne mogu nastupati na prvenstvenim utakmicama svojih klubova kao igraci niti mogu nastupati
za bilo koji klub u istom stupnju natjecanja. Klub ne moze licencirati pomoc¢nog trenera ako nije
licencirao trenera kluba. Trener je obvezan prisustvovati utakmici koju igra momc¢ad za koju je
licenciran.

Delegat je obvezan upisati u zapisnik i izvjeStaj s utakmice ako neka momcad nema licenciranog
trenera, trener nije nazo¢an na utakmici ili ako isti utakmicu napusti prije zavrSetka.

ZABRANA NASTUPA ZBOG SUSPENZUE

Clanak 30.
Suspendirana momc¢ad ne moze nastupiti na prvenstvenoj utakmici sve dok traje suspenzija.

DOPING KONTROLA

Clanak 31.
-Klub domacéin duzan je osigurati prostoriju za provodenje doping kontrole.
-Prostoriju sacinjavaju:
-prostor za ¢ekanje, koja mora biti opremljena hladnjakom s dozvoljenim pi¢ima i caSama za pice,
-prostor s radnim stolom i 4 stolice
-prostorija za davanje uzoraka, sa wc-om i umivaonikom

Pristup prostorijama i lokacija prostora za provodenje doping kontrole trebaju biti jasno oznacene
natpisom.

MEDUI

Clanak 32.
Klub domacin duzan je osigurati prostoriju za eventualnu konferenciju za novinare 15 minuta po
zavrSetku utakmice, kojoj obvezno prisustvuju licencirani treneri obje momd¢adi, te po jedan igrac iz
svake momcadi koji je nastupio na utakmici.



ZALBA

Clanak 33.
Zalbe na utakmice podnose se Povjereniku za natjecanje koji ih rje$ava u prvom stupniju.
Zalba na utakmicu odgada registraciju utakmice.
Zalba se najavljuje putem elektronike poste ili izravnim uruéenjem savezu u roku od dva dana od
dana odigravanja utakmice.
Obrazlozenje s dokazom o uplaéenoj propisanoj taksi treba se dostaviti elektronickom postom ili
izravnim urucenjem savezu u roku od tri dana od dana odigravanja utakmice. Pri ocjeni
pravovremenosti Zalbe, uzima se u obzir trenutak kad je zabiljezeno vrijeme na posluzitelju za slanje
poruka ili vrijeme izravnog uru¢enja.
O svakoj zalbi mora se odluciti najkasnije u roku od petnaest (15) dana od dana njezina primitka.
O Zalbama podnesenima u vezi s utakmicama posljednja dva kola prvenstva, kao i utakmica u
doigravanjima odlucuje se najkasnije u roku od dva (2) dana od dana primitka zalbe.
Protiv odluka Povjerenika za natjecanje moze se podnijeti zalba Komisiji za zalbe u malom nogometu
u roku od tri (3) dana od dana dostave odluke. Iznimno, za odluke koje se odnose na utakmice
posljednja dva kola prvenstva provodi se skra¢eni postupak, a Zalba se moze podnijeti u roku od dva
(2) dana od dana dostave odluke. Zalba se podnosi putem Povjerenika za natjecanje &ija se odluka
Zalbom pobija.
Odluke o podnijetim Zalbama na odluke Povjerenika za natjecanje donose se najkasnije u roku od
deset (10) dana, a u skracenom postupku u roku od tri (3) dana od dana prijema zalbe.
Zalbe na odluke Disciplinskog suca podnose se Komisiji za zalbe malog nogometa u roku od osam
(8) dana od dostave odluke.
Odluke o podnijetim Zalbama na odluke Disciplinskog suca donose se najkasnije u roku od 30 dana.
Protiv odluke Komisije za Zalbe malog nogometa ne moze se uloziti Zalba.

Ako drugostupanjsko tijelo ne rijeSi Zalbu u predvidenom roku, smatra se da je zalba usvojena na
nacin da je pobijana odluka ukinuta i vracena na rjeSavanje tijelu prvog stupnja.

Nenajavljene, nepravovremene ili nedovoljno taksirane zalbe necée biti uzete u postupak, veé ée biti
odbacene, a utakmica ¢e biti registrirana postignutim rezultatom.

PRISTOJBA NA ZALBU

Clanak 34.
Visinu pristojbe na Zalbe po svim osnovama utvrduje Izvr$ni odbor HNS. Iznos pristojbe na zalbu i
svaka izmjena pristojbe objavljuje se u sluzbenom glasilu HNS-a.
Pristojba se vra¢a podnositelju samo ako se Zalba u potpunosti usvoji.

REGISTRACIJA UTAKMICA

Clanak 35.
Ako na utakmicu nije uloZzena Zalba, a ne postoje razlozi za registraciju utakmice po sluzbenoj
duZnosti sa 3: 0 (par forfeit), utakmica ¢e se registrirati postignutim rezultatom.
Odigrane utakmice registrira Povjerenik za natjecanje u pravilu najkasnije u roku od 8 (osam) dana od
dana odigravanja.



DISCIPLINSKA NADLEZNOST

Clanak 36.
O disciplinskim prekrSajima koje naprave klubovi, igraci, treneri ili ostali nogometni djelatnici u ovom
natjecanju odlucuje disciplinski sudac Druge HMNL, na osnovu odredaba Disciplinskog pravilnika
HNS-a.

NAPREDOVANIJE U PRVU HMNL

Clanak 37.
Prva HMNL u natjecateljskoj godini 2027./2028. imat ¢e 10 klubova.

U natjecateljskoj godini 2027./28. Prvu HMNL ée ¢initi klubovi koji se nisu plasirali u SuperSport
HMNL i klubovi koji nisu ispali u jednu od skupina Druge HMNL, te pobjednikidrugoplasiraniiz Lige
za popunu Prve HMNL.

U dodatnom kvalifikacijskom natjecanju (Liga za popunu Prve HMNL s &etiri sudionika — 6 kola) uz
deveto plasirani klub Prve HMNL sudjeluju i prvaci (klubovi koji ostvare to pravo) pojedinih skupina
Druge HMNL koji ispunjavaju propisane uvjete i koji produ prethodne kvalifikacije. Ako prvoplasirani
klub ne ispunjava propisane uvjete u Ligi za popunu Prve HMNL sudjeluje prviidudéi klub kojiispunjava
uvjete na zavrsnoj tablici pojedine skupine Druge HMNL zaklju¢no s tre¢eplasiranim klubom.

Ako klubovi iz sve ¢etiri skupine Druge HMNL ispunjavaju uvjete za odigravanje Lige za popunu Prve
HMNL, prvo ¢e se odigrati kvalifikacije izmedu predstavnika dvije skupine Druge HMNL koji ¢e biti
izvuceni zdrijebom po dvostrukom kup sustavu, a zdrijebom se odreduje domacdin prve utakmice.

Ako klubovi iz tri skupine Druge HMNL ispunjavaju uvjete za odigravanje Lige za popunu Prve HMNL,
ne igraju se prethodne kvalifikacije, ve¢ sva tri kluba, zajedno s deveto plasiranim klubom iz Prve
HMNL ulaze izravno u Ligu za popunu Prve HMNL. Dva najbolja plasirana kluba ulaze u Prvu HMNL, a
parovi se odreduju zZdrijebom natjecateljskih brojeva.

Ako klubovi iz dvije skupine Druge HMNL ispunjavaju uvjete za odigravanje Lige za popunu Prve
HMNL, oba dva predstavnika i deveto plasirani klub iz Prve HMNL igraju Ligu za popunu Prve HMNL.
Dva najbolja plasirana kluba ulaze u Prvu HMNL, a parovi se odreduju zdrijebom natjecateljskih
brojeva.

U Prvu HMNL ili u kvalifikacije za popunu Prve HMNL mogu uc¢i samo klubovi koji u natjecateljskoj
godini 2026./27. imaju najmanje dvije od tri sljede¢e momcadi mladih uzrasta u stalnom natjecanju:
pioniri, kadeti ili juniori.

Ligu za popunu Prve HMNL vodi Povjerenik za natjecanje Prve HMNL, suce delegira Povjerenik za
sudenje Prve HMNL, a poslove Disciplinskog suca obnasa Disciplinski sudac Prve HMNL.

POPUNJAVANJE SKUPINA DRUGE HMNL

Clanak 38.
Svaka pojedina¢na skupina Druge HMNL popunjava se putem kvalifikacija klubova Zupanijskih
nogometnih saveza s onoliko klubova da ista u narednoj natjecateljskoj godini moze brojati najmanje
6 (Sest), a najviSe 12 (dvanaest) klubova.



U slucaju viSe zainteresiranih klubova za plasman u skupinu Druge HMNL za natjecateljsku godinu
2027/2028, prednost u prijavi imaju prvaci Zupanijskih liga 2026./2027. s podrucja jedne ili viSe
nogometnih Zupanija.

Ako je potrebno dobiti redoslijed popune Druge HMNL-odredenog srediSta, zainteresirani klubovi
(zakljuéno sa treéeplasiranim iz pojedinog saveza ukoliko prvak nije zainteresiran) igrati d¢e
kvalifikacije dvostrukim kup sustavom, za ulazak u Drugu HMNL odredene lige.

Kvalifikacije mogu trajati do 30.06.2027. godine.

U slucaju da nakon toga ostane upraznjenih mjesta, Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku
¢e donijeti odluku o eventualnoj popuni.

Klub koji je tijekom natjecanja odustao od sudjelovanja u skupini Druge HMNL, ne mozZe se prijaviti
za sudjelovanje u istoj ligi u natjecateljskoj godini 2026./2027., bez obzira na broj klubova u pojedinoj
skupini.

Klub koji je odustao od prvenstvenog natjecanja nakon pocetka natjecanja, bez obzira na ostvareni
plasman na kraju prvenstva, smatra se posljednje plasirani i obvezno ispada iz tog natjecanja.

1z svake skupine Druge HMNL, posljednje plasirani klub obavezno ispada iz lige, osim ako nema
organiziranog natjecanja nizeg stupnja ili nema zainteresiranih klubova za ulazak u Drugu HMNL.

Ligu za popunu Druge HMNL odredenog srediSta vode tijela natjecanja koji su vodili do tada
natjecanje Druge HMNL odredenog sredista.

Clanak 39.
Ako se iz bilo kojih razloga u tijeku natjecanja u natjecateljskoj godini 2026./2027. pojavi prazno jedno
ili viSe mjesta, Druga HMNL se ne popunjava.

UTVRDIVANJE PLASMANA

Clanak 40.
Klub koji pobijedi na utakmici, osvaja tri boda, a kod nerijeSenog rezultata svaki klub osvaja po jedan
bod.

Plasman na tablici pojedine skupine Druge HMNL utvrduje se zbrojem osvojenih bodova nakon
zavrSetka natjecanja pojedine skupine Druge HMNL.

Ako klubovi osvoje isti broj bodova, o plasmanu odlucuje bolja razlika izmedu datih i primljenih
pogodaka. U slucaju iste gol razlike, bolje mjesto na tablici zauzima ekipa koja je postigla viSe
pogodaka, a ako su postigli isti broj pogodaka dijele mjesta koja im pripadaju.

Ako se radi o utvrdivanju pobjednika natjecanja ili mjestu koje utjeCe na prijelaz u visi ili nizi rang
natjecanja (ukljucujuéi i sudjelovanje u Play off-u i Play out-u) ili mjesto koje osigurava sudjelovanje
u medunarodnim natjecanjima, u slucaju jednakog broja bodova plasman se utvrduje na temelju
dodatne tablice od rezultata koje su u medusobnim utakmicama postigli klubovi s jednakim brojem
bodova.



Plasman na dodatnoj pomoénoj tablici utvrduje se zbrojem osvojenih bodova, ako je zbroj bodova
jednak, odlucuje razlika izmedu postignutih i primljenih pogodaka.

Ako se poredak klubova ne moze utvrditi niti nakon primjene dodatne tablice primijenit ¢e se kriterij
bolje ukupne gol razlike izmedu postignutih i primljenih pogodaka iz svih utakmica koje su klubovi
odigrali tijekom prvenstva.

Ako se ni na ovaj na¢in ne moze utvrditi plasman, poredak ¢e se utvrditi na temelju fair-playa,
odnosno prednost ¢e imati klub koji ima ukupno manji broj opomena (Zutih kartona) i isklju¢enja
tijekom cijelog prvenstva. Uracunavaju se sve opomene i isklju¢enja osoba upisanih u zapisnik
utakmice. Svaka opomena nosi jedan minus bod, a isklju¢enje tri minus boda.

U sluc¢aju da se niti na ovaj na¢in ne moze utvrditi plasman, pitanje pobjednika utvrdit ¢e se Zdrijebom
koji ¢e provesti nadlezno natjecateljsko tijelo.

Ako se natjecanje odvija osim bod i kup sustavom i sustavom odigravanja iz ¢lanka 8. Pravilnika o
nogometnim natjecanjima, propozicijama sustava na koji se odnosi bit ¢e posebno utvrden nacin
odvijanja natjecanja i nacin utvrdivanja plasmana.

Ako se prvenstveno natjecanje koje se igra bod sustavom iz razloga viSe sile i/ili odluke nadleznog
nogometnog tijela ne zavrSi, zavrSni plasman se utvrduje na temelju prosjeka postotka osvojenih
bodova iz svih odigranih utakmica pojedinog kluba.

Ako se radi o drugom dijelu natjecanja ili Play off natjecanju, utvrdivanje plasmana se radi prema kup
sustavu, odredbama Pravilnika 0 nogometnim natjecanjima.

Tablicu proglasava Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku I.0. HNS-a.
PRAVA | OBVEZE IZ NATJECANJA

Clanak 41.
Na svim Prvenstvenim utakmicama Druge HMNL mogu se prodavati ulaznice koje samostalno tiskaju
klubovi prema svojim potrebama. Prihode od ulaznica, reklama, oglasa i drugih marketinskih akcija
na Prvenstvenim utakmicama Druge HMNL ubiru klubovi domacgini.

Clanak 42.
U slucaju odigravanja nove prvenstvene utakmice, ukupan prihod s te utakmice, po odbitku svih
sluzbenih rashoda i troSkova gostujuéeg kluba, sudaca i delegata, dijele se na jednake dijelove. Ako
se iz prihoda s nove utakmice ne mogu podmiriti sluzbeni rashodi i troSkovi iz prethodnog stavka,
klubovi zajednicki snose gubitak.

Clanak 43.

Svi klubovi Druge HMNL podlijezu obveznom pla¢anju sljedecih troSkova:

Clanarina za natjecanje u Drugoj HMNL koju odreduje lzvréni odbor HNS-a na prijedlog Komisije za
mali nogomet HNS-a u dva dijela, prvi dio prije poCetka jesenskog dijela natjecanja, a drugi dio prije
pocetka proljetnog dijela natjecanja, delegatu i sucima troSkove puta i naknade u roku od 15 dana od
dana odigravanja utakmice novCanih kazni po pravomoé¢nim odlukama Disciplinskog suca Druge
HMNL za igrace, djelatnike i ¢lanove svog kluba. Klubovi su duzni dokaz o upla¢enim troskovima
sluzbenih osoba dostaviti Povjereniku za natjecanje, na prvoj sliedec¢oj domacoj utakmici ili
najkasnije 15 dana od odigravanja iste.



CGlanak 44.

Minimalne troSkove vodenja natjecanja nadoknadit ¢e klubovi Druge HMNL do potrebnog iznosa ako
se iz ostalih prihoda ne osigura dovoljno nov¢anih sredstava.

OBVEZE PREMA SPONZORU SLUZBENE LOPTE DRUGE HMNL

Clanak 45.

Klubovi sudionici natjecanja Druge HMNL obvezuju se da ¢e igrati sve utakmice sa sluzbenim loptama Select,
model FIFA Approved, veliCina 4. (samo jedna boja, nema razli¢itih boja lopti)

U slucaju posjedovanja — postavljanja cjelokupnog reklamnog panoa - bannera uz igraliSte na kome
¢e se promovirati sponzori i ostali promotori ukljugiti logo sponzora odnosno sluzbene lopte.

Za odigravanja utakmica klub domadin obvezan je osigurati tri (3) ispravne lopte.

Obveze klubova Druge HMNL prema sponzoru sluzbene lopte:

1.

2.

Klubovi sudionici natjecanja Druge HMNL, obvezuju se da ¢e trenirati i igrati sve utakmice sa
FUTSAL MASTER FIFA QP, veli¢ina 4.

Klubovi sudionici natjecanja Druge HMNL, promovirat ¢e lopte SELECT putem uobicajenih
informacija kojima informiraju navijace na utakmicama o sluzbenoj lopti kojom se igra utakmica,
te postaviti dva (2) pano bannera minimalne veli¢ine 4 x 0,8 m za HMNL na dogovorena mjesto
nasuprot TV kamerama ili mjesto iza oba gola u ravnini s drugom vratnicom gola gledajuéi s
pozicije TV kamera.

U sluéaju posjedovanja — postavljanja cjelokupnog reklamnog panoa-bannera uz igraliSte na
kome ¢e se promovirati sponzori i ostali promotori Druge HMNL, klubovi ée ukljuciti SELECT logo
ili sliku lopte preko koje bi se promovirala marka SELECT.

Na web stranicama, kao i na svim druStvenim mrezama klubova, ako budu aktivne, postaviti sliku
FUTSAL MASTER FIFA QP lopte sa Select logom.

Obveza vodstva i klubova Druge HMNL je u susretima sa predstavnicima i raznim kontaktima
drugih liga te raznih nogometnih i futsal organizacija u Hrvatskoj i inozemstvu promovirati SELECT
lopte i tako pripomoci u daljnjoj prezentaciji — prodaji SELECT lopti na hrvatskom ili inozemnom
trzistu.

TV PRUENOSI

Clanak 46.

Prvenstvene utakmice Druge HMNL mogu se izravno prenositi putem televizije, a televizijski prijenos
utakmice moze se realizirati samo na osnovu sporazuma ili odobrenja zainteresirane televizije i HNS-
a. Klubovi su obvezni pridrzavati se odredbi Pravilnika o nacinu koriStenja medijskih i promotivnih
prava HNS-a.

NAGRADE

Clanak 47.

Prvoplasirani klubovi — pobjednici skupina Druge HMNL dobivaju pehar u trajno vlasnistvo.



U svakoj skupini dodjeljuje se pehar u trajno vlasnistvo najboljem strijelcu i najboljem klubu u Fair-
Play-u temeljem ljestvice koju vodi Povjerenik za natjecanje. Nagrade za gore navedeno osigurava
ZNS koji vode financijsko poslovanje Drugih liga.

OPREMA MOMCADI

Clanak 48.
Gostujudéi klub mora poStivati boju sportske opreme kluba domacina, koja je prijavljena prije poCetka
natjecanja. Svi klubovi Druge HMNL duzni su vodstvu natjecanja najmanje 15 dana prije, u pismenoj
formi prijaviti osnovnu i priGuvnu boju dresova u kojima ¢e se natjecati.

Na opremi se ne mogu nalaziti nikakve oznake osim broja, prezimena igraca i oznake sponzora. Svaki
je klub obavezan izvijestiti povjerenika natjecanja o oznakama sponzora koje ¢e biti na opremi i to
najmanje tri dana prije odigravanja prve utakmice s tim oznakama.

Klub domacdin nastupa u prijavljenoj boji sportske opreme na utakmici. Ako gostujuéi klub nema
sportsku opremu druge boje, domacin ¢e mu posuditi sportsku opremu boje razli¢ite od svojih, te
ima pravo traziti prikladnu naknadu za koriStenje iste.

Dresoviilimajice jedne momcadi moraju biti istih boja i na poledini oznaceni jasno Citljivim brojevima
od 1-99 smjestenim u sredini, visine izmedu 25 cm (dvadeset pet centimetara) i 35 cm (trideset pet
centimetara), koji moraju imati istovjetan broj na ga¢icama. Ako su dresovi prugasti ili Sareni, brojevi
moraju biti na jednobojnoj podlozi.

Vratar mora nositi dres ili majicu koji se vidno bojom razlikuje od dresova njegovih suigraca, igraca
suparnicke momc¢adi i sudaca. Brojevi na dresovima moraju odgovarati onima na popisu igraca u
Zapisniku o utakmici.

Klubovi su obvezni osigurati markere razli¢itih boja od sportske opreme za pri¢uvne igrace, koje
urucuju igracu koji izlazi iz igre prilikom zamjene. Ako gostujuéi klub nema markere, domacin ¢e mu
posuditi.

Klub domacin obvezan je za foto-reportere osigurati vidljive oznake koje su oni obvezni nositi za
vrijeme utakmice.

Igraci koji nastupaju na Prvenstvenim utakmicama obvezni su na desnom rukavu dresa imati oznaku
- logo eventualnog sponzora Druge HMNL. Sponzor je obvezan pravovremeno osigurati oznake putem
Povjerenika odredene skupine Druge HMNL. Svaki nastup na utakmici u dresu bez oznake smatrat ¢e
se povredom Propozicija i bit ¢e sankcioniran od Disciplinskog suca.

TIJELA NATJECANJA

Clanak 49.
e Povjerenik za natjecanje svake skupine,
e Povjerenik za odredivanje sudaca svake skupine,
e Disciplinski sudac svake skupine,
e Komisija za Zalbe malog nogometa.

POVJERENIK ZA NATJECANJE
Clanak 50.
e ima nadzor nad natjecanjem u Drugoj HMNL,



e rukovodi natjecanjem u skladu s Propozicijama natjecanja i ostalim pravilnicima koji se
primjenjuju u natjecanju, odnosno Odlukama I.O. HNS-a,

e odreduje delegate s liste delegata SHMNL, Prve HMNL i Druge HMNL,

e registrira utakmice i rjeSava sve prigovore i Zalbe na odigrane utakmice u prvom stupnju,

e voditablicu natjecanja,

e vodievidenciju opomena igraca te je duzan obavijestiti klub o eventualnoj automatskoj kazni
zabrane igranja istih,

e utvrduje satnicu, te odobrava promjenu termina i satnice natjecanja sukladno Propozicijama
natjecanja i odlukama Skupstine i IzvrSnog odbora HNS-a,

e pratiiproucava sustav natjecanja i predlaze izmjene i dopune,

e priprema prijedlog uputa o vrSenju duznosti delegata na utakmicama Druge HMNL,

e priprema prijedlog uputa za organizaciju i red na igraliStu za vrijeme odigravanja utakmica,

e vodi evidenciju uspjeSnosti klubova u natjecanju za trofej Fair-play i trofej za najboljeg
strijelca,

e kontrolira ispunjavanje uvjeta klubova Druge HMNL neophodnih za odvijanje natjecanja,

e podnosi prijave protiv sudionika natjecanja Druge HMNL koji prekrS§e odredbe ovih
Propozicija, Pravilnika o nogometnim natjecanjima i Kodeksa o ponas$aniju,

e pripremaipredlaZze sve normativne akte i odluke potrebne za natjecanje,

e priprema i provodi seminar i testiranje za delegate po odobrenju Komisije za mali nogomet i
nogomet na pijesku I.0. HNS-a, kao i ocjenjuje delegate za njihov rad.

e najmanje dva puta godiSnje, a obavezno po zavrSetku sezone izraduje i podnosi Komisiji za
mali nogomet i nogomet na pijesku i Plenumu klubova izvjeS¢e o radu.

POVJERENIK ZA ODREDIVANJE SUDACA

Clanak 51.
e priprema normativne akte i prijedloge odluka u svezi s natjecanjem iz sudacke problematike,
e sudjeluje u pripremi i provodenju seminara za suce i delegate,
e odreduje suce za utakmice saJedinstvene liste za sudenje SHMNL, Prve HMNL i Druge HMNL,
e vodi brigu o sudenju na svim utakmicama Druge HMNL,
e prati sudenje kroz sredstva javnog priopéavanja,
e prikupljaianalizira zapisnike i izvje$¢a o sudenju,
e informira nadleZne organe o potrebi preuzimanja odgovarajucéih mjera,
e podnosi prijave i sudjeluje u analizi materijala iz sluZzbenih prijava, prigovora i zalbi u svezi sa
sudenjem,
e najmanje dva puta godiSnje, a obvezno po zavrSetku sezone izraduje i daje izvjeS¢e o sudeniju,
e obavljaidruge duznosti koje mu povijere tijela HNS.

DISCIPLINSKI SUDAC
Clanak 52.

e rjeSavau prvom stupnju o svim prekrSajima koje su izvrSili klubovi Druge HMNL, njihovi igradi,
treneri, suci, delegati i ostali nogometni djelatnici u natjecanju Druge HMNL, a u skladu s
disciplinskim pravilnikom i kriterijima za djelovanje disciplinskog suca,

e najmanje dva puta godiSnje podnosi izvjeS¢e Komisiji za mali nogomet i nogomet na pijesku
[.0. HNS-a o svom radu s prijedlogom oko eventualnih mjera za uspjesniji rad.

e Sudjeluje u pripremii provodenju Seminara delegata



KOMISIJA ZA ZALBE

Clanak 53.
Komisija za Zalbe malog nogometa je ujedno i komisija za Zalbe Druge HMNL.
Komisija za Zalbe rjeSava u drugom stupnju Zalbe na odluke Povjerenika za natjecanje i Disciplinskog
suca.

OSTALE ODREDBE

Clanak 54.
Klubovi sudionici natjecanja obvezuju se posStivati odredbe Propozicija natjecanja, odluke organa
natjecanja kao i nacela Fair-Play-a.

Clanak 55.

Komisija za mali nogomet ima pravo koristiti fotografske, audio-vizualne i vizualne materijale igraca i
sluzbenih osoba, kao i ime kluba, amblem i dres mom¢éadi u komercijalne svrhe unutar natjecanja.
Klubovi ¢e na zahtjev i bez naknade dostaviti Komisija za mali nogomet odgovarajuc¢e materijale kao
i potrebnu dokumentaciju za promociju lige. U slu¢aju priredivanja igara na televiziji, putem telefona,
interneta ili na drugi nacin, izdavanja prigodnih tiskovina, albuma sa slikama i sli¢no, u kojima su
koriSteni amblemi, imena klubova, slike igraCa i trenera, ostvarena dobit dijelit ¢e se ravnopravno na
sve klubove.

Clanak 56.
Odlukom IO HNS sukladno Pravilniku o suradniji klubova klub Super Sport HMNL kao matiéni klub u
smislu istog Pravilnika moze zakljuciti ugovor o suradnji s po jednim klubom Prve HMNL i Druge
HMNL. U sluéaju zaklju¢enja takvog ugovora primjenjuju se odredbe Pravilnika o suradnji klubova.

Clanak 57.

Prijave za natjecanje u natjecateljsku godinu 2027./28., klubovi Salju putem propisanog obrasca

na kraju natjecateljske godine 2026./27. Prijavu za natjecanje je obavezno poslati, skeniranu,
potpisanu i ovjerenu od ovlaStene osobe kluba, sa sluzbene mail adrese kluba, a najkasnije do
15.07.2027. godine.

KAZNENE ODREDBE

Clanak 58.
Za povrede odredaba ovih Propozicija disciplinsku odgovornost snose svi za to odgovorni klubovi,
igraci, suci, delegati i ostali djelatnici, a prema odredbama Disciplinskog pravilnika HNS.

Za sve $to nije predvideno ovim Propozicijama vrijede odredbe Pravila malonogometne igre — futsal,
Pravilnika o nogometnim natjecanjima HNS-a, Disciplinskog pravilnika HNS-a, Odluke o sustavu
stalnih natjecanja, te ostalih propisa i odluka HNS-a.



ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 59.
Za tumacenje ovih Propozicija nadlezan je Izvr$ni odbor Hrvatskog nogometnog saveza, a izmedu
sjednica Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku.

Clanak 60.
Ove Propozicije stupaju na snagu danom objave u sluzbenom glasilu Hrvatskog nogometnog saveza.

Zagreb,17.09.2026.
Predsjednik,
Marijan Kustié, v.r.



Izvr$ni odbor Hrvatskog nogometnog saveza je temeljem ¢lanka 43. Statuta na prijedlog Komisije
za mali nogomet i nogomet na pijesku na sjednici odrzanoj 17. 09. 2026. donio

PROPOZICIJE
NATJECANJA ZA PRVENSTVO PRVE MALONOGOMETNE LIGE
KADETA 1 JUNIORA ZA NATJECATELJSKU GODINU 2026./2027.

OPCE ODREDBE - SUDIONICI, SUSTAV | KALENDAR NATJECANIJA
Clanak 1.

Na osnovi odredbi odluke o sustavu stalnih natjecanja, sudionici natjecanja u Prvoj
malonogometnoj ligi kadeta i juniora u natjecateljskoj godini 2026.-2027. su:

MNK «CRNICA» SIBENIK

MNK «FUTSAL DINAMO» ZAGREB
MNK «FUTSAL ISTRA PULA» PULA
MNK ,,HAJDUK» SPLIT

MNK «NOVO VRIJEME» MAKARSKA
MNK «OLMISSUM» OMIS

MNK «OSIJEK - KANDIT» OSIJEK
HMNK «RUJEKA» RIJEKA

9. MNK «SQUARE» DUBROVNIK

10. MNK «TORCIDA - BIBERON» SPLIT
11. AMNK «UNIVERSITAS» SPLIT

12. MNK «USPINJACA GIMKA» ZAGREB
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Clanak 2.
Natjecanjem rukovodi Hrvatski nogometni savez putem tijela natjecanja.

Clanak 3.
Natjecanje se odigrava sa dvanaest klubova, zbirno za kadete i juniore.

Prvi dio: Dvokruznim bod sustavom (11 + 11 = 22 kola).

Drugi dio: Doigravanje u kojem sudjeluje 6 (Sest) najbolje plasiranih klubova, zasebno u juniorima
i kadetima nakon prvog dijela natjecanja (22 kola).

Utakmice doigravanja igraju se po dvostrukom kup sustavu.

U slucaju nerijeSenoga rezultata nakon odigrane dvije utakmice bez obzira na broj primljenih i
postignutih golova igraju se produzeci nakon druge utakmice i ako nakon produzetaka nema
pobjednika, pobjednik se odreduje neposredno izvodenjem udaraca za dobivanje pobjednika
prema Pravilima igre za mali nogomet - Futsal.

Klubovi plasirani na prva dva mjesta nakon prvog dijela natjecanja izravno prolaze u polufinale i
ne igraju Cetvrtfinale.

Parovi utakmica doigravanja utvrduju se prema sljede¢em rasporedu:

o Cetvrtfinale: 3-6i4 -5 plasirani klub.

o Polufinale: pobjednik 3,6 — 2. plasirani i pobjednik 4,5 - 1. plasirani.

e Finale: pobjednik prvog polufinala — pobjednik drugog polufinala.
Tijekom doigravanja u ¢etvrtfinalu, polufinaluifinalu, domacin prve utakmice je slabije plasirani
klub iz prvog dijela natjecanja (22.. kola).

Natjecanje Prve HMNL kadeta i juniora za natjecateljsku godinu 2026./2027. prema kalendaru
natjecanja pocinje 03. listopada 2026. (1. kolo), a zavr§ava 30.svibnja 2027. godine.



Raspored utakmica obavezno sadrzi: kolo, mjesto igranja, par (klub-klub), datum i satnicu.
Raspored utakmica objavljuje se klubovima putem elektroni¢ke poste na sluzbenu elektronicku
adresu kluba. Svi klubovi obvezni su imati sluzbenu adresu elektronicke poSte te omoguditi
primanje poruka 24 sata dnevno.

Raspored odigravanja utakmica po kolima odreduje se zdrijebom natjecateljskih brojeva klubova
kojim rukovodi Povjerenik za natjecanje te primjenom Bergerove tablice.

Utakmice se igraju u trajanju od 2x20 minuta Ciste igre.
Prvu utakmicu igraju kadeti, a drugu utakmicu juniori.

U slucaju prekida prvenstva zbog razloga vise sile te nedostatka termina za zavrSetak natjecanja,
IO HNS-a moze donijeti odluku o drugacijem nacinu odigravanja prvenstva.

Clanak 4.
Utakmice Prve HMNL kadeta i juniora igraju se subotom i nedjeljom u vremenu ciji poCetak ne
moze biti prije 10,00 sati, a niti kasniji od 20,00 sati.

U sluaju da je udaljenost sjediSta gostujuceg kluba vec¢a od 200 kilometara od dvorane
odigravanja, prva utakmica se ne moze zakazati prije 12,00 sati, a u slu¢aju udaljenosti veée od
450 kilometara, prva utakmica se ne moze zakazati prije 14,00 sati. (za utvrdivanje udaljenosti
mjerodavna je HAK-ova interaktivna karta za soluciju koja ukljucuje auto-cestu).

Povjerenik za natjecanje moze u opravdanim slu€ajevima ili u dogovoru s klubovima kao i zbog
potrebe izravnog televizijskog prijenosa odobriti izmjenu dana i satnice odigravanja pojedinih
utakmica te odobritizamjenu domacinstvai sl. Utakmice koje se igraju izvan utvrdenog kalendara
mogu se u pravilu igrati prije rasporedom i kalendarom utvrdenog termina sljedeceg kola, a u
slu¢aju opravdanog razloga, uz pismenu suglasnost klubova i uz odobrenje Povjerenika, i u
terminu nakon odigravanja redovitog kola, najkasnije prije termina predvidenog za odigravanje
zadnjeg kola.

Klub domacdin koji zbog razloga viSe sile ne moze odigrati utakmicu u svojoj sportskoj dvorani,
duZan je najkasnije osam (8) dana prije navedene utakmice, odrediti grad i sportsku dvoranu gdje
¢e biti domadin utakmice. U izuzetnim opravdanim slu¢ajevima, o ¢emu odlucuje Povjerenik za
natjecanje, rok se moze skratiti na tri (3) dana prije odigravanja utakmice.

Na odluke Povjerenika za natjecanje vezano za termine odigravanja utakmica klubovi nemaju
pravo zalbe.

Clanak 5.
Klubovi imaju pravo na odgodu prvenstvenih utakmica zbog sudjelovanja njihovih igraca u
programu odgovarajucéih reprezentativnih selekcija HNS-a ukoliko daju dva ili viSe igraca iz
pojedine kategorije igraca.
U tom slucaju, termin za odigravanje utakmice odreduje povjerenik za natjecanje.

ORGANIZACIJA UTAKMICA - OBVEZE | ODGOVORNOSTI

Clanak 6.

Organizaciju utakmice provode klubovi koji igraju na domacem terenu i obvezni su brinuti o
uspjehu organizacije utakmice.

Klub domacdin iskljuc€ivo je nadlezan za red i sigurnost prije, tijekom i nakon utakmice i bit ¢e
pozvan na odgovornost zbog bilo kojeg incidenta, te moze biti kaznjen u skladu s odredbama
Disciplinskog pravilnika HNS-a.

U slucaju nastanka Stete, klub domacin oslobada Hrvatski nogometni savez svih zahtjeva za
naknadu Stete nastale organizacijom utakmice.



Klub domacin obvezan je osigurati neophodne tehniCke uvjete i osobu za pisanje zapisnika i
izvjeStaja utakmice u Comet sustavu.

Clanak 7.
Gostujuéi klub je obvezan pravovremeno obavijestiti domacdi klub o vremenu dolaska u mjesto,
odnosno dvoranu u kojoj se odigrava utakmice.
Klub domadin je obvezan poduzeti sve potrebne mjere za sigurnost sudaca, delegata i gostujuce
momc¢adi za vrijeme odigravanja utakmice i sve do napustanja dvorane odgovarajuéim
prijevoznim sredstvom.
Klub domadin je obvezan na svim utakmicama osigurati lije¢nicku sluzbu i vozilo hitne
medicinske pomodi, koje mora biti uz dvoranu i u slu¢aju potrebe obaviti prijevoz do zdravstvene
ustanove.
Ukoliko delegat utvrdi da je klub domacin poduzeo sve potrebne radnje kako bi se izvrSila obveza
iz stavka 3. ovog ¢lanka, a lije¢ni¢ka sluzba i vozilo HMP ne dodu do pocCetka utakmice, ista ne¢e
zapoceti sve dok klub domacdin ne osigura adekvatno opremljeno vozilo kojim ¢e se, u slucaju
potrebe, ozlijedeni prevesti do najblize zdravstvene ustanove i osigura dezurstvo lijeCnika
licenciranog pri HNS-u ili s vazecom licencom Hrvatske lijeCni¢ke komore, Sto se obvezno unosi
uizvjeS¢e delegata utakmice.
Ukoliko delegat utvrdi da klub domacin nije osigurao vozilo hitne medicinske pomoéi ili
odgovarajuc¢e zamjensko vozilo i dezurnog lije¢nika do poc¢etka utakmice, takva utakmica se neée
odigrati, a sve posljedice snosi klub domagin.
Krajnji rok za dolazak lije¢nika je 15 minuta od vremena zakazanog za utakmicu, nakon ¢ega ¢e
sudac uz konzultaciju s delegatom dati znak da se utakmica nece igrati.
Lije¢nik je na utakmicu duzan doc¢i 45 minuta prije poCetka i ostati 15 minuta nakon njenog
zavrSetka.

Clanak 8.
Prvenstvene utakmice klubova kadeta i juniora moraju se igrati u dvoranama koje u svemu
odgovaraju propisima Pravila malonogometne igre - futsal, dimenzija 38 do 42 metara duZine i od
18 do 22 metara Sirine i koja su registrirana od strane nadleznog tijela.

Klubovi su duzni deset (10) dana prije poCetka prvenstva Povjereniku za natjecanje prijaviti dva
terena koji u potpunosti ispunjavaju sve uvjete na kojima ¢e odigravati prvenstvene utakmice kao
domacini.

Clanak9.
Za odigravanje utakmica Prve HMNL kadeta i juniora klub domacin je obvezan osigurati najmanje
tri (3) lopte za svaku od ovih utakmica, a koje u svemu moraju odgovarati Pravilima igre za mali
nogomet - futsal.

Clanak 10.
Klub domacin obvezan je osigurati nosilai potrebno osoblje (dvije osobe) zaiznoSenje ozlijedenih
igraCa izvan terena za igru.

Clanak 11.
Klub domadin obvezan je osigurati snimanje utakmice centralnom kamerom. Centralna kamera
mora biti postavljena na udaljenosti najmanje 5m od uzduzne crte igraliSta i na visini najmanje 3
m. Klub domacin obvezan je snimke utakmica predati delegatu utakmice po zavrSetku iste, te
ucitati snimku utakmice na sluzbenu platformu HNS-a, najkasnije 24 sata po zavrSetku utakmice.
U slucaju nepostivanja ove odredbe protiv kluba se pokrecée disciplinski postupak.

Clanak 12.
Za vrijeme odigravanja prvenstvenih utakmica pored terena za igru, na klupi se mogu nalaziti
sljedece sluzbene licencirane osobe, koje su upisane u zapisnik utakmice kao sluzbene osobe
kluba:
e Lije¢nik s odobrenjem od nadlezne lije¢niCke komore i sa istaknutom licencom HNS-a,
(obvezan iskljucivo na strani domacina.)
e Jedan predstavnik kluba s istaknutom licencom HNS-a, obvezan na obje strane,
adekvatno odjeven (duge hlace, majica ili koSulja) ili u sluzbenoj sportskoj opremi
(trenirka, majica i sportska obuca).




¢ Trener, uz obvezno posjedovanje trenerske iskaznice i licence HNS-a, obvezan na obje
strane, adekvatno odjeven (duge hlace, majica ili koSulja) ili u sluzbenoj sportskoj opremi
(trenirka, majica i sportska obuéa).

e Pomo¢éni trener (najviSe dva licencirana trenera) uz obvezno posjedovanje trenerske
iskaznice licence HNS- a, adekvatno odjeven (duge hlace, majica ili koSulja) ili u sluzbenoj
sportskoj opremi (trenirka, majica i sportska obuca).

e Fizioterapeut s istaknutom licencom HNS-a u sportskoj opremi (trenirka, majica i
sportska obucda)

e Rezervniigracisukladno PNI za futsal (odjeveni u sportsku opremu s obuéenim markerom
odgovarajuce boje).

Uz teren za igru i uz zapisnicki stol mogu se joS nalaziti samo:

e Delegat

¢ Sudac mjeritelj vremena

e Voditelj semaforai spiker licenciran od strane HNS-a

¢ Tehnicka osoba kluba domacina (upravljanje led reklamama i sl.) licenciran od strane
HNS-a

e Osobe (najmanje dvije) s adekvatnim priborom za ¢i§¢enje terena za igru.

Prilikom jednominutnog odmora dopusteno je igracima koji su u tom trenutku igrali sjesti na
klupu za pricuvne igrace uz sluzbene osobe dok se svi pricuvni igra¢i moraju nalaziti izvan
terena zaigru.

U slucaju da sa klupe za pri¢uvne igrace bude odstranjena bilo koja sluzbena osobaili isklju¢en
pricuvniigracg isti podlijeze ,,Pravilima igre za mali nogomet - Futsal®, a sukladno Pravilu 12.
Isklju¢eni igrac i sluzbena osoba moraju otiéi u svlacdionicu, s pravom odlaska u sluzbenoj
opremi kluba na tribinu nasuprot klupa za pricuvne igrace na za to predvideno i osigurano
mjesto. Ukoliko takva tribina ne postoji isklju€eniigra¢ i sluzbena osoba odlaze u zadnji red
tribine iza klupa za pri€uvne igrace na za to predvideno i osigurano mjesto.

Uz teren za igru, ali izvan ogradenog dijela (tehni¢kog prostora i klupa za sl. osobe) mogu se joS
nalaziti:

¢ NajviSe jos dvije osobe na dodatnoj klupi (trener vratara, kondicijski trener, analiti¢ar,
ekonom i dr.) licencirane od strane HNS-a

e LijeC¢ni¢ka sluzba iz hitne medicinske pomodéi,

e Dvije osobe uz nosila, posebno oznacene za iznoSenje ozlijedenih igraCa izvan terena
o Fotoreporteri i snimatelji s odgovaraju¢im oznakama,

Svaki klub mora odrediti osobu koja ¢e ga predstavljati na utakmici. Predstavnik kluba mora biti
licenciran od strane HNS-a s istaknutom licencom HNS-a za vrijeme utakmice.

Upute sa klupe za pri¢uvne igrate moze davati samo jedna od sluzbenih osoba prijavljena u
zapisnik s utakmice (ne igraci).

Kretanje trenera ili jedne od sluzbenih osoba dozvoljeno je samo unutar oznac¢enog tehni¢kog
prostora oznacenog crtama, sukladno ,,Pravilima igre za mali nogomet -Futsal®, sukladno Pravilu
1.

Igraci se mogu zagrijavati u prostoru za zagrijavanje, koji odreduju suci utakmice a prema
»Pravilima igre za mali nogomet - Futsal®.

Clanak 13.
Klubovi su odgovorni za ponaSanje svojih igraca, sluzbenih osoba, ¢lanova, navijacai svake druge
osobe koja obavlja duznost na utakmici u ime kluba.



PRAVO NASTUPA IGRACA

Clanak 14.
Pravo nastupa za momcad kadeta imaju svi pravilno registriraniigra¢i upisani u Comet sustav ako
na dan odigravanja nisu mladi od 14 godina, a na dan 01.07.2026. godine nisu stariji od 16 godina
i 6 mjeseci (rodeni 01.01.2010. godine i mladi).
Iznimno, na prvenstvenim utakmicama kadeta mogu nastupiti i igrac¢i koji su navrsili 13 godina
Zivota iimaju pisanu suglasnost roditelja ili staratelja igraca.

Pravo nastupa za momc¢ad juniora imaju svi pravilno registrirani igra¢i upisani u Comet sustav ako
na dan odigravanja nisu mladi od 16 godina, a na dan 01.07.2026. godine nisu stariji od 18 godina
i 6 mjeseci (rodeni 01.01.2008. godine i mladi).

Iznimno, na prvenstvenim utakmicama mogu nastupiti i igraci koji su navrsili 15 godina zivota i
imaju pisanu suglasnost roditelja ili staratelja igraca.

Na utakmici juniora mogu nastupiti dva igraca koji su rodeniiza 01.01.2007. godine i mladi.

Identitet igraca utvrduje se sportskom iskaznicom igraca, a u iznimnim sluc¢ajevima osobnom
iskaznicom ili putovnicom igraca koje se mora navesti u izvjeS¢u delegata utakmice.

Na utakmicama mogu nastupiti samo oni igraCi koji su proglaseni zdravstveno sposobni.

Rok valjanosti zdravstvenog pregleda vrijedi dvanaest (12) mjeseci od dana obavljenog pregleda.
Zdravstveni pregledi obavljeni do 26. ozujka 2026. vrijede do dana koji je naveden u potvrdi o
obavljenom pregledu.

Klub za koji igra¢ nastupa obvezan je u Comet sustav upisati da je igraC zdravstvenog pregledan i
do kada vrijedi zdravstveni pregled (isto vrijedi i za igraca s odgovaraju¢om potvrdom).

Ukoliko lijecnik proglasi igraca zdravstveno sposobnim za odredeno vrijeme kra¢e od dvanaest
mjeseci, igraC moze nastupati od dana upis pregleda u Comet sustav do dana kada istice
odredeno vrijeme upis sposobnosti.

Igrac¢ koji nije zdravstveno pregledan, odnosno koji nije obavio zdravstveni pregled u odredenom
roku ili kome je od strane lije€nika zabranjeno igranje, kao i igra¢ kome zdravstveni pregled nije
upisan u Comet sustav, ne moZze nastupiti na javnoj utakmici.

Na prvenstvenim utakmicama nemaju pravo nastupa igraCi koji se nalaze pod suspenzijom,
kaznom zabrane igranja i automatskom kaznom zbog Cetiri opomene.

Automatsku kaznu zabrane igranja jedne prvenstvene utakmice nastalu zbog dobivene Cetiri
javne opomene igrac izdrzava na prvoj sljedecéoj prvenstvenoj utakmici.

Klubovi su duzni voditi evidenciju opomenutih igraca i provjeravati sa sluzbenom evidencijom
koja se vodi u Comet sustavu te pismeno izvijestiti Disciplinskog suca o broju opomena igraca
koji se u tijeku prvenstva registrira za klub.

Clanak 15.
U natjecanju u zapisniku utakmice mogu biti najviSe dva (2) igraca strana drzavljana.
Igracima stranim drzavljanima ne smatraju se igraci koji imaju dvojno drzavljanstvo od kojih je
jedno hrvatsko i drzavljani neke od drzava ¢lanica Europske unije i Europskog ekonomskog
prostora.
Igrac¢ koji je upisan u zapisnik utakmice, smatra se da na utakmici nije nastupio ukoliko nije usao
uigru.

Clanak 16.
U zapisnik se upisuje najviSe 14 igraca, po rastu¢em broju, s time da se vratar koji poCinje
upisuje na prvo mjesto. Sve ostalo utvrduje delegat utakmice u svom izvjeScu.



Utakmica ne moZe poceti ako jedna momd&ad ima manje od tri (3) igraa na terenu za igru. Krajnji
rok je 15 minuta od vremena zakazanog za pocetak utakmice da odredena momc¢ad ima spremna
zaigru tri (3) igraca.

Igraci koji ne nastupe od pocetka utakmice mogu naknadno uci uigru sve do kraja utakmice, a na
nacin predviden Pravilima malonogometne igre - futsal i to samo ako su upisani u zapisnik kao
igraciilizamjenski igracCi prije pocCetka utakmice. Ne dopusSta se naknadni upis igraca u zapisnik.
Igrac koji je upisan u zapisnik utakmice, smatra se da na utakmici nije nastupio ukoliko nije usao
uigru.

PREDSTAVNIK KLUBA

Clanak 17.
Svaki klub mora odrediti osobu koja ée predstavljati klub na utakmici. Predstavnik kluba na
utakmici ima sljedecda prava i duznosti:
- najmanje 75 minuta prije zakazanog poc¢etka utakmice javiti se delegatu i sucu utakmice,
- prisustvovati sastanku sluzbenih osoba utakmice radi provjere sportske opreme momcadi te
provjere svih detalja oko organizacije utakmice,
- unijeti i ovjeriti sastav svoje momdadi i sluzbenih osoba na klupi u Comet sustav najkasnije 60
minuta prije poCetka utakmice,
- predati sportske iskaznice i licence sluzbenih osoba te sudjelovati u utvrdivanju identiteta igraCa
i provjeri valjanosti licenci,
- za vrijeme odigravanja utakmice mora biti na klupi radi pruzanja pomo¢i sucima utakmice u
pogledu otklanjanja eventualnih nedostataka, obavlja sve druge poslove predvidene propisima
HNS-a.

DELEGAT UTAKMICE

Clanak 18.
Za svaku prvenstvenu utakmicu Povjerenik za natjecanje odreduje delegata s liste delegata
Supersport HMNL, a po potrebi i s liste Druge HMNL, koji zastupa rukovodstvo natjecanja,
kontrolira ispravnost sportskih iskaznica, pravo nastupa igraca, licenci sluzbenih osoba i
nadlezan je za kontrolu cjelokupne organizacije utakmice.

Delegat je duzan po dolasku u sportsku dvoranu provjeriti jesu li svi neposredni sudionici
utakmice prisutni, provjeriti pripreme za organizaciju utakmice te o tome izvijestiti Povjerenika za
natjecanje, a po zavrSetku utakmice podnijetiizvje$ée o tijeku i zavrSetku iste kao i o eventualnim
nepravilnostimaili incidentima.

Delegat je obvezan u Comet sustavu provijeriti ispravnost unos podataka od strane predstavnika
klubova o postavama mom¢cadi i sluzbenim osobama klubova, utvrditi identitet prijavljenih igraca
i sluzbenih osoba, dostaviti te popise sucima utakmice te da se s tim podacima upoznaju
gledatelji putem razglas i semafora te svi akreditirani predstavnici medija.

Delegat je obvezan neposredno nakon zavrSetka utakmica uskladiti podatke o rezultatu
utakmice, strijelcima zgoditaka, zamjenama igraCa, opomenama i iskljucenjima igraca ili
sluzbenih osoba sa sucem utakmice te iste unijeti u Comet sustav radi ovjere od strane glavnog
suca utakmice. Ocjenu fair-playa momcadi i dodatni izvjeStaj o utakmici delegat je duzan saciniti
odmah po zavrs$enoj utakmici.

Delegat je obvezan utvrditi jesu li sve osobe iz zapisnika nazo¢ne na utakmici, bilo da se radi o
igracima ili sluzbenim osobama.

Kompletnu dokumentaciju o organizaciji i odigranoj utakmici, izvjeStaj o sudeniju, izvjeStaj o
troSkovima sluzbenih osoba i izvjeStaj o fair-play ocjeni, kopije obracuna naknada i troSkova
sluzbenih osoba (originale ostaviti klubu domacinu), delegat dostavlja povjereniku natjecanja u
roku od 48 sati nakon odigrane utakmice putem e-poSte. Sve navedeno mora biti uneseno u
Comet sustav.



Delegat kontrolira ispravnost podnijetih obracuna putnih troSkova sudaca utakmice, a obvezan
je izvrsiti i druge radnje koje mu povjeri Povjerenik za natjecanje.

Clanak 19.

Za svaku prvenstvenu utakmicu obvezno se sacinjava zapisnik o odigranoj utakmici u Comet
sustavu prema obrascu kojeg je utvrdio HNS. Ukoliko se iz opravdanog razloga zapisnik utakmice
ne moze pisati u Comet sustavu, klub domacdin obvezan je delegatu utakmice osigurati sve
neophodno da se zapisnik ispiSe kompjutorskim ispisom, kao i pruziti svu neophodnu pomo¢ pri
sastavljanju zapisnika. Delegat je u ovakvim sluCajevima obvezan odmah po potpisivanju
zapisnikaiizvjeStaja utakmice te izvjeStaja o fair-play ponasanju momdcadi voditi racuna da se isti
dostave na sluzbenu e-mail adresu povjerenika. Delegat, sudac i sluzbeni predstavnici klubova
obvezno se brinu o pravilnom uno8enju podataka u zapisnik i izvjeStaj o odigranoj utakmici.

SUCI UTAKMICE

Clanak 20.
Za sve utakmice suce delegira Povjerenik za sudenje s jedinstvene liste sudaca SHMNL, PRVE i
DRUGE HMNL, i to u pravilu dva suca i tre¢i sudac mjeritelj vremena, a po potrebii Cetvrtog.
Suci su duzni doéi u dvoranu najmanje 60 minuta prije vremena predvidenog za pocCetak
utakmice, pregledati teren u smislu Pravila igre za mali nogomet -futsal i ustanoviti njegovu
podobnost za igru. Ako suci ustanove da je teren nepodoban za igru i da se utakmica ne moze
igrati, duzni su svoju odluku priopciti delegatu utakmice, koji ¢e o tome obavijestiti Povjerenika
za natjecanje.
Suci su obvezni u zapisnik o odigranoj utakmici unijeti svoje primjedbe. Sudac je obvezan u
zapisniku o odigranoj utakmici u Comet sustavu ovjeriti unesene podatke o rezultatu utakmice,
strijelcima, zamjenama igraca, opomenutim i isklju¢enim igra¢ima ili sluzbenim osobama kao i
unijeti eventualnu prijavu protiv neposrednih sudionika utakmice, gledatelja ili kluba za prekrSaje
ucinjene prije, za vrijeme i poslije utakmice. U slu¢aju potrebe na zahtjev ovlastenih tijela HNS-a
treba dostaviti i dopunsko izvjeSée.

Povjerenik za sudenje moZe delegirati i jednog suca (osim na utakmicama zavrSnica i zavrSnog
turnira) ukoliko on smatra da time ne Steti niti jednom klubu, uz pisanu suglasnost svih klubova
ili odlukom Plenuma klubova za takvu moguénost.

Za sve prvenstvene utakmice, suce odreduje Povjerenik za sudenje tog natjecanja po odluci I.O
HNS-a.
Suci su na utakmicu duzni doéi u sluzbenoj opremi HNS-a (sluzbena trenirka).

Sudac koji se u svezi s obavljanjem svoje duznosti nedovoljno zalaZe ili se ne pridrzava odnosno
ne provodi zaklju€ke i upute nadleznih tijela ili koji pokaze nedovoljno poznavanje ,,Pravila igre za
mali nogomet-Futsal® ili propisa HNS-a, a u svezi s natjecanjem biti ¢e izostavljen u jednom ili
viSe kola, a u ponovljenom ili tezem slucaju pokrenut ée se i disciplinski postupak.

Ako sudac koji je odreden za sudenje utakmice, ne dode na teren u odredeno vrijeme za pocetak
utakmice, utakmicu ¢e suditi prvi pomo¢éni sudac. U slu¢aju nedolaska prvog pomoénog suca,
utakmicu ¢e suditi drugi pomo¢éni sudac.

Ukoliko na utakmicu ne dodu niti sudac, niti pomoc¢ni suci, klubovi ¢e se pismeno sporazumijeti
da utakmicu sudi jedan od nazo¢nih sudaca s liste. U slu¢aju da klubovi ne postignu sporazum,
delegat utakmice ¢e odluciti koji ¢e od nazo¢nih sudaca suditi utakmicu, Sto sve treba zapisnicki
konstatirati

Suci nisu odgovorni za bilo kakav oblik ozljede igraca, sluzbene osobe ili gledatelja, bilo kakav
oblik oStec¢enjaimovine ili bilo koji drugi gubitak koji pretrpi pojedinac, klub, tvrtka, savezili slicno
tijelo, zbog neke odluke koju je donio u smislu Pravila igre u odnosu na normalni postupak
potreban radi odrZzavanja, odigravanja i kontrole utakmice.



TEREN ZA IGRU - UVJETI ZA ODIGRAVANJE PRVENSTVENIH UTAKMICA

Clanak 21.
Utakmice se igraju u sportskoj dvorani koja ima sve uvjete za odigravanje utakmica SHMNL, Prve
i Druge HMNL i koje su klubovi naznacili prilikom prijava za natjecanje, a ista mora imati
odobrenje od strane Komisije za mali nogomet i nogomet na pijesku.

Popis sportskih dvorana, kao i njihove registracije moraju biti dostavljeni Povjereniku za
natjecanje najkasnije 30 dana prije po¢etka natjecanja.

Domaci klub obvezan je pripremiti teren za odigravanje utakmice tako da bude potpuno podoban
za odigravanje utakmice, utakmice se mogu igrati samo na terenu koji je osposobljen za igru, a
odgovara Pravilu malonogometne igre — futsal.

Suci i delegat obvezni su unijeti u zapisnik utakmice donesenu odluku o nepodobnosti terena za
igru, i to poslije pregleda terena od strane suca i oba kapetana momcadi u vrijeme zakazano za
pocetak utakmice. O tome prethodno telefonski treba obavijestiti Povjerenika natjecanja.

Prigovor vezan za naprave, dimenzije terena za igru, kao i uvjeta za odigravanje utakmice se
najkasnije moze predati 60 minuta prije po¢etka utakmice.

Clanak 22.
Na terenu za igru za vrijeme odigravanja utakmice zabranjen je bilo koji oblik reklamiranja, ukoliko
prethodno nije prijavljen i odobren od strane povjerenika natjecanja.
Na mrezama i golovima ne moze biti izvjeSen reklamni materijal ili pribor (npr. kamere, mikrofoni
i sl.), atakoder je zabranjena reprodukcija logotipa na terenu za igru.

Clanak 23.

Svaki klub koji sudjeluje u natjecanju mora ispunjavati sljedece uvjete:

- dvorana za odigravanje utakmice mora imati adekvatno gledaliSte kao i sve ostale uvjete za
odigravanja utakmica Supersport, Prve i Druge HMNL glede dimenzija. (Sirina 18-22 metara,
duzina 38-42 metara).

- najmanje dvije (2) svlaCionice za momcadi s kupaonicama s toplom vodom i najmanje 3 tusa,
posebnu svlacionicu s kupaonicom za suce i odvojenu prostoriju za sastavljanje zapisnika

- klupe za mom¢adi i klupu za delegata utakmice, koje se postavljaju na uzduznoj strani terena,
propisno udaljene od terena

- osigurati siguran prolaz za prolazak igraca i stozera obje momcadi i sluzbenih osoba obje
momc¢adi od svlacionica do igraliSta

- osigurati potrebne uvjete za nesmetan rad novinara.

Clanak 24.
Klub domacin duzan je osigurati prostorije za provodenje doping kontrole.
Prostorije sacinjavaju:
- prostorija za ¢ekanje, koja mora biti opremljena hladnjakom s dozvoljenim pi¢ima i c¢asama za
pice.
- prostorija s radnom povrSinom za popunjavanje obrazaca i rad s uzorkom.
Pristup prostorijama i lokacija za provodenje doping kontrole trebaju biti jasno oznacene.

ZABRANA NASTUPA ZBOG SUSPENZUE

Clanak 25.
Suspendirana momc¢ad ne moze nastupiti na javnoj utakmici sve dok traje suspenzija.



ZALBA
Clanak 26.
Zalbe na utakmice podnose se Povjereniku za natjecanje koji ih rje$ava u prvom stupniju.

Zalbe po svim osnovama moraju se najaviti elektroni¢kom postom ili izravnim uruéenjem u roku
od dva (2) dana od dana odigravanja utakmice. Obrazlozenje zalbe mora se dostaviti u roku od tri
(3) dana od dana odigravanja utakmice pisanim putem: elektronickom postom ili izravnim
uru¢enjem uz dokaz o uplati propisane pristojbe.

Za utakmice posljednja dva kola prvenstva, zalbe se, bez potrebe najave, dostavljaju s
obrazlozenjem i dokazom o uplati propisane pristojbe u roku od dva (2) dana od dana odigravanja
utakmice.

Ukoliko rok za zalbu istiCe u nedjelju, ili na drzavni praznik, on se produzava na prvi sljedeci dan.

Odluke o podnijetim zalbama na utakmice donose se najkasnije u roku od petnaest (15) dana od
dana prijema zalbe, odnosno sedam (7) dana u slucaju Zalbe na utakmice posljednja dva kola
prvenstva.

PRISTOJBA NA ZALBU
Clanak 27.
Iznos pristojbe na Zalbu utvrduje Izvr$ni odbor HNS.
Iznos pristojbe na Zalbu i svaka izmjena pristojbi objavljuje se u Sluzbenom glasilu.
Pristojba se vra¢a podnositelju samo ukoliko se Zalba u potpunosti usvoji.

POSTUPAK POVODOM ZALBE

Clanak 28.
Nenajavljene, nepravovremene ili nedovoljno taksirane zZalbe neée biti uzete u postupak, odbacit
¢e se, a utakmica ce biti registrirana postignutim rezultatom.

Pri ocjeni pravovremenosti Zalbe, uzima se u obzir datum slanja elektroni¢ke poste ili datum
neposrednog uruéenja.

Clanak 29.
Zalbe na odluke Povjerenika za natjecanje podnose se Komisiji za zalbe u roku od tri (3) dana od
dana urucenja odluke.

Odluka u drugom stupnju mora biti donesena u roku od deset (10) dana, a u postupku povodom
zalbe na utakmice posljednja dva kola prvenstva u roku od pet (5) dana od dana prijema zalbe.

Zalbe na odluke Disciplinskog suca podnose se Komisiji za zalbe za mali nogomet u roku od osam
(8) dana od urucenja odluke.

Odluke o podnijetim zZalbama na odluke Disciplinskog suca donose se najkasnije u roku od
trideset (30) dana.

Protiv odluke Komisije za Zalbe za mali nogomet ne moze se podnijeti pravni lijek.

DISCIPLINSKA NADLEZNOST

Clanak 30.
O disciplinskim prekrSajima koje naprave klubovi, suci, treneri ili ostali djelatnici u ovom
natjecanju odlucuje Disciplinski sudac Prve HMNL kadeta i juniora, na osnova odredbi
Disciplinskog pravilnika HNS-a



OBNAVLJANIJE LIGE
Clanak 31.

Prva HMNL kadeta i juniora u natjecateljskoj godini 2027./2028. brojit ¢e do 12 klubova.

Posljednje plasirani klub u zbirnoj tablici kadeta i juniora obvezno ispada iz lige.
Pred posljednje plasirani klub na zbirnoj tablici Prve HMNL kadeta i juniora igra kvalifikacije za
popunu Prva HMNL K-J s prvacima liga po srediStima.

Dva najbolja plasirana kluba iz kvalifikacija ulaze u Prvu HMNL kadeta i juniora.

U kvalifikacijama za popunu Prve HMNL kadeta i juniora ne prenose se opomene (Zuti kartoni),
kao ni automatska kazna dobivena zbog ¢etiri opomene.

Parovi kvalifikacija za popunu Prva HMNL kadeta i juniora odreduju se zdrijebom.

Kvalifikacije se igraju kup sustavom na nacin da se prvo igra utakmica juniora, a potom utakmica
kadeta i u daljnju fazu natjecanja prolazi klub s boljim rezultatima iz obje utakmice (pobjeda =3
boda, nerijeSeno =1 bod, poraz =0 bodova). Ako su bodovno izjednaceni, u daljnje natjecanje ide
klub koji ima bolju razliku izmedu danih i primljenih golova u medusobnim susretima, a ako su
klubovi i u tome izjednaceni, u daljnje natjecanje ide klub &iji su kadeti ostvarili pobjedu na
utakmici. Ako su obje utakmice zavrSile nerijeSenim rezultatom igraju se produZeci nakon druge
utakmice kadeta i ako nakon produzetaka nema pobjednika, pobjednik se odreduje neposredno
izvodenjem udaraca za dobivanje pobjednika prema Pravilima igre za mali nogomet - Futsal.

Kvalifikacije za ulazak u Prvu HMNL kadeta i juniora mogu igrati samo klubovi koji ispunjavaju
uvjete za igranje u Prvoj HMNL kadeta i juniora i koji obavezno imaju seniorsku momcad u
natjecanju.

UTVRDIVANJE PLASMANA

Clanak 32.
Klub koji pobijedi na utakmici osvaja tri (3) boda, a kod nerijeSenog rezultata svaki klub osvaja po
jedan (1) bod.

Kod odredivanja plasmana za ulazak u doigravanje u kojem sudjeluje Sest (6) najbolje plasiranih
klubova, plasman se odreduje zasebno u juniorima i kadetima nakon prvog dijela natjecanja (22
kola).

Kod odredivanja plasmana za ostala mjesta kriterij ukupno boljeg plasmana je zbroj osvojenih
bodova kadetske i juniorske mom¢&adi na kraju prvenstva.

U slucaju ostvarenog identi¢nog rezultata dva ili viSe klubova, prednost ima klub ¢ija momcad
kadeta je ostvarila bolji plasman u prvenstvu Prve HMNL kadeta.

Ako klubovi osvoje isti broj bodova, o plasmanu odlucuje ukupna bolja razlika izmedu datih i
primljenih pogodaka. U slucaju iste gol razlike, bolje mjesto na tablici zauzima ekipa koja je
postigla vise pogodaka.

Ako se radi o utvrdivanju pobjednika natjecanja ili mjestu koje utjeCe na prijelaz u viSi ili nizi rang
natjecanja (ukljuCujuéi i sudjelovanje u Play off-u i Play out-u) ili mjesto koje osigurava
sudjelovanje u medunarodnim natjecanjima, u slucaju jednakog broja bodova plasman se
utvrduje temeljem dodatne tablice od rezultata koje su u medusobnim utakmicama postigli
klubovi sa jednakim brojem bodova.

Plasman na dodatnoj pomocénoj tablici utvrduje se zbrojem osvojenih bodova, a ako je zbroj
bodova jednak, odlucuje razlika izmedu postignutih i primljenih pogodaka.



Ako se poredak klubova ne moze utvrditi niti nakon primjene dodatne tablice primijenit ¢e se
kriterij bolje ukupne gol razlike izmedu postignutih i primljenih pogodaka iz svih utakmica koje su
klubovi odigrali tijekom prvenstva.

Ako se ni na ovaj nacin ne moze utvrditi poredak, poredak ¢ée se utvrditi na temelju fair-playa,
odnosno prednost ¢e imati klub koji ima ukupno manji broj opomena (Zutih kartona) i isklju¢enja
tijekom cijelog prvenstva. Uracunavaju se sve opomene i isklju¢enja osoba upisanih u zapisnik
utakmice. Svaka opomena nosi jedan minus bod, a isklju¢enje tri minus boda.

U slu€aju da se niti na ovaj naCin ne moze utvrditi plasman, pitanje pobjednika utvrdit ¢e se
Zdrijebom koji ¢e provesti nadlezno natjecateljsko tijelo.

Konacan poredak nakon zavrSetka natjecanja utvrduje se na sljedeci nacin:

Prvo mjesto osvaja pobjednik finala, a drugoplasirani je porazeni u finalu.

Trece i Cetvrto mjesto zauzimaju klubovi koji su porazeni u polufinalu, a bolje plasirani je onaj koji
je bio bolje plasiran u prvom dijelu prvenstva (22 kola).

Peto i Sesto mjesto zauzimaju klubovi koji su porazeni u Cetvrtfinalu, a bolje plasirani je onaj koji
je bio bolje plasiran u prvom dijelu prvenstva (22 kola).

Klubovi koji ne idu u doigravanje zauzimaju 7. do 12. mjesto na temelju rezultata iz prvog dijela
natjecanja (22 kola).

Ako se natjecanje zbog vise sile i/ili odluke nadleznog tijela ne zavrsi, zavrSni plasman utvrduje se
prema prosjeku postotka osvojenih bodova iz svih odigranih utakmica pojedinog kluba.

Tablicu proglaSava Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku HNS-a.
SUDJELOVANIJE KLUBOVA U MEDUNARODNIM NATJECANJIMA

Clanak 33.
Ako se osnuju medunarodna natjecanja u kojima ¢e biti omoguéeno sudjelovanje momc¢adima
Prve HMNL kadeta i juniora, sudionici takvih natjecanja utvrdit ¢e se uz primjenu odredbi UEFA-
e.

PRAVA IZ NATJECANJA

Clanak 34.
Na prvenstvenim utakmicama mogu se prodavati ulaznice koje samostalno tiskaju klubovi prema
svojim potrebama. Prihode s prvenstvenih utakmica ubiru klubovi domacdini.

Clanak 35.
Svi klubovi u natjecanju podlijezu obveznom plaéanju:
- troSkova ¢lanarine za natjecanje koju odreduje IzvrSni odbor HNS, a koja se pla¢a na racun
HNS-a, odnosno NS Zupanije koja vodi financijsko poslovanje.
- naknadai putnih troSkova sudaca i delegata utakmica ito u roku od 15 dana od odigrane koje
je klub igrao kao domacgin.
- eventualnih nov¢anih kazni po odluci Disciplinskog suca

NAGRADE

Clanak 36.
Prvoplasirana momc¢ad prvenstva osvaja pehar HNS-a u trajno vlasnistvo.
Sudioniku finala HNS dodjeljuje plaketu u trajno vlasnistvo.

HNS prvaku dodjeljuje 25 zlatnih medalja koje se dodjeljuju igra¢ima, trenerima, lijeCnicima,
fizioterapeutima i ¢lanovima vodstva kluba, prema pismenom prijedlogu kluba.

HNS finalistu dodjeljuje 25 srebrenih medalja koje se dodjeljuju igradima, trenerima, lije€nicima,
fizioterapeutima i ¢lanovima vodstva kluba, prema pismenom prijedlogu kluba.



HNS najboljem strijelcu dodjeljuje prigodni pehar, a najbolji strijelac je onaj koji u regularnom
dijelu natjecanja (22) kola ima najveci broj postignutih zgoditaka.

OPREMA MOMCADI

Clanak 37.
Gostujuéi klub mora postivati boju sportske opreme kluba domacina, koja je prijavljena
Povjereniku natjecanja prije pocetka natjecanja.
Klub domadin nastupa u prijavljenoj boji sportske opreme na utakmici.
Ako gostujuéi klub nema sportsku opremu druge boje, domacin ¢e mu posuditi sportsku opremu
boje razli¢ite od svojih.
Dresovi ili majice jedne momc&adi moraju biti istih boja i na poledini oznaceni jasno &itljivim
brojevima od 1-99 smjeStenim u sredini, visine izmedu 25 cm (dvadeset pet centimetara) i 35 cm
(trideset pet centimetara).
Vratar mora nositi dresili majicu koji se vidno bojom razlikuje od dresova njegovih suigraca, igraca
suparni¢ke momcadi i sudaca.
Brojevi na dresovima moraju odgovarati onima na popisu igraca u Zapisniku utakmice.
Ako su dresovi ili majice prugasti ili Sareni, brojevi moraju biti na jednobojnoj podlozi.
Klubovi su obvezni osigurati majice razli¢itih boja (markere) od sportske opreme za zamjenske
igrace.
Klub domacdin obvezan je za fotoreportere osigurati majice razlicitih boja (markere), koje su oni
obvezni nositi za vrijeme utakmice.

TV I RADIO PRIJENOSI

Clanak 38.
Prvenstvene utakmice mogu se izravno prenositi putem televizije i radija temeljem ugovora za TV
prava HNS-a i ugovornog partnera.

Televizijski prijenos utakmice moZe se realizirati samo na zahtjev ugovornog partnera te uz
prethodnu odluku Povjerenika za natjecanje.

Klubovi su duzni ispunjavati i pridrzavati se svih odredbi i obaveza iz ugovora HNS-a i ugovornog
partnera za TV prava, a posebno voditi ratuna da se u dvoranama za vrijeme odigravanja
prvenstvenih utakmica, bez posebnog prethodnog odobrenja, ne mogu nalaziti kamere TV
postaja koje nemaju odobrenje ugovornog partnera za TV prava.

Klubovi ¢e imenovati odgovornu osobu koja ¢e biti zaduzena za komunikaciju, prihvat TV ekipe i
pomo¢ u organizaciji tehnickih uvjeta u dvorani za nesmetanu realizaciju izravnih televizijskih
prijenos utakmica.

U slucaju krSenja ovih odredbi, klubovi ée ugovornim stranama nadoknaditi u cijelosti Stetu
nastalu s tog osnova, te ¢e dodatno snositi sankcije sukladno Disciplinskom pravilniku HNS-a
zbog povrede odredbi iz Propozicija natjecanja.

TIJELA NATJECANJA
Clanak 39.
e Povjerenik za natjecanje
e Povjerenik za sudenje
e Disciplinski sudac
e Komisija za Zalbe za mali nogomet

POVJERENIK ZA NATJECANJE
Clanak 40.

- rukovodi natjecanjem u skladu s Propozicijama natjecanja i ostalim pravilnicima koji se
primjenjuju u natjecanju



- odreduje delegate za utakmice

- sudjeluje u pripremi i provodenju seminara za delegate

- registrira utakmice i rjeSava sve prigovore i Zalbe na odigrane utakmice u prvom stupnju

- vodi tablicu natjecanja

- utvrduje satnicu, odobrava promjenu termina i satnice natjecanja te opravdanu promjenu
mjesta odigravanja utakmica

- pratii proucava sustav natjecanja i predlaze izmjene i dopune

- kontrolira ispunjavanje uvjeta klubova neophodnih za odvijanje natjecanja,

- daje upute o tehni¢kim obavezama klubova za realizaciju izravnog TV prijenos

- podnosi prijave protiv sudionika natjecanja koji prekr§e odredbe ovih Propozicija, Pravilnika o
nogometnim natjecanjima i Kodeks o ponasanju

- priprema i predlaZze sve normativne akte potrebne za natjecanje

POVJERENIK ZA SUDENJE
Clanak 41.
- odreduje suce za utakmice
- sudjeluje u pripremi i provodenju seminara za suce i delegate
- skrbi o sudenju na svim utakmicama
- prati sudenje kroz sredstva javnog priop¢avanja
- prikuplja i analizira zapisnike i izvjeS¢a o sudenju
- informira nadleZne sluzbe o potrebi poduzimanja odgovarajucéih mjera
- podnosi prijave i sudjeluje u analizi materijala iz sluzbenih prijava, prigovora i Zalbi u svezi
sudenja
- najmanje dva puta godiSnje izraduje i daje izvjeS¢e o sudenju
- obavljaidruge duznosti koje mu povjere tijela HNS-a

DISCIPLINSKI SUDAC
Clanak 42.

- donosi odluku u prvom stupnju o svim prekrSajima koje su izvrSili klubovi Prve HMNL kadeta i
juniora, njihovi igraci, treneri, suci, delegati i ostali djelatnici, a u skladu s Disciplinskim
pravilnikom HNS-a i kriterijima za djelovanje disciplinskog suca,

- najmanje dva puta godiSnje podnosi izvjeS¢e IzvrSnom odboru HNS o svom radu s prijedlogom
oko eventualnih mjera za uspjesniji rad.

- sudjeluje u pripremi i provodenju seminara za suce i delegate

Clanak 43.

KOMISIJA ZA ZALBE ZA MALI NOGOMET
Komisija za zalbe za mali nogomet rjeSava u drugom stupnju zalbe na odluke Povjerenika za
natjecanje i Disciplinskog suca.

KAZNENE ODREDBE

Clanak 44.
U slucaju povrede odredbi ovih Propozicija disciplinsku odgovornost snose svi za to odgovorni
klubovi, igraci, suci, delegati i ostali djelatnici, a prema odredbama Disciplinskog pravilnika HNS.

Clanak 45.
Za sve §to nije predvideno ovim Propozicijama vrijede odredbe Pravila malonogometne igre -
futsal, Pravilnika o nogometnim natjecanjima HNS-a, Disciplinskog pravilnika HNS-a, Odluke o
sustavu stalnih natjecanja, te ostalih mjerodavnih propisa i odluka HNS-a.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 46.
Za tumacenje ovih Propozicija nadlezna je Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku
Hrvatskog nogometnog saveza.



Clanak 47.
Ove Propozicije stupaju na snagu danom objave u Glasniku HNS-a.

Zagreb,17. 09. 2026.

Predsjednik

Marijan Kustig, v.r.



IzvrSni odbor Hrvatskog nogometnog saveza je temeljem ¢lanka 43. Statuta na prijedlog Komisije
za mali nogomet i nogomet na pijesku na sjednici odzanoj 17. 09. 2026. donio

PROPOZICIJE
NATJECANJA ZA PRVENSTVO PIONIRA, KADETA | JUNIORA
PO SREDISTIMA ZA NATJECATELJSKU GODINU 2026./2027.

OPCE ODREDBE - SUDIONICI, SUSTAV | KALENDAR NATJECANJA

Clanak 1.
Natjecanje se organizira i provodi po teritorijalnom nacelu na podrucju SrediSta-Regija (centar,
istok, jugizapad).

Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku u slu¢aju nedovoljnog broja klubova na podrudju
pojedinog srediSta moZe spajati srediSta (dva ili viSe) tako da imaju dovoljan broj klubova za
natjecanje.

Klubovi mladezi se odreduju prema obvezama klubova (seniora) po vazecéoj Odluci o sustavu
stalnih natjecanja te prijavama drugih klubova koji nemaju obvezu sudjelovanja u natjecanjima
mladezi.

Prvenstvo na razini sredista ili regija treba zavrsiti do 30.05.2027. godine.

Sastav liga nakon zaprimljenih prijava, kao i nacCin odigravanja po sredistima-regijama i
zavrSnicama ¢e odrediti Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku.

Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku ¢e do 31.12.2026. donijeti odluku koliko klubova
iz pojedinih liga SrediSta-Regija nakon zavrS§enog natjecanja stjeCu pravo igranja u zavrSnici
pionira, dok juniori i kadeti ne igraju zavr$nicu.

Takva odluka donijet ¢e se na temelju broja klubova i njihovog broja odigranih utakmica u
pojedinoj ligi s time da svaka momc&ad mora imati najmanje 10 (deset) odigranih utakmica.

Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku odreduje mjesto ili mjesta odigravanja zavr$nice
pionira nakon prijava zainteresiranih klubova.

U slucCaju da nema zainteresiranih klubova, Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku
odredit ¢e mjesto odigravanja zavrSnica.

Klubovi koji nemaju seniorsku momg¢ad u stalnom prvenstvenom natjecanju ne mogu sudjelovati
u zavrSnicama natjecanja mladezi.

U slucaju prekida prvenstva zbog razloga vise sile te nedostatka termina za zavrSetak natjecanja,
I0 HNS-a moze donijeti odluku o drugacijem nacinu odigravanja prvenstva.

Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku moZze iznimno odobriti provodenje natjecanja u
kategoriji pionira pojedinim Zupanijskim savezima s podruc¢ja odredene Regije, pod to¢no
utvrdenim uvjetima vezanim za plasman, napredovanja i sve ostale odredbe ovih Propozicija
natjecanja.

TroSkove zavrSnice pionira snosi HNS.

Clanak 2.
Natjecanjem rukovodi Hrvatski nogometni savez putem tijela natjecanja.

Clanak 3.



Raspored utakmica obavezno sadrzi: kolo, mjesto igranja, par (klub-klub), datum i satnicu.
Raspored utakmica objavljuje se klubovima putem elektroni¢ke poste na sluzbenu elektroni¢ku
adresu kluba. Svi klubovi obvezni su imati sluzbenu e-mail adresu te omoguciti primanje poruka
24 sata dnevno.

Raspored odigravanja utakmica po kolima odreduje se zdrijebom natjecateljskih brojeva klubova
kojim rukovodi Povjerenik za natjecanje te primjenom Bergerove tablice.

Utakmice se igraju u trajanju od 2x20 minuta za juniore, 2x18 minuta za kadete, te 2x15 minuta za
pionire, sve ,,Ciste igre®.

Clanak 4.
Utakmice se igraju se subotom i nedjeljom u vremenu ¢iji po¢etak ne moze biti prije 09,00 sati, a
niti kasniji od 20,00 sati.

U slu¢aju udaljenosti klubova, njihovog sjediSta veée od 100 kilometara od dvorane odigravanja,
utakmica se ne moze zakazati prije 12,00 sati.

Povjerenik za natjecanje moze u opravdanim slu¢ajevima ili u dogovoru s klubovima, kao i zbog
potrebe izravnog televizijskog prijenosa odobriti izmjenu dana i satnice odigravanja pojedinih
utakmica te odobritizamjenu domacinstvai sl. Utakmice koje se igraju izvan utvrdenog kalendara
mogu se u pravilu igrati prije rasporedom i kalendarom utvrdenog termina sljedeéeg kola, a u
sluc¢aju opravdanog razloga, uz pismenu suglasnost klubova i uz odobrenje Povjerenika i u
terminu nakon odigravanja redovitog kola, a najkasnije prije termina predvidenog za odigravanje
zadnjeg kola.

U tom sluCaju moze se igrati radnim danom, a termin odigravanja odobrava Povjerenik za
natjecanje.

Klub domacdin koji zbog razloga viSe sile ne moze odigrati utakmicu u svojoj dvorani, duzan je
najkasnije osam (8) dana prije navedene utakmice, odrediti grad i dvoranu gdje ¢e biti domacin
utakmice. U izuzetnim opravdanim sluc¢ajevima, o éemu odlucuje Povjerenik za natjecanje, rok
se moze skratiti na tri (3) dana prije odigravanja utakmice.

Na odluke Povjerenika za natjecanje vezano za termine odigravanja utakmica klubovi nemaju
pravo zalbe.

Clanak5.
Klubovi imaju pravo na odgodu prvenstvenih utakmica zbog sudjelovanja njihovih igraca u
aktivnostima odgovarajucih reprezentativnih selekcija HNS-a ukoliko daju dva ili viSe igraCa
iz pojedine kategorije igraca.
U tom slucaju, termin za odigravanje utakmice odreduje povjerenik za natjecanje.

ORGANIZACIJA UTAKMICA - OBVEZE | ODGOVORNOSTI

Clanak 6.
Organizaciju utakmice provode klubovi koji igraju na domacem terenu i obvezni su brinuti o
uspjehu organizacije utakmice.
Klub domacin iskljucivo je nadlezan za red i sigurnost prije, tijekom i nakon utakmice i bit ¢e
pozvan na odgovornost zbog bilo kojeg incidenta, te moze biti kaznjen u skladu s odredbama
Disciplinskog pravilnika HNS-a.
U slu¢aju nastanka Stete, klub domacin oslobada Hrvatski nogometni savez svih zahtjeva za
naknadu Stete nastale organizacijom utakmice.
Klub domacin obvezan je osigurati neophodne tehniCke uvjete i osobu za pisanje zapisnika i
izvjeStaja utakmice u Comet sustavu.

Clanak 7.
Gostujuéi klub je obvezan pravovremeno obavijestiti domacdi klub o vremenu dolaska u mjesto,
odnosno dvoranu u kojoj se odigravaju utakmice.



Klub domacin je obvezan poduzeti sve potrebne mjere za sigurnost sudaca, delegata i gostujuce
momcadi za vrijeme odigravanja utakmice i sve do napusStanja dvorane odgovarajuéim
prijevoznim sredstvom.

Klub domacin je obvezan na svim utakmicama osigurati zdravstvenu sluzbu i zamjensko vozilo
hitne medicinske pomodii u slu¢aju potrebe obaviti prijevoz do zdravstvene ustanove.

Zdravstvena sluzba duzna je na utakmicu do¢i 45 minuta prije i ostati 15 minuta po zavrSetku iste.

Ukoliko delegat utvrdi da je klub domacdin poduzeo sve potrebne radnje kako bi se izvrSila obveza
iz stavka ovog ¢lanka, a zdravstvena sluzba i zamjensko vozilo nisu nazo¢ni do pocetka utakmice,
ista neée zapoceti, a sve posljedice snosi klub domacin.

Krajnji rok za dolazak zdravstvene sluzbe i zamjenskog vozila je 15 minuta od vremena zakazanog
za utakmicu, nakon toga ¢e sudac uz konzultaciju sa delegatom dati znak da se utakmica nece
igrati.

Clanak 8.
Utakmice se moraju igrati u dvorani koja u svemu odgovara Pravilima malonogometne igre za
futsal, dimenzija 38,00 do 42,00 metara duzine i od 18,00 do 22,00 metara Sirine, koja je
registrirana od strane nadleZnog tijela.

Klubovi su duzni deset (10) dana prije po¢etka prvenstva Povjereniku za natjecanje prijaviti dvije
dvorane koje u potpunosti ispunjavaju sve uvjete na kojima ¢e odigravati prvenstvene utakmice
kao domacdini.

Clanak9.
Za odigravanje utakmica klub domacin ili organizator utakmice je obvezan osigurati najmanje tri
(3) lopte za svaku od utakmica, a koje u svemu moraju odgovarati Pravilima malonogometne igre
za futsal

Clanak 10.
Klub domacin obvezan je osigurati nosilai potrebno osoblje (dvije osobe) zaiznoSenje ozlijedenih
igraca izvan terena zaigru.

Clanak 11.
Klub domacin ili organizator utakmice je obvezan u utakmicama zavrSnice osigurati snimanje
utakmice centralnom kamerom. Centralna kamera mora biti postavljena na udaljenosti najmanje
5 m od uzduzne crte terena za igru i na visini od najmanje 3 m. Klub domacin obvezan je snimke
utakmica predati delegatu utakmice po zavrSetku iste. U slu€aju nepostivanja ove odredbe protiv
kluba se pokrece disciplinski postupak.

Clanak 12.
Zavrijeme odigravanja prvenstvenih utakmica, u terenu za igru, na klupama moZze se nalaziti
najviSe devet (9) pricuvnih igraca u sportskoj opremii Sest (6) sluzbenih osoba kluba
jedan predstavnik kluba
trener s odgovaraju¢om licencom HNS-a
pomocni treneri s odgovaraju¢om licencom HNS-a
fizioterapeut s odgovaraju¢om licencom HNS-a
lije€nik kluba s odgovaraju¢om licencom HNS-a

Uz teren za igru i uz zapisnicki stol mogu se joS nalaziti samo:

-Delegat

-Trec¢i sudac ukoliko je odreden

-Voditelj semafora i spiker licenciran od strane HNS-a

-Tehnic¢ka osoba kluba domadina (upravljanje led reklamamai sl.) licencirana od strane HNS-a
-Osobe (najviSe dvije) sa adekvatnim priborom za ¢iS¢enje terena za igru

-mjeritelj vremena



Uz teren za igru, ali izvan ogradenog dijela (tehni¢kog prostora i klupa za sl. osobe) mogu se joS
nalaziti:

. Zamjenski lije¢nik s odobrenjem od nadlezne lije¢ni¢ke komore licenciran od strane HNS-
a

o Ekonom licenciran od strane HNS-a u sportskoj opremi (trenirka, majicai sportska obuca)

o Voditelj osiguranja kod domacina licenciran od strane HNS-a

o Lije€ni¢ka sluzba iz hitne medicinske pomoéi,

o Dvije osobe uz nosila, posebno ozna¢ene za iznoSenje ozlijedenih igraa izvan terena

o Fotoreporteri i snimatelji s odgovaraju¢im oznakama,

o Potreban broj redara i zaStitara vidljivo obiljezenih.

Prilikom jednominutnog odmora dopusteno je igracima koji su u tom trenutku igrali sjesti na
klupu za pricéuvne igrace uz sluzbene osobe dok se svi pricuvni igraci moraju nalaziti izvan
terena zaigru.
Isklju€eni igrac i sluzbena osoba moraju otiéi u svlacionicu, s pravom odlaska u sluzbenoj
opremi kluba na tribinu nasuprot klupa za priGuvne igrace na za to predvideno i osigurano
mjesto. Ukoliko takva tribina ne postoji iskljuceni igrac¢ i sluzbena osoba odlaze u zadnji red
tribine iza klupa za priCuvne igrace na za to predvideno i osigurano mjesto.
Sluzbene osobe obvezne su za vrijeme odigravanja utakmica ponasati se u duhu fair-playa i biti
na raspolaganju i pomodiigra¢ima i sucima u nesmetanom odigravanju utakmice.
Tijekom utakmice u tehni¢kom prostoru obvezno mora biti trener licenciran za vodenje momcadi
koja igra utakmicu. Iznimno, u slu¢aju odsutnosti licenciranog trenera momcadi, moZe ga
zamijeniti drugi trener istog kluba koji je licenciran za vodenje neke od mom¢adi mladih uzrasta
tog kluba, a protiv kluba i licenciranog trenera momcadi pokrenut ¢e se disciplinski postupak.
Klubovi su obvezni na utakmicama osigurati nazoCnost licenciranog predstavnika kluba koji
predstavlja klub, a zaduZen je za unos sastava momc¢adi u Comet sustav i komunikaciju s
delegatom utakmice.

Clanak 13.
Klubovi su odgovorni za ponaSanje svojih igraca, sluzbenih osoba, ¢lanova, navijaca i svake druge
osobe koja obavlja duznost na utakmici u ime kluba.

PRAVO NASTUPA IGRACA

Clanak 14.
Pravo nastupa za momc¢ad pionira imaju svi pravilno registrirani igraci upisani u Comet sustav,
ako na dan odigravanja nisu mladi od 12 godina, a na dan 01.07.2026. godine nisu stariji od 14
godina i 6 mjeseci (rodeni 01.01.2012. godine i mladi).
Iznimno, na prvenstvenim utakmicama pionira mogu nastupiti i igraci koji su navrsili 11 godina
Zivota iimaju pisanu suglasnost roditelja ili staratelja igraca.
Pravo nastupa za momcad kadeta imaju svi pravilno registrirani igraci upisani u Comet sustav,
ako na dan odigravanja nisu mladi od 14 godina, a na dan 01.07.2026. godine nisu stariji od 16
godina i 6 mjeseci (rodeni 01.01.2010. godine i mladi).
Iznimno, na prvenstvenim utakmicama kadeta mogu nastupiti i igraci koji su navrsili 13 godina
Zivota iimaju pisanu suglasnost roditelja ili staratelja igraca.
Pravo nastupa za momcad juniora imaju svi pravilno registrirani igraci upisani u Comet sustav,
ako na dan odigravanja nisu mladi od 16 godina, a na dan 01.07.2026. godine nisu stariji od 18
godina i 6 mjeseci (rodeni 01.01.2008. godine i mladi).
Iznimno, na prvenstvenim utakmicama juniora mogu nastupiti i igraci koji su navrsili 15 godina
Zivota i imaju pisanu suglasnost roditelja ili staratelja igraca.
Na utakmicama juniora mogu nastupiti dva igraca koji su rodeni 01.01.2007. godine i mladi.
Identitet igraca utvrduje se sportskom iskaznicom igraca, a u iznimnim slu¢ajevima osobnom
iskaznicom ili putovnicom igraca koje se mora navesti u izvjeS¢u delegata utakmice.
Na utakmicama mogu nastupiti samo oni igraci koji su proglaseni zdravstveno sposobni.
Rok valjanosti zdravstvenog pregleda vrijedi dvanaest (12) mjeseci od dana obavljenog pregleda.
Zdravstveni pregledi obavljeni do 26. ozujka 2026. vrijede do dana koji je naveden u potvrdi o
obavljenom pregledu.



Klub za koji igra¢ nastupa obvezan je u Comet sustav upisati da je igra€ zdravstveno pregledan i
do kada vrijedi zdravstveni pregled (isto vrijedi i za igra¢a s odgovaraju¢om potvrdom).
Ukoliko lije€nik proglasi igraca zdravstveno sposobnim za odredeno vrijeme krace od dvanaest
mjeseci, igraC moze nastupati od dana upis pregleda u Comet sustav do dana kada istice
odredeno vrijeme upis sposobnosti.
Igrac¢ koji nije zdravstveno pregledan, odnosno koji nije obavio zdravstveni pregled u odredenom
roku ili kome je od strane lije¢nika zabranjeno igranje, kao i igra¢ kome zdravstveni pregled nije
upisan u Comet sustav, ne moze nastupiti na javnoj utakmici.
Na prvenstvenim utakmicama nemaju pravo nastupa igraCi koji se nalaze pod suspenzijom,
kaznom zabrane igranja i automatskom kaznom zbog Cetiri opomene.
Automatsku kaznu zabrane igranja jedne prvenstvene utakmice nastalu zbog dobivene Cetiri
javne opomene, igrac¢ izdrzava na prvoj sljedecoj prvenstvenoj utakmici.
Klubovi su duzni voditi evidenciju opomenutih igraca i provjeravati s sluzbenom evidencijom koja
se vodi u Comet sustavu te pismeno izvijestiti Disciplinskog suca o broju opomena igraca koji se
u tijeku prvenstva registrira za klub.

Clanak 15.
U natjecanju u zapisniku utakmice mogu biti najvisSe dva (2) igraca strana drzavljana.
Igracima stranim drzavljanima ne smatraju se igraci koji imaju dvojno drzavljanstvo od kojih je
jedno hrvatsko i drzavljani neke od drzava clanica Europske unije i Europskog ekonomskog
prostora.
Igrac koji je upisan u zapisnik utakmice, smatra se da na utakmici nije nastupio ukoliko nije usao
uigru.

Clanak 16.
U zapisnik se upisuje najviSe 14 igrac¢a, po rastué¢em broju, s time da se vratar upisuje na prvo
mjesto. Sve ostalo konstatira delegat utakmice u svom izvje$cu.

Utakmica ne moze poceti ako jedna momc&ad ima manje od tri (3) igraca na terenu za igru.

Igraci koji ne nastupe od pocetka utakmice mogu naknadno uéi u igru sve do kraja utakmice, a na
nacin predviden Pravilima malonogometne igre - futsal i to samo ako su upisani u zapisnik kao
igraci ili zamjenski igracCi prije poCetka utakmice. Ne dopuSta se naknadni upis igraca u zapisnik.
Igrac koji je upisan u zapisnik utakmice, smatra se da na utakmici nije nastupio ukoliko nije usao
uigru.

DELEGAT UTAKMICE

Clanak 17.
Za svaku prvenstvenu utakmicu Povjerenik za natjecanje odreduje delegata s liste delegata, koji
zastupa rukovodstvo natjecanja, kontrolira ispravnost sportskih iskaznica, pravo nastupaigraca,
licenci sluzbenih osoba i nadlezan je za kontrolu cjelokupne organizacije utakmice.
Delegat je duzan po dolasku u dvoranu provjeriti jesu li svi neposredni sudionici utakmice
prisutni, provjeriti pripreme za organizaciju utakmice te o tome izvijestiti Povjerenika za
natjecanje, a po zavrSetku utakmice podnijeti izvjeS¢e o tijeku i zavrSetku iste kao i 0 eventualnim
nepravilnostima ili incidentima.
Delegat je obvezan u Comet sustavu provjeritiispravnost unosa podataka od strane predstavnika
klubova o postavama momcadi i sluzbenim osobama klubova, utvrditi identitet prijavljenih igraca
i sluzbenih osoba, dostaviti te popise sucima utakmice te da se s tim podacima upoznaju
gledatelji te svi akreditirani predstavnici medija.
Delegat je obvezan neposredno nakon zavrSetka utakmice uskladiti podatke o rezultatu
utakmice, strijelcima zgoditaka, zamjenama igraa, opomenama i iskljucenjima igraca ili
sluzbenih osoba sa sucem utakmice te iste unijeti u Comet sustav radi ovjere od strane suca
utakmice. Ocjenu fair-Play-a momcadi i dodatni izvjeStaj o utakmici delegat je duzan saciniti
odmah po zavrSenoj utakmici.
Isto tako je obvezan utvrditi da li su sve osobe iz zapisnika nazo¢ne na utakmici, bilo da se radi o
igracima ili sluzbenim osobama.
Kompletnu dokumentaciju o organizaciji i odigranoj utakmici, izvjeStaj o sudenju, izvjeStaj o
troSkovima sluzbenih osoba i izvjestaj o fair-Play ocjeni, kopije obracuna naknada i troSkova
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sluzbenih osoba (originale ostaviti klubu domacdinu), delegat dostavlja povjereniku natjecanja u
roku od 48 sati nakon odigrane utakmice putem e-maila. Sve navedeno mora biti uneseno u
Comet sustavu.

Delegat kontrolira ispravnost podnijetih obracuna putnih troSkova sudaca utakmice, a obvezan
je izvrSiti i druge radnje koje mu povjeri Povjerenik za natjecanje.

Clanak 18.

Za svaku prvenstvenu utakmicu obvezno se sacinjava zapisnik o odigranoj utakmici u Comet
sustavu prema obrascu kojeg je utvrdio HNS. Ukoliko se iz opravdanog razloga zapisnik utakmice
ne moze pisati u Comet sustavu, klub domacdin obvezan je delegatu utakmice osigurati sve
neophodno da se zapisnik ispiSe racunalnim ispisom, kao i pruziti svu neophodnu pomoc¢ pri
sastavljanju zapisnika. Delegat je u ovakvim sluCajevima obvezan odmah po potpisivanju
zapisnikaiizvjeStaja utakmice te izvjeStaja o fair-Play ponaSanju momc¢adi voditi racuna da se isti
dostave na sluzbenu e-mail adresu povjerenika. Delegat, sudac i sluzbeni predstavnici klubova
obvezno se brinu o pravilnom unosenju podataka u zapisnik i izvjeStaj o odigranoj utakmici.

SUCI UTAKMICE

Clanak 19.
Za sve utakmice suce odreduje Povjerenik za sudenje s jedinstvene liste sudaca ,,za mali nogomet
HNS*, i to u pravilu dva suca.
Suci su duzni doéi u dvoranu najmanje 60 minuta prije vremena predvidenog za pocetak
utakmice, pregledati teren u smislu Pravila igre za mali nogomet i ustanoviti njegovu podobnost
zaigru. Ako suci ustanove da je teren nepodoban za igru i da se utakmica ne moze igrati, duzni su
svoju odluku priopciti delegatu utakmice, koji ¢ée o tome obavijestiti Povjerenika za natjecanje.
Suci su obvezni u zapisnik o odigranoj utakmici unijeti svoje primjedbe. Sudac je obvezan u
zapisniku o odigranoj utakmici u Comet sustavu ovjeriti unesene podatke o rezultatu utakmice,
strijelcima, zamjenama igraca, opomenutim i isklju¢enim igra¢ima ili sluzbenim osobama kao i
unijeti eventualnu prijavu protiv neposrednih sudionika utakmice, gledatelja ili kluba za prekrSaje
ucinjene prije, za vrijeme i poslije utakmice. U slu¢aju potrebe na zahtjev ovlastenih tijela HNS-a
treba dostaviti i dopunsko izvjeSée.
Povjerenik za sudenje moZe delegirati i jednog suca (osim na utakmicama zavrSnica i zavrSnog
turnira) ukoliko on smatra da time ne Steti niti jednom klubu, uz pisanu suglasnost svih klubova
ili odlukom Plenuma klubova za takvu moguénost.
Suci su na utakmicu duzni doéi u sluzbenoj opremi HNS-a (sluzbene trenirke).

Sudac koji se u svezi s obavljanjem svoje duZnosti nedovoljno zalaze, ili se ne pridrzava odnosno
ne provodi zaklju¢ke i upute nadleznih tijela ili koji pokaze nedovoljno poznavanje ,,Pravila igre za
mali nogomet-Futsal® ili propisa HNS, a u svezi s nogometnim natjecanjem biti ¢e izostavljen u
jednomiili viSe kola, a u ponovljenom ili tezem slucaju pokrenut ¢e se i disciplinski postupak.
Suci nisu odgovorni za bilo kakav oblik ozlijede igraca, sluzbene osobe ili gledatelja, bilo kakav
oblik oSte¢enja imovine ili bilo koji drugi gubitak koji pretrpi pojedinac, klub, tvrtka, savezili slicno
tijelo, zbog neke odluke koju je donio u smislu Pravila igre u odnosu na normalni postupak
potreban radi odrZavanja, odigravanja i kontrole utakmice.

TEREN ZA IGRU - UVJETI ZA ODIGRAVANJE PRVENSTVENIH UTAKMICA

Clanak 20.
Utakmice se igraju u sportskoj dvorani koja ima sve uvjete za odigravanje utakmica SHMNL, Prve
i Druge HMNL i koje su klubovi naznacili prilikom prijava za natjecanje, a isto mora imati za to
odobrenje od strane Komisije za mali nogomet i nogomet na pijesku.

Domaci klub obvezan je pripremiti teren za odigravanje utakmice tako da bude potpuno podoban
za odigravanje utakmice, utakmice se mogu igrati samo na terenu koji je osposobljen za igru, a
odgovara Pravilu nogometne igre za mali nogomet - futsal.

Prigovor vezan za naprave, dimenzije terena za igru, kao i uvjete za odigravanje utakmice moze
se najkasnije predati 60 minuta prije po¢etka utakmice.




Clanak 21.
Na terenu za igru za vrijeme odigravanja utakmice zabranjen je bilo koji oblik reklamiranja, ukoliko
prethodno nije prijavljen i odobren od strane povjerenika natjecanja.
Na mrezama i golovima ne moze biti izvjeSen reklamni materijalili pribor (npr. kamere, mikrofoni
i sl.), a takoder je zabranjena reprodukcija logotipa na terenu za igru.

Clanak 22.
Svaki klub koji sudjeluje u natjecanju mora ispunjavati sljedece uvjete:
dvorana za odigravanje utakmica mora imati adekvatno gledaliSte kao i sve ostale uvjete za
odigravanje utakmica.
najmanje dvije (2) svlaCionice za momcadi s kupaonicama s toplom vodom i najmanje 3 tusa,
posebnu svladionicu s kupaonicom za suce i odvojenu prostoriju za sastavljanje zapisnika
klupe za mom¢adi i klupu za delegata utakmice, koje se postavljaju na uzduznoj strani terena,
propisno udaljene od terena za igru.
osigurati siguran prolaz za igrace i stozere obje momcadi te sluzbene osobe od svlacionica do
terena zaigru.
osigurati potrebne uvjete za nesmetan rad novinara.
ostali uvjeti propisani stru¢no — pedagoskim normativima

Clanak 23.
Klub domacin duzan je osigurati prostor za provodenje doping kontrole koji se sastoji od:
prostorije za ¢ekanje, koja mora biti opremljena hladnjakom s dozvoljenim pi¢ima i ¢aSama za
pice.
prostorije s radnom povr§inom za popunjavanje obrazacairad s uzorkom.
prostorije sa wc-om i umivaonikom.

Pristup prostorijama i lokacija za provodenje doping kontrole trebaju biti jasno oznacene.
ZABRANA NASTUPA ZBOG SUSPENZIJE

Clanak 24.
Suspendirana momc¢ad ne mozZe nastupiti na javnoj utakmici sve dok traje suspenzija.

ZALBA

Clanak 25.
Zalbe na utakmice podnose se Povjereniku za natjecanje koji ih rje§ava u prvom stupniju.
Zalbe po svim osnovama moraju se najaviti elektroni¢kom postom ili izravnim urué¢enjem u roku
od dva (2) dana od dana odigravanja utakmice. Obrazlozenje zalbe mora se dostaviti u roku od tri
(3) dana od dana odigravanja utakmice pisanim putem: elektronickom poStom ili izravnim
uru¢enjem uz dokaz o uplati propisane pristojbe.
Za utakmice posljednja dva kola prvenstva, Zalbe se, bez potrebe najave, dostavljaju s
obrazloZenjem i dokazom o uplati propisane pristojbe u roku od dva (2) dana od dana odigravanja
utakmice.
Ukoliko rok za zalbu isti¢e u nedjelju ili na drZzavni praznik, on se produzava na prvi sljedeci radni
dan.
Odluke o podnijetim zalbama na utakmice donose se najkasnije u roku od petnaest (15) dana od
dana prijema Zalbe, odnosno sedam (7) dana u slu€aju Zalbe na utakmice posljednja dva kola
prvenstva.

PRISTOJBA NA ZALBU
Clanak 26.
Iznos pristojbe na Zalbu utvrduje Izvr$ni odbor HNS-a.
Iznos pristojbe na Zalbu i svaka izmjena pristojbi objavljuje se u Sluzbenom glasilu.
Pristojba se vraca podnositelju samo ukoliko se Zalba u potpunosti usvoji.



POSTUPAK POVODOM ZALBE

Clanak 27.
Nenajavljene, nepravovremene ili nedovoljno taksirane Zalbe neée biti uzete u postupak, odbacit
¢e se, a utakmica ¢e biti registrirana postignutim rezultatom.
Pri ocjeni pravovremenosti Zalbe, uzima se u obzir datum slanja elektroni¢ke poste ili datum
neposrednog urucenja.

Clanak 28.
Zalbe na odluke Povjerenika za natjecanje podnose se Komisiji za zalbe u roku od tri (3) dana od
dana urucenja odluke.
Odluka u drugom stupnju mora biti donesena u roku od deset (10) dana, a u postupku povodom
zalbe na utakmice posljednja dva kola prvenstva u roku od pet (5) dana od dana prijema Zalbe.
Zalbe na odluke Disciplinskog suca podnose se Komisiji za Zalbe malog nogometa u roku od osam
(8) dana od urucenja odluke.
Odluke o podnijetim Zalbama na odluke Disciplinskog suca donose se najkasnije u roku od
trideset (30) dana.
Protiv odluke Komisije za zalbe ne moze se podnijeti pravni lijek.

DISCIPLINSKA NADLEZNOST

Clanak 29.
O disciplinskim prekrSajima koje naprave klubovi, suci, treneri ili ostali nogometni djelatnici u
ovom natjecanju odluc¢uje nadlezni Disciplinski sudac, na osnova odredaba Disciplinskog
pravilnika HNS i Kriterija za djelovanje disciplinskog suca.

Clanak 30.
Svi klubovi u natjecanju podlijezu obveznom plac¢aniju:
troSkova Clanarine za natjecanje koju odreduje IzvrSni odbor HNS-a, a koja se pla¢a na racun
HNS-a, odnosno ZNS koji vodi financijsko poslovanje odredene lige.
naknada i putnih troSkova sudaca i delegata utakmice i to u roku od 15 dana od odigrane
utakmice koje je klub igrao kao domacin.
eventualnih nov&anih kazni po odluci Disciplinskog suca

UTVRDIVANJE PLASMANA

Clanak 31.
Klub koji pobijedi na utakmici osvaja tri (3) boda, a kod nerijeSenog rezultata svaki klub osvaja po
jedan (1) bod.

Kod odredivanja plasmana na kraju prvenstva kriterij ukupno boljeg plasmana je zbroj osvojenih
bodova kadetske i juniorske momcadi na kraju prvenstva.

U slucaju ostvarenog identi¢nog rezultata dva ili viSe klubova, prednost ima klub ¢ija momcad
kadeta je ostvarila bolji plasman u prvenstvu kadeta.

Ako momc¢adi osvoje isti broj bodova, o plasmanu odlu¢uje ukupna bolja razlika izmedu datih i
primljenih pogodaka. U sluc¢aju iste gol razlike, bolje mjesto na tablici zauzima mom¢ad koja je
postigla viSe pogodaka.

Ako se radi o utvrdivanju pobjednika natjecanja ili mjestu koje utjeCe na prijelaz u viSi ili nizi rang
natjecanja (ukljucujuéi i sudjelovanje u Play off-u i Play out-u) ili mjesto koje osigurava
sudjelovanje u medunarodnim natjecanjima, u slucaju jednakog broja bodova plasman se
utvrduje temeljem dodatne tablice od rezultata koje su u medusobnim utakmicama postigle
momc¢adi sa jednakim brojem bodova.

Plasman na dodatnoj pomocénoj tablici utvrduje se zbrojem osvojenih bodova, a ako je zbroj
bodova jednak, odlucuje razlika izmedu postignutih i primljenih pogodaka.

Ako se poredak ne moze utvrditi niti nakon primjene dodatne tablice primijenit ¢e se kriterij bolje
ukupne gol razlike izmedu postignutih i primljenih pogodaka iz svih utakmica koje su momcadi
odigrale tijekom prvenstva.



Ako se ni na ovaj nacin ne moze utvrditi poredak, poredak ¢ée se utvrditi na temelju fair-playa,
odnosno prednost ¢e imati momcad koji ima ukupno manji broj opomena (zutih kartona) i
isklju¢enja tijekom cijelog prvenstva. Uracunavaju se sve opomene i iskljucenja osoba upisanih
u zapisnik utakmice. Svaka opomena nosi jedan minus bod, a isklju¢enje tri minus boda.

U sluc¢aju da se niti na ovaj nacin ne moze utvrditi plasman, pitanje pobjednika utvrdit ¢e se
zdrijebom koji ée provesti nadlezno natjecateljsko tijelo.

Ako se natjecanje zbog viSe sile i/ili odluke nadleznog tijela ne zavrsi, zavrSni plasman utvrduje se
prema prosjeku postotka osvojenih bodova iz svih odigranih utakmica pojedinog kluba.

Tablicu proglasava Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku HNS-a.

NAPREDOVANJE U PRVA HMNL K-J

Clanak 32.
Pred posljednje plasirani klub na zbirnoj tablici Prve HMNL kadeta i juniora igra kvalifikacije za
popunu Prva HMNL K-J s prvacima liga po sredistima.

Dva najbolja plasirana kluba iz kvalifikacija ulaze u Prvu HMNL kadeta i juniora.

U kvalifikacijama za popunu Prve HMNL kadeta i juniora ne prenose se opomene (Zuti kartoni),
kao ni automatska kazna dobivena zbog Cetiri opomene.

Parovi kvalifikacija za popunu Prva HMNL kadeta i juniora odreduju se zdrijebom.

Kvalifikacije se igraju kup sustavom na nacin da se prvo igra utakmica juniora, a potom utakmica
kadeta i u daljnju fazu natjecanja prolazi klub s boljim rezultatima iz obje utakmice (pobjeda =3
boda, nerijeS§eno =1 bod, poraz = 0 bodova). Ako su bodovno izjednaceni, u daljnje natjecanje ide
klub koji ima bolju razliku izmedu danih i primljenih golova u medusobnim susretima, a ako su
klubovi i u tome izjednacCeni, u daljnje natjecanje ide klub ¢&iji su kadeti ostvarili pobjedu na
utakmici. Ako su obje utakmice zavrSile nerijeSenim rezultatom igraju se produzeci nakon druge
utakmice kadeta i ako nakon produzetaka nema pobjednika, pobjednik se odreduje neposredno
izvodenjem udaraca za dobivanje pobjednika prema Pravilima igre za mali nogomet - Futsal.

Kvalifikacije za ulazak u Prvu HMNL kadeta i juniora mogu igrati samo klubovi koji ispunjavaju
uvjete za igranje u Prvoj HMNL kadeta i juniora i koji obavezno imaju seniorsku momcad u
natjecanju.

NAGRADE
Clanak 32.
- prvoplasiranom klubu dodjeljuje se pehar i 18 zlatnih medalja u trajno vlasnistvo.
- u slucaju da se odigrava finale prvenstva, drugoplasiranom klubu se dodjeljuje pehar i 18
srebrnih medalja u trajno vlasnistvo.
Nagrade osigurava ZNS koji vodi financijsko poslovanje odredenog sredista.

OPREMA MOMCADI

Clanak 33.
Gostujuéi klub mora poStivati boju sportske opreme kluba domadina, koja je prijavljena
Povjereniku za natjecanje prije poCetka natjecanja.
Klub domacdin nastupa u prijavljenoj boji sportske opreme na utakmici.
Ako gostujuéi klub nema sportsku opremu druge boje, domacdin ée mu posuditi sportsku opremu
boje razli¢ite od svojih.
Dresovi ili majice jedne momc&adi moraju biti istih boja i na poledini oznaceni jasno ¢&itljivim
brojevima od 1-99 smjeStenim u sredini, visine izmedu 25 cm (dvadeset pet centimetara) i 35 cm
(trideset pet centimetara).



Vratar mora nositi dres ili majicu koji se vidno bojom razlikuje od dresova njegovih suigraca, igraca
suparni¢ke momc¢adi i sudaca.

Brojevi na dresovima moraju odgovarati onima na popisu igraca u Zapisniku utakmice.

Ako su dresovi ili majice prugasti ili Sareni, brojevi moraju biti na jednobojnoj podlozi.

Gostujuéi klub duzan je posStivati eventualni zahtjev ugovornog partnera za TV prava Lige za
promjenom boje sportske opreme u odnosu na prijavljenu osnovnu boju kluba domacina.
Klubovi su obvezni osigurati majice razli¢itih boja (markere) od sportske opreme za zamjenske
igracCe.

Klub domacdin obvezan je za fotoreportere osigurati markere, koje su oni obvezni nositi za vrijeme
utakmice.

TV I RADIO PRIJENOSI

Clanak 34.
Prvenstvene utakmice mogu se izravno prenositi putem televizije i radija temeljem ugovora za TV
prava HNS-a i ugovornog partnera.
Televizijski prijenos utakmice moze se realizirati samo na zahtjev ugovornog partnera te uz
prethodnu odluku Povjerenika za natjecanje.
Klubovi su duzni ispunjavati i pridrzavati se svih odredbi i obaveza iz ugovora HNS-a i ugovornog
partnera za TV prava, a posebno voditi ratuna da se u dvoranama za vrijeme odigravanja
prvenstvenih utakmica, bez posebnog prethodnog odobrenja, ne mogu nalaziti kamere TV
postaja koje nemaju odobrenje ugovornog partnera za TV prava.
Klubovi ¢e imenovati odgovornu osobu koja ¢e biti zaduZzena za komunikaciju, prihvat TV ekipe i
pomo¢ u organizaciji tehni¢kih uvjeta za nesmetanu realizaciju izravnih televizijskih prijenosa
utakmica.
U slucaju krSenja ovih odredbi, klubovi ¢e ugovornim stranama nadoknaditi u cijelosti Stetu
nastalu s tog osnova, te ¢e dodatno snositi sankcije sukladno Disciplinskom pravilniku HNS-a
zbog povrede odredbi iz Propozicija natjecanja.

TIJELA NATJECANJA
Clanak 35.
e Povjerenik za natjecanje
e Povjerenik za sudenje
e Disciplinski sudac
e Komisija za zalbe
POVJERENIK ZA NATJECANJE
Clanak 36.

rukovodi natjecanjem u skladu s Propozicijama natjecanja i ostalim pravilnicima koji se
primjenjuju u natjecanju

odreduje delegate za utakmice

sudjeluje u pripremi i provodenju seminara za delegate

registrira utakmice i rjeSava sve prigovore i zalbe na odigrane utakmice, u prvom stupnju

vodi tablicu natjecanja

utvrduje satnicu, odobrava promjenu termina i satnice natjecanja te opravdanu promjenu mjesta
odigravanja utakmica

prati i prouCava sustav natjecanjai predlaze izmjene i dopune

kontrolira ispunjavanje uvjeta klubova neophodnih za odvijanje natjecanja

daje upute o tehnic¢kim obavezama klubova za realizaciju TV prijenosa

podnosi prijave protiv sudionika natjecanja koji prekrSe odredbe ovih Propozicija, Pravilnika o
nogometnim natjecanjima i Kodeks o ponasanju

donosi prijedlog uputa o obavezama delegata na utakmici

priprema prijedlog uputa za organizaciju i red na igraliStu za vrijeme odigravanja utakmica
priprema i predlaze sve normativne akte potrebne za natjecanje



POVJERENIK ZA SUDENJE
Clanak 37.
odreduje suce za utakmice
sudjeluje u pripremi i provodenju seminara za suce i delegate
vodi brigu o sudenju na svim utakmicama
prati sudenje kroz medije
prikuplja i analizira zapisnike i izvjeS¢éa o sudenju
informira nadlezna tijela o potrebi poduzimanja odgovarajucih mjera
podnosi prijave i sudjeluje u analizi materijala iz sluzbenih prijava, prigovora i zalbi u svezi sudenja
najmanje dva puta godiSnje izraduje i daje izvjeS¢e o sudenju
obavlja i druge duznosti koje mu povjeri HNS

DISCIPLINSKI SUDAC

Clanak 38.
donosi odluku u prvom stupnju o svim prekr$ajima koje su izvrSili klubovi, njihovi igradi, treneri,
suci, delegati i ostali nogometni djelatnici, a u skladu s Disciplinskim pravilnikom HNS-a i
Kriterijima za djelovanje disciplinskog suca
najmanje dva puta godiSnje podnosi izvjeS¢e lzvriSnom odboru HNS-a o svom radu s prijedlogom
oko eventualnih mjera za uspjesniji rad
sudjeluje u pripremi i provodenju seminara za suce i delegate

KOMISIJA ZA ZALBE

Clanak 39.
Komisija za Zalbe malog nogometa rjeSava u drugom stupnju Zalbe na odluke Povjerenika za
natjecanje i Disciplinskog suca.

KAZNENE ODREDBE

Clanak 40.
Za povrede odredaba ovih Propozicija disciplinsku odgovornost snose svi za to odgovorni klubovi,
igraCi, suci, delegati i ostali djelatnici, a prema odredbama Disciplinskog pravilnika HNS-a.

Clanak 41.
Za sve $to nije predvideno ovim Propozicijama vrijede odredbe Pravila malonogometne igre -
futsal, Pravilnika o nogometnim natjecanjima HNS-a, Disciplinskog pravilnika HNS-a, Odluke o
sustavu stalnih natjecanja, te ostalih mjerodavnih Propisa i Odluka HNS-a.

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 42.
Za tumacenje ovih Propozicija nadlezna je Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku
Hrvatskog nogometnog saveza.
Clanak 43.
Ove Propozicije stupaju na snagu danom objave u Glasniku HNS-a.

Zagreb, 17. 09. 2026.

Predsjednik
Marijan Kustig, v.r.



Izvr$ni odbor HNS-a je na prijedlog Komisije za mali nogomet i nogomet na pijesku temeljem ¢lanka
43, Statuta na sjednici odrzanoj dana 17. 09. 2026. donio

ODLUKU

l. Na listu delegata za utakmice iz natjecanja SuperSport HMNL, Superkup, PRVA HMNL,
PRVA HMNLZ, PRVA HNLP, HKMN i PH P-K-J u natjecateljskoj godini 2026/27. uvrstavaju

se:
R.br. IME - PREZIME MIJESTO INS
1 lvan Zupan Samobor Zagrebacka Zupanija
2 Anita Jeli¢ Rakov potok Zagrebacka Zupanija
3 Zeljko Trdigevi¢ Popovaca Zagrebacka Zupanija
4 Alen Huzjak Zagreb ZNS
5 Bruno Balija Zagreb ZNS
6 Marko Zabi¢ Zagreb ZNS
7 Dean Erceg Zagreb ZNS
8 Josipa Markovi¢ Otocac Licko - senjski
9 DraZen Bumbak Sibenik Sibensko — kninski
10 Ante Raki¢ Sibenik Sibensko - kninski
11 Mario Matic¢ Dubrovnik Dubro. - neretvanski
12 Luka Klaié Gruda Dubro. - neretvanski
13 Misel Kvesié Ploce Dubro. - neretvanski
14 Lovre Cavka Solin Splitsko — dalmatinski
15 Ivan Juras Solin Splitsko — dalmatinski
16 Dino Doljanin Solin Splitsko - dalmatinski
17 Igor Vojkovic Split Splitsko - dalmatinski
18 Jozo Pavi¢ Split Splitsko — dalmatinski
19 Alen Govorko Vrgorac Splitsko - dalmatinski
20 Marijan Kozi¢ Rijeka Primorsko - goranski
21 Franjo JelCi¢ Sl. Brod Brodsko - posavski
22 Damir Vargovic Virovitica Viroviticko - podravski
23 Zoran Belic¢ Vinkovci Vukovar. - srijemski
24 Hrvoje Kovacevic¢ Osijek Osjecko — baranjski
25 Tomislav Curkovi¢ Zadar Zadarski
26 Nenad Strazanac Karlovac Karlovacki
27 Dragan Juri¢ Pula Istarski

Il. Na listu delegata za utakmice iz natjecanja Druge HMNL skupina CENTAR

uvrstavaju se:

R.br. IME - PREZIME MIESTO ZNS
1 Zlatko Petrac Velika Buna Zagrebacka Zupanija
2 Martin Mikusa Rakov Potok Zagrebacka Zupanija
3 Zlatko Pavleci¢ Kutina Sisacko — moslavacka
4 Josipa Trklja Petrinja Sisa¢ko — moslavacka
5 Kristijan Holsinger Petrinja Sisa¢ko — moslavacka
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Iva Kostelac
Anita Kostelac
Borna Delac
Nedjeljko Kapes
Dejan Pecek
Cesko Dordevi¢
Danijel Rados
Sreéko Dokic¢
Miroslav Zori¢
Damir Seserin
Tomislav Hudicek

Gospié
Gospié
Otocac
Varazdin
Varazdin
Klokocevac
Bjelovar
Bjelovar
Zagreb
Zagreb
Zagreb

Licko -senjski
Licko -senjski
Licko — senjski
Varazdinski
Varazdinski

Bjelo. — bilogorska
Bjelo. — bilogorska
Bjelo. — bilogorska
ZNS

ZNS

ZNS

Na listu delegata za utakmice iz natjecanja Druge HMNL skupina ISTOK uvrStavaju

se:
IME — PREZIME
Robert Ficok
Zdravko Galici¢
Luka Kopi¢
Marijan Zovkic¢

Tomislav Japundzié

Luka Blagojevié
Hrvoje Zagorac
Ivica Buljubasi¢
Igor Rugle
Tomislav Vlaovic¢
Josip Babié

MIJESTO
Osijek
Valpovo
Osijek
Zupanja
Vinkovci
Osijek
Vinkovci
Osijek
Slavonski Brod
Nova Gradiska
Zapolje

ZNS
Osjecko - baranjski
Osjecko — baranjski
Osjecko — baranjski
Vukovar. - srijemski
Vukovar. - srijemski
Vukovar. — srijemski
Vukovar. - srijemski
Vukovar. — srijemski
Brodsko — posavski
Brodsko — posavski
Brodsko — posavski

Na listu delegata za utakmice iz natjecanja Druge HMNL skupina JUG uvrstavaju

se:
IME — PREZIME
Ante Cigic¢
Oliver Zivkovié¢
Branko Kurtaj
Robert Kulusi¢
Mate Celi¢
lvica Cavka
Pavle Marinkovi¢
Ante Jakus
Tihomir Grabovac
Zeljko Simunac
Hrvoje Juras
Josip Dugec
Mirko Rincié
Tomislav Radman
Lovre Fabijanié

MIJESTO
Sibenik
Sibenik
Sibenik

Split
Poljica-Imotski
Solin

Split

Poljica (Marina)
Donji Prolozac
Sibenik

Solin

Solin

Marina
Petrcane
Zadar

ZNS

Sibensko - kninski
Sibensko — kninski
Sibensko — kninski
Splitsko - dalmatinski
Splitsko - dalmatinski
Splitsko - dalmatinski
Splitsko - dalmatinski
Splitsko — dalmatinski
Splitsko — dalmatinski
Sibensko - kninski
Splitsko - dalmatinski
Splitsko - dalmatinski
Splitsko - dalmatinski
Zadarski

Zadarski



17 Andri Volarevié Zadar Zadarski
18 Ante Strkalj Sibenik Sibensko — kninski
19 Lucija Aleksi¢ Sibenik Sibensko — kninski
20 Miloslav Simac Split Splitsko - dalmatinski
V. Na listu delegata za utakmice iz natjecanja Druge HMNL skupina ZAPAD
uvrstavaju se:
R.br. IME - PREZIME MIJESTO ZNS
1 Damir Keser Rijeka Primorsko - goranski
2 Milorad Mihi¢ Rijeka Primorsko - goranski
VL. Delegati po skupinama Druge HMNL mogu jos obnasati duznost delegata na utakmicama
mladeZi sredista i HMNK po sredistima ili po potrebi na visi stupanj natjecanja.
VII. Odluka stupa na snagu danom objave u sluzbenom glasilu Saveza.
Zagreb 17.09.2026. Predsjednik

Marijan Kustié, v.r.



Izvréni odbor HNS-a je na temelju ¢lanka 43. Statuta na sjednici odrzanoj 17. 09. 2026.

donio

ODLUKU

I. Na liste sudenja utakmica natjecanja malog nogometa u natjecateljskoj godini
2026/27 uvrstavaju se:

1. SKUPINA 19 sudaca i 2 sutkinje (ukupno 21)

R.B. IME PREZIME Mjesto Primjedba
1. | Mario BUDIMIR Split

2. | Josip DUJMIC Jurdani

3. | Ante CAIC Split

4. | Mislav DZEKO Zagreb FIFA
5. | KreSimir GRGUREVIC Sibinj

6. | Stijepan HARASTIJA Zagreb

7. | Nikola JELIC Varazdin FIFA
8. | Hrvoje KLARIC Sibenik

9. | Luka KOVAC-LEVANTIN | Split FIFA — nog. na pijesku
10. | Dino KRAMAR Varazdin FIFA
11. | Mario LULIC Sibenik

12. | Marijana ORESIC Zagreb FIFA
13. | Duje MARINKOVIC Vinkovci

14. | Noa MECIC Zagreb

15. | Filip MIJAC Zagreb

16. | Nina NAKIC Sibenik FIFA
17. | Marijan SIMATOVIC Gospié

18. | Mateo SIMUNOV Zadar

19. | Tonko TURICA Sibenik

20. | Mateo VIDEC Varazdin

21. | Mario VECKO Koprivnica




2. SKUPINA 29 sudaca i 1 sutkinja (ukupno 30)

R.B. IME PREZIME Mjesto Primjedba
1. | Matija BAGARIC Umag
2. | Mate BAZDARIC Zadar
3. | Marko BOSNJAK Kastel Stari
4. | Jure CIGIC Sibenik
5. | Goran DUVNJAK Solin FIFA nog. na pijesku
6. | Andrea FLEGO Pula
7. | Alen GAMILEC Krapina
8. | Marko IVICEVIC Vigkovo
9. | Josip JUKIC Osijek
10. | Lovre KACUNIC Split
11. | Tomislav KATINIC Slavonski Brod
12. | Franko KORZO Sisak
13. | Filip KOS Virovitica
14. | Sinida LICINIC Orahovica
15. | Stefan LICINIC Orahovica
16. | Sasa MALBASIC Dugo Selo
17. | Lucija MARETIC Klin¢a Sela
18. | Marko MATIC Zagreb
19. | Karlo MIHAIC Split
20. | Antonio MUTIC Sibenik
21. | Hrvoje ORESKOVIC DPakovo
22. | Josip OROZ Viskovo
23. | Luka PASTUOVIC Velika Gorica
24. | Lucian PELESKO Bibinje
25. | Valerio PUSKADIJA Varazdin
26. | Dubravko ROKSA Petrinja
27. | Tomica SOLENICKI Jastrebarsko
28. | Boris STANIC Zagreb




29. | Ivan TAVIC Split
30. | Jure VINKOVIC Sibenik
3. SKUPINA 18 sudaca i 2 sutkinje (ukupno 20)
R.B. IME PREZIME Mijesto Primjedba
1. NikSa BRKASIC Sisak
2. Ivan BAN Pula
3 Sanja CUBELIC Rijeka FIFA nog. na pijesku
4. | Vedran CuIC Zagreb
5. Matej JAMBROVIC Jastrebarsko
6. | Domagoj LONCAR Zagreb
7. | Filip LUKSIC Zagreb
8 Stjepan MIHALJINEC Zabok
9. |Luka MENBUSIC Vinkovci
10. | Roko MECIC Zagreb
11. | Mario NAD Slatina (D. Pistana)
12. | Jan RAMIC Zagreb
13. | Mile RUKAVINA Gospi¢
14. | Zoran STOJNOVIC Orahovica
15. | Luka SMUD Sisak
16. | Adrijan STOJAKOVIC Lovran
17. | Marin SOKOL Makarska
18. | Vendelin Tin | SPOLJARIC Pitomaca
19. | Tihana SUPER Licki Osik
20. | Silvio VIDOJEVIC Bjelovar




4. SKUPINA 20 sudaca i 3 sutkinje (ukupno 23)

R.B. IME PREZIME Mjesto Primjedba
1. Mato BAJURIN Dubrovnik
2. | Josip BARIC Zadar
3. | Roko BRAICA Sibenik
4. | Slaven CIRIJAK Zadar
5. | Robert HAUSVICKA Dubrovnik
6. | Damir JOKIC Dicmo
7. | Damir KUJUNDZIC Split
8. | Marin MARIC Osijek
9. | Luka MUHAR Sisak
10. | Marko MUNJIZA Kastel Stari
11. | Marijana OPACAK Karlovac
12. | Karlo PAVELIC Vinkovci
13. | Srec¢ko PLESTINA Klis
14. | Ivan RUZIC Sibenik
15. | Tomislav SENTIJA Brnaze
16. | Lara STIMAC Delnice
17. | Martin URBAN Dubrovnik
18. | KreSimir VIDACIC Osijek
19. | Zoran VLAISAVLJEVIC Dakovo

20. | Frane VOLPI-KOBAL Zadar

21. | Mario VUKUSIC Osijek

22. | Edo VULIC Split

23. | Katarina ZEKO Osijek

[l. Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se u Glasniku HNS-a.

Zagreb, 17. 09. 2026.

Predsjednik

Marijan Kustic, v.r.




IzvrSni odbor HNS-a je na temelju ¢lanka 43. Statuta na sjednici odrzanoj 17. 09.
2026. donio

ODLUKU

. Na listu kontrolora sudenja na utakmicama natjecanja malog nogometa u
natjecateljskoj godini 2026/27. uvrstavaju se:

Elitna skupina

1. Vedran Babi¢

2. lvan Novak

3. Sendi Soldati¢
4. Edi Sunji¢

5. Sasa Tomi¢

6. Andrej Topic.

Prva skupina

1. lvica Blazevic¢
2. Dalibor Bulji¢
3. lvan Capin

4. Zeljko Frani¢
5. Josip Knezovi¢
6. Rino Pavlov

7. Antonio Peji¢
8. Nikola Petir

9. Darko Stimac.

[l. Odluka stupa na snagu danom donosSenja i objavit ¢e se u Glasniku HNS-a.

Zagreb, 17. 09. 2026.
Predsjednik

Marijan Kusti¢, v.r.



Izvr§ni odbor HNS-a je na prijedlog Komisije za mali nogomet i nogomet na pijesku temeljem
¢lanka 43. Statuta na sjednici odrzanojdana 17. 09. 2026. donio

OD LUKU

o0 imenovanju vodstva natjecanja
SuperSport HMNL, Prve HMNL, skupina Druge HMNL i mladezZi sredista,
Prve HMNLZ, PH JUNIORA, KADETA , HMNK, zavr§nice HMNK i SUPERKUPA i PIONIRA u malom
nogometu i nogometu na pijesku u natjecateljskoj godini 2026.-2027.

1. U vodstvo natjecanja SuperSport HMNL i zavrSnice HMNK imenuju se:

Povjerenik natjecanja
Disciplinski sudac
Povjerenik za sudenje
Tehnicki tajnik

Romeo Cizmesija
Ivan Cuié

Ivan Novak
Hrvoje Hrkac

Vodstvo natjecanja SuperSport HMNL i zavrSnice HMNK vodi i kvalifikacije za popunu

SuperSport HMNL i Superkup.

2. U vodstvo natjecanja Prve HMNL imenuju se:

Povjerenik natjecanja
Disciplinski sudac
Povjerenik za sudenje
Tehnicki tajnik

Romeo Cizmesija
Ivan Cuié

Edi Sunji¢

Hrvoje Hrkac

Vodstvo natjecanja Prve HMNL vodi i kvalifikacije za popunu Prve HMNL

3. U vodstvo natjecanja skupina Druge HMN imenuju se:

DRUGA HMNL CENTAR - SREDISTA Zagreb i Varazdin:

Povjerenik natjecanja
Disciplinski sudac
Povjerenik za sudenje

DRUGA HMNL ZAPAD - SREDISTE Rijeka:

Povjerenik natjecanja
Disciplinski sudac
Povjerenik za sudenje

DRUGA HMNL JUG - SREDISTE Split:

Povjerenik natjecanja
Disciplinski sudac
Povjerenik za sudenje

DRUGA HMNL ISTOK - SREDISTE Osijek:

Povjerenik natjecanja
Disciplinski sudac
Povjerenik za sudenje

Vlado Romié¢
Zlatko Naki¢
Nikola Petir

Vlado Romié
Zlatko Naki¢
Sendi Soldati¢

Marinko Tadié - Sutra
Zlatko Nakié
Rino Pavlov

Dario Skender
Zlatko Nakié
Dalibor Bulji¢



Vodstvo natjecanja DRUGE HMNL vodi PH juniora, kadeta i HKMN po sredistima (regijama).

4. U vodstvo natjecanja PH JUNIORA, KADETA i zavrSnice PH PIONIRA imenuju se:

Povjerenik natjecanja Hrvoje Hrkac
Disciplinski sudac lvan Cuié
Povjerenik za sudenje SasaTomié
Tehnicki tajnik Borislav Vukovié¢

5. U vodstvo natjecanja PRVE HMNLZ imenuju se:

Povjerenik natjecanja Dario Skender
Disciplinski sudac Ivan Cuié
Povjerenik za sudenje Edi Suniji¢

6. U vodstvo natjecanja mladezi - pionira - srediSta Zagreb/Varazdin/Rijeka/Osijek
imenuju se:

Povjerenik natjecanja Branko Bolanca
Disciplinski sudac Zlatko Naki¢
Povjerenik za sudenje Sasa Tomic

7. U vodstvo natjecanja mladezi - pionira - sredista Splitimenuju se:

Povjerenik natjecanja Marinko Tadié - Sutra

8. U vodstvo natjecanja nogometa na pijesku imenuju se:

Povjerenik natjecanja Hrvoje Hrkac
Disciplinski sudac lvan Cuié
Povjerenik za sudenje Ivan Novak

9. Za povjerenika za odredivanje kontrolora sudenja na utakmicama SuperSport HMNL i Prve
HMNL, Zavr$nice HMNK i Superkupa imenuje se Ivan Novak.

10. U Komisiju za Zalbe malog nogometa (SuperSport HMNL, Prve HMNL, skupina Druge HMNL i
mladezi, HMNK, Superkupa, Prve HMNLZ, PH juniora, kadeta i pionira) imenuju se

- Tomislav LipovS&ak, predsjednik
- Nikola Eror, ¢lan

- Tomislav Krleza, ¢lan

11. Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se u sluzbenom glasilu HNS-a.

Zagreb, 17.09. 2026. Predsjednik

Marijan Kusti¢ v.r.



Izvr$ni odbor HNS-a je na prijedlog Komisije za mali nogomet i nogomet na pijesku temeljem
Clanka 43. Statuta dana 17. 09. 2026. donio

OD LUKU

o visini naknada vodstvu natjecanja
SuperSport HMNL, Prve HMNL, skupina Druge HMNL i mladezi sredista (regija), Prve HMNLZ,
PH JUNIORA, KADETA , zavrSnice HMNK, SUPERKUPA i PIONIRA u malom nogometu kao i
nogometu na pijesku u natjecateljskoj godini 2026./27.

1. Utvrduje se mjesecna visina naknade za vodstvo natjecanja SuperSport HMNL, Prve HMNL,

skupina Druge HMNL i mladezZi srediSta (regija), Prve HMNLZ, PH JUNIORA, KADETA , zavr$nice

HMNK, SUPERKUPA i PIONIRA u malom nogometu kao i nogometu na pijesku u natjecateljskoj
godini 2026./27.

2. Vodstvo natjecanja SuperSport HMNL, SUPERKUP

Povjerenik natjecanja - 600,00 eura
Disciplinski sudac - 400,00 eura
Povjerenik za sudenje - ugovor HNS
Tehnicki tajnik - 350,00 eura

3. Vodstvo natjecanja Prve HMNL

Povjerenik natjecanja - 450,00 eura
Disciplinski sudac - 350,00 eura
Povjerenik za sudenje - 450,00 eura
Tehnicki tajnik - 250,00 eura
4. Vodstvo natjecanja HMNK

Povjerenik natjecanja - ugovor HNS
Disciplinski sudac - 250,00 eura
Povjerenik za sudenje - ugovor HNS

5. Vodstvo natjecanja skupina Druge HMNL, mladezi (juniori i kadeti) sredista i HMNK na
razini sredista (regija)

Povjerenik natjecanja - 450,00 euro
Disciplinski sudac - 300,00 euro

Povjerenik za sudenje - 400,00 euro



6. Vodstvo natjecanja PH za mladez (PIONIRI - zavrSnica, KADETI I JUNIORI liga 12)

Povjerenik natjecanja - 450,00 eura
Disciplinski sudac - 300,00 eura
Povjerenik za sudenje - 400,00 eura

7. Utvrduje se mjesec¢na naknada za vodstvo natjecanja mladezi — pionira - sredista
Zagreb/Varazdin/Rijeka/Osijek:

Povjerenik natjecanja - 300,00 eura
Disciplinski sudac - 150,00 eura
Povjerenik za sudenje - 250,00 eura

8. Utvrduje se mjesec¢na naknada za vodstvo natjecanja mladezi - pionira - sredisSta Split:

Povjerenik natjecanja - 300,00 eura

9. Vodstvo natjecanja Prve HMNLZ

Povjerenik natjecanja - 350,00 eura
Disciplinski sudac -250,00 eura
Povjerenik za sudenje - 350,00 eura

10. U vodstvo natjecanja nogometa na pijesku:

Povjerenik natjecanja - 200,00 eura
Disciplinski sudac - 150,00 eura
Povjerenik za sudenje - ugovor HNS.

11. Sviiznosiiz ove Odluke izraZzeni su u neto iznosuiisplacduju se dok traje natjecanje, a isplacuje
ih ZNS koji vodi financijsko poslovanje odredenog natjecanja (osim naknada iz toge 4. ove
Odluke). Povjerenicima natjecanja ispladuje se naknada i za jedan mjesec prije pocetka
natjecanja (jedan mjesec vise).

12. Naknade iz toCke 4. ove Odluke, kao i kada je oznaka ,,ugovor HNS“, ispla¢uje Hrvatski
nogometni savez.

13. Naknade iz toCke 6. ove odluke isplacuje se mjesecno (za sve tri kategorije jedna naknada)
dok traje natjecanje.

14. Odluka stupa na snagu danom donos§enja i objavljuje se u sluzbenom glasilu HNS-a.
Zagreb,17. 09. 2026. Predsjednik

Marijan Kustié v.r.



Izvr$ni odbor HNS je na prijedlog Komisije za mali nogomet i nogomet na pijesku temeljem
Clanka 43. i ¢lanak 44. st. 6. Statuta dana 17. 09. 2026. donio

ODLUKU
o visini ¢lanarine klubova i pristojbi iz pravilnika

1. Clanarina za sudjelovanje u SuperSport HMNL u natjecateljskoj godini 2026./27.
iznosi za svaki klub 16.000,00 eura za natjecateljsku godinu. Clanarina se odnosi
na seniorsku moméad, a uplaéuje se ZNS-u koji vodi financijsko poslovanje
SuperSport HMNL u dvije rate i to:

a) do15.10.2026. 10.000,00 eura
b) do15.02.2027. 6000,00 eura

2. Clanarina za sudjelovanje u Prve HMNL u natjecateljskoj godini 2026./27. iznosi za
svaki klub 10.000,00 eura za natjecateljsku godinu. Clanarina se odnosi na
seniorsku moméad, a upladuje se ZNS-u koji vodi financijsko poslovanje Prve HMNL
u dvije ratei to:

a) do 15.10.2026. 7.000,00 eura
b) do 15.02.2027. 3.000,00 eura

3. Clanarina za sudjelovanje u odredenoj skupini Druge HMNL u natjecateljskoj godini
2026./27. iznosi za svaki klub 800,00 eura za natjecateljsku godinu. Clanarina se
odnosi na seniorsku momeéad, a uplaéuje se ZNS-u koji vodi financijsko poslovanje
odredene skupine Druge HMNL u dvije rate i to:

a) do31.10.2026. 400,00 eura
b) do15.02.2027. 400,00 eura

4. Clanarina za sudjelovanje u ligama mladezi sredista (regija) za kadete, juniore i
pionire u natjecateljskoj godini 2026./27. iznosi po selekciji za svaki klub 200,00
eura za natjecateljsku godinu. Clanarina se uplaéduje ZNS koji vodi financijsko
poslovanje odredene skupine Druge HMNL i mladezi srediSta prije pocetka
natjecanja.

5. Clanarina za sudjelovanje u ligama (12) PH za kadete i juniore u natjecateljskoj
godini 2026./27. iznosi po selekciji za svaki klub 300,00 eura za natjecateljsku
godinu. Clanarina se odnosi pojedinaéno na juniorsku i kadetsku moméad.
Clanarina se upladuje ZNS koji vodi financijsko poslovanje PH za kadete i juniore
prije pocetka natjecanja.

6. Clanarina klubova za sudjelovanje u natjecanju mladeZi koji u natjecanju nemaju
seniore, odnosno imaju samo momcad juniora i/ili kadeta u natjecateljskoj godini
2026./27. iznosi po selekciji za svaki klub 300,00 eura za natjecateljsku godinu.
Clanarina se odnosi pojedinaéno na juniorsku i kadetsku moméad. Clanarina se
upladuje ZNS koji vodi financijsko poslovanje odredene skupine Druge HMNL i
mladezi srediSta ito prije poCetka natjecanja.

7. Clanarina za sudjelovanje u Prve HMNLZ u natjecateljskoj godini 2026./27. iznosi za
svaki klub 800,00 eura za natjecateljsku godinu. Clanarina se odnosi na seniorsku



momdad, a upladuje se ZNS koji vodi financijsko poslovanje Prve HMNLZ prije
pocetka natjecanja.

8. Utvrduje se iznos pristojbi iz Pravilnik o nogometnim natjecanjima;
- za zalbu MNK u prvom stupnju =150,00 eura

- za zalbu MNK u drugom stupnju =550,00 eura

9. Utvrduje se iznos pristojbi iz Disciplinskog pravilnika;

- Zalba MNK =400,00 eura
- zalbaigraca profesionalca i nogometnih djelatnika

koji duznost obavljaju uz naknadu =100,00 eura
- zalba igraCca amatera i amaterskih nogometnih

djelatnika = 20,00 eura

10. Utvrduje se iznos pristojbi iz Pravilnika o registraciji klubova i igraca;
- prigovor = 70,00 eura
- zalba = 130,00 eura

11. Financijsko poslovanje SuperSport HMNL, vodi Nogometni savez Varazdinske Zupanije.
Prihodi od ¢lanarina klubova i kazni prihodi su navedenog Saveza te se iz tih prihoda
podmiruju troSkovi natjecanja, ukljucujuéi i naknade za vodstvo natjecanja i sluzbenih
osoba utakmica.

12. Financijsko poslovanje Prve HMNL, vodi Nogometni savez Krapinsko - zagorske
Zupanije. Prihodi od ¢lanarina klubova i kazni prihodi su navedenog Saveza te se iz tih
prihoda podmiruju troSkovi natjecanja, ukljuCujuéi i naknade za vodstvo natjecanja i
sluzbenih osoba utakmica.

13. Financijsko poslovanje Druge HMNL skupina Centar, Istok, Jug i Zapad, vode zupanijski
nogometni savezi i to: skupina CENTAR - NS Li¢ko-senjske Zupanije, skupina ISTOK — NS
Pozesko - slavonske Zupanije, skupina JUG - NS Sibensko-kninske Zupanije, skupina
ZAPAD - NS Li¢ko-senjska Zupanije. Prihodi od ¢lanarina klubova i kazni prihodi su
navedenih ZNS-a te se iz tih prihoda podmiruju tro$kovi natjecanja, uklju¢ujuéi i naknade za
vodstvo natjecanja.

14. Financijsko poslovanje Prve HMNLZ i lige mladeZi Prve HMNL za kadete i juniore, vodi
Nogometni savez Karlovacke Zupanije. Prihodi od ¢lanarina klubova i kazni prihodi su
navedenog Saveza te se iz tih prihoda podmiruju troSkovi natjecanja, uklju€ujuci i naknade
za vodstvo natjecanja.

15. Licenca za trenera SuperSport HMNL iznosi 40,00 eura, licenca za trenera Prve HMNL
iznosi 30,00 eura, a iste izdaje tajnik Komisije trenera i naplacuje je HNS.

16. Licenca za trenera Druge HMNL i liga mladezi HMNL iznosi 20,00 eura, a izdaje je
podruéni Instruktor i naplaéuje je ZNS koji vodi financijsko poslovanje.



17. Licence za sluzbene osobe SuperSport HMNL iznose 20,00 eura, licence za sluzbene
osobe svih ostalih natjecanja iznose 15,00 eura, a iste izdaje i naplac¢uje ZNS koji vodi

financijsko poslovanje.

18. Odluka stupa na snagu danom se danom objave u sluzbenom glasilu HNS-a.

Zagreb,17. 09. 2026. Predsjednik
Marijan Kustig, v.r.



Izvr$ni odbor HNS-a je na prijedlog Komisije za mali nogomet i nogomet na pijesku temeljem
Clanka 43. Statuta dana 17. 09. 2026. donio

ODLUKU
o naknadama sluzbenim osobama
u natjecanjima malog nogometa u natjecateljskoj 2026./27. godini

1. Visina naknade sluzbenim osobama u natjecanjima malog nogometa u natjecateljskoj godini

2026./27. iznosi u neto iznosu:

Supersport HMNL

ZavrSnica 1/2 i finale

- delegat 120,00 euro 120,00
- prvi i drugi sudac 200,00 euro 200,00
-treéi sudac 100,00 euro 100,00
- Cetvrti sudac- mjeritelj vriemena 60,00 euro 60,00
- peti sudac 100,00 euro 100,00
- kontrolor sudenja 120,00 euro 120,00
Prva HMNL

- delegat 90,00 euro

- prvi i drugi sudac 120,00 euro

- treci sudac 60,00 euro

- Cetvrti sudac-mjeritelj vremena 40,00 euro

- peti sudac 60,00 euro

- kontrolor sudenja 90,00 euro

Druga HMNL

- delegat 50,00 euro

- prviidrugi sudac 60,00 euro

- treéi sudac 35,00 euro

- kontrolor sudenja (po potrebi i odobrenju) 50,00 euro

Prvenstvo kadeta i juniora (sredista)

- delegat 35,00 euro

- prviidrugi sudac 40,00 euro

Prvenstvo pionira (sredista)

- delegat 20,00 euro

- prviidrugi sudac 25,00 euro

Prvenstvo kadeta i juniora (liga 12)

- delegat 40,00 euro

- prvi i drugi sudac 50,00 euro

- tre¢i sudac mjeritelj vremena 30,00 euro

Zavrs$nica pionira

- delegat 25,00 euro

- prvi i drugi sudac 30,00 euro



Prva HMNL za Zene

- delegat 40,00 euro
- prvi i drugi sudac 50,00 euro
Prva HLNP

- delegat 35,00 euro
- prvi i drugi sudac 45,00 euro
-treéi sudac 25,00 euro

Zavrsnica HK u malom nogometu

Razina sredista naknade Druge HMNL
Razina HNS -1/16i 1/8 finala naknade Prve HMNL
Razina HNS -1/4, 1/2 finale i finale naknade SHMNL

2. Odluka stupa na snagu danom donoSenja, primjenjuje se od pocetka natjecanja u 2026./27.
natjecateljskoj godini i objavljuje se u sluzbenom glasilu Saveza.

Zagreb,17.09. 2026. Predsjednik
Marijan Kusti¢ v.r.



IzvrSni odbor HNS-a je na temelju ¢lanka 43. i ¢lanka 47. Statuta na sjednici odrzanoj
17. 09. 2026. donio

ODLUKU

1. Osniva se Komisija nogometnih sudaca za futsal (u daljnjem tekstu: KNS za futsal)
kao potkomisija Komisije nogometnih sudaca.

2. KNS za futsal obavljat ¢e sljedece poslove:

- predlaze Izvrsnom odboru prijedlog liste sudaca i kontrolora sudenja za sve
stupnjeve natjecanja u futsalu i nogometu na pijesku,

- predlaze lzvrSnom odboru imenovanje povjerenika za sudenje za pojedina
natjecanja u futsalu i nogometu na pijesku,

- predlaze lzvrSnom odboru imenovanje povjerenika za odredivanje kontrolora
sudenja u natjecanjima futsala na kojima se odreduju kontrolori sudenja i nadzire
njihov rad,

- obavlja provjeru tjelesne spremnosti i teoretskog znanja iz PNI za suce s lista za
sudenje utakmica futsala

- priprema i provodi stru¢ne seminare za suce i kontrolore sudenja s lista HMNL,
Prve i Druge HMNL,

- skrbi o primjeni PNI za futsal i u vezi s tim daje potrebne upute i objasnjenja,

- organizira i prati rad kontrolora sudenja na natjecanjima futsala,

- analizira izvjes¢a o sudenju i ocjene sudaca na natjecanjima futsala,

- provodi analize spornih situacija i utakmica futsala od posebne vaznosti,

- vodi evidenciju o kvaliteti i kontinuitetu sudenja na utakmicama futsala,

- prati rad, razvoj i napredovanje futsal sudaca i sudaca nogometa na pijesku,

- predlaze perspektivne suce za dodatnu edukaciju i ukljucivanje na vise razine
natjecanja,

- potic¢e ukljucivanje novih kandidata u futsalsko sudenje i sudenje nogometa na
pijesku,

- suraduje s podrucnim sudackim organizacijama u pronalazenju i razvoju mladih
sudaca,

- predlaze mentorski rad s novim i manje iskusnim sucima,

- predlaze kandidate za napredovanje i stjecanje visSih sudackih zvanja.

- razmatra nepridrzavanje sudackih obveza, pravila i kodeksa ponasanja teredlaze
mjere u sluCajevima neurednog obavljanja duznosti, neopravdanog izostanka ili
narusavanja ugleda sudacke organizacije,

- skrbi o sprjeCavanju sukoba interesa i zastiti integriteta natjecanja,

- obavlja druge poslove vezane uz nogometne suce i sudenje u futsalu.

3. Za predsjednika, ¢lanove i tajnika KNS za futsal imenuju se:
a) lvan Novak, predsjednik

b) Edi Sunji¢ ¢lan

c) Sasa Tomi¢, ¢lan

d) Sendi Soldati¢, tajnik

4. Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se u Glasniku HNS-a.

Zagreb, 17. 09. 2026.
Predsjednik

Marijan Kusti¢, v.r.
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